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INTRODUCTION.

inintitulant ce travail Catalogue des papyrus grees d'époque «byzantine =, je
n'oublic pas que Pexpression choisie est assez ambigué, el veut étre définie de
nouvean & chaque fois quon Femploie. L'habitude s'est répandue presque
universellement, de faire commencer la période «byzantine» au régne de Dio-
clétien. Ge systéme a 'avantage d'embrasser sous une méme dénomination 1'en-
semble entier du «Bas-Empire ». Mais le Bas-Empire n'est pas aussi uniforme
qu'on semble par li Iindiquer; les réformes introduites par la dynastie justinienne
du vie siecle, dans Padministration et le droit, ont modifié profondément la vie
publique el privée du monde romain, et on en lrouve des traces nombreuses dans
les papyrus. En oulre, une coupure qui range dans I'époque byzantine la fin du
e sieele et le premier tiers du v, cest-d-dire des temps antérieurs a la fon-
dation de Constantinople, m'a paru un peu trop arbitraire et artificielle. Mon
intention était dabord de prendre pour limite le début du régne d’Anastase,
en figo, comme du premier empereur byzantin dans toute la force du terme, du
premier qui ail régné sans collégue occidental, et sous lequel la politique
romaine se soit résignée par force & nétre qu'orienlale, de mondiale qu'elle était
nagucre. Mais ce nouveau point de départ, ne coineidant avee aucun événement
d'importance, avail lui aussi I'inconvénient ’étre assez factice. Dailleurs,
comme les papyrus du v siéele sont faiblement représentés, dans la collection
du Caire comme ailleurs, ¢'est une concession plulét théorique que pratique
que je fais & Pancienne tradition, en adoptant pour borne initiale la dale de
395, la mort du grand Théodose.

De méme, parmi les documents que jai eu & examiner, en particulier dans
la trouvaille de Saqqarah, il sest trouvé plusicurs piéees écrites en grec, et
amuh);;'-uc.\‘ aux byzanlines, mais de dale évidemment poslérieure a I'invasion
arabe. Comme il n'en existe ici qu'un nombre fort restreint, jai cru pouvoir, vu
leur parenté Glroite avee les aulres, les insérer sans serupule dans ee catalogue.

Les papyrus conlenus dans ce rvecuetl se réparlissent en deux groupes, selon
Fépoque de leur découvere. MM. Grenfell et Hunt ont donné, en 1god, un
Cataloge des papyrus grecs du Musée du CaireV, dans lequel ont trouve ]lhll'l,‘.

0 Cel ouveage contient la description de tous les papyrus grees enleds au Musée jusqua la fin
de Tannée 1gor.
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naturellement, un grand nombre de papyrus byzantins. Les auteurs ne se sont
pas. il est vrar, proposé de publier in extenso, mais d'inventorier seulement les
textes da Musée, joignant & chaque numéro une courle notice pour en mdiquer
le contenu. Tous ne sont cependant pas demenrds médits : fes plus inléressants
el les mieux conservés ont été édités au tome I' des Owyrhynchus Papyri. ou en
divers autres ouvrages qui seront signalés an [ur et & mesure. Je n'aurai done
souvenl qua rééditer des transeriptions anciennes, avee les quelques modilica-
tions qui pourraient étre utiles.

Mais, depuis la rédaction de ce Catalogue des papyrus grees, denx apports ont
considérablement enrichi le trésor byzantin du Musée du Caire : quelques
papyrus recueillis par M. Quibell a Suq:lzu'ah. en1gob, et i‘im]mrl;mt lot rap-
porté de Kém-Iechgaou par M. Lefebvre, dans les anndes 1905, 1906 et 1go7.
(est ce second groupe que je publie en premier lieu, puisqu’il est entiérement
médit, tandis que Tancien fonds du Musée a été déji déerit, an moins d'une
manicére sommaire, sullisante en tout cas pour donner au public une idée de la
nature et de la valear des pidees. L'ordre dans lequel Jai classé les documenls
pourra paraitre un pea compliqué & premiére vue: aussi préféré-je, dans celle

introduclion, exposer schématiquement, et justifier le plan que jai suivi.

I. — Les rrovvaiies e Kow-lencsou (Aphroditg) 'V (vi* sicele). A, Pheces
relatives & I'administration parliculiére d'.'\I@pr)ﬁfﬁ;s wedpn, el Padmimstration
générale du limes Thebaicns (requéles au due, & Fempereur, reserils impériaux,
ordres du due ou du pracses, ete.). Quoique ces documents concernent des
localités fort différentes et distantes les unes des antres, il m'a paru plus inléres-
sant de les réunir en une seule série, au lieu de les distribuer selon leur lieu
d'origine apparent, Antaiopolis. Omboi, Théodosiopolis, ete. On aura ainsi sous
les yeux, d'un seul coup, tous les documents intéressant Ihistoire de la provinee.

B. Roles financiers et quillances dimpdts, provenant d'Aphradity ou d'An-

taiopolis.

I Tai employé dans eet ouvrage la forme abrégée A@godra, bien qu'elle ne se rencontre jamais
dans les documents dépoque byzanline, me conformant en cela i usage qui tend i s'élablir,
depuis que les papyrus arabes de ce village ont commencé i élre publiés et étudids. La forme
Aphrodité, que javais employée dabord, peut cependant se défendre. D'ordinaire, le nom de lien
est an génilil, dmo xduys A@podizys, de sorle qu'on ne peut savoir si le deuxiéme mot dépend du
premier ou lui est une apposition. Mais plusicurs des picees édilées ici montreront que les deux

expressions, A@podimys o A@podity xayuy, onb ¢lé concurremment emploviées = n® 67087, 1 5 -

v A@podit |ys xpyr, mais au n° G‘;fl 10 (verso) @ iz s xebpy, Emiieyousm) ;\;‘lr;m?ih? (Tecture cer-

taine); ef. n° G';n-n. recto, 1. 19, et n° ('.-_;ul'.h, |
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C. Documents dovdre privé, concernant Aphrodilo ou le nome Antéopolite,
lettres éerites ou reeues par les habitants du eanton, conlrals, ele.

D. Documents dordre prive. se rapportanl & certaines localilés voisines,
Antinoé, Panopolis, Hermopolis, el trouvés cependant & Kém-Ichgaou.

. Fragments littéraives : pages de grammaire, textes dauteurs anciens el

auvres de I'époque hyzantine.

I1. — L teovvaiie ve Ssonanan (sepl papyrus rl'(-ln,n]nc urulm).

HI. — Lascies voxns nu Musée (époques el provenances variables), classé
par ordre alphabétique des localités d'origine.

Les papyrns de cel ancien fonds. avanl élé, comme je ai dil, inventoriés
déjic par MM Grenfell et Hunt, ont recu d’eux des numéros de classement que
jai div respecter. Comme dautre part, dans leur Catalogue des papyrus grees, les
documents ddge hyzantin sont mélés & ceux des époques plolémaique el romaine,
il en résulte qu'une fois mis & part, leurs numéros ne forment plus une série
continue, d’oit apparence de désordre. dans celle Lroisieme parlie de mon
travail. désordre quun index réparera aisément. Ils seront répartis dapres la
méme méthode employée a 'égard des aulres, cesl-a-dive par licu d'origine
dabord, el en sous-ordre par maliéres, sl v a lieu.

Quant a la méthode de transeription, je me suis proposé de représenler
les textes le plus exaclemenl possible : Jai laissé subsisler les nombreuses
abrévialions qn'on v renconlre, quitte & imlil[ucr en nolte la restitution da mot
enlier. Pour plus de clarté, jindique iei les signes aceessoires donl je me suis

servi, el que je me suis effored de réduire au minimum :

[ o snws | lacune dans le papyrus.
..... mot illisible.
(avzar) mol (ou lettre) barré dans Poriginal.

Il m’a paru inatile d'ajouter les esprits el les accenls, ni les autres signes
orthographiques @ par L ressortiva d'autant micux Fanomalie de plusicurs pas-
sages, fort rares du resle, ot ecs signes onl éLé employéds par 'éerivain. Ces cas
onl ¢1é, en péndral, signalds dans les noles; mais, ld méme ol rien de spécial
ne Fallivme, Femplor d'un signe orthographique quelconque dans le texte devra
Inu'iunl's elre altribud au seribe ;mlil|m'. Scule la ]mn('lu:lliun, dont Tabsenee
edt rendu parfois pénible Ta lTecture des piéces un peu longues, a été naturelle-
ment indiquée. Les mesures des papyras sont données d’apreés une régle uniforme,

A
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qui consiste & appeler «largeur» la dimension paralléle aux lipnes déerviture.,
et «longueur» la dimension perpendiculaire., quelle que soil

Largeur. d'ailleurs la forme du papyrus. Ces dénominations pourront en

cerlains cas sembler bizarres, mais elles permetlent de donner
sans longues explications une idée exacte du papyrus déerit.
Ce Catalogue est la premiére collection un peu élendue de

Longueur.

papyrus exclusivement byzanlins qui ait encore 616 pu]n!if’-c\

Jai [Pspou' qu 1l pourra étre utile, non seulement 4 ceux qu in-
téresse I'E gypte, mais aussi aux historiens de lempire d'Orient
en genéral. Aux e]»oquus préeédentes, sous les Ptolémées, sous les Romains,
lL{r\ ple vivait sa vie propre, soumise & ses lois spéciales, sous des gouverncurs
d’exception. A partiv du v et surtoul du vi sieele, elle est définitivement encas-
trée dans I'édifice du Bas-Empire; elle est semblable & toutes les provinees qui
Fentourent, et les détails qu'elle nous fournil sur sa propre administration,
nous pouvons, avec quelques précautions, les utiliser dans 'étude du reste de
la Romania. De 1a I'intérét spécial quollrent ces derniers papyrus prees. On trou-
vera foreément dans cet ouvrage bien des défauls, erreurs de lecture, ou lacunes
quavee le temps Jaurais pu compléter. Ces défauts pourront se corriger i
Iusage : y'ai surtout jugé ulile de faire vite, pour metlre le plus 161 possible &
la disposition du public Pimportante collection du Musée du Caire.

Jeax Masreno.

Décembre 1 §09.



ADDENDA ET CORRIGENDA.

N 67001, note . live : Upwpaws).
67001, ligne 3. La [orme xodo€or esl |||‘«"|'(-|';||p|1'.
67002, p. I, 1L 8. Aprés le mol dvadedunas, remplacer le point par une virgule (H. 1. Bell),
67003, note 25. Le somorppnmis wlest pas un fonctionnaive public a proprement parler. Cesl
une sorte de vicaire envoyé par le due pour le représenter dans telle petite fraction
de sa provinee (el. Nov. Just., XXX, 6).
67005, note 8, an liew de : ef. n® 67090, lire : el n* ho8335 (Journal d’entrée

)

6G7006. Cette requéte fait probablement partie de la méme série que les autres (identite d'écri-

ture el de slyle); donc il ne shagit pas ici de la ville voisine d’Arsinoé, mais de Tautre
Théodosiopolis, située plus au sud, pres de Minieh (Mier., 330, 7; G. Cypr., 763).

G70T0, hygne b, joindre : 70 momyp|. . ... Il est ||lll'ﬁli()ll du romornpnrys,

GT018, ajouter : Binw. : Journal d'entrée du Musée, n® ho766.

67022, ligne 8 (reeto), lire : =, au lien de : a).

G7024, note 29 fire 2 A el G, an liew de : A el B,

67039 Supprimer la premiere partie de la note .

67054, Dioscore Psimandabel n'est pas le protoeomete Dioseore fils d’Apollds : c'est son grand-pére.

G059, note 1o, five ¢ ligne o au liew de : ligne 1o.

GTO89, note h (verso), lire : svvoswrazo. | au lieu de : svvostwraror,

Enfin. il convient de signaler, pour compléter la bibliographie, deux ouvrages parus apres la com-

position de ee fas
Un avticle de Lo Mrrreis dans la Zeitschrift der Savigny Stiftung fiie Bechisgeschichte 190, p. hos-hod
(je n’ai malheureusement pu en avoir connaissance ).
L'étude de M. Gerzen, Studien zur byzantinischen |'ﬂ|'n'm'rung Agyptens . 1909 ( Leipz. hastor. Abhandl.
NI, Lauteur assigne au papyrus n” 67002 une autre date que celle que javais cru devoir

adopler. Ses conclusions . i ce poinl de vue, paraissent élee les plus vraisemblables.
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PILCES RELATIVES A L'ADMINISTRATION D'A®POAITHE KOQMH

1T DU DUCHE DE THEBAIDE.

67001, Contrat passé par le xomwor d’Aphrodito, dans le nome Antéopolite.
avee les @owpéres ol les dypo@uianot (sie) du village. réglant les
conditions de leur travail. Tls veilleront sur les hestiaus et les mstru-
mentls araloires. dans toute Iélendue du eanton, y compris les aapo
voisines. el recevronl pour salaire trois arlabes de blé et un xordSior
de vin. — Long. o m. 875 mill.. larg. o m. 315 mill. — Aphrodito

(pl-1).

h
1.

Date ; 28 dicembre 51

Lorthographe et la conslruetion grammalicale des phrases laissent beaucoup & désirer.
Au point de vue de L langue, ce papyrus eslun des plus intéressants de La col-
lection.

Gursive droile el anguleuse.

Xpy 1)

| | Yo freias DA 5] Ye|vafropos Tou Aap|mporasoy|
Tyt » € [oydons wdin/ |
T ROPOTHTE TV WHETOXWUNTWY Kot FUVTERET WY Kok XTHTOHEY x| s |
AZpOSITIS TO AVTOUOTOATO VOMAG, TO XOWOY T TOHLEVWY Xalk
b aypo@uiaxar TS AUTS xwpmns AGpodTIS TOU VIOV vopa, b ppwy
Avpnheay Goapmaros vio g pager|os Wax .. s xou] Yerranaews| Mou-

gaio lavmer

l,.ll,l;‘lf" 1. Prg= Dhaviov.

Ligne . Pour la vestitution de la date, cl. plus bas, 1 21-2a.

Ligne 4. Le signe o, délormation de &, remplace la diphthongue ov.

Ligne . Eppasws ou Epgavws, pour Eppaiws. Les noms terminés en ws sont [réuents
i Aphrodito (Hpopavws, Awaiiws, Heahaws, Haws, ele.). — Havmer : of. Wigavwser,
I. &, Ce troisibme nom esl une apposition au second.
Npy @ NproToy Mapix yevwa: ou par isopséphie : Aysiws o Bzos (voir entre aufres L. Lervesvie,
Tuser. grecques-chrétiennes d'Egypte [ préface. p. wat ], el Peronizer, Isopsiphic, fteo. des Ltudes

gro. 1gofip. 3hg). Les antres interprétations sont plus douteuses.
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GATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

xo AvaZiov vin A€paams oy xan Lppanwtos lwan@un whox Eppo-
GTOS

Wevzowpio xow Bovopos Wouo Kadheamus (7) xew Vawc€e Bppacwtes xa
Bixtopos

Wouo Zupmovs xou AworN wlros A€paamns whox xar Bixtopos Epuadwrs xo
Bixrop Ilpmiuwf;)

xoe MNadwrofs| Nan{navos| xou Xyepoevi@io tov xou llpwre ox waspos
Hpaxdeio, yoipe.

Lfos eoTe eiwllaper ex wazepwr ypalv xal [w o[ oys o [extedemu| mapa-
Quraxny

GARY XTNUATWY TAONS TS ATNS KWP)S A@poditns wept ameramiar lwwy xat

ETELWY TAEUWY £V TOIS EUENUAEVOLS XTpaTE axpiSws de palovtes

WATE KU NUSIS TWAVTES TWY TPOTETAYUEVAD EXTENSTWUEY TNy ATHY Wapa-
Sudax,

X &5 TauTy T opoioyiar Tillepneror mellapy surtes, Siys

OULOAGYOUVTES EXOVTES XUt TETUTUEVOL ETOLWS SYWUEY TP QUTHY

WATLY WALAGUARKNY TONNTWULEY AGKDWS KO ANATOY VO] WS TWAVTWY XTI AL
Twyr

Seansipevawn xou wepieuxhmller olas wediadas Taw Ty AUTYS xewpns \@pod|

'GTEO’IS T apx;("l Opix ;’J.ET:!E[_J Ty ’J'Uf'?,'IU.H.SI’&_"' ™S WLy xﬁ"u.?fg J(’.U!'J.’JLH’,

wpos 70wy Bhabas o dymocios hoyos, em Top 7Lovoy TS Nwr Lwoys,

ATO TS GYUELOY TS TOROYEY PAUPLE s, nTis ealt uyvas Tuél [/ Sevrepn /!

wWREVTNS 0YSo)s :1-3;:("", ets 70 e5ys s avtys nper Loys, xau wn eupnlem 7=

atardnmore Bralyy amo Tar atwy ATNRATWOY, U)Te wEp L KXol

TLEMUATRY KO YEWPYIXGW SLYRMSY KO AN FREVGY ATEO THLG

Ligue 7. Thox, ici et ], g = ardaxews (7). Ou est-ce le nom de la xan? GF. Cuos, Catal.
of the Copt. mss. in the Rylands Libyv., 0 131 : Myy(as) ame Il}\Z.

Ligne g. ]']pp:zc:n:-r;. [lpapaal‘r}: pour Eppacwros, ele. Le signe ¢ el la harre nlllinluu /
sontles deux sigles usités dans ces papyrus en cas dabréviation. Berop = abréviation
de Beerapos.

Ligne 1 0. Tamnares: cl. . ha. Les noms en obs, of7os, sont plus ordinairement féminins,

Ligne 11, Tpoyovan : douteux. — Exrehesas @ il faudrail peut=étre un mol un peu
plus long (Tespace est suflisant pour onze letires).

Lyge 19, Atns pour avrys. Cf. & pour ou.

Ligne 16. Temouevor : iotacisme pour @emeigperor. — Eyamuer pour exsuer.

Ligne 17. Totmowper, axztayvosTws : pour womaousy, axatayvawolos.

Ligne 18. Odas pour magas. — A@pad/ — A@podirys.

Ligne 20, Brada : Pactif au lieu du pas:

Ligne o0, Ivdu/ — wdoeriwovos. To &ns ¢ le temps & venir, le veste de notre vie.

Ligue 23. Bhayw : le sujet est & laccusatil. G 1L a6 @ e 8¢ Ghabny yernrar.



PAPVIRUS DBYZANTINS,

e

SO's ATIULG, ET0L fSS TOIS QTS HTNLATE 705 S#P'HIU-SVHS J(&SIU-?fh‘ ot TOU TS

TAUTIS Gpo WEOS T TETaymera apyoux opia” &t de BAabyy yermtoaw sx Twv
JCTJ”LQT’A"I’

TO WROTETAY UV, STOAGE ETLEY O TROYEY prppevol avuneplletms

xoller emyvwaoueha T Ypwr csfaopmornti sx whnpovs, Appdoperwr Je

umrep Aoyou npwr wallou wapa Te TS Unar SaURLoIOTITOS XA TAPL TR
Furtedealay

RO AARWY GUTIN SN TOIS TIENAIGIS THS EUPINUENS KWUNS EXATT 0 TOT

FeTO apTafas THES ok 0o XoAGSLOY SV ENTOL YE TV QUTYY Bralyy cmiyvm-
Fouelia

WS WHROSTALED Vi e Jrduve xat Twr oy wprynater. Ko as acdo-
Agtoy

shepellos TaTyy Ty opodoyian ouruopTes Tov TEIO X TEEATIWOV OPROY EF

Imoypagns spuns Dofappay xow v UTEp aliny ureypa@orTer” xo s'n:spw'rgfr
wpoays 1T

T Avpnkos Gofaupwr Bppaumzos & m’,oon/' hepny TaTny THr opoAoyian ws
@l polx/

T Aupnheos Wevlanais Maovsaioy o Avoudis ASpaams Haywmov xas Bppovws
lwan@io

xar Lppaves Wevrouwmo xow Bocrwp Waiou xou Navou€e Bppavwtos woipr
AL XY PO

Suhon o wpox| slepelia TRUTHY TIY GUOAGYIAY XA DUGTLUED TOY TEOV GOXGY

ws wpon|, wu dluyovpela mace Tois cyyeypapevs(sic) ws wpou/ | loamrs

Buoxouzos

.f,::'nm- 20, Avgus pour atipou 7 lons les Ulj_it,'lx‘ ln't"l‘ll'll.\ ou sans valeur ».

“J:,‘"“U‘ "7. 1':1‘0‘[.[’1‘ Eﬂ'f.lfl’. e W l:ﬂ'l}'l":‘ﬂ"‘.‘plff’ffl 3 I'i””' ETO”}C{'S E;{O‘AEIJ ..... ETT()"}I‘CIJ‘
axeer. Gl une tournure analogue Loo-17.

Ligue 28, Apwbopevay @ sous-entendu sy,

Ligne 31, Koro€iov on xoho€on; Je ne connais pas dautre exemple de ce mol, en ce sens.

Ligue 3. Tposemayer pour wpsemoper: of. 1 67002, 1, 18, el passin, yevapevos.

Ligne 34. Dolappawr pour Dokappavos. — |']7:spw‘rg wyoduy § = emepartnlievTes wpoho-
ynoaper.

Lige 35, Lovthographe du nom Eppacws a 616 changée en Eppavas, plus [réquent
dailleurs dans les autres papyrus. — O Tesprit rude existe dans le manuserit. —
4 wpox| = o wpoxsipeves. — s wpox/ = ws wpoxeTaL,

Ligne 36, Wevlanois, pour Wevranzes.

Ligne 3 7. Moty — woipeves. — Aypouiann : iolacisme pour aypo@uiaxos.

Ligue 3¢. Tlage: : iotacisme pour wage. — Eyyeypaupers—=eyyeypappevors. — Bnoxou-

705 semble corrigé en Broxeizos.

[67001 |
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67002.

CATALOGUE DU MUSEE DI GATRE

Stax| abiollas eypoada umep avtwr ypapara (sic) pm) sdotwr PP Aupyien

Bexreop Wauo

Xiuovs, xou ;\7ro| }.}\Jw; Apaoms xxe Bixrewp Lppavertos xa Bixrwp po-
povatafs |

xat Nahws amaros xan Syepoerouis o xau vlwre ex wazp/ |1 jpardas,
woime| ves |

xau ay poBuiaxos o woox| slepelo Tavt ( SIC) TN GUOAGYRAY XL GUOTALED TOV

Swow opyor ws wpox| [ upﬂltos Abpaap Bixtopos afiwlias sypala Umep

auTwy ypappmara pay sdotwy. Avpnios loavys Hpaxdedou naprupe

™) wundoyia (sic) axovoas wape Tav Sepevor (sic). Aupl Movaans Wipaye-

EeT
papTUpm T muoroyin (sie) axovoas wapx Tar Sepevar | Avpaios Lppavms
Botiov pap

pe (sie) T opaioyiar (sic) axouras waps Ty SypEra (sir)
(Espace blane, de neal lignes envivon. |
T Bypa@n 8 spov ooy voux

Ligue &o. Awax/ — Saxovss.

Lagne 42, Targ) = wmazpos.
Ligne 44, Ouor : iolacisme pour Seaer. — Opyor pour opxor.
I,t:;'m' 48, Mmio'rnpn- - papTUps. — Toy "5’"“5"""'- f'(ll'l'i;"‘l" on T :‘_”y“,,_U,_

Liane %1g. Nopar/ = vopuxov.

b s Jowrnal d'entide du Musée . n® hoghi,

Requéte du village d'Aphrodits an due de Théhaide 1. Marianos,
contre les agissements de Ménas. pagarque d'Anlatopolis el de ses
cmplovés. — Bande de papyrus de o m. 3ob mill. de longuenr

som. ddo mill de Targenr.

Date : S (20

L \Il[llll;llll(‘ estdisposce sur lrois colonnes on pages Justaposies. séparées par une narge
laissée vide. L'en-téte court en gros caracléres sur toul le front des deux [H'l!lllit\‘l‘r'.‘i
colonnes. La premiére page esl rés soigndée @ grosse éerilure cursive droite. tres
nettement tracée, chaque lettre séparde en géndéral. Les deux suivantes, bien qu'elles
soient eerfainement de la méme main, sont dune éerituce plus franchement eursive

el |u-nr|||',-1‘ en avanl. — Antinodé? ( |\|. 1=-\I1).

Tai "Xll“l‘ll(_:. dans une étnde sur Flavios Marianos , due de Thebaide pour uelles raisons j':ltll'lhlh'
I védaetion des requéles (uion va live & un seribe de l‘f_)ﬁfcl'mu dueal, vésidant & Antinoé ( Bull.
de U lustinat fr daveh. or., 1. VI faseoan), Je venvoie également i cel acticle, pour ce qui concerne
fa date (S92 on b3
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Ex-rirte.

%0yl

T bravinw Tpeadiw Mapiavea Moo Al |1 |xspinhie KavoTarmive Oeo| d|wpw
. o [ . P a s S i
Maprupew lovdlianjw Adavasio Tw |evd|oSoty alpamndam [ama]| vraTwy
™ A i i | 5
xu U@|us |olazs waspun wpudexto louslwo Sovpee xou ofuy|ovaTaiiw
s Ol ywpas 7o B/
F Aeymis xau wema @Y Twy cheivotatwy doudwy Upwy xo all Aoy
ATTOXTYTOPWY TE XA GLRNTOPWY TS wavtalias xl'm]‘u.ns A@poditys ‘r:,l[s|

ouans Umo Tov Teiop ooy ko oY v ep |[Bun ey sEouaian.
Pace 1.

o Sixaioaur) xow SxauoTpo)io Tos *rapol 7 |f5ws TOOALUTOUTIY AEL TS TaV=
cEuyws Behnials umepPuovs Ypay eEoTias,

Y EXAEYOUEY THO WOAAGY Loy Jou( &£ Adou xapadoxourtes T TOTE TOU Xv

aevaoy Ou wapovsiar. Met avior yap Tov

Seamoryy Ov cwmpe Bonlor adnlfewor [xale guhavbpumor evepyeriy, sxoper
UETOL TATNS SATNOS TWTNPIWOOYS TO SV WO

wavsu@npovpe| v oy xou Safefonpevor Upfwr| Uos ev wage Tois avayxaios
xapors emionliyoon npwy, xa sEadny Ter adixwy

npas amoowacaslon xou pua’am’)a: ex Ty avexaley oupSeCynoTwy 1y
a@azay QIUWEATOY, WY GU LAETIS Y WPE,

wapa Myva, 70 Aapmporaroy oxpiwiapd [xlu mayapys oS AvTouomoRTwY.
LILRPOUEHWS [LEY VAUV TGUEY TO TWANGIPOY

Guawn xa eux| e JeoTazor xar @ihayalor cuvados, wagys de @pom)Tews xo
vovpeyias UTEpTEpoY Tuyyavet amoxaradeniou

Tov hoyou To oUW |arTa xaTavongo sis axpay adnow, xar WEpImETEIaY, olfler
AOXVWS TPOXVMVSOULEVDL NXAUEN TALX TAIL TV

Ex-rive. — Ligne 1. Kavglarrwa. On lrouve aussi & Aphrodito les formes gricisées
> - ™ 2
Kuwolarriwos, Kwolavtios, — vQuesTat = uwsp@usa']a‘ms.
2 2 AN e f Y - ~ .
Lagne 2. 1% = wapa. — Edsivorazan (s1c) : pour ekesivoTatwy. — Mavrafras. La lorme

réoulitre serail wavafias. Gl n® 67005, 1. 4.

Puik I — Ligue 2. Exdegoper. 1l semble que le texte ail dabord porté sxdeyopevo: : la
syllabe o aurail ensuite 616 effacée, en méme temps qu'on intercalail Particle quel-
(ques mols plus loin, entee siow ot e&. — Xu, Gu, abréviations ordinaires des mots
Xpigov, Oeov.

Ligne 4. Taveu@nuovpevor. Ligature de 'y et du @ : de méme 1. .

Ligue &, Aceent eivconflexe sur le génitil” pluriel &w. CI. Loigetp. L, L 20.

[67002]
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avema@uy Uy yrwy, ddasxortes Ta xall ypas oy HATAEY TOUTOIS Sy OYTo sk
Adaaxoper Tyr warsu@nuor Unay

cEoumiar ws amo WHooKHLWY TS Erayyos SASGApOmIS WEPTERUAEROTYS ST~
vepnTews, o@ NS AVTEAXEETO TIS WAYAOYLAS

AVTOUG , XapTOUTaE Tas apovpas Tou ouraded@ou puwr xat aflic Sovio Ts
Upar evdos @avlpwmas Aosxropoy,

WENLY HOV WAV 0VTOS Xtk T | o & JyovTos wy eyvaxota Ty apialspay
unte ayedor xaw Ty Sefiaw, xau Setpeno (sic) WoAwy

APQRWPATEY £ TP OUTWY ovatpo@nrt Xak 0 TOOUTOS OTTAXYYVGS OUX
WXINGEY AVEY EXPOPIWY KOk SNUOTIWY

emrpedor Tw e Bonflw s xewpns GOAa xou Tois TaVTS WPt oexeiwaaTlia
SUUTOIS TAS APOURRS OVTOV XAPTOUNLENAs

arey ex@opiwy xot SHUGTIWY, XA THY CUNTEASINY TOTWY ETITETOOMAUENNY
AUTW EATAS IS TEASIAY avatpomny. Lypoviaer yop

o autos Awaxop[o]s Boews aroupywr To|urals pera Savator Tov waATpos
QUTO, Xk EUYP@UOYES xat TANpwTIXwS xafl eTos wapeywy

Ta Toutey Sypocia. O Se eipnp’s Aapmp’| [waya(?)|p xapwovperos xall evos
peta Ty woipevay Gfra xa Kvpov tou taveys Bonllo 75 xa

Klo2])oulloy " 5
[. i .a]uyoua?a)_uas, £ 1a6 Tou Madiay elvovs swwlotos Tote Ta Ty lapany-
MTwn yerypare a@apmafar. Kou avexdooros Umapye
AT
; & 2
o aﬁlao[s] s vuy emt Eemys gy Texvols, autwr exdiuas ayalns Upwr

Tuga Seom’

Pace 1.

| Acopelia e Upar weps T6[T0| xas mapaxakovper, Sdamxovres Tov ayabor
wpey Seamotyy ws em s w|plomymaaperns apyns 76 evdoZy Kupo pe@e-
perdapiov

Pace I — Ligne 14, ®fha : ce village se retrouvera dans plusicurs papyrus du prochain
fascicule. La harre horizontale n'indique pas ici Pabréviation.

Ligne 16. Kafl evos, pour xar etos. — Azovpyay = avtovpyaw. Gl p. L, L a0, zarys.

Ligne 17. O sipnus hapmp’/ — o sipnuevos hapmpotatos.

Ligne 18. Koiovfles : surajoulé: de méme, 1. 1qg, dv xar. Remarquer icr aceent
circonflexe. — AvysuoTahas : leclure & peu prés cerlaine, ||uoiquc le sens demeure
assez obscur. — M. Gelzer (drchiv f. Pap., V. p. 18q) signale dans celte premiére
page deux vagues souvenirs bibliques : I 13, pn eyvwxora v apiglepav, elc.
—Jonas. w, 11: — L. 18, 7ou Madiav efivous, ete. = Juges, vi, h.

Ligne 20. Aegn® : pour deamora on plutdl pour degmoras (voir Ia fin de la page HI).
i | 1 | Pag



IPAPYRUS BYZANTINS, 9

o apnp’s dapmp Miypas [y |pappara eyapaler 5w wepilhenTn xop’s xar [67002]

. ot E T
iMsalpiw pey(ad|oms Sepnra tw Awyii oA WEps TOv HuPOY TOU Ypas’

amievar er Oyver 1y
epurw ayopa sar Lwwr, swlotas xall emavioy exeige yevealar, wyv Ty
Umoduyiay {wwr npar wpayparany wowupevor cis amoTEOPN
MUY XU T TE?{!V!'J&'I" xa xoupoTypmllentes Tote wapa Twy Sowo)Twy 70
erdoSs VA Tepws xou e€dliyper ais wyv exaller ovoay SEHTNY.

o e il
ATmf'ax.f?niuev ETEITA IS ¢ulzx;" AvTivo xaw ais @uiaion s Avrous valepor

X
wapedolinper T cipnps Myva wayas, xau aiopols woAots xaw Palavos
npas xavesIyaer as g[e‘;’jzwwov xpovov eyxallaippevovs, amytnoas e xou
ahrx {ppuwpare owiovte as B pid, peld o dedwieaper ev Onver war e
@uhaxy

Ny

Aviwos Bacamloperor, Ty Loy ovTwy ev xa 7oy vmo Tov epnp’s TARG-

sxhexton
TTaY aTLOPWY * Wy Xk TASTTOV UEpOS DIXEITAREVO EXUTE ONEY Tips],

a0 TOS ex TOTwy gwlevras

ovovs Te naw xapahos nuilavets hiow [ 12 |oyss eSemamaey ppy avadedwxws. Ka-
ans ex devreps Sampacews, xa £ avrwy shaber o avs[os] VAA/ Tepnvos

WEVTE Ovovs xat immoy * xau Bixvwp o pedotepos avto Tas colyras ppawy
APELAATO XU TAVTE To THEVY) DUy SeXATOLOY ovoufaz jwy ovrwy,

X amyTNaEr pe duo vomopara Tov aboy Moraiv xou Soudoy Upewr emidi-
@prov tazpor. Kaw 7uves e npwy tove wpoonifar sw eipnps evdol] Sout.

I

ek L — Ligne o Koy pour xopere. — Meyadompy — peyahompeneaiara. — Moy :
autre mode d'abréviation du superlatil (Goyworara). — E32 pour ayohaclom. —
Gnrer pour O, par iolacisme.

Ligne 3. Kal evavrov pour xat emavror. Gf. xaf evos, p-LoLoabet 1. — Amozpo@uy:
iigu!lll‘l} du @ el de I'y.

Ligne 4. D0/ = chovaTpis.

Ligne 5. l_l:xya:a( pour wayapyw. — Balavors : le & est une correction [aite aprés coup

sur un o.

¥ a
Ligne 6. % — voopara.

Eyxaflerppevous, forme allique pour eyxareipperovs, Cf. p-1
.G, ouixpopepws. — Amptyoas {.H}‘) pour amaiTnoas.

Ligne 7. Avriwod, ajouté en marge aprés coup. — Huwo, exdhextor, ajoulés apris coup.
— v xat, avee aceenl; cf. plus haut, pl, 1 19.

Lgue 9- Meddorepos, comparatil de gedev, dont il existe de nombreux exemples &

Pépoque byzantine. I désigne un cmployé du bureau d'un magisteal, — A@eiraro :

de laoriste a@eoapny. Cf. eyevapny, constamment employé & la place de eyevouys.
Ligne 10. Mazaiv, accusatil de Mazais, pour Mazai, qui signifie soldat en gyp-
tien.

Catal. dw Musie, n® 67001.
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Bxedevoey ypas adymws amorvliypoe oux’ ameivlinper, adda ws wEoE@y ey
as Y @QuAon s Avtauo peterelnper Aalpouws xow Siowws * xou ev-
[7Jooysa ypl=@]s

TOU MNUOTIOV exoper yeipr T avto Tov apnp’s Myva mayapys xos yeior Tov
Buxapia v olpamiwtar Txvbwr xas swvMaxedovan, xar ews apti ovde v |y

& avrwy avadedwxer, oude pyy xavedoyicato Tw dposiw TS Hpay xeus
A@podizns. Kou pera 1o yuas 7o sipnw’s exatoy dexa enlo v wapasyean,

a@nxer ev 1) QuAaR) e AAXOUS TETTAPAS UNvas, @ OIS OAWS SPIHALEY WS
Umo Tov Unep@uealator matpixioy saper xar avlpwmor avto [Tv]yyavopey
xaL To

16 oanov. Koaw wavta to xaxws yevap; xal) nuwy wapa 16 avro Myva emi-
olavar AQous o votapios Avuriars Tou peyaomp| xops xas SionoyTa | Gilar
pel) yuwy yap

ealiw ev T @uian. Kau suyns epyor nuer eoliw vuxtos xou npepas abiwlnva
TS wexapiTperys Unwy wapovdias, omws v amolavact yevewusha tww
Sixatieon

Upewr, Ko idov vuy o pereCadder Tas diavoias Upwr * ou pelyostar yap
avtw aveMovti damoplnoar Tnv xeopny aroyws wpodaser Snpogiwy,

xou EUypwponws et xou WANPWTIXGS Tapsy ouaty of aff Aot XT)TopEs T Lo
avtwy xall etos, xau ndy Siayevamerwr oxTw wWayapywy L pL VUL

- 3 i opwr
T Avraus ovdemore &| v |vaTepnonw yevapevor twr Sasihixwn xow s epfodys,

naw TaUTHY emetypeves xata 7o eflos npwr ac owoduws emeryopsia

xou Ty e@eTivny epolny ampyovrtes epbariestion, {yrer aveAlen xa spmo-
Serdety TouTyy ot J[JJaa'xopmcw T GUUTAVTE €IS AVATHOTNY TEAEIAY

[ ] . BEPAPEY To Tdoy

s a7 |ns xwpns © uel o peva pwoyBo wokiov [T|oiavrns mAnpvpas yevau’s,
e@paser Ty Siwpuya Npwr wepe Tor xapor Tys Tw vell A wwr Uatwy

wpootacews xa apdeias, s afpoyian xavesTyoer To medon. Kar eme 70 en-
r?rf:,"}' waly pe@epevdapc, puell o o avtos wayapyos shafer 1o r?;rp.{om !rm
X0k Ao £ TOTO

Siaxooi vopTLaTe, rSe[c§|mst N Aoyor ewToTw, evllews TovarTior e@pon-
mider averlwy peta woddys Analpuo)s Te xou wayorno)s xo [-fr’f_|pa‘t'n[m'r:]:xns

r’:’m;@sl[ds]‘
Pree . — Ligne 11, Evrayia ypa@s = ypa@erta’ Lecture doutense.
Liygme 15. I's::a_usj = yevopeva. — Kop s — xopetes.

Lyrne 18. Kab eros; cf. plus haut, p. 1, 116,

Ligne 20. E@erimy ~annuelle(?)n. — Exppycvrres pour evepycurres. — Euadreaba: -

fe second % est une addition faite aprés coup. — Egpmodsden pour spmodien.
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emparreuaey Ty xwp|y v Samophnoas wheov B ap [Sapwy xou spmproas Pavepx
01X AT
ARUTPOL TOw QOO NTYTOLWY REYAAWY TNS XWPNS, Xk enlaxomio oro-
xov T vo ]

erafer e5 aPoppys TOU Mpomio avey evtayiwy, under ex TATWN N HATAAO-

ou pyr akia — )
VIGQUENOS , Xtk XTNVABAUGETIY UWY  EFONGED m‘spylfrp as duo popas|,

ovTWY TWY
xapmewy Umo dnbar sws o avepo@lopo Ta yerypota yey[oraour. Kau tov [0 fixor
s e o |uaias U[pjwr

Pace L1

I wov dwpnberra T i.T@usz Upaw eEovma ais vov Saov ofi|xor as ypear Tou
xaza xoupoy aviy(s| dioonTov ""sgmxe:[v] avi[oy, TéTor onenTypIOY exdaey
wy apx|e|fas

Tois xaxois ToUTGs (ovois Movas o auTos wayopyos, aAds xau Tas waplevovs
Siexopevoay ot guveTopenos avtew sis fonlaar| . Japopwy, xou Tas aoxnTpfias

Stehumay exmoplnaartes Xou ASNAATICAVTES THY TWATAY XWNY XAk THY TAVTS
evopian ws emt vy BapSapwlertwr somwy. Kat Tous 7ad[ ol wpovs|

nuas AeTloXTNTOLAS cEediewey, Tots e amanTols xou ANGTopy0ls oy pAVAOYTL
pphovopois Sedwxws adeian xau Tois xaxws Bioot ema| . . . et

o curnly wpakar, oux’ ePeigato xara OLoy TWY XUUVOVTWY AWV ALl &S TV
Twr Sypociwr, Basixar xa Sia@opwy Bapuy adiaiemiws wapo[yn v,

pyve pyr avapmalles Ts Ty Yovewy LWy WPOTEPAIAS ofews, xoro Osov
SUTGPWTEPWS TOTE EYOVTLY TOV Bioy xo evyvwpLovws Xos mlnlpw]ﬂx[ws]

TOLELOVTWY TOS Bagihixous avtwy Popos aveAAeimws UTo Ty woMTHO Tasiy
S wpooTayparawy @obepwy 70U Sixasipio ATOAVOpEVWY QUTOLS

WIlovTws £X WPOVOROU SYOTWY XATO TO QUTOTEOXTOY Ty, Kok U0 70V
Setor cuxor yeyovatwy, e ok oTe egortwy Uunas ainflewovs wpoaTaTas xou
EvsP)ETmLsJ ETL TS ‘EEFJCIJT},’S Yy G_Uapr{I?

ehenpovas daiaforras arrote To xafl ypos Tos TaAuTWPOS oAous 0pPaves,
axoioulms T opwpern Ny yuprny oget XENY THY YAy parioy

Pace Il — Ligne »4. Emparevaers of. plus bas wpadevw (pracda) ~ravagers.

Ligie 25. Krpva@atpeaw. Ge mol signifie sans doute «I'enlévement des bestiaux», de
wrivos «le hétail »,

Page 1. — Ligne 1. Tazor. Le rédacteur de la suppliquea pris sexnmipioy pour unmol mas-
eulin, & moins qu'il n'y ait livune inadvertance entrainée par le voisinage du mot ouxos.

Ligne 6. Ous =siluation ».

Ligue 7. Amodvopsvaw. Le k a remplacé le & du mol amofuspevan. qui avail ¢Lé éeril
dabord. — Aveddeemas : lolacisme pour aveAlimws,

Ligue . Mexpny (.\'i:') pour pexpor.

[67002]
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AYXYOVTWY, XU ATELITIATON () EOVTAS THY avayXaiar Tpo2yy. (IS papTupe
xadouper Toy Seamorny Oy sis ToVTa, 7L ev Tw yerpo| v Spofipme xan chupas
ealiopey, Tw [Se]

Teper o amoxalapuara nro amoxomumpare xow xataslelpare s sp€oins
npwr wupsolias sdoperor, €@ oTt peTa TauTyy ouder wavTehws N
o

rehermiar. MadioTa Je 7o cipyvixa Sixoun artavaypnlerto a@ yuwr wpo wok-

Aov whnlous apvlinte Anaipixar e@adwn ETHXELPEV Y ALy wx':[s]p[:a(?)]
Tas

Xaw NUEpOUL QATHISAS EYOVTWY UETA TWY dYPAVACYTWY pnovopwy cupdedy-
HEvQY TOUTOIS TRAIDEVOUTE X hupauvouat Ta wavtola npewr wpay|palra

eis BAafnr Tou fS?}f.LOd‘lélﬁ;luTElE!l!’ nuwr avatpomyy. Em wieaoy yap Uslepn-

TOV apTov

Guper dix TouTous, xat oux ndews exopey et {nou xaw Umooyew Tas alew-
Tous To[gavras(?) |

adews Tohpas, xou wpates ws Auxwy xou apTaywy as wparlovtwy wpo@oyy
Tpomois * 70 yap avlpumiwor apa exycovow o ToioTos avlades xau avpopor,
aifo]r

em yny Udwp exyuon s ToAunpwtatos patyy. Kae idov tomur, deomota,
peva vas Tyhexavras poybnpias Tas wepe npas, Suis wdews xau w0 |fupws
epba Areo |fou

Y augiay Rpwv epEodnr ex winpovs. Avtos Je o s:pnlu’j WAy ALY 05 THEVIEL

owsudwpsy

suralipoigos Bonlbaar, xou averaw myr allay xu wavepnpoy yevau§
v auto[y|

N xewpay, Bovdopevos eixouws ex Tov ouvodo avinr sEadenba xau eEoio-
Opeusar aveny warredws wpos upr Twy Bacilixwy Gopuwy xai oxedacpmoy
TS usias

nuer epfodys. Bypaber yap avtw o ypappateus xar o Saxovnins Toutou
gapw, 15 aveXew my xwpny axaupws xow Sadlpadon v epbodny etoi-
pasperny xai cpfadioperyy.

Oux’ emavgaro pamir Siodd - Sapraa xar aleTnoa Enaw v wayapyiar,
n cEemoplinaer amorelenws Ta TATYS ypypaTa sis Ta AT Zevovlio] &
Ao Tapaxarouper yorumETOUrTES

Paoe lll. — Ligne 11. Kazasledrpara. Je ne crois pas possible de live autrement,
malgré Iapparence singuliére du mot.

Ligne 13, Hpepawa (sic) pour npepasas.

Ligue 16 Mazyy «impunément, sans causer de dommage».

Lagne 20. Mawedw, avec un accent civconllexe. Gf, p- L Loagetp Il 1 7. — Tarys

pour 7avys. GL p. I, 116 : arovpyan; el ici, . 1, exa®ser. — Ama Sevovfis. lya

la une allusion & un fait que la requile n'a pas menlionnd.
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Heor

7o dabebonpevor ilos Upaw, omep swpaxaper ws Tov oopevor, xar svopxivies
xato Tus Unwr Umep€xAdoons owiypas xoaw w05 Twv sutuyeslsTi xau
EUXheeaTsTs Uiwy Tervwy THOXOMS T xal ava

Sarrwocws, & wapaciun wpoalaSa Tov pev eypnus wayapyor amomay|eo fa
npar Supoeors|o]@lopor : emerra de xau Tous adiTnpios whew Bapfapwy
RAXGUGYOS Kok gy sAnTTas unlovopovs

avoupetyvar our pilaus, oTws supawper nougws Gwvas xar Ty MEoTiey ws
exmadafi] wpovoew xou svmnpaw xat sioTpafar auTa cuxoAwS, OTWS TOUTD
TuyovTes 10 peyioiov &£ Uuwr ayals,

[ev]dereyn auwv[t]ws vl xa mpeobaar avarawwpey mep Siaporys Guwy
xos gwmngls]as, aer wavevdolo 7| . . . vy olpasyd| I@ueatsts imaror wan-
eu@nps waspios Saonud dovxes xabapw avyouaTah| xupoi]

L L)

aet s emapy|aas| | ye

Pace Wl — Ligne 21 EvrugeoTgrs pour svruyeaTaror, le pluriel édtant indiqué par la
répétition de la dernitre consonne.

Ligne 22, Le texte porte deux poinls aprés  Svuohevto@lopoy. — Apgirnzlas
M. Wileken propose cette lecture, dont le sens est plus satisfaisant que celui du
mol ayyeinzas, que Javais lu d'abord, mais qui west pas certaine.

Ligne 24, olpawn}/, avyovolah/— olparniaras, avyovsTades. Cetle dernitre ligne
semble une acelamation en honneur du due (Wicken ). — Ama’ngg), xaﬁapff) : pour
Siaaypararor, xaflxparrazor.

Ligne 25. ye, ou . .ye (ce que J'ai figuré par une eroix est peut-élre la trace d’une
ou deuy lettres). Je ne sais comment restituer ce dernier mot. Les lelires a et w
piucéus d coté de la croix, si ¢’en est une, sont sans doule une allusion aux paroles
du Cheist : = Je suis |'a]p||.‘| el l'mnl,'-gn ».

Binn.  Jowrnal d’entrée du Musée, n° ho7ht: Jeax Maspero, Etudes sur los papyrus d' Aphrodité : = Un

proces administratils sons Justinien =, Bull. de I'Institat francais d'Arch. orient. du Caire, 1. V1,
p- 75 comple vendu el corvections dans Wivekes, Arch. fir Papyrasf., V, p. 283.

Requéte adressée au duc de Thébaide F1. Marianos par les moines du
couvent des Apdtres Christophores appelé aussi Pharaous, au sujet d’un

terrain de 6 aroures, que leur a légué une veuve, et dont un certain

Ezéchiel leur conteste la propriélé. Long. o m. 3oo mill., larg.

o m. figh mill. — Complet. — Antinoé (?).

Date = vers 5a9(?).
Grosse carsive, droite, tout & fail analogue & celle du numdro précédent (premiére
page), el sans doute de la méme main.

[67002]
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i Xy /i.‘f
T ®ravin Tpadio Mapioave Migankw Vabpmlin KavaTaytive Oeodwpee
}lapwp[s]m Tovhiarn  Afovamin 7w sw?ofg) adlparnraty an’ Umatwr xau
{@ueaTy marpinie
wpuPextoy lovaTwou Sovxs xau avyoudiakw Tns Onfuiwn ywpas 70 B«
Asxtou pf ey [ahomp/ f;{-alyzrﬁspos Ampofizou |- Aeyais xou ixemio [ T al wr
EPIMTWY LOvoLy o
+ Tov opovs Twy Y piaTo@opwy amoalodwy
xahovp’s Gapraros|.
laga Sixaooury xor Sixaiompayein Tas @WpO0dous wpoAaumovsw Tns Upmar
evdofo D@uias:
O TAVTO T EVAY ROVASTNEIL X§ TOY Ou mavaenla suxTpa e NS UpeTe-
pos oLslas
ayo kvt (sic) svapysios, e ot war adicor @euxteny xu am Tpenieny an’
TOTWY SARVETOU
Tr a0 |orwr @ulompaypomIGal Xl WASOVEXTNTAL TO SAUTWY THOLYHATY
TUpIRLS.

saty

Kot sugn TOUTwY Xk Ty EVCIXCUYTWY T1) TOUTWY guveudeast (sic pour suy-
a?\sur;e:) eTpia, xou wpesteae Umep

Gy Tov evideaTaray peta xar Twy evdofos Ypwn Texvwn Twr T sTapysias
TATNS HUPLWY

ou memavaeTa wpos Tov wapfasiiea Oy afiwdamlws ava@epopsr, Six Tov
oxtor Upwy

xou o[ plov as war om Thutas supfadiopevor ko wepiomovdaaTon Y
ayaflov epyor. Keu 7670

anpibws sTATALEVoL, TWOOTTUIR] WLEY TOIS SURASETL naw avera@ois Uwr iy vedt,
didaoxovtes

70 xall ppas wpaypo s TouTols sxov k Axoxwpsr our 1o @eharfpwmor
Uos Uper ws

: e " 3

Lipne ». Evdo&s pour evdoforatos. — u@ueal( — vmep@uesTatos, vlc.
' | ! P

Ligne 4. Movaya @ la barre sur Tw remplace quelquefois le » do génitif pluriel
J X | | d
(el. n" 67055 verso. vers 13 : aperam).

Ligne 5. Kadoup® s = xadoupsvov.

Ligne 7. Ky = xar. — BOuv pour Ocouv.

Ligne . ®oompaypornoas xar @heovextnaas : est-ce un emploi fautil de Tactil & a

place du passif? (GE. n® 67004, 1.5, un emploi de @ompayporem au passil.) —
Tupavexws pour tpavvncns. Les fautes d'orthographe (sauf celles que causent l'iota-
cisme) sonl rares dans ces requétes. Gl pourtant 1 16, quvvmupevas.

Ligne 11. FuxkeaTazwov pour suxdesaTaran. Gf. edsivorazwr (0" 67009, en-téle, 1. 2).
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0;\‘}'15 'J.POUADGIS, &S .'.-:, Xa IU.G?"A"I' 5 J?TOP‘FJJ}S }'J,’i - "J"-Jﬂl?)}iU.lU.E‘l':ts TOls )f:U.ETEIO’)IS
YNEI0IS YTOL TO AYiG

TOWG TS SAXOMAS erpr,la‘:x'm N KT ey ypa@on rSmpan LTI Yurn 1ps,
NTIS Ay ey

TAUTHS KATO TROIKOOY TOU aQUTHs avdpos ToTe weptovtos, Kmara de xaxewo
auTis mpo*rs)\au-n;amr'ré 5

Tois £E auTis Texvos ape Tavty wpoxataienbavtos, Uolspoy de naw Twy
SUPNAEYWY TEXVWY LETAL TV

TIATEPR TEASVTNTAVTIY TAVOVTE, X0k WTAUTWS ATRGASTOVTWY T1) (ITHL QUTWY
TH ApTIWS BHRO IXAVO JLOVG

Swpnaapevns yur o yndia, sis wpooPopay xar wyamyy, Ynep IAaops Yuys
AUTHS KO TP TEXVWY JETA

KoL TO AUTWY TATEoST omep wpesteaoy wpogdoxias xou eimdos amoflavorTwy
eaTe 7070, Ky oun’ iopey wofley

cweEniler ypas l|'~;'§sxmk TIS TUYY VWY XOUPEUS Kot GUXOPAVTNS Ko TOMEos
Boviopevos Tautas anoowacxoiiu

2@ ppwy adixws, uy EXWY TAVTOIAY RETOVTIAY AETE TOY XUPIWY T0 THOY Lo~
vos* ofler wapaxaiovuer To wos Unwy, evoprovytes

xava s o yelas Tpiados o wapacTam wpoclafu Tw wayapy) TS Aviad
Xou T TOTOTNPITY TaUTHS o Npwy avtor anotpeeda, SeoTs _Eq_aygl?"_f'{

Suscriplion au verso :

A Aenois xou © xeoia TwY UneTepw

eheer doviam

Ligne 16, Zvrvnpperas pour ovwnppevas.

Ligwe 17. Kat’ eyypa@er = apostrophe dans le ms.

Lime 1. Tay : le seribe avait derit 76 en premier lieu. Le » a éLé ajoulé apres coup,
mais on a laissé sur s la barre qui indiquait la diphthongue ov.

M;‘rm' 21. Awpnoaperns : -"npxus pour dwpnaapern.

Ligne w2, Omep : lecture douteuse. L' affecte une forme singulitre, les deux moitiés
de la circonférence ne se raceordent pas entre elles. — Oux’ : apostrophe dans le
ms. Gl n° 67000, |

b
Ligne 5. Aeoms UQuss¥y : desmorar vmep@ueaTaroe (of. Temploi du pluricl aux
n" 67002, p. IL, L. 243 65004, 1. a1, eu‘.).

.S'u.w'rr'ptl'rm. Exeee sheswoTatwy.

e, : Journal d'entrée du Musce, n° hoghg.

[67003]
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67004. Requéte adressée au due de Thébaide 'l Mariagos par les sénateurs de

[a ville d'Omboi, conlre un certain Kollouthos, Sus‘.ln'cl. de |J;lgzlni5n]u.
qui a excité contre eux les Blemmyes et pillé le canton avee Taide des
Barbares. — Long. o m. 310 mill., larg. 1 m. o020 mill. — Méme

éeriture que celle des n 67002 el 67003. — Antinoé (7).

Les lignes déeriture s'élendent dans le sens de la largear. La disposition pouvait éire
la méme que dans la requéte des gens d’Aphroditd (n* 67009) : Fen-téte courait
sur toute on sur la plels “‘I‘z’ll]ll(’ ]Iiﬂ‘li.l.! de I'étendue de la h;mcln. landis (|ue les corps
méme de la supplique se serait divisé en deuy, peal-éire en trois colonnes(?). Nous
ne possédons que la premitre colonne : encore lut manque-t-il, sur la droite, Iespace

d'une trentaine de lettres i chaque ligne. — En partie rongé par les mites.

v w Tpradiw | Maptava Mifya nie Talomin Ocodwpn Kovolartin
+oxey o LRy m
= = 5 s - ™
lovkiave Abavasiw tw evdolotare olpatyiat|n| an’ irat[wr xar vBueaT;
warpw wpa@extou lovaTwoy douxe xou avyouaiadw Tys OnEawy yawpas
o

70 |

' Asyais xan ixeoin @' Twy eheawotatwy Fovievtww

@

Op€an sar [§|ovdwy s Up[evepas D@uias(?)

EyrwaoTot tois e:'[m}cw]d'f 'm’[cm'oc |qr T alljiay Ny GOnEaiar Fwpay o fm'p[o |s
O xou swmipe Xv ihagpos nuwy ex 76 e npetepar Taiummpanr afioy-
ol wakw 7|0 s dabeCo[ nuerns Juwy xar maveu@ypovperys |

wapimias, shmd{a x5 owlmpt|wdes egorres ex [7lavens em adnlfeias Tuyaw
s Ty cup€eSyxotwr N mxpwy adoOIEATOY, XA APATOUALY £v-
Sed[ el yopevaos Umep evA[ .. ... ]

wepemiy eprromplaypo jmlnper oux’ (sic) ws etuyer xeu o xaf nuas wpaypa
sEaumew oux’ NUPRUEY, LN OVTOS AUTPOUENG ()TE TWAOVTOS &k 1y Upas Tos
[ lrepaiarratovs RasiEvosaus [ « v o s o saruin o emaz 5 Bus 4 |

Tov wavonials OV to| de W el gpas wpaypa ev ToTois syoper - Aua-
THUWMEY TNV Umep@uy Upwr xau evd0Zor deaTmoTEIO WS LLODIAY XL AXATO-

p ‘ i .
olagiar apuln[t|or evooyaer Tis Ia]w:;u @epop| evos

Lague 1. On remarquera dans la liste absence du nom Maprupios.

Ligne 2. (lest Kom-Ombao, plutét que antre ville d'Ombos, pres de Tentyra.

Ligme 5. E@adonp. . . . onfinuer 2 il manque environ quatre lettres. — Kaf” npas : I’npn’
strophe se trouve dans le manuscrit. — Houpapey : of. Uemploi constant de yevapevos
pour yevouevas. — Oux’ yupager, comme un peu plus haut sux’ws. L'emploi dune
apostrophe aprés ovx est fréquent.

Li.'lji'lfl' 6. Oo pour Osou - vestitution tres douleuse, Illli force le sens du mot wavoe-

xniglou (mesdricordione an lien de misérable). G n 67020, L 10.
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xavaly lopevos wpo [Basi|hews, xa pndepoy exn|Anéw Twr vopwy xaprou-
pevos, pyre avlpwmwy @adopevos xara @ofor Osou. Oux wrmiger yap o
7046|705 pasouos xa ohiotposxas [ . .o |

WOV EOY Mrep)/o_t{_é‘eaﬁatj eavtw Biov Te xau epyastn|plior, xaw 6 pepunpevon
. ypraTiavinoy aﬁe[r]nam oefous i Spnoros, xak Soupodi xau Eoavos
a@ispwao rr(n]xous, AVTITOAELOY EQUTOY J{amwpsms(?) ............
...... |

axavdada womo|apevols ev Tw av[toly Ta itpa Tos Bapapois yT BAepvot
dranamigaalon, pel o xaumep excivor Tov aidioy emywwoxeay Ozor Umealpe-
Porvo, Twy eEovdevwaemsedwdev(2). ..o ]

wpo@aywy o Toioy[70s . |. e . . Jev[o]s eferler oufv]oparwpara xfax?fwr,
xau [e|mparrevaay y[p|as wav(7|edws o aofi|pvas Tas gper|epals] efe-
woplinoey oouas , Aenhasyoas o wavroe [y ]uwy mpaypasfe. ...

renvawheoy Sapllap. . |. . Tous [x]axws Sa[mplatapev|os cuvopovoialy rois
[etplnp’s Bap€apolis|, xas of . . . |av wpasTu(v] ev amaoe xeyon|plevoss|
xaxois] avvor[o]wlals spome xal [1)ep(w]oap vas Sapades. . ... .. ...
a5 7o eidwha o Tad[vos . Jeov 7o [ . . JeBapyasas(o . ).y xava(?)] Bapbapos
yevap[evos xou [€]@ ot ednrer aurlwy To[5]e KoArifos [o Aajump/ [pl-

. w(apav|omay xa

Gaves [ J mpo[s] avto[v| dia n;[v TJO_ ‘wl:ap] auTo xr:aﬂ[aur]os [s'rr]:ngmv
‘ﬂﬂ#

] w0 [ = oo wmals siten & wdentn e ]

aumbpoigey woko[vs . . .| us way| . . [roperos | - emofin]oey .u.[sj-:a
v [wo |plyei| v 7wy o:x:}pa[rwlv npe[v] e Tfv] ex[aw]wy Siapmayny,
[x]aze[rp]eder Ta whes[oT|a plen(?)] avrwr xou [...]a[..] empnoer
r{mmu.( ’)Ja[ra ............................ ]

npuar xaw vymiay Te(xvey . xad. [L..L ] ovow ey Yy o wpo@ayos
o [ex]ewos [xau(?)] wiSobapbapols x| wE(e]dny, amovra[y »]pwy x|u
waport[wr] evva[vlla emt [myade s wodews Av[wijvofov], dnpomias
xplesos evlelxer(?). ... ]

avsovopwy amyt[naer? ¢ lavtw o e lwsaperos pet|a T lns emoperns avrw Hwr)

Ligne 7. Tlpo Bagiiews : reslitution douteuse. — Kaproupevos = xparoupevos.

Ligne 8. Un mot semble avoir é1¢ effacé avant zpraTiavenor. — Zpxovs @ (res doulens.

Ligne 9. Hzi : 1otacisme pour yror.

Ligﬂc 1o. EferZer : trés douteus.

Ligne 11. lepwSsay. Gl un autre souvenir biblique au n° 67000, p. I, 1. 18.

Ligne 12, Les lacunes étant, & partic de cet endroit, teds considérables, je ne prétends
nullement restituer un texle certain, — Aapmpo/ — hapmporazos.

Catal. du Musée, n* tig001.

[67004]
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araxtwy auvodo[v, xat| sdamavwoay (sic) as calurlos a@ofws [x|u Ta
Gl ur |Teduxa a[uﬂwv [pva"]m(.) ay| . .. | 05 &v am;l[:wmf N[ - -
[.'!Ewoym wpos Ay 16] n|uosie koys xau vereav nplwy avaspomyy:
ekw [ x| wpoowopioas Bap[Capois| efvest Swpa x|t A|jwniopara, sur-
Op[noxlevwy Tos Toout[ois| o Bebndos xar wlap|levo@lopos. . . ... ..
Jevpo Umo oual[a€]. .. .. 76 auts xou e eyyor(?) | xavapoyevoas
[avf|adews = xat wpooe[. .. .. .. ] 7 igpx gixva y[. ... Jas ypuow as
ahaf . ... abpas Bapbapuly . . |yepwy xa avtls, ;.L]sramomdar.p[evos ?)
ct otoy TE €T di. . .s[mpx]qy[p]ev o Umep@uy U[pwr| cuxdetar Ta way-
Sewa 7676 Tlo avomwrazoy X[ ... .. Jws exovsos wms ... .. | 0 TG aAUTH
ovo[pazas], arwa yapwys [ov ywple ovie yhwalon] ex@pasas [ ... .. ..
avaclalnyvos xo [m‘mvrs]%ws avarpelnvas wh| . ] om0 eunatayw| . . - .. ]Ev-
vualai waq[s 70 wynp |oocurey To70 x| ava ptlfns wamor|e eZwl(?) prvas, omews
e[upwpler evkorals Brolvar otor[ .. ..o ]
o il o Spoaw [ . . .| eEmepetnoas T TiTwy eio|@opx xata 7o ¢[fols
xa evpwpey nafvyws | Sazprbar, wpoo| xuvouplevor adiakern| Tws] T ayalw
x| vpw] emonTn Bew v [a‘wrn]pms T 77 PP
Umep@ueady iy xas [euxd|eealsrs ol[p|asnir | Imasor [mafrpuaor douxes avy[o]u-

alahioe xupios :'F.'w T

Ligne 17. Zowa : pour oryva, les saintes images(?).

Ligne 19. Biwvas : veslitution d'aprés le n® G7002, pr I, 1. 23,

Ligne 20. Lire sbumnpernoar. — 7 : abréviation de vmep. — La lacune conlient en
substance : vpwy xar Twr vpeTepwy TEXVOL.

Bine. : Journal d’entrée du Musée, n® ho7h8.

67005. Requéte adressée au due de Théhaide FI. Marianos par la veuve Sophia.

Son premier mari est mort en lui laissant un enfant en bas ige, et elle
a é1é injustement dépouillée de ce quiil lui avait reconnu. S'étanl ma-
riée une seconde fois, un cerlain Senouthés a fait périrson nouvel époux,
et s'estlivré d des violences contre elle. Enfin, un nomméJérémie, Bonfds
du village d’Aphrodité, s'est emparé de son enfant et refuse de le lui

rendre. — Long. o m. 305 mill., larg. om. 7/i0 mill. — Antinoé (?).

Méme deriture que les requétes précédentes. Une lacune d'une quinzaine de lettres
aprés le début de chaque ligne; trés endommagdé par les insceles.
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[xely
Drofvi | Tpi|adiw Magiava ] Mianiiw Pagpmiin Kaovalarmive (& |eodwpa
M[ag Jrupiw Tov[Mapw Afavagiw sw
evdol{o7y] olpas|nd| amo vrarwly x{a T)@vest’s TATLINID TOUGEXTOY Tov-
oTiou dovs xou |afuyovaTadiw s OnSaiwr s‘n’aﬁ 70 B/
* Aano[is] HOUE IXETIL WAL EROV TS
chesw|orarys op@amuns doviys Lo@ias, oppwperys amo
Agpodizys Tys wartallas xwpys Tou
Avvauon| ok |56 vops |
+ H Sefa wpovoi|a xar o guoypiaion dleol o[ v sav ofxn? [nlpwy v
ULETEQAY SUKAEY U@uiaw shcamiay QpYEY THY TE TYY wavtaliiay (“):;S‘cum[uj
[wgaly [« o [ [ ———— ]. . .[]ovs xar [ p]e nduenper{ovs
evrehesTepous xa allA[1o |us, ws ixarny ouoay xa waoTovnpoy
[7r vperepan(?)] @N[onTw(yoy vmep@uian: xa t]ovo avro of x|pdws em-
ool pwlevn, [x]u wevsaoa o cuwde[s] xar waveu@ypor lpwy Sixaompayes
wpobAypa,
[mapa wlod|a] dwly ar|emawr x5 suxreoTarwy dpwly i |rwr xvlivdov]-
pe[van] nlo]ov, Boviopery xan avry Tyr Uperepay evruynow Sixaosurny, ooy
N Jort malulenn [ e ovsnmn o mmmmn s 0 s | er 7w x[afr ule
wpayp[alr T[olovror egorn T|oly Tpomor [+ Adaoxw []e To wmarTipor
Uos Upawr ws

[evel?Y]oevises w08 [«avs o wnsapmon 550 T Ty Y auwy appoma ex-
dotos ey|elpapny pera yywpys Twv epwy %é‘:é';’ovrwv, xa wWudowomoac
[amo(?)] Tov evpospou an[dpos. . ...... . ... Tex|voy [ap|pemixor we|v]ra-

|7 |npor(?), vov Gio Umavaywonoartos 7676, xatedeamey avto por Sha-
2ope)
[lmemmones | e o TeEm]® 0B T i cvsmnn o s o o e | A[ePenev| o vo30

Ligne 2. E‘na;ﬁ'}=mapxsms.

Lagne 5. Zxnmlpov : douteuy, mais il reste des traces du x et de I'y. — Efeomidar :
pour eflegmigar. — Top 7¢ : pour Tywde.

La‘gne 7. Hevgaoa (encore 'aoriste premier) = pour wublopern.

Lygne 8. Restitution d'aprés la requéte des gens d’Aphrodité : offer aoxvws wpoxvii-
dovgevor mxaper wapa woda Ty avewa@ur Gpay ixvaw (1. 8-g de la premiére page).

Ligne 10. Tupavixws (?) avec un seul » se rencontre au n° 67003, 1. . — Exdoros
eyevapnn « Jai 6té donnde en mariage .

Ligne 1 1. Ievrastypor : au bout de cing ans? — Kazeheimer : lolacisme pour xatehemen.

Ligne 1a. La lacune doit se combler i peu pres de cetle maniére @ eolepnfny wavran,
soa Jedwxev, ele.. . «jai ¢1é dépouillée de tout ce que mon mari m'avail donné de
son vivanl, en qualité de donatio rmrmu])lr'm'i.v, par Tinjustice des. . . . . », ele.

B

[67005]
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CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.
5]:)};1!0_'!{1&:!-
wamp weptjwy xata wpo yapo Swpeay, amo Pias Ty [wp jaxsopwr s
XEWUNS KA Teoy

[adeP@a[r] 70 a[v]ro Salvovros epov avdpos(?) . . . | amer|afiapny avros,
0vor

ovidalfion 7o s plugis uov cp@aver waudion amepio|T]aror. Yolepor Se
i 7670 eyxaxnleroa
[sicome s 54 ¢ 24 {Blen o s svpaamdls Jwo. . opft]dnoa, xa oiiys

. Tor spov avdpa
1pove Sayevaperd wadwy pet avtov amwler, xateoyer Tis autor Sevoulys

GYouaTE

[ ..... ] .{Jp.t[a(?)]s ia"rmpx[ ..... awo TS Hav]os WoAews opuwpLEos, Umep
eyyvns yevaus [wlapa 76 eps avdpos Umep lepnp[i]s Tivos Trs xewpns Bonba:
axovoper|s|

P | #0 [ ]0oipn dfaies o e alw Savacip[ois [wlepSarwy
o apnps wpwpyTys [Elevalns avedero avror® ex Seu[tepo de xaza pya-
vomaveupyas Tpom{ oy

[iorse .]qe [Ty ey [ ]nplasomnra xatwyp el Jullepray ¢ |a@Oespos ke aoyn-
pomou Ty [eluny evyeraar, [pln Bovdnlaoar Se cfaxodoulnsa Tw
auTd wopate [x|o

[77 a|xodaoTe ndo|vn, wapeCaher(?)ps ev ™| oy avi 6| @udann, wapa-
oxevacas npepor epe Bandiolprar xau welpariolnra xu xpepacinra
aypiws

eis [ Jo@or em wlev]re pyvas[ ... .. @uldax[nls. Exeievoer o deomy pov
o hapmp| xuptos Kolkovflos o xayxeddapios xs wayapyns amorvlnvas pe-
oux ameAvlny

wapx Tou apn(ps] wap(pmagou(?) Tevoulbioly, Yalle]por de avrov amepyo-
pevoy ais v Havos, pel) o epe erapueuaer xar eva@nlxjer uo Ta xtypara
ayswpyn,

Ligne 13. AmeraZayyy avress : [y ai renoned (aux biens que m’avait altribués mon mari ).

. Havos wokews : restitulion certaine, voir plushas 1. a0, — evap g = yevapevns.

Ligne 1

3

Ligne 14, Opdyoa: pour wudnza «[ai contracté un nouvean mariage».

5

Ligne 16. Mnyavowavovpyas : mot forgé = = fourberie ».

Ligne 17. Thopaw : iotacisme pour weiopars.

Ligne 18. Ty axolacTa ndovn: sur celle expression, el. n° 67090, verso, 1. 46, —
Mage. . . . La lacune est de dix lettres environ. — Huepoy : pour nuepay (?). — Baxie-
Zew : donner la bastonnade (I‘mmlum). — Medparidew : frapper & coups de pied
ou de sandales (?).

Ligne 19. O Japmp/—o lapmporatos. — Ky : pour xau.

Lagne 20. H Tavos = Panopolis (cf. Hien., Syn., 731, 5 : Ildwwes; Geona. Cyr., 769,
1-[11"5;).
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1) ExOUTOL eniy[sla_'i_'gw () e 5 5 | 3000 o 7 2 ]55 po eEediwber, wa- [67005]
pe€ader pe Tw wpopnlern xafx |ooviw [TJepnma 7w 77w wao|ay ava-
Tpebort xwpny

Bonllaw + speier Iix(?)]o_u 5 ) 3 ?) | mAwpar £ exewd
wapalegews © xar under XANpovouncace xar TO WHWTG XAk TOU JEUTERG
avdpos payve py

wpewslovoa Umfo] Tavi| . .. .. ... L]y WavTeAws xat ovTws wa-
|pladedwner Tnr epny yupalofrnre peta Tou ofp|@arixoy po woudio Tois
Maxedoot olpatiwras.

[Klaxcwew]|v] pabdo[vslwr solv. .. ... ... .. -] &5, wale Tyyms ameuaalv
pe] " 70 de waud[s|or pfov wlapexp|alrae(v] o xamalos lepnuas, a@nx(e|y
QUTG EXTOS TO ELO S’?;lao'p.a‘ré,

rameww|v] avro Sfor]e pexps] ame[ .. ... ... | o jpare ofvjr{ov(?)]
ojue’ emams] . . . Ar]o mapax|adw ev|opxi &0 juoa To vos [Upwy xaza Tov
aevafov| Qv Twrnpos xa Tis cwTnpias Upwy xae Twy

[evrdeeoTars vexw]ow [ Jao[. ... ... ... ... ... ... |vro
A loa] . .. - Jevs] . JBazol . . Je w{apacT|un ixavws wpl oo rafu
[e]ule] ev amaoe exduenbinvos x5 v0 op@avor

[ERBURIRIBION.: s s ssemen w sassans s B & siem 5 RAIW ¥ S 3 WA 38
eme wyx|e|oToy ypovoy, deon’s

N ?] evdof] 25| [S@ue]oT} [oT]parnd| JovE (?)ayovsTaia (sic) warpiniot

xupior Tys emapy T

Au verso, la suseriplion suivante :

T DRaviw Magave Miyaniw Ta€pmhio Zepyiw Bayw Napoy
Kovaww AvagTagiw Aopyve Ocodwpw Kadkvixw 1o

@ueaT’s [ x|opers 7w xaloa{iwpers| Sopsols Sovur 5 avyoolahiw|
Onfauwr [ywpas ou emapyeas).

Ligne 23. Le détachement des Macédoniens est déja signalé au n® 67002, p. I, 1 19,

Ligne 28. AovE au singulier; ayouaTaiie: (sic) el xupor au pluriel. — Les deux lignes
27 el a8, surlout celle derniére, en pelite écrilure pressée, ne commencent sans
doute pas au méme alignement que les préeédentes, el doivent par conséquent élre
plus courtes.

Suscription. Les noms dillérent sensiblement de coux que donne 'en-téte du papyrus.

Ligne 1. Bayw (sic) pour Baxye.

Lygne 3. AopeaTy—=Jopsolinar. — Ao § = dovms xa.

Biav. 2 Journal d'entrée du Musée, n° hoghy.
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67006. Requéte adressée par la veuve Marie, du village de Sablis dans le nome
Théodosiopolite, au duc de Thébaide. ... ... (L'espace réservé pour
en-téte n'a pas été rempli ™) Les magistrats de la xeipn veulent
lut 1mposer des corvées dont elle se prétend exempte. — Long.

om. 320 mill., larg. 1 m. 220 mill. — Antinoé (?).

Méme ¢eriture :|u'au n® 67002, p. I. Le début des lignes, i gauche, fail défaut.

Au verso, long fragment d’un contrat de mariage, en un gree barbare défiguré par
une abondance insolite de fautes dorthographe. Ecriture assez soignée, mais mala-
droite (tout & fait négligée & partir de la ligne 101), sorle d’onciale grossitre mélée
de quelques ligatures cursives. Ce verso est fortemenl usé par (rotlement.

| Aenalis xi|ou 1'xsm[mi1 1:5"/ Mapias amo xmpnl;s
X |a6€ews Tov Ocodosioumolitov vopov.

4 L s !JEI'D"' -
[Evepyetnp]a neyralor *wp[o_]xsrra: waoy(s) s aﬁsxu[ajsm; n s Unerepas

endinta aloyo
erd[o g5 vmep@uins adinov (x| umep wavt(w)y xaz|x Ty allia yipe xou
Tpe@ovoa wol|Alovs cp@avaus a@nlxovs vious xou pndeme[Tle w. L A6 . .
Halra awopa[y @ |upawy
E B 1o
Iy < By poyre alme yovewy xar wmpoyor|w |y Touto To ep@uror
exo[voa |, xar ovrws emelnAlar pow Biiws oF WHWTEVOYTES TS EPINS XWWIYS
Sabews , BovAoperor emib a|Aetr Ty epn ynpeuot v v | . Jove| . . |oTpe@ . v
LWL L ATTOPW
oy
[ae e ey |mera Twv spar op@avwy Texvwr Tw|v| xaw Seopevwy Ty av|ay |-
ast
xasay TO@NY, amoroynoaslar uTep TOUTWY W) GTEOpEVWY SYLOTIE X2k
warra Baplt- ofer wapaxadw to v os| vplwr| @[id|arlpwmor
To0 clios
" e . 5 ' )
5 o wmapacTal|n]| wpoclalur py wapasuvrylws Tav )y yovewy xar s
ps
[w|avroias pov yeveas ehxeofion sis Torouto yewpyieor AsiToupynpa xau
doleas
Zpormiopa ov amapws exw xow adulra|T|ws exw vo pleoos . .. L fyra

Ligne 2. .. .ypla : ef. n° 67008, |. 7. — Hagns 195 adixnosws : corripé en waoy
t 7 7 I
(= wagi) Tois adixnpevars (pour adixovgeross ou yduppevors ). — Erdofs = evdobov.

— A).o_}_'g : le mot wavrwr a été cm'l'igt'- en wavra Aoyov.

Ligne 3. Ea€€ews : la barre horizontale sur les deux 8 indique seulement que le mol
est un nom propre. Le premier 8 semble avoir été corrigé en o.

Lagne 4. Bapos : iolacisme, corrig en Bapy.

0 Léeriture étant toujours identique i celle des pidees précédentes, il est assez probable que celle-ci

encore émane dn méme seribe et est adressée an méme due FL. Marianos.
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[ [mopw Tov akia o flov, iva py xa eupw xalva [fesbaiyndia, onw]s
L?EJE
TOUTOU TUYOVOTR TOU EUERYETNLATOS suyamalipiovs evyas xar Upvew ava-
(;: [Pumep ﬁl[o:g.l.omys]
mepdw T way |xriow Ocw xau | ooty o ws x.Jear povos
v vy v

[ .. 7ov @ Pavlpwmoy [Udos xai] Twr yhuxvratwr (p)uwy sexvay Sa

wartos, deowora

Au bas de la feuille : | Ale|rows xar ixe|ofia mapa Mapias (écriture plus
petite et penchée en avant, mais de la méme main).

Ligne 6. Tuyovea : corvigé sur suyer précédemment éerit. — Yyvew : corrigé en
vuvovs. — llayxriow : lapsus pour mayxsiolw, créateur de loutes choses(?).

Ligne 7. Huav = n barré el corrigé en v,
Bin. : Journal dentrée du Musée, n* hog5o.

YERSO.

oo+ Hoperns Toviw Tw wpux|ww, alralv|res amo Trs Av[xom johirwr, adia-
hats apoho| yovaw |
. .S UTGTETAYUEVR XS0 . . . THOT . .
...... oy ev. ... ...

PAECE: EVEVOTEEN. o soxtsmsie o cocans st ) serss o Suskoswatss ¥ Suislitod 6.0 SETERE S St G SUEEIAE

avre waryp Bixzopos sazpos mpoy|eypapps tlw wpospipern [evi|ake-
lalrw loav[vn]. .. ..

TEGL TS HOTPUOTATYS AUTOU S*U)-arp[os Bixrwps (’)] gaﬁ@s.:_rqy, cEetoy
QUTOY TRUTHY. . . .

........ ¢ WEoS voppoy yapov, xak sautyy eualevoate urep| 7o
autou vioy [A|@[ovros],
- wus pamaias xava vopovs ouglaoys xou yipodaifa(?)] {¢(?)] our-
oy be]rros peralEy avror)

Lygne 6. Buxvopos : pour Boxzwp. — Hpeipipev : pour weoeipnpera.

Ligne 7 E&erov avrow : pour eatrean avrww (?) wleur demandant leur fille».

Ligne 8. Epwnolevoare @ pour epvyolevoara,

Ligue . Xupoha€iov — prise de possession(?) (cf. plus bas, 1. 10). — Mezafv avren
pour avzewn,

[67006)
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(67006 ] o [a|u@otepor, xar appafoves emrollevtos ey wro yepwiabew wWePave Tw. . . .
are etva Ta Tp.pk. v o payJuata Ta ourrayl[ely[ta vimo [avlrwr ap-
@uwrepoy Aidfoofa](?)
[a]uro[t]s ev 7o xepas(?) oy yapwr: vuv ouv 3]n| wpovye Tou Kpiloves
EROEE: wiv s .[:rujp@
[¢]os(?) Tous olaypovs emredeso naw eypaPor wporywwy Seafu perady
auTwy apBurepwy '
xata T Tov vopov taly. Hyayer o wposipypevos Savpagiwtasos Bixrwp
T wpoipiper|w]
5 umebovoiw avtoy vie A@outt Tw Saupamiwtate vWuSi THY TEONPILEY .
TOTNS, WATLOS
Twarvou Tou evialeolarou & ajxovoy, wpos yapor xa fiou yaurwmar xa
wad]. . ..
WOHOA FO PVRAVDY ETUO oo oy s MUY wivve v o o o wioin & o PN e =8
. .10 TWPOS
........ Savpaciwra[Tjos Bixtwp [iaz|pos walup (?) [vov Savp|aoww |-
7o 70 |u pup@iov Aoy
“zos xaw emoTidaro S[dovar Aoy[w wpo yaluov [S|wpeas wavta To xavoe-

Aei@lev| 7] e
w  [wapa] s poaxepiwrarns Adfas|, [yapelris pler Tou]| wpoeipel pevou
Bix |[repols|
[1awpolu, prrpos de Tou avrou vup@(iov], xmra [Te xau axw [T xaw avo |
| nree
[0pay]ase Ko... . coois o0 nnmi i b simimia b G600 5§ SIS & s, SRS ¥ D 4
w. .. [eldn@er epyw wapa Tov wpoetpapfevou]. ...l
Ligne 10. Appa€ovos : pour appafuwros, dédit, — Live emedolierros. — Ev wto = ev

avta(?). — Me@arve : pour we@nre(?).

Ligne 11. Erva : pour edva. — Lire ap@otepan,

Ligme 19. Kepas: pour yegas (cf. 1. 34)7 — Tlporna (douteuy) : pour wpovorx. —
KpirToves : pour Kpeirloves, le Tout-Puissant (Dien). — rofe : pour edofe.

Ligne 13, Zraypovs :? — Eypa@or wporywwr = eyypaBov @powmaoy.

Ligne 1 4. Tov vopo : live Taw vopaw. — Tabv pour tafir. — poipiueveo = wposipnpeva.

Lignie 15. Ywebovzww : alient juris; c'est paree que le fianeé est mineur que son pére
Victor a dans ce contrat le princi])ul rile. — Torns : pour mu-rm_:(?). La dermire
lettre du mot précédent est illisibles il faul en lout cas corriger en wpocipnperny.

],"!;"“' 1 rj. Fa't"ﬁ)l'ldl) = Xolvanviay,

Ligne 19.. EmiaTirato @ pour smeoTedaro.

Ligne 20. Reslitution douteuse : lo s de yapszys ressemble plutot & un o.



do

PAPYRUS BYZANTINS. 25

-

Bixvwpos xas opyor. . .ov dfolvali] ... ...yl auTw amexpeder ex Tis
wrselo]

as sov [avrov wup|@fiov]. . ...l 1. oye. uToY edamaryTey oude ais
edepa

|—. s v e TlOUT E’J'?H’ 7VF‘U’TOU ?'OIU-FTF-L&T‘QU playe] 175:::.,0:! prﬁT‘“I EIXOTL TETTATWS
%Al v] .

aoyuinn alafl|pw], xa apyov ypuoiov evepa vomopata duo dpopor svoia

Oua Cuymw , xau wyp Umaliyyyr sov vopuGUATION EVEX TAHAX XEPATIOL THIAXOVTL

duo T avtw olallpw , Xow TO Y ULATION EVOS TEITOU VOUIGUATIOU THS TLOYLSILS

[7ux(?)|ovans ev T xnpa 71 ve | dia| xer |ueye ev Ty wediadi xwpys Wrapovrews
Tou AvTi

[voirou vopou(?)| . . . xau opou ypusoy vopapaTia axoot ey ovtws© dwdexa
[Ley Vo

LATOL £X TOV QUTON EIXOGE £V05 VOUIGUATE EVGTEANOYREVL T auTy vupudi)

Buxrewpin Ty euyevyoTary vwep Tov etvoy | auws_] Tov guw@wmlevror Sidoslou

QUTH EF TO YEHO TOV YAVWY WHHL TOV TRoIpsineroy Savpadiwtatoy Bixtwpos,

To e aAlo YHUTOU VOUIGUATIOU SUVER S TALY Th SOVLATIOTATO puum
Agovtls],

et Aoyov Siazpo@ov avtou, oxvo pey vo|pliopata ex Toutor cur@uilferton
didoalior 7 paxapd wra

) autou y| apet ) Al umrep ToTaVINS ETYOY TEHwEY TaPK TOU AUTOU TauLI-
oTatov Bixtwpos v, .

Cee e TOY yaper Ta o apTiws doflevta Tw autw vup@iw, sdepa e
vopiopaTa Teaoap| al

Lagne 24, Amexpeber : (7). Amexheber donne un sens inadmissible.

Ligne 25, Edepa — erepa.

Ligne afi. Kra : leclure cerlaine (. . . ov ara —= oxte?). — Tegoazws(?) : pour regzapa.

Ligne 9 7. Xovgoyoino : pour ypugoyoixw. — Agyou : douleux. — Aupopoy, dewr tiers.
e 27 Xpugoyoixo : pour ypuooy Py Hoip

Lygue 98. Ymolhyyny = imoliquny. — Evea (sic) : pour evvea. — Hapaa : lapsus pour wapa.

Ligne 2g. Tpaparior : pour ypappariov.

Ligne 3o. ¥rapovwews : le nom du village est Wavogsums (el 1. 51, etal.). Je ne crois
pourlant pas qu'on puisse lire autrement ici (ef. encore n° 67078, L a et 4).

Ligne 39, Ex 1oy autor ewmoze eves voptopata — ex Twy avtaw €. €. VORITPAT WY, —
Evalerioyaeva : le scribe a voulu dire sans doule evz7ediopera, mais il st impos-
sible de lire un .

Ligne 33, EvyevnzTaty : pour evyeveoTary. — Ervor = edvaw. — Avrys : elfacé volon-
Lairement. — Zv@avylevzoy : pour gup@urnlerrar. — Oidoaliai = pour didozlo.

I‘i:,f,’flr’ 34. Ev 10 YERO TOV yavaw = £ Tw YEpW Twy Youwy ()), (yspw, de }*5!9{15?),

Ligne 35. Oavpaciwrazo : pour Savpagiwrara. — Nop@u (sic) : pour vup@u.

l,;'[)rur* 36, s ADyoy Jia'rpoipw (?’:’ ] — Oxto = ourw. — Tovtoy, cle. : pour routar, ele,

Ligne 37. Togaves : pour tavens. — pwer 1 pour apany(?). Lecture trés douteuse.

Catal. du Musée , n” G7001. h

[ 67006
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..................... [vo]uoparor soflevra T avto Bucrwpr ex Tys
vmolnyns Tov xAnpo
3 % v TOS
vouo|v| povoy warTe wo. . ... ... e[m€arioly T aviy paxaporarn Al
T QUTGY
YAUETY) UEQOVS, Xtk AAAL TOIX NUITY, X§ CARL VOLITUAT TPIL THAGIHOY EX TOV
ye{appalrfov]

e

s avins pafxfepiorarns Afduas]. ..ol s

T g w00 OV ERNIE & v e & e § s x |oe xhRo vopuTpa ToIX Siroipcy
ex TOY X.

oge. ... s avins paxapliotaty)s Akws, xa o adko & TOITOY Ex TS
TpOypEIS

To[u wlepovs aurys xTnpatos, o oprraAior Xa YXAXORATOV v TiaPopys
eidecot eaxco[v)

ATUEVDIS MTPAS TRIOXOVTO, Xk Y pafaxTa xovda o, xat ramy Ty xpalaxtnpoy
&r, X5 TP

amyoay way Eukany povonTugior, Xy a(o)odior(?) girupour v, x5 uTaTGTION,
Ko vy pay

GaTpaXINY 1S YpIAY TLOTRUAATOS , Xtk XOPTIWNY Wadauay, xat alihe ev

xat (repos Upiou iolou TeTpau@arTou, xa GTOIANS YIS apoupas dUo TedapTor
oydooy cuoas

£ T WHOPNLEVOY XTHRATE TW rS‘go_:xst['\us:rw| er Wi TS AVUTNS KWLINS

Ligne 3¢. Toflevra = doflevra.

Ligne &o. Toy xhnpovogor — 7wy xhnpovousn.

[J‘b’“f‘ [f i leﬂlpﬂl’ —_ é\if_!O:POlf.

Ligne 45. Opiyaixioy — opiyadniwr. — Xadxopatoy — yainwpatwy. — Ev tia@opns

i PiX (24 ¢ x 2 I
eidea7i eonsovaaperors = ev JiaQopots sidear eaxcuaouevols.

Ligne 46. Tpa€axta : pour xpa€fara. — Tamyziv : pour ramnmior. — Kpa€axTnpor :
cet adjectif ne se trouve pas dans les lemiquvs. Tamytior xpatEatnpor doit signifier
une cowverture de lit.

Lione 4=. Tpamyeay : pour zpamelar. — Sohiop : lecture trés douteuse (la seconde

l') i/ F 1 P
lettre semble dtre un o barré. Cf. 1. 88). — Zirvpowy = audngovw : un siege de fer (7).
— Ywomorwior : pour vwemadior, un tabouret. — Ovia : morlier (de pharmacien).

Ligne 48. Xpeav pour ypeiav. — Tlpomapaaros : on peut lire & la rigueur @poma-
opaatos pour wpomacparoes (7) (de @deaw rasperger»). — Kopren : cortina = la-
pisserien. — Aprés o7 e, un espace blane, place d'un mot tlu’on a oublid d’a-
Jouter ensuile.

Lignie 4g. Yuiov : pour gy, — Terpav@avrov : le prumier v a éLé éerit en correclion
sur un v, — Tedaprov : pour Tevagror.

f,l'gru« ho. Hpoi‘pn.us:nml = wposipnpErw.
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Yiopouvea|s|, pera Tou emil|aAhovros pipous auTas Tov EXxiTE UdpEURATOY
ot Quuixor

2
|J£G'.i Cﬂ)\)\(}l’l wWAYTIOY @UTO!', EUXALTIOV TOE AL AYALTOV HAL ETELOY Y N)TN-
1rTO| 1

piov (sic) wavToy, x5 WAVTo

@ut[or, eluyapmor Se xar ayapmoy T, xaw Xrepoy ypohipior wavTor X
TAVTOS 10U MXAIOY

evzos xan extols, x| pepos Typolpoy choxdnpous oueals| peTe waNTos aUToY
TOU Sexouoy

oywdwposperys Sixysyerys em TS aumis AomolTwy em pw)s TS
wapaa| . . . .|

evrmpTov Tov [alysov paptupos ama Boctwpos. Oupoloynaey opowws 6 oUToS
Savpad| |

[varos Bixtwp sxtpos o wpoyeypappevos(?) dildovar em 10 wpoapypers
avtov viw A@ouTe Es

{5 s oo s 5 [ecere] = s = i = Hewe s vlmoclacews opyadwar xa
HAAKOUAT Y

[er 7e|a@|opus| edeoer noxzovagperns hirpas addas Tesgapaxorta [wen oy,
a0t xOUAROVpIL

Sia@opa Eupa hivpas sixoo]t|, xau dukapior ev, xa wpooxuPains Suo oumTo:-
vopeaTa . . SuA.

xas alka woooxuPaisa worvp|Ta | dvo, xafi] uwara 596 - ev pe povasion,
70 de akko @l op@upov ]

Ligne 1. Exioe—=exsize. — Ydpevparor pour vdpevparwy. — Duvixor pour Gosvixwr.
* ~ TN
La{,’ne 5o, Havtnor — wavroiwr. — Tae xas ayapmwor —7e xa axapmar. — Mavis”

== WAYTWY TLr.

Ligne 53. Buyapmor de — euxagmaw 76. — Tat xa Hrepor = T2 xat evepuw.

Ligue 54. Lire digoipo.

Lfgnr 55 O)_/w&.)ym,uazmsz wxodopnperns. — AoixomohiTwy = Avxomensrar. Leclure
certaine (cf. 1. 76, g2). — Prpns : pour pupns.

Ligne 56. Evxrnprov : la vraie lecon est évidemment evxrnpiov, mais le 7 esl netle-
ment formé.

].r'guc 59. [Ev T:]a@lapns] aideaes noxsovaguevns = ev SiaQopois sidsTt erxEVATUEVDIS.
ez : pour wevze : ol plus bas wever, 1. 65. — Kovihoupia = xodhupia, se relrouve

dans Photius, 16l n* GCXX (Patr. Gr., tom. 103).

Ligne Go. Zvpa: pour Eﬂpﬂ(?). — Avlhapioy pour Tuhapioy «un matelas ». — Hpooxa:-
@ahat : pour wpaare@ahara oreillers», — ZimmomopesTa. . . = remplis Iéloupe.

Gl dans Crunt (Cat. of the Copt. mss. w the Rylands Libr. at Manchester, v 267 ), Ia
forme cinen pour girmior — glummioy « éloupe ».
Ligme 61, Yvaxia @ voir infru, 1. g6, — Me povgouor : sans doule pour pev gouziow

(l'ml\). Gl 1. g2, TH Avxomolern pour ev T Avromoduty.

[67006]



[67006]

CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

v, ko daoToeoy povaiwy ev xali]. ... ... Blhy s o [laseimens ¢ vovn s
......... .. wou@oy

T R R Y SRR 5 dpor xaL ToU xUXAGU SEppaTivoy auTou,
xot Spoves

eis, xae @oivery xa xAoo|oxo|woy ev Eviwa, xar snla xemhapia oy ev xat
Fleyapen, xapaxa

a wevrer Sia@opa, xar ollovioy paddoyror, xas wupyiTpor latpixor e nEea-
TiTpEVOY,

et Svix wrpixa dvo, ¥ ar| waxiakia 590, xar adafapapyioy ev, xa cafavoy
v, xat Avoudio €T

xopva 306, xau 7o E[vlrodor wafv| pelpols wpirfor] s avins omioas, xe
popay paw (?) oxvoor antnvy

[aens 5 sy  |poeg| npsvov | xmiparos, [pleva @mavtos avens Tov deaiov,
Siaxeipmery v Ty we

Sio T weTia Ty xewpns Wopourews. I de Govilem © n evyeryalaty Osavovs
UNTNE TOU Ty :

Lr'gﬂr Ga. AacTouor : il [aut I}eulv("lre L'Ort'i{;er en hauTixiov, pour hrodixioy (l,‘f. ] 83)

Ligne 64. @gwew : sans doute pour @pwiey (cf. quelques mots plus loin la forme
aliyapen); mais je n'ai puidentilier ce mot. — Kaoo[axa]wov (cl. 1. 89 xrozoyxo-
wiov ) =yhwogoxopeior, 4 lorigine =coffre & resserrer les [lites». Le mot a fini
par signilier une sorte de coffvet allongé, destiné A contenir toute espéee d'ohjets pré-
cieux (on lexplique par xapda ). — Keimhapia : lecture douteuse; ce mot désigne pro-
hablement une espéce de vélement, — Op ev = oy &. — Zriyapery : pour cTiyapior,
sorle de vétement. — Kapaxaiior pour xapaxaiior, manteau & capuchon (caracalle).

Ligne 5. Hevzes pour wevre : cf. plus bas, 1. 85. — Ofowor : voile, ordinairement
en loile de ling iei en laine, comme semble Tindiquer le mot suivant, paXiovror.
Il faut peut-éire live paXiwror (cl. L. 6-q7, padogoor). — Tvpyerpor : sans doule
un diminutil’ de @vpyss : coffre en forme de tour (?) (cl. @vpyioxss, méme sens,
et quelquelois wupydior ). —HEsaTiopevor : pour efeaTiaperor (?), d'un verbe Eealilw
= polir».

Ligne 6. Mawadia @ je n'ai trouvé aucune explication pour ce mot qui se renconlre
de nouveau un peu plus loin, 1. 87 : & moins qu'il ne faille corriger en @axiadia
(facialia), — AdaEapagriov = cl. Crow, op. ct., n® 2h6 : xxezamapn (= oafa-
vmv?). — Zafavov «torchon». — Awovdea : élofles de lin (7)

Ligne G7. Emeopa : pour emiywpia «de travail indigéne» @ cf. plus bas, 1. 81 : akio
avrioyeor wun tissu fabriqué & Antioche ». — Oioa = oixia. — Popav : faute pour
apopar (?). — Oxrooy = oydoor. — Zpryey : mol rendu incompréhensible par la
lacune qui commence la ligne suivante.

Ligne 68. Kripatos = xrypatos. Lire Seassiperny.
Ligne Gg. Les mols tn wediz ont éLé répélés une seconde fois par advertance. —

Live Bovinfeiy 73 (pour &4).
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co pagioraroy Birwpos dwpnoacfar avte adko (Hepos ex TOU QUTOV XTHUATOS, [67006]
e TG KO TOUTO
alaiyras Te autor vupdie © e de wy dwpnlar, TEorpIpATOS () YEIYVOREVOY,
edoSer auTor
Tov Savpasiorator Burwpos Tor watepa Tov vup@iov AQouTos Ta TR0
ATO WHELY RATOS
WAPELOVTA  QUTA £S5 T WO ypou dwpear. .e. cs ac@akioy TUp. ..

e
wiaie m e e 8 TETE TOV . o i v v 0 s o QKGIG.HE_!PTUPCCS TIras fS‘Ei'gOHE”a TAVTAL g'
Pewse, . - e
5 exdopolv|r]a] Tov exdixov, wpos Tw avioy evredeaTepar as@aleiaw xas ex-

TRaylopL ToU Ex

Sixou BuAUXGmoATwY ey . €F UETA TOU THROIXOOY SNAOUY KAL QUTO THY EXTITIW
noL THY ATFOTO

T wavroy T Toleytor avtw. Quokoynon de xar WEOPELEVOVOS svpoke-

o
alazaes lwoar|vys|. . ..

xa emnyyeha Tov didovas T cvyern|olamy pup@n ()] o
G e e s ... TRURATIOTATGY
nfpiou] ..o end. . . 1ds ITPONS TS AUTYS

rop@ns umoslacews,
o QPVOOU €N XGOS YUVADLOIS GUYNLDS THLO whew chatiov, 1 Soligo po-
Sopio, yuraria ma:paxa.vﬂqsr
Jexa TpseL, OUTOS T AUT ey Asuxa, akho de voode povagr, xaw aAAo wWopPu-

pouY, xok aARD avtioyeiom,

Livne = 1. T avroy (sic). Le v a sans doute é1é allivé par le v initial de vop@ro. —

0 7 \ | ©
Awpnbias : pour dwpnrar. La phrase qui précede parait élre L'expression d'un soulail :
«Puisse sa grand'mére Theanous lui donner une aulre partie du Lerraing au cas on

elle ne le ferail pas», ele.

Ligne 79, Bixtwpos : pour Bexropa.

Ligne 74. Acidopeva : Sidopeva, — E@umw:(?).

Ligne 75. Exhnpdovra @ presque certain. — Exo@ayiops — exo@payigpa.

Ligme 76. Evduxowoheran : les heurcus Lycopolitains (?). — Amotogmw = amodogiv.

Ligne 77. Live mavzawy vwv dolevter. — Hpoipeiperovos = mpoeipnpevos.

Ligue 78. Emnyyeha : emnyyeiha (7).

Ligne 8o. Eu aoupuios yuvaixiors cuyxios Tpio = v XOT(LIOLS YUVALXEDLS (xpoov) ouyxas
zpee (7). Le troisitme « du mol yvvanuos a é1¢ intercalé aprés coup. — Ma@opion :
voile qui couvrail la Léte (r:rq;ilium}. — Mapaxavdwra : pour mapayavé'wé‘n(?).

Ligue §1. Ouros : pour ourws, — Yoo de : (2). — Avmiogneior = avrioysion, d’Antioche

soppose i emiywpior, 1. 67). Cf. 1. 84 : akebavdpiva.
Il 0P 7 P



30

[67006 )

00

CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

xous aAde UG ixavosiodes, ko adda Tpie paddosides, xat oAk ey aiTpivoy, xou
AARO EV AUALAVTIVON,

xae addo ev yehdovosides , hapmpwrovira (?) emiygwpia, xa adda ol apia
wapaxavdwda xalnmepwo

werte, xo adho aliyapioy apayv|i|rior ev xawoupyion, Wapaxa. T, .. ...
..... areEadpiwa (sic) duo

spothovpa, xat addo offomr, xar capnaior ey, xar aARx Atvouyta SUG ST o
werset, xou oafav(a] 4y, opryadx(i]

vy Kok yaAxopator ev dia@opois eldsol carSOVATUEMNS AiTpas sETOMYXONTA
WENTY), KA T

xixAse U0, ot SuAapion deppativon ev, xal awdion, xat Axvata JVo, Xal WeoT-
RUPaAXIOY TOAVLITOY £V,

xak adda wpoTxe@aden Awa Tpie, xas hediioy s sppy| Aovpor, xar oedhia
cadnpa dvo, xas xpofaxt

o TplL ot XOVPA, O KApTIEAy puay LEYAAD, X2k HAOTOYHOM SUO xaxt
agepoehior ev, xou_xaledpoy .

pea Elvhfv]x, xae pyupolmaa]. . . .. L o xapdin v eBshhmoy, xar adhoy
xopiy ehe@avTivoy ey,

xou odde xfapsa Evivra tpia, xar snla xe () Papia Sun, xau 1o pyrpor
TS5 auTys rupois

Ligne 8u. Txavostades : je renonce A cxpliquel‘ ce mot, & moins quil ne faille com-
prendre emovosidy, pour emovwdy, et traduire cornés de ligures, historiés». —
Maiosedes «blanc comme la laine (?)» (on livait plutdl wakyosedes). — Kizpavor
=couleur de citron ».

Ligne 83. Xehdovoeides = d'hirondelle »; sans doute une sorte de gris foneé.

Ligue 84. Apayviriov : pour agaymzion(?), fin, léger comme une toile daraignée(?).
— La leclure mapaxav]r[wda] (cf. 1. 80) est peu probable.

Ligne 85. Egoovpa; cf. 1. 88, eppviovpon : (?). — Zapnouor : pour zapnter, sorte de
chiton (?). — Awouplyia(?). — Mevres : pour wevre (7). Ce second chiffre est sans
doute intercalé it par erreur. Cf. 1. g1,

Ligne 86G. E€ropnxovra wevry (of. mevrer, 1. (0) = e€dopnxovra mevre,

Ligne 87. Maxiahia : of. 1. 66. — Avkapior : pour tudapior, — Zwdior (uwdar) :
loute espéce de tissu léger (en lin, en laine, elc. . ). — Aavata, lanata, étoffes de
laine (7). Remarquer la fréquence des mots latins. — Tlohuparor : pour woluprror.

Ligne 88. Awdixtov : sorle de vétement. — Seida, sellia. — Zednpa : pour aidnpa.

Ligne 8. Meyarow —= peyarny. — Khogoyxoma 1 yhwoooxopen, — Zepachior, sub-
.VI'I!!‘“"!. ((:f. l. |'J5'| ] (" UEUSH@QH’? Ut G‘EPSCUH .- D’U;,!éam.)

Ll.[:nr go. M : pour ey, — Kapdw — koo, capsa : collret (:‘1 Ilijollt ).— E€ehuror:
forme altérée pour e€evivos «d’éhine» (autres exemples dans Du Cange).
’,r'gm- 01. Sviuvwa = Evheva, — Kermhapea : cf. pius haut, 1. 64. — To pnrpor a5

avtys wp@ois = 70 UNTPWOY THS AUTIS vup@ns.
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UEEOS TOV UG GANLOY, LETG VTOS QUTOY TOVTW JIXMGU, daXSimEror & T
AUxomoAT) e pHS

TS SNUOTIOY EIEXTNS, KoL TO UNTEOOY TS autns ruu@ys embarloy avm)
WELNS NG OAOXANPOY

THUATOS LETA WAVTOS AUTOV TOU SXaoy, Toud eoliy apoupas deaapas auy

w

AUTTEAW XLt TOULODE

Siaxeiperw ev T wedfa Tls xwpns Du€exos [Tov| Auxomolitov ra. . ..,
Tomoy Avxoueros Ooalp

LLAIVOS] FDTE e # = sysasbive s @ v s 5 @ .. xave Tofu] mOAA. ... .5
NULIGE ET4 [N Kb VVAXIOY UAAD

yoov wpororva@oy xat adlo . . | xpafaxzov xou@or ev, xat et depTioxal(?)
Juo, & pev verpav@(avror|,

Swrer ko SiU@ardpor. Onoloyer de onsiws w wp|oleipeievos eviabeoTaros
Tearis Jza[x]

ovos edopws spelw| dedwrvan T suyernalary aviov Svyarpwn Bixzwpun
nal) ex|a|alon

EVIQUTOV, ETF OAGY [LOVGY TOV ¥ HOVOY TS Yo us avrou, aypeTns SeAeTIS AVTOV,
Avyw

LOENYIAS , ATG YEVNUATOS TS (LEAOVTIS EUTUYOUS TEVTEXATIS ivdux/

Ligne g2. Live 7av duo odswr. Oraior, diminulif de odxos (¥). — Mera v7os == pera
wavros. — Toutw : pour 7ov. — B 7n Avkomodury =ev 7 Avx. L'adjectil’ Avxomo-
aary, au [éminin singulier, qui est absurde ici (sous-entendu wéhec!), est mis pour
Avxomohirwy. — Pouns = pupns.

Ligue 93. La rue de la prison publique. Ce w'est pas la premiére fois que nous rou-
vons justaposés des cas qui ne concordent pas (pour dnpoaias etpurns?). — Mepns
= pepos. — Hypton = npiov.

Ligne g4. Toud ealev =1our eoliw. — Aesapas = veasapas. — lwpapior xverger».

Ligne g5. Na....:vopov estimpossible. — Avxoperos : pour dnyopevos — Aeyopevou(??).

Ligne 9G. Huos, 01‘[1]0;;;‘;1[)11& vicieuse nuery (L 5.3). (|ui est lui-méme pour npiov.
— Ywaxior : encore un mot dont la signification m’échappe. Je n'ose présenter
comme vraisemblable Ta conjecture xar xavvansa (pour xa: xauvaxas), la premicre
syllabe du mot ayant disparu & cause du voisinage de xa:.

Ligne y7. povoxva@os = wpuroyva@er, le = premier (drap) foulé » (7). —E pev: pour
v pev.

Ligne g8. Awrey ko Siv@ardpoy = corruplion pour 7o de (ak)io dwavror (2) (cf. 7e-
rpav@avror). — L2 pour larticle o.

Ligne gg. Edowpes : exvopas. — Aeidavas : Sidovar. — Ouyarpon : lasyllabe vy asans doute
é1¢ ajoulde par inadvertanee, nplncléu par la consonance du mot suivant, Bexzwpivn.

Ligne 100. Achetns — tehevns.

Limie 101. Mehovans : pour pehhovons. — llevrexatys : lapsus pour mevtexaidexatns.
i @

(67006
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s oINS, ...l | oirou perpwy podiw Eeoly apralas dodexa,

emt T | Tavtas A@ovra(?)] e Twr aviwr vup@iwr xe v cuyeres| IE,I

QUTOY YULBNY QUTOUPYEN Xot \,,:lox{ o [Aeew s BedTiovn xau vepeala],

xa xapwovshar avrous Ty eparfon(? ) 'muJ TROSYDNLEVOY (AELOVS TOV o=
7| v %7

NUOTWY TA. . . . .. @. . .7or wpos ooy xal exaalor eviauroy

of wo ye |y pavwr | s our Ocw wertexauTexaTys wdix| xaw avens,

ETE T WATERAS Ktk NOOVUL QUTOVS T . o oo .. :

ctay xaf [exanTov| eviaurew, emiTo. ... .. BYL VIO A + vy
s < ELLOITE S & sawis 5 [7ns] avrys our Oew wevrexeTenaTys

w&x/ AL GUEHE SR/ AN dmpveion ypovor, €@ w T T TE Ao)a
edvey ‘ETPOO':I’:) Bevra Ta 7c doye wponos. . E.. ... ...
Eval ﬂa{)& TW AVTW 1"\J'U»¢HA‘ X0 T aVTov "U;U'.@” Mot ’S\‘U

xopevpera Tois vopos. Ky yereto soains xou surnyns

0 YOLOS OUTOS ETFL SELOTGY TE Y LOVOY SIAMUEL XL [UET EUVOIAS

aurSian addoidor xar Texvwn xdnlhyvor autovs wazepa|s(?)].

BdwEer e xaw aummpnrer s pepaoy emealas 7y S Sazats,

™ wEpRavixn auyypa@n epornlemor outos, os et cerg|a|

7, OUY.QATH) KoL (LS YEVETO, TROTEASUXAY Tov avdpos T mp@ny, wed| wy |
pe Umo[vlraw [n xoar| e[vos me|dos vmo |Fos, [emi 7w | Tor ardpa wpo s

[ JefXeumss (2] o wimmis v s Efliiliuienn: o gans w o e o shora 2 gmend o pe

I'rl..xwalf' Je py WYTOV ) HAL EVOUS TERVOY (L0 ort|os|, em do TN

Ligie 10, Eea'];:Eechn.

Ligne 103. Taw avrwy vup@uar : pour Tor avroy vou@ior. — Ke=xas.

[Jl;—';r”ﬂ IO(J‘. OTUU: auTtoy OU autay.

Ligne 111, Amrvexony = Sopexn.

Ligne 112, Mpozevey? fevra— mpogeveyferta.

[1""}'”!' | 1/1. A!UHOFEUFEUH. == 5.”?}’0?5”#81'1. o— I‘El'STO H ])0'“' )’E!'GlT’). e l':ﬂ'.‘-'lo; = QITI05.
— Burnyns = evruyns.

Ligne 115, Eme seiotor 78 ypovor : ce galimalias eache peul-étre Texpression em
i o0

awcovioy T ypovor. — Aiapen = Stapevery.

Ligne 116, Zw€ir = aupbiaw.

Ligue 117, EJm,su pour edofev, — Zvvanpnrer : sans doule pour curnpeger. — Tys
pepamiv = Tois pepeaiv waux parlies conlraclantes ». — Asta diarade = Sewa Siavaler.

Ligue 118. Mepmavoen : lapsus pour aepuavovin (?). — Ep@ovnbeigor : pour ep@urn-
eion. — La suile doit se live 1 outws, ws &t cupfaim.

Ligne 119. Me yevero = un yevoito. — Iporehevrar = wporerevrar. — Tu : pour oy,

— Tledwr : pour madwr.

Ligne 120. Me = pev (7). Comparer cetle ligne aux lignes 129, 127 el 124,

L?‘ﬂ'”f' 199, QPTOP' = 0YTQY, IC!‘OUS == EPOS, — I\IO! H [)[)lll‘ (AN [':Tl.'( r;ﬂ T =—=ETWL TW THY.
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avdpa amox[ep|ravals] pova. .. ..o Ll T o seiets 5 e | G| o0
w(?)

SEIE e - e S S DR AR ac. .adiofero asex ... ...

To de 15w xou opown Tpwmn edwiey opoios, ws & geaeufan ws

eis aevam T [avdp ()] L ome L S 3 SR 3 wpo TehevTy s vy

@ns, wedw|v] pev vmovrwy 7 xar evos wedws ymovtos, em 1o T yer[e|xa

ATOYELTAVE ATAVTE T 5V Kot WAVTA T eMdIdopueva ev

opla] yapwr, Texdwy Te wn ovrwr ) xar evos Taxroy py wros,

EWL T THY YULPY o_rrroxs.[p]rm_ra.t‘ amavTe To Tw auT)s ardpr omxed .

Kat raveny opodoys o afv]rous (sic) yupPnas sgew. ap % oovnne -

nok. spat. o Sa. e xalTeooy xat] Sadwew xo TpePey xow paw

[stw aveyy xat afaay [T])s wWpoos aumis xak TS 00T, NS S

oo oy xafxoulyedv avene(?) ev ovldwer pnde®€pio e aveny eis owpa

pnde sis wpogomay, wnde eloflew aviw Tou . meve. .. . uade

edepay [ye[v]exar [n(?)] madiaxire emovrra[sTw ... . To's s S

auve[i|rodos. Opodoys de n [@ |pocipnu] evyeveaTary vup@n Buxrwp[w |

olepyeir 70 TUrVEXETIGY Xou Sl TWOVTWY ISiwy QUTYS AT . . . . . .

SV OOV, X0 OIXOVDEIY QUTOIS . .. . . .. v xar Twr ooy xal . gy dia
0 5 i

weatie[sw|. . dixa s Tov ardpos yrwprs, adla wavra Ta aryxovy|a|

YN Kb EUYEVEL (}mp.erv mpa-ﬁsw(?)]. sien s FEBb s wsetares Y. EIS QUTOY XATA
TOUS ‘

vopovs. Kat wpos ag@adeiay eXATEpOV (REPOUS .. o 8.ttt 0 WPo. .
5005,

A IR SRR DU B W TIAYEES vieve s o 25 xou
........ ’ s b s ) e B, Suedin) ) kAR e S e 3
Ligne 123, Amoxepravar, comme plus bas amoyeprare (1. 128) : pour amoxepdavas.
Ligne 125, Tw Je 10w xar opoiw tpomw edobev opoiws. — Ei ceoepbain = & qupbany.
Ligne 127. Nedws = waudos. — Hmovros = vmovros. — Dev[elxa = yuwaixa.

Ligne 129, Texhaw : pour wexven(?). — Te = de. — Tauvoy = texvou. — Lire ovros.

Ligne 134, Ev ovdwer(?) = ev oudems. — Eprayew : pour vbpiayew (= uSpidew).
Ligne 136, Live erepay yuvama., — Tadhaxita = wakdaadz. — Lire emicurrariow.
Ligne 137. Zweitodos = ouveidoros(?). Leclure douteuse.

: s
Liymne 138, Zvwwexszior = cuvoixszion.

Fragment d'une requéte adressée au duc de Thébaide FI. Marianos par
le moine Maximin, du couvent de saint Jérémie a Antaiou. — Long.
om. 31/ mill., larg. o m. 108 mill. — Antinoé (?).

Méme cCeriture que les autres requéles. — 11 manque une quarantaine de leftres sur Ia
gauche, au début de chaque ligne.

Catal. du Musée, n° G7001. 5

[ ﬁ-n(!ﬂﬁ|
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RECTO.
w dub]
. .Tafpmiiw OfeoJwpw [K|wroTarrivw lovieavs Magrupiw Afjalvacw |
e e[ vdo€s| alparn[As)
. Bovx ] o[ avyov|oTa|lfw o] OnElawy ywlo[als 1o (8] [| Aeln|alt]s
nar i x |eor o @/ Mooy
. .edeswou | por[alfolrros, xazaplev|ovtos ev [tw| oofi|w xowofiw [73]
Avtat
oo ol at|pos afw|a Tepn|p)ia ev'ey
oy [dealmorns omovperixos n;.w[v] Eofa|ixe[v]s a:mo_r.[v_] Uy
[=]o[o]esrare U[mep|@uiay
ooy Sleomilar xar 9| Euw |oer apyew wfv] vper|epar e[ 8]o[ Es L’]QUiav
[ ] empn. .. Jo..
Loy af[ Jar | Onéocoy X["'JP_‘F["] Sioplwoae alven |y xar Tos To[uTys o]
aprapas nf@:,we;[s f sw’flml
. .1outo emioTapelros axpl€ws wpoomn(Tlwr [vot)s avema@(ows] Uufwr
iy et . .. i iy - .])Lo,u{."r.'[os_] )
. 7w xat eps wpalyp| aln [Toouror ey jovmi [lov spomor [ | oapad]. . . |n
amod. . xa[7layo|. .. ] 7ov
cear ramo[uls L [L L eves o[y k. wpaypal .. Je o L eSw
o e T
- Jov pmv] @ddhe xas . .00 . . Joover.[.]. ... TC@OT. 08 [ Jwr xaza
(il =
. ews s eu[n(N)]s was]. .. Jws emf ... ] . cege papr{vple dadw]
Tor deom Oy ws afevdws
. .evos sov ex[. .. .| map epo[v. . .]. [wlapaoyew Umep 7976 [ypf] b
1B 0
. . [xovperns wou (... Jewdw. [.. ] [w(?) |ernot xals] ro epw . . . .
e xfan(?)] aven
<o | TaTor Tov [wo|Aunip[Tor . L | .. xu wa[vr|a T ovrla] por Ji-
r_s[o_ivm

Recro. — Lignes 1 et 2. Il m'a paru inutile de compléter ces deux premicres lignes,
qu'il est facile de reconstituer d'aprés les requétes précédentes.

Ligne 2. To £ : le chiffre a entitrement disparu : mais toutles ces requéles, élant de
la méme éeriture, doivent ére & peu prés conlemporaines, el par conséquent dater
toules du second gouvernement de F1. Marianos.

Lagne 5. Kaz'niwzev : apostrophe dans le ms.

Ligne 11. Tov deam O : 1oy Sermorny Oson.

Ligne 12. Xpg/ ¥ i = ypurou vopezpata 1.
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B ... .eduasapr. . exapro. ... ] cwxaetal.]. weosa. L vemd. ...
oo jemomoaro plo pelra Ufplews: ofien avayx|aw(?)|s wploo]e)dpaunor
[@pols

<o s omws e waplacTauly Upw xa[ve|henoar pe xlos| exdix[n]ows pe iva
[7]ov

e s JEENE U;Ler:‘p:tls e}:-é‘oﬁo’ @ur| v |lpwmias @ pos 7oy Seon§ O i'xs'r[npj:r_)[:ri

coorots Unlwy yapidacs]f

e vexvoss [ ... afunlyras [ ] TeTois er edesr

s [os|uveipn
20 ... |opaow yap [os esfonpus [ L] | . [xos 0@ed| A L] Tor Gperep[o]y Aoy[or|

EWs

...sz;r-ﬁ[o[:r vl .| wemad]. ool ... ] ol Tay]L L] we[ L] e

. |xpf_;|v]o:r s (e |ns L, Se[on’y end
TWY WAVEUSNULE.

Recro.

L"{Il”' 20. Ul E‘FU‘JS]}U‘.

VERSO.

Picee de vingl-neul vers presque entigrement illisible. Les frollements ont fail dispa-
raitre la couche superficielle du papyras; il eil été inutile de reproduire ici les
(luulllues lettres encore discernables. On voit toutelois que le morcean a été éerit par
le méme auteur dont nous trouverons les euvres sur un cerlain nombre des
papyrus suivanls, car on peul reconnailre ces deux vers, quiil ne s'est pas fait
faute de répéter ailleurs:

(1) [Epmisos s whoor nAoy alpstonrwr apsrawy
(CL. n° 67055, verso, 1. 15.)
el ¢
(19) [E|uv rexceaat @ mi|y ayadiopev]ots ent aixw(?)]
(Un hémistiche analogue au n® 67055, verso, 1. 3o.)
Bise. : Journal d’entrée du Musée, n* ho751.
67008. Requéte adressée au duc de Thébaide FI1. Marvianos parIschyrion, gendre
d’Apollds, pratocomete du village d’Aphrodité. La teneur du document

esl perdue, la formule du début étant seule conservée. — Long.
om. 135 mill., larg. o m. 300 mill. — Antinoé (?).
Méme éeriture que celle des didagxaiias précédentes, — La (in manque.

[DRa|vie Tpra|diw Mapian | Migania Tapmlin Kaval[a|prww Ocodwpw
Map{v]p loviara

LJ'{;'JH' Ty Maprup = Maprupiw.

[67007]
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0 =
[Abava|oiw Tw [evdoZors| olpamn|X]] an vmasw(r] xar D@uealy wazpixiw
wpau@exrov lovaTiwoy

Moux: x'.u_] auyoua'[?al:m s OnEumwy [y |wpas 7o @V'I'S_l‘“ TOU 5:!«505} xoue

wWareu@nuo fﬁpom_@; Ds Toviiavov.
& [Ae|nas 5 ixeoix] @ | Toyup|t|wros sou yau-

Epov AmoAia|7|o|s] m’pwrox;

[2erpns AP|podizns, ‘rIo.Iu Buaiws c_:ﬂ[m]p);ﬁsv'ro[s wlapa s

Anolpixns e@[oé‘]ou nlu.spcua[s]

[x5 oTepnlevros alA|oyws |

[Bvepyer |npa [neyiolor| mpoxelt | @maot tos| adixovpevois oy w5 Upwy
ﬁmv.—:[u@)ulu.ou

[umep@ui|as exd[pua” xar 7louro avt|o axpifus cmialapevos wpogim Tois eu-
xAele i Upawr

[ivea,| Sidaarwy To] xar’ epe wpaypa ev Tovtas eyor ok Adagne To Umep-

Aapmpoy
vy
[Ugos ws. |mal ... ... | Sixpmayny xar woplhnow Ty yevapsyyy xate e
76 g[p|o werlepoy
e e space o) (R - atw|. . . |aypw xat ev Ty ofoua(?) alurd er
[ | 7ol . ozl o Jaye [sxse(
™ epnpfevn . .. . Jaze.

Ligne 3. Tlaveu@npov: ligature du @ et de I'y.

Ligne 4. Tparoxw = mpwroxmpntou.

Ligne 5. Avaipnfevros : pour avaipelievros.

Ligne 7. MeyiaTor : restitution daprés le n* 67006, recto, 1. 2.
Ligne 8. Tgogips : lolacisme pour wpogsiu.

Ligne . Kat’epe : apostrophe dans le ms.

Bisv. : Journal dentrée du Musée, n° ho75a.

Brouillon de requéte (?) au due de Thébaide. Les habitants {'Antaio-
: ; . 5, . ; " :
polis se plaignent d'un certain Florentios, stratége. Une premiere fois
il a étoulfé leurs plaintes: ils se décident done & mstruire de nouveau
le due de ses exactions. Le reeto et le verso ont été utilisés. — Long.

o m. 262 mill., larg. o m. 24k mill. — Antaiopolis ou plutdt Antinoé.

Eeriture analogue & celle des requétes précédentes. — Trés incomplet : le papyrus est
Dbrisé & partie de la ligne 2a. En partie rongé par les inseeles.
it ] e p
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N 2N\ (*
xley ()
P H Sein wpovoi xat o @rhoypiados nuwy Bacilevs Ty Eoy|w| [67009)
Tamy|y Uperepar| @lavlpamar ave Swpolv | wartalio
. exapidaro [ETIE w|s]
Onaiwy ywpa (Seomal . . .. |5 nE[iwaer| apyew xa
[?‘iﬂ!’)]l‘ OUO’@U
avacTeior T wix| po | OnSaiw|v alduop|are - xau 76|ro palovres
b anpifws Wope Wode TWY EVXALWY UMWY By 1wy
wpodupopsrot 7
xulm?o[ulus}:rm Nrapey, SdaTRovTES TO xa[f)] NAAS TTROLY UL
sv Toutois exov. Ty yap wpwty [nn|wy sioo[dw we|pe o @ofepo|y|
ypwy ) : ’
evdofov vpwr SixaaTnplior x|pnoa[pevor, dedliores ()
vpwy ’
70 Ulos oux’ cumopyoansy sEaima Ty WELITETEIAY
o @ [. .. v @rwpsrmior Tov xafomi® 10" wpayp's
xeu To. wop enewd a@ava dedpaxora iy x[afxo xa
x5 T amepiaiarw xg ynpeovox npw(v| wavralfia] moke Avraov.
end[....Joe '
AmeoTopiaaso yap nuas o . [...]s, s 7o[v. . ... ] npwy
AGYOV ATERAELEY, IOV & TXATO PUXTL TIEWOI)XEY TOUS
. "
ooa@o.[.. ... [@0eyyos vou nhis* i 70 Tois evredeat

TOUTOIS X WpoTXUVOUTE Ypanpact avlis amayyeiovres
eypnaapebe, Bovhopevor ty|v Umep@un (7) Y|y @urar[fpwma|
wavra edevar Too xal nuas. [Aaé‘]qzq:_to]ps:r vur(?)] sowuy
o U[mep@u]n Upwy efovaiay ws ev Tois WPOOHLOIS 7[ns|

a0 eis Ty [n)uwr wokiw avid emdnpas, Bixfalpis ovros
o w0y apifpoy
[ (?) Jr ev 0 woker aypa|pleviovran, o olgf Tay yevvauw Sxulewr|

TOTwy [w]y wy
aur. . . 7[ous| alirypious Eap[a]x:wau[s ............ e J
Lirne 3. Oeomio. . .. Le mot, presque invisible, a é1é eMMacé en mouillant le papyrus.
i presq

Ligue 6. Mpodvgopevor = lapsus pour wapodupopevor.

Liue 7. Eigo[dw]: douteux, mais je crois reconnaitre les traces de I'o. Le sens en tout
cas est certainement celui quexprime ce mot.

Lfbrufr 10. Kaﬂamc’j a”dﬁ/:xu@wmmpevou a"ipa‘mla‘nw.—Hpayptr;=1:rpayya-r. e ('?)

Ligne 12. Ky pour xat : répélé par inadvertance. — Xnpeovga : pour ynpevovoa.

Ligne 13. 5= xac.

Lr;r,ruc 21. O olpg/=0 glparniatns ou alpaTnyes. — l‘ewam‘;=y£vrmo‘rc¢'rcuv.

Ligne 22 Le seribe avait d'abord éeril tovs Zapaxnvovs, puis il a tout mis au génitif.

") Xpry : lecture douteuse. On pourvail voir aussi /.



[67000]

38

w

CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

VERSO.
P T TS [erd|oZou vpan STrJrSL:;,u.J:as aze dn. ..
e g — J ws avacTehas wan adixoy x5 way oy por

avaTpepat, exapIREr 0lov o TOTE ovTes ev Tw Ad(n)]
exdsyopevar Ty 70 XU wapoaiar, xu spemape|v| x| a7 |ehenfinvals|

ETEEN [oorose o s 4 5 TenenToy (L@ mihants e & ma s v o b

A R . devrepor kot Tepe. Lo SR ST & S 5%

[ TP ...-ronptsv...[. ..... R s |

S egties © s o staves + RO LIS V-

SOSRE R T S S R L el )um’cu[ ]va@mvsm@alw

aveyousw nuepiwy xar Tas wposlyx| Tov [dn|uoms @apa 1o WpOVOD

aytos DPAwperTios 1y 0L TOVTOY TAGOROI0 iy uTay

nae 0 SamaTns wavTwy Twy savTwy xaTaxvpievel S Ty evol L .. |

;\‘. o i )

Tou ypva| .. ... ]m—A xo Eo .yfp... & iaddasa. .,
]'.'ﬂls d

¢ of.......| 5570 xrnvopor Tous alfihos x5 ais y plolva a'xer)‘o:r

: ougiy i
0 - 9 - -
» avakiox(es) wavta T ausd yer|nps(?)] ex a7 . . . m’}poo’(h eis
g st Tou wpooTata Bm- g+
E;;luomoc [ ]e {) ATOAPIWETAL EIS TV {'rryM]xor.ur] ne( ) ..... | TO ... .TY

r?uhrmwyw T Uy =1'50[:s| @:)\mv pmmmr w

s 7w alm}pf
ethnPorwr
Bhepvar Bapfapuwy emt Twr wau nuwy yovewy wapaas|ovrwr |

) 0 s
TN NILETELAY ‘EIUAI v X T 0? TAVTLY ngH’(A‘b', GUXETE ATTO TWY ¥ G010
v I h PUNG ‘

exen'[w]!'  alidie wokis xaw ) TauTYS [= l.-_:(_)m,cax‘ropgcg it | OTWY AUTYS
LonxL ol ) 7
e B arava v savsira 3 i | & e T ER [ e v e s 5 & s

Vinso. — Ligne 3. Un espace laissé vide, ou nn mot effacé volontairement, aprés Ady,

Ligne 11. Kataxvpeevew : lrés douleny.

Ligne 12. Trés douteuse.

Ligne 13. Anf ¢ - lecture douleuse, = Snpogew Suyw (7).

Ligne 14. 3 —vopapara. — Avahiax. . : la désinence e a é16 corrigée en ougar.

Ligne 16. Avyrpamy : trés douteux, pour averpamn (7).

f,f;’mc 17, A)u'rnp,;’ = alrrnp:w:'.

Ligne 19. Xpovar: pour ypovwr. Cl.n" G003, 1.4+ povay. Le passage, (uoique mutilé,
garde un certain intérdt historique. Le sens général donne : «notre ville (Antaio-
polis) a été autrefois, du temps de nos ancitres, dévastée par les Blemmyes, et ne
s'en est jamais relevée .

Ligne a0, Teprmpaxtopia «le canton ()
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extoTe yap 5 o Bagikna ypwy [x]s Snpooia Aétpla. . pleyoTa [6700]
[ Jev] . . . Jus devpo eoTe e vur wpibaTior Aovigor ev T wohe,

ypupaTidon Tos wernat Aovoperows swy vovp|tlwy x5 a® ns

0 g1y ‘I'l[wpe]l"rl o0s], :
aigely wpos T wWEAW v.m'owa] ..... ]unw m‘u[ ... Jews oTe Aov
[roceme | plerae e ¢ s < KEE e e e ] 96 [ e . .| erovzazo
amrsw.s:’( ) x5 npets Aovesha Serolper. . ] &£ oc.‘n.'e?\[ covn . | ovaBes pias
svanpei as| maryvpus ayias npepas, xas ovos ovi’ [w|xemaer eAfew
..... [-eneee. ] 7ou x5 7as auclyras ypwy xarasapwlievo|o]
nror xoaubiTevoas, xas asypovnons pas em T i Badidors|as).

Vinso. — Ligne 23. Tlparion . powr @pi€azor (privatum ).

Ligue 24. Novpuwr : pour vovppwr.

Ligne 27. Amneper : lecture douteuse.

Ligne 29. Awlnzas : pour ealyras. — Karacapnbevzar : cf. le mol agapwbos.

Ligne 30. Korup€irevaa : verbe dérivé de la forme xohup€am.

Bivi.. : Journal d'entrée du Musée, n* ho733.

Fragment de requéte au duc de Thébaide. — Long. o m. 300 mill.,
larg. o m. 075 mill. — Antinoé(?).

Trés incomplet; il ne veste que les premicres lettres de clmt[ue ligne; il manque aussi
deux ou trois llU‘nC-\ ala partic inlérieure. — Leriture cursive, mais soignée, sem-
Dlable & celle des n™ 67002-67004.

T oA

BvegyeTnpa p[
Toivy Tou|

5 BovAopevos 1|
wapa s oo
Avoaxopoy Toud[savou (?)
W o OF xow ok S
Onawr x_mpar][

10 SV ATOOL A0 mollx
ardpos Teo@id[eoTarov
amodoaw ex whn|povs (7)
s Avrauomohirw|y
Avwoxops Tov dafpmporaTou(?)

Lygne 8. ©s — Ocos.
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[67010] 15 wakw 10 wWoTp|
pe sis TauTa o .|
a@eid[o|rro dexa]
pepesperas Al
xau Ts| epnrs avalfias

a0 Y7o [Tov owor 1."]

Bagide[sor xar oixolv
Deavews exd|
SBzere ST

25 70
Suseriplion au verso:

+ Asyois xat 1’1@{0’11] m"/ [A ]1?|‘a‘|)'k)_t[mms] Elsi‘:rlh‘rzrw st 5 e

AT TOVU.
Suscription. Amolkwros : reslitution douteuse. — Eleivorazov : pour ehesivorarou,
Cf. n* 67000, en-téte, 1. a.
Bise. : Jowrnal d'entrée du Musée, n° hog5h,
67011. Fragment d'une requéte au duc de Thébaide. — Long. o m. 070 mill.,

larg. o m. 055 mill. — Antinoé (?).

Papyrus épais; grosse éerilure cursive rés soignée, pareille i celle des requétes pre-
cédentes et probablement de la méme main.

() wope T |v Brawws|
gpawry viwy|
|didzerscen|

Jevourn o

|epor oexo|v

|| 7|ov @[

Bio. @ Journal d'entrée du Musée, n° ho755.
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67012. Fragment d'une requéte au due de Thébaide. — Long. o m. 055 mill.,
larg. 0 m. 055 mill. — Antinoé (7).

Papyrus et éeriture it!enlilluus.

I xar o 3.
|wehena|

|ahsexoral
TOV
|zras 7. |

Buue. : Journal d'entrée du Musée, n° 4o750.

67013. Fragment d'une requéte au duc de Thébaide. — Long. om. o070 mill.,
larg. o m. 095 mill. — Antinoé (?).

Papyrus jaune; éeriture identique & celle des numéros précédents. (Fait peut-étre
partie de la méme picee que le n” 67016.)
|Ows imwo TI,O]’.'{_
Jovpera wn em. .. .|
|ns 2o outos gg]
|e = oo w0 q‘gvﬁ_t[xmv
e, ax. Beol|

Bioe. : Journal d’entrée du Musée, n* ho757.

67014. Fragment d'une requéte au duc de Thébaide. — Long. o m. 1 1h mill.
larg. o m. ogo mill. — Antinoé (7).

Papyrus brun el mince, conservé en deuy moreeauy: éeriture plus étroite, mais analogue.

Jos 8el . Jv oyl
leyepsf. .. |a wpw|
s ct]t{'rns i npe|erns xa_v{p.n;
5 Tavy|aublst 7). [l .]qu'os 'ms_]'
z|ns A@pod|wus| xwpns =
Jov xou [ . . . Jos Biov =
7|ov waspsr|os . . | avrov 3|
oy 7o T [-. ] oexeaw . |

Biut.. : Jowrnal d'entrée du Musée, v ho7h8.

Catal. du Musée, n® G7o01.
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67015. Fragmentdune requéte an due de Thébaide(?).— Long. o m. oo mill.,
larg. o m. ogo mill. — Anlinoé (7).

Papyrus jaune claivs éeriture analogue a celle des premiers numéros. Iragment de
I'en-téte et de la premidre ligne. La requéte dont ce moreeau faisail partie ne parait
I i | : p P
pas porter la titulature de FL Marianos (¢'est peut-étre celle d'un ecclésiastique).
7w omwrarw x|
| | Asyois xfou o wapa. ..
ev|@nusiTan ey G:'.'Tldfﬂ e
Fragment de suseription illisible au verso.

Bis. @ Journal d’entrée du Musée, n” ho75y.

67016. Fragment d'une requéte au duc de Thébaide. — Long. o m. tho mill.,
a1 = — o ’. n?
larg. 0 m. 130 mill. Antinoé (7).
Papyrus plus épais, et d'un jaune plus elair que les deux précédents. Méme éeriture.
[ reste la longueur de cing lignes, qui étaient la fin d'une requéte : la partie infé-

rieure du papyrus est restée inutilisée sur un espace de six lignes.

[ra. .o mop. cac. . .|
J» oA [ IS 2ot
T]l??' TOU s:pn;__l.gi_-rl][

|- addozpio|va |fo 75

Bisr. : Journal d’entrée du Musée, n* ho760.

67017. Fragment d'une requéte au duc de Thébaide. — Long. o m. 130 mill.,

larg. 0 m. oo mill. — Antinoé (7).

Papyrus trés minee, bran foneé. Eeviture cursive, moins grosse el moins soignée que
celle des numéros précédents. Le scribe n'est évidemment pas le méme. Ce fragment

doit se placer au début d'une requéle, el contient encore une partie de T'en-téte.

() Tabpm |Arw Oc[adwpm (?)
watp|ouw dovx[e xar auyouaTakie .. ..
Ligne 1. Le due, ici, parait bien ére de nouvean Fl. Marianos.

n’,l;r)ru(’ a. Noter I'omission des mols m’r;at@eurou TovoTivou entre les Litres TAT iKW el

JGUX‘.
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oppew v amo xwp|ys [67017)
AleAeimTou |
5 | xexoup|yos ()
[Sorva. |
T v
|s ot |

-do

Bip. @ Journal d’entrée du Musée, v ho7bi.
67018. Fragment de requéte adressée au duc de Thébaide(?). — Long.
om. 085 mill., larg. o m. 150 mill. — Antinoé (7).
Eeriture analogue & celle des [ragments précédents.

NECTO.
Gratté et illisible.

VERSO.
Av|rvod. .. ... [
A [~ /SN, " SNCPSE. |
Il secsapess s . (7o nou wavt. .|
a|Ahwy aet wpat. .. .oun|
|- opospnpsa. ... 2l

|...omaoys a[ﬂm!fxac[um]g |

67019. Requéte(?) en majeure partie illisible, relative & un nommé Sebastianos.
— Long. o m. 710 mill., larg. 0 m. 306 mill. — Antinoé (?).

Date : entre 548 el 5H1.

Grande écriture droite et régulitre analogue & celle des requétes précédentes. — Le
début manque, ayanl éé coupé par celui qui utilisa le verso : le recto semble avoir
é1¢ intenlionnellement effaceé.

Au verso, brouillon d'une supplique adressée a Pempereur Justinien, par un habitant
d’Aphrodité, parlant au nom de son village. Il réclame le privilige d'adromparyia,
accordé jadis & la iy par empereur Léon. — Cursive penchée.

VERSO.

T Alsaaxn o maveuseles uplwry xpat|os [wls pua Tis xwpn, emdely |opern

AZpodin,
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[Ssaxet|uern pey ev tw Avreomodirn, [vledo[voa| de ast vmo Ty & mi|ywpion

TEUINY

wor[ s vabiw, autompaxtos ouoa xow avtoTedn® Twv svaebwy xou Symo-
Ty (Ulu.ﬁ‘f')
g[e|a@opawr, undemore )_:A:_f[pw]_ﬁr;:_l a'Ja_c vl o @ |ayapysxny ebovoiar amo yovewn
auTwr xaL wWEoyorwy, exoviw|v| To @mpovomor aut|w v amo Sewofv| Tumou
wou s Seas Anfews Ag[ov|ros, emt [de] xou Tou uperepou @idofy |maTov
ROATOVS
TUTOU TE Nal (1T alloPuovs m’pua’{g?zws s v@ v

u[c.m] v oo oots ckovalas ”
D0 &« BATEL sy N.. .8 s deM\b Emz?papoum;s ETVEL
em 72 Ozodwpnifov] Tov. .. ... [ jaxue: Ocodwpiros de o endof] wapo
Aa€oww Tas .. .E.P.OY. ... ot wap| o |Anaes il a|s ?\a‘rpa> xp|vaoy]
& 9
wp[o)s(?)
31]eAvoer (vov)rous
wopioleyTas
(i) awrots [zlumous xa
[.----.--‘ ----- B N I DI RO S |...[r5‘a|r?wxcv
eV n TR Lo [ SIS 0 hasstieh s bk sl dleamowixon. . . .. .

s euxieous xou Setfas AnEews py) Osodwpas wpo Par|spov y |o|o|ve:
xe unde[m|o[ve] ev volepnop[w| 7wy cu.n. dypociwr yevaper|o, add|
SUYPWILOVAS X TANPWTIXWS TOUS €. . . %, upwy POpovs Siaayousy

de padigTa
o 243 'EYOT[E] [#]] 5”0_‘7‘01:”’?55 avTy (x e UP)' TO ‘E!’)\SLO‘?O!’ TH C(.P()Upﬁ‘l’ TFUVTE-

AVowy

T sipnpemy (o]l xawpy Tois U@ (:;}um Sa@ep[ov|aw cvayeaw 75 Seov
IR

[]eeeleevna ] xau[. o oo e|hafer o aipyuevos lovhiaros Tyr cipnuevyy
ey

n ovx eoyer [.. . ]0etd xeuw wmgosruvour. . ... ... S5

TEUNY . . . ..
E
pet [a|A[Ao]@[v]ouls] dm@ou [ao]xrws wa |2]|@idws avatpemer Tous
SVGIROUYTAS

Lume . Aichvoey tovtous : la premicre syllabe de Toutous a été barrée.

Lygie 12, Théodora est morte en 548. D'autre part, le contenu de ce papyrus monlre
quil est forcément antérienr au n* (7032, daté de Tan 551.

Ligne 15, K. . onp: barré,

Ligne 16, @sov (douleux) : pour Seiov. Il s'agit sans doute des biens faisant partie du
patrimoine impérial, opposés aux terres du village,

Ligme 17. Sur ce Julien, pagarque "Antaiopolis, ¢f. n” 67024, 1 31, et 67060, 1. 2.
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wae
waxplas| Tys eavraw Loms umoxaslar xa emixajsw em [7ofv]
wEo N:‘PUU Tor
s smene s $HOY)
Savatov. Kaw 1o cpppleva y|ufo|v xmipare ex tovso amstpamysay wpos
v
Anua
i AT
Slwoloiou haya- [ofl|er wa|plaxakovpsr 70 @hoypsTor xow Bohar-
O pwmoy

v

) ) et [wlpw Tov. . ..

|xpavos| vwep wavtas Touls| [@|pany Befaoihixovas|, e [wa|paalou|)
Seon|ioa]

2 ) s s

Bebaiwrepous pev etvar Tous [ Briot unlientas autols TUTOUS Xata T & auTols

i ) 7 e(pr]ps_l'[a,w]

wepeyoperny Suvapm, anfa 7e] Seam jioafd] xau Tw xwwn(v] 7. . . Opvas ws

Ta WpwTa,

L e L I T R t wevigpol.]. ...

............. Ko o.. . THV auTyY E15 a@wpyT|

Tou Alomov]
h T ”
ewa eupovaw (sic) o evoun|ofurses novy|ws Brora, s suxodw s et @epet[v|
an
To euTeby VWY TEASTUATE g[vrﬂs{?\ e[ s de xae amauaTws vmspevEaalio

s evlweias xaw Siapovns (76 an|iTyrou vuwr xpazovs Sia wavros |

Ligne 20, Emi 7ous ¢ la suile est complitement effacée, el remplacée par les mols ci-
dessus.

Ligne 2. Ewa : pour wa. — Houyws Bravas, ete. : la lacune peul se veconslituer

aistment d'aprés le 0 G7o09 (fin de la page 1II).

Binr. : Journal d'entrée du Musée, n* ho83a.

Requéte anonyme (brouillon?) adressée probablement au praeses de
Thébaide. Les plaignants ont élé emprisonnés (pour n'avoir pas payé
Fimpot?) et demandent & étre relaxés. — Long. o m. 220 mill., larg.

om. 315 mll. — Aplu'm]ih';(?) (pl. \I“)

Ecviture assez soignée, imitée de Ionciale, couvrant le recto el le verso du papyrus.
L'orthographe el le siyle sont maladroits.

RECTO.
s (1)

v
|- To yoveoy yuwr ko evdialleTor xow ueyaAoTpeTes aipe SIXQIGTY

Recro. — Ligne 1. Hywv : corrigé en dpon.

[67019]
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St or
cp@uror exTwy ast Quiaticl wips wartas © uakiola 8z o@siAst em whst,
E?r(r:): 5 THAYRAUTYS Upen cuapyias, evdaifaslor tos dsovos xa

i i ot a
[Eloviopen(n)s Tuyeaw wpnyopias Tay cauTa aduapaTwy, THY aTyyy)
Shebm umo@epovair. Emer cur, deomota, peva tov dza|w|ots Gcor, suspysta,
«ET
x§ TOM L
]
wooaTaTe Waays T5 swApyias, ws amwo Aus yevous Ashayate aipe Tw ainla,
7 i i
wpos TN operEmiay Twr asipmoloy xa peyaiorp| Gpwr yo|vlewr, wapa-
. €
naeh[ o]y
Toryapour xali| sixeteuortes xu evopYortels| xava Tou asvasy Ozou Ty
YWY AXUTED
..... -

@uloTexvor
Oror yop WaTspes N, WAYTWY Twy am:peaiatw eals wavoixtiaTa, xipnAios

Recro. — Ligne o, Je lis edixran < la correction est peu nelte. — Aee: la diphthongue
& est une correction; le mot primitif est illisible.

Ligne 3. Emer : corrigé en eme. — Tndaxavrys : pour Tnheeavtys. — Evapyas : corrigé
en evapysias.

Ligne 4. Bovhoperns : corrigé en Boviopevoss. — L'a de mapnyopias a é1é rajouté
n[)l'és coup. — Acuyn lecture certaine; je n'ai pas trouvé de conjecture valable 4

propos de ce mot.

Ligne 5. @enbwr : pour Shnbw. — Le dernier mot est illisible.

Ligne 6. Tevous : corrigé sur yevos. Cette allusion paienne w'est compréhensible que si
elle renferme un jeu de mots. Un calembour tout & fait pareil se remarque dans un
aulre papyrus de Kém-Ichgaou (Joum. entr., n® ho8hh, \'L‘rso). Un potle anonyme
adresse ce vers an pagarque Kollouthos, fils d'Apa Divs : O gos marnp wavhepmpos
ex Aws wehev. Le personnage i qui est adressée Ta présente supplique complait
sans doute aussi un nommé Dios parmi ses ancétres. .

Ligne 7. Opconegaay : corrigé successivement en opwvupiay el ogawnpiar. — Meya-
rompl = peyarompemealarwr, — llapaxakoup” s — wapaxaiouper.

Lagne 8. Eixetevovres @ 1olacisme pour ixetsvortes. — BErvopyourres, corrigé en x :
y Py i

sur cette prononciation adoucie dux, cl. n° 67001, 1. A : 7or Sov opyor; et plus
bas, iet méme, 1. 17 el verso, R == ;\m;nrp = AapwpoTaTyr.

Ligne g. Aeomoreia, sans v (sic).

Ligne 10. Huawr : corrigé sur vpaw, qui pourtant élait sans doute la vraie lecon. —
Amspealarwr : pour awepizTatwy, — HavoixrioTac : pour mavotizlor Le sens est
ici «plein de miséricorde»: of. " G7o0f 1. 6. — Kepnisos s pour xeependaor, adjectil

formé sur le mot xsipnisor : le trdsor, lo joyan de Téparchie.
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WUGNS TIS ETALYIS , Kot TEVY Ty Spenlyropes o su@Awy suT@hay yvol

doTnpes, wa (T Abpe avoy AWVTAL T aalﬂmrm‘a avtwy Texva. Emar yap
ouuly Tw wernytt cualakyras Tas yesas, amoXAEIETaL KOs T0 olopa xow wpos
sdnT s alnﬁ'snrou gLy r‘)‘:riaa'xal-sa, ov xal) u'rmnkab [7ulyyavovew

Q’.AA(I [LOVOY YELDITELV I TUYYAVLGUTIY, XOL OUX ETEQUS ‘GTOAJTG‘GS TUYXEITOL EF

ol 7w wes vpwr yvpprasseslwoar exasios T iw emrndevpar:, emeady

7' x,‘ WAKTOTOLOL

(x)ra@eis xo La)\m, XL TEXTOVES, ROtk LUdEY adAo autuss ey epyoyeipoy amo
yovewy

XKoL TEOYOVWY, €L L)) TO TS TOIAUTYS TEXM)s 7o emnTypa - amal cuy, Sean’y,
TOV di0vTat

i ;. .
|f7]rg¢pmua‘g}.w' ETELy Ty, TOAAWY }j&_} VEVOULEVWY YUELWY EV HATIFY ATUEY.
VERSO.

Haoaxisiols Ty cpPure vpawn oYyam) et TLY oy Fronlyras
sts auTous, xou wpoolalu TOUTOVS amoiuoal, THWTIY per dia To
Yuyw@ehes vy xaw dio T TUPELIVTAY QUTIUS pe 'ya)tlmr
UETOIGTUINY XA THY TWY TEXVW aumv ATPOPEIAY * AUTITEASS

Recro. — Lygne 11. ("-)psn’t':r:opss : mol forgé, pour Tpenlypes. — BEuvo@hayyvos:
pour svomhayyvos.

Ligne 12. Aornpes : corrigé sur Totypes. — Afsiwrara : lolacisme pour allwrara.

Ligne 13. Le sens est : «des (ue le pauvre referme les mains (= se crowse les bras, cesse
de travailler ), il doit fermer aussi la bouche (il w'a rien pour se nourrir)»

Ligne 14. Mpos ednzw wns .. . Jidaoxakeias : c'est un nouvel exciple du pathos
leéquemment employé dans ces requétes. Le seribe veut dire simplement : = pour
(ue vous soyez renseignés y. — Ou xal) vrorehess : lecture douteuse. Les suppliants
expliquent évidemment qu'ils ne sont pas riches (pas assez pour payer les impots?),
mais qu'ils travaillent a des métiers manuels (yxespoveyvor).

Ligne 15. Celte plirase obscure revient & dive : =Vous fericz bien de décider («que

chacun vaquera i ses occupali()ns respecetives ), ete. — Oux : (sic) pour ouy.
Ligne 1G. Tvgpraszealfuwoar : pour yupvaleafagar. — Emerrydevpare : lolacisme pour
emiTndevpari.

Ligne 17. Kva@ess : le x a é1é barré el corrigé en un y. — Ilaxzomoio : pour waxtw-
VOTTOLOL.

Ligne 18. Le second 7o est superllu, — Asa%} = Jegmora.

Ligues 18-1g. Toy deovta sw@poviapor emergamy, cle. : leur séjour en prison leur a
inspiré la sagesse qui lear manquait(?).

Venso. !

Hapaxieisle pour wapaxareiale. — Uambyvac : corrigd en xenfnvar.
Ligne 3. Meyadin : teés douteux, pour peyaiyr.
Ligue 4. Avraw : 7 rajoulé apres coup.

[67020]
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67021.

CATALOGUE DU MUSEE DU CGAIRE,

eaTer Xt TOUTH Ta dnuociw Aoyw, iva xou exasios Ta T|s| Teyvas
EVTOTi
ASITOUDY NUATOL EXTIASTAS, XALPOU XaAoUrTos et T avinlh) yewpyi |

Acttat

BT by o sy yap n aury yewpyia s 5 exaalov autwr guvsd|c|ugsws
T,y 0 0eie BT PEAGTE vve s w
Bl ROOHED rsm o o s 55 s wolley avtawr Tor omopoy Gikoxade|io |faf].

M2 our amorvyw w5 [wa|plaxkyoews xas o5 armnoews, my owmplav]

Twy @ATar(wy]. .. .. BTt S e e edn, e R 7. T T

Weoeeennn .. T WP WA 0 T 0V W[epio|Touda[aToy Tw Ozw] epyor
Torpnpo[r]

TOALWTAT (-mw) g:rs-rolp_.nq; pey )jp_o_n,’ga: QU EASLED pnTe veL. . .

arde xabiere’wy xaw aPoppas Tovs Upw ws aw@ois cw@orepors (sic)

soealar, Seomora evepye[ral. ... ... v wposlata -t
Verso. — Ligne 5. Teypes : pour zsyws.
Lagne 7. Le mot eme. .. .... . qui terminait la phrase, a é1é plusieurs fois corrigé.,

ce qui I'a rendu illisible, Le mot Asezas, ajouté au-dessus de la ligne, commence 1a
phrase suivante.

Ligne 12. Tyy : bareé dans le ms,

Laigne 13. Lecture certaine; le sens est douteus.

Bier. : Jowrnal d’entrée du Musée, n° hogba.

Requéte présentée a un dignitaire ecclésiastique inconnu, de la part des
moines du couvent de Psinepois, molestés par le pagarque d’Antaiopolis,
Ménas (¢f. n° 670092). — Long. o m. 345 mill., larg. o m. 310 mill.
— Nome Anltéopolite.

Date : vers b22a/523 (contemporain du n° 67002).

Grosse écriture cursive, mais soignie (analogue i celle des denx dernitres pages de
la requéte d’Aphroditd, n® 67009 ). — Le recto et le verso sont enliérement couverts
d'écriture. Autant qu'on peut en juger malgré la mauvaise conservation du document,
le papyrus est complet, mais il est eriblé de déchirures, et sa surface complétement
usée en certains poinls.

RECTO.
txwmyf

T[nw aya|fyy Sabsow xou wpompemin apaTy

w5 uperepa|s| Seo@ihovs ayrwaurys emalapero|i|

axpilbws, T act eis Ta svaysaTara Tov Oeov ofgia(?))|

[‘r.[:mlaa]’h,rp:a ouc_.;{.JqTaz(. s fess] 1)'. [ = smvee s noves |

ayoffa|. At [our(?) mapaxad|per. . ... ... et

cl0L el L] T ws peyadas v ou ey
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TEXVWY TOU £. . L& . L1y T.jxvg[rul;._m_a[rjt_ o

........ amep ET. . . . wTATOY aw|a| llmxl_avpjtf_m(?) [TJG‘J

Ta xaf nps, wls| eAsewis orras [v]pewr vious [7e]

s wpoo|vr |yras. Boviopela [y |ap xar ywps

wpaypat(ofs wazar xal0 c|xxayy aopuyy epmin{rioa|
[wpoc(?)]ypx@sw );;{.]'o:];, KL TPOTETEW TV 12pon xos SiAny
Ocw xe@adyr, yy wposxvvoupsy aswalopmeror

ooov oux’ ioyvoe . .. [wplogypad|als xou %&panal&v;;-
Umeioedlew [7]o xa|f n]pas wpaypa, xali| uy qv[sx]r::r_!f_?['m]
0 evayes poy aduonthyar wapa Myva Tou dapmp’/
axpi|ialpiov xa wayapys Tis Avioud. Kexmnpela yap. x

oo Ax xTypaTidio ey A@po[ditn x. e ...y Taus

...... s s d e v e s 5] .f{?.JTd".. 1 '.?'Z- cpeayf. ..

xow eyx| . . . |anyoavses, | evporres amoratacfar, wyrs

e ex| .| momoa Belapu| pev |a. ll[,o}j:[sj ds Toutois
VERSO.

[m‘:tp avlrou Ty d‘Ul'T:‘%.[EJ]m'
xau amuroupsla (@ap) xenparwr Qavepwr xar sEwri
[2|povpwy Tov moy Wivemsitos wv o L ... .. i

erpe 7oy xew|pwlr Tov T Avraiomo? xaprovros avey ex@im
[%5] Snpomiwr xal [ex|os: xexpnxores mapaxatovyres

fiom wsmemm iy SR e | Tovta|r| ex@opa, nyour a@ yufwr|
ATOTEEWAL TOVS . 0 KW e adix[ous] x. . .
amauTourTas T aurtedaiar” ovx [e|Sovilnfly. ... .. |

xou emwmeEnalicy WHOL. LWy [TJ?] xw[‘u]?] :\@/ peTa a'7pcx'mf! Kot

Becro. — Ligne 13, Tpooypa@em nuas : iotacisme pour upas (7). Laccusatif gpds serail
employé iei par analogie avec le membre de phrase ([ui suit wpogemely Ty, . .
xe@aifv. La restitulion npeis est impossible.

Ligne 15. Ouvw’ : apostrophe dans le ms. Le mol qui suil izyuos parail avoir é1é
volontairement effacé.

Lagne 1 7+ Moy — povaaTypioy. — Aapmp’/ = raumporatov.

Venso.

Ligne 1. Tlap : eflacé dans le ms. — Efure/ = ebwdiaoperan 27 — Le sens
parait ére : =on nous réclame I'impot dit pour nos propriéiés, el ce sont dautres
((ui jouissent des revenus».

Ligne 3. % = avrov. — Avraionh = Avratovmoherou (vopou). — Ex@ico = ex@opicor.

Ligne 8. A@/—= A@podizn. Ulest moins une abréviation (uune sorte de monogramme
Textrémité supérieure de Ia haste du @ est recourbée en forme de g, et la barre oblique
qui coupe extrémité inféricure est ornée i gauche d'un petit 4. Lo est liguré par
la panse du @. — Zrparid : pour olpariwris.

Catal. du Musée, n* 67001, 7

[67021]
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CATALOGUE DU MUSEE DU GAIRE.

'qvi'z)fcuul;_u_rg(?) }?30;;, w|s| Asyoumy ra|v|n|v| empairevaer xala
[zseez 2 s s & SR S S & i 5 e rfxo;xbarros
EUPIROTOS , KO TOV OIXOY BUTOV mamrf)npwov wape TS
emoperns 7w et pn | xup/ Mawa oly? & iad ,aac,oé’[a]pw ! romw|v|,

xausos Ty we[wT | xow T v| Seurepay xar 7 pt|ror xafTa)éo
v Snpooie’y wapeoyo|plefa avtwax. 7. Ll
SUPAARRYN)S TOV TYPOS TEPLOTELS sémucra,psﬁ:z'

xat Grws oux wxmnaey avazpeyor Tov ol [Tl nuw
ahoyws. Ou TOUTO Xau (LOvoY MLy .. . TTEV. 0. . . ..

T0

170V T s
ex @[ ver wryp |z n;;[wvj s-mé‘mrm-m iné‘wLW[mm]
ote y[plewoTovrrwy: ov pyr adda xu @lalrepa worA|a|.
s eicosn s oomie S TELOK e wsnincn BoAFsE b BELT 3 3
xar omlomhivlay peyainy xapemoy o, . A EV. .. ..
Smpralo 1
&ts omoé‘o s [a]‘y:/ exxA| ama |ll|=,7r“u';o S vo[vl|vo nler. . ..

gé’pw\gw nufas] avaypadar. ...l our T s 3 ]oto'rw s

1] X R oY et

Venso. — Ligne g. Bonf : abréviation du mot Bonleas.

Ligne 11. Ouxov : évidemment pour orxor.

Ligne 12. Lire eipnpeve. — Kug/ = xvpiw. — Bonfl = Bonfewas ; douteny, — I’pc:p@'cmm
= ,Bapé'apwﬂsu'rwu

Ligme 1.3. l\am&M = xatafolny.
Ligne 14. Anpocieiwy : pour Snpozeon(?). Leclure trés douteuse; 'a est toul i [fail
illisible, on voit seulement les traces d'une lettre, au-dessus de la sylabe er.

Ligne 20. Ex@/= ex@opian (7).

Ligne 23. Onlomhfuv : des briques cuites. — Kapewor @ pour xapwor.

. It -
Ligne 34. Otxa$0)=om050yuan'. — Ayyf exur/ = ayias exxdnouas.

Bist. : Jowrnal d'entrée du Musée, n° ho763.

Fragment de requéte(?). 1l est impossible de savoir & qui elle est
adressée, ni quel en est au juste l'objet. — Longueur (actuelle)
om. 270 mill., larg. o m. 155 mill. — Antinoé (?).

Cursive soignée. Méme type quiaux n™ 67009 et suiv. {mais non de la méme main ).
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RECTO.

................. [67022]
am|a| Qod [W|awtos () [y |ew|pyov(?)]
ouT

E@azxer omi pyixa. .. ..

xaw gl eis opw Avevoov]. ...
5w Tote ayopagas o [xpal| 16

HPUTOLO0 KA ITWS . ..o ...

xXexpemaTyroTos. . . ... ..

TIoL oy papevovot 3|
pepy Movrndot. . ... ...
10 AXNHOWTLTNY T . . .. ...

€ T
TOV f:lpi,lp.} J(T?]I'J.} R

Awpolizw emel[yhber]. . . ..
TWV YPEWY TS O . o v v e
evexsy, xar xotad|abw |y

B Tr AvTivocwy nur:a[sv]. -
Bixtopos vou vilov Aw|ad[wros|
wpesBursp] amo s Au[xwy]. . . .
s oy exxnd| vov ayf Oe[adwpov(?)|
ev Avtivoo GUVE . ;)_\ .......

a0 EX{NTWY )a@:jt_aj ...... .
wpoehlew, éwsy.[x,b]gv ........

BERTOPE ETFNT s s & wonvis o o

[s 2 smvn s o Jwel..... . Josws]...]
[ Jovrag [...] avt]..sn]r ep@ar|. .|
auTs Tousar ete Twy ol potiw |
Ty amo MavaTos . | vpl. . . ]

5 Tus excums Tovser [ L] 7[. L]

Iecro.

Ligne 2. Ouvzws (7).

Ligne g. Movwrlog : c'est sans doute une xzpy du nome Antéopolite (?).

Ligne 11. Tov eipypevov xrnparos.

Ligue 16G. Amadws : ou ame Aws(?) : voir la ligne 10 du verso, CI. le nom de femme ap=
Aw (Leresve, J':‘,«,ry‘u!r' chrétienne, n® 81hy Aun. du Serv. des Antig., t. X, p. 61).

Ligne 18. Trs ayias sxxdnzias tov ayiov. . . ..
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CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

76 0% xrypa Umoyplewr| o]
prTey wWapn TG Asyops ypuToy|on|
ednpiwlin wepr T Swde| x|
v exsiva. Aie edeyey Buer|wp)

to 6 Ui9s ATahwTos ws svrspw‘r[w‘;s:r'l
Awpalleoy, xg eimer schfq[)\mJ
™ Ay ws* = ews 118 [y
pm!ﬂmw. I']vop.:st S4vo TO
'ﬂfp.’l}’.u.ﬂ SLPNHELY KUP&J ETT{ » . |

45 ov wep Kupd marsedws x[ . . . |
amyTyTo aute e pewaie Kup|os|
amollvoxwy Ay pusio.

Venso. — Ligne 7. Aeyops—= eyopevov.

Lyme 9. 3 = vopuopara, — Asa = pour din(?).
Ligne 11. Eimev : le sujet est Awpofieos.

Ligne 17. A =durpar.

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, n° ho7G4h.

Début d'un contrat passé avee Flavios Helladios, seriniaire dans les bureaunx
du duc de Thébaide. Un certain Ménas a été réduit par la misére a
engager la liberté de sa plus jeune fille, moyennant un nomismas; apres
la mort de son pére, la sceur ainde, Marthe, exercant la prolession de
marchande de salaisons, sollicite le secours d'Helladios pour racheter

la cadelte, que son maitre prétend garder. — Long. o m. 175 mill.,

-

7
larg. o m. 230 mill. — Antinoé.

Date : 15 mai 569.

Cursive ordinaire,

[ Bagihetas| xa[s vra|reas tov Seora|rou n[pwr deamorov)
[®]ra|vio|v lovaTwou To[v] auwms avyssTs AUTOXPATOROS el['r]ou{:sJ
['rje_"ragmu, T WY EIROS , APYNS TOITNS i':'er/ Ev Avﬂ"/ 'mo%‘/ ™ hapmpof
t’bla[u]i'w EXdadiw 1w hapmporatw axpimapin s x|alra

{@];}@a‘:’rfa aumpas Jn'ux[:]x:,'s rakews, viw Tou TS aprsins

v |mons oppewere a|T|o s Tavomadizwy
[x|ar[Ae|moRews, map epov wapouans Mapflas, Suyazpos Mip|a),

Ligne 3. Ev Avtowoov wohet mn dapmpstary.

Ligne 6. Le nom da pére a été laissé en blane. — Tavomohirar @ leclure cerlaine.
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[ex | wnrpos Ozndas, [|apyomparioans, oppuperns 1y oz ys| [67023]

E32 1;)_;[5] A-.\:_rrlr;|w”/'rm}\sm;, HEpEis RUPLD avdpos x[plnlrmtnﬂéja'ns, ﬂ[aj,?;-
il

[3e U|maly |papsa Umep [alurns xou paprupas wlovs s Umaypa@ors|as)

[T wapooa (sic) Imelnapaa avyypa@n, emt sois e@ebns Salovpevas|

|Tup|@uwvois, 6@ aus weprey et dia| 7 [rohous amas|ais, yaupfs Tov[e|ud wla|rp]os|

lev e|ogarn wmepmenlwxor|os w|ema xau [vlmep () 7 [. .. . Jvov [
N

7| . . |ov oy wakat ovos @ p|o Tovror savro|v] Biov amoders[ov|pynaali],

Myva 01L9f.ta.ﬁ em)&e)'op.sw_J Hepeyura, nou s.,"'_' av[a}r]{c[ns] U?rq*{gﬂsn;]ﬁomsj

Tove Ty UmodeeoTep|aly 1o op@aviony aded@yy xaro|v]us Hpoxar w

Aapmpe xupiw Nov|v|w eis yplv]oov vopuopario]y &, [a]xorovlws Tw

yevaps wap auts Tyv|i|xavra s apmpe| av(d|pr Umolyxipoun ypappario -

X§ (ETO THY AUTE amoSlwaiy e Tavtas, wlep|imomoaca e ws ex 10 end

EQYOYENG TO NPATY TG WOOSIDNUEYD EVOS ['v]o;.urrp.;, avadedura Tw

SO ILS m'é_\(_it, ﬁoulopg:vn avarvtpworalo [T}JJI' ST HATATOVGLEV Y

adeAgny ey ) TROYEYLAILILS .\la:pf)a, KA (L) EVTOLNTATE THS TCTO

| ......... !o-sws, evTunTaTa de T myl':’_l lap&‘n’pof, T Ets Gv ayamy)

Ligne 8. Kau avrns est dvidemment une inadvertance : aucun des aulres personnages
n'est dit natif d’Antinocé.

Ligne 1G. Kadovyy : xadovgerny.

Ligne 19. Ev tavtaus : comme ev vovtos wsur ces enlrefaites(?)».

Ligne 21. Kavamwovapernn : pour xatamwvouperny.

Ligne 23. Aapwp’) = dapmporyTa. — O : Ocor.

Bine. = Journal d'entrée du Musée, n* ho765.

Rescrit impérial adressé au duc de Thébaide, ordonnant de [aire droit
a la réclamation du village d'Aphrodité, si une enquéte démontre
que c'est a juste titre qu'il se prétend avzdmpaxtos. — Aphroditd (7).

Date = vers 551 (ef. la hibliographie).

Cursive ronde, légerement penchée. Complel. L'absence de protocole est é¢trange, mais
la premiére ligne conservée semble bien avoir été effectivement la premidre; le
papyrus esl coupé net el on n'observe pas de traces d'une ligne supérieure,

Au verso, une priere rythmée écrite en onciale penchée. Au-dessous de la priére est
répélé, en cursive plus fine, un fragment du reserit conservé au recto (depuis
pis Todroes édidabar vpds [1. 30, jusqu'd 74 ixarde yévezfas [1. Ha]). Les variantes
fournies par ce texte (ms. B) seront citées dans les notes ™,

" Outre ce fragment du verso. nous possédons encore (n° 67025) un troisicme exemplaire du méme
texte. On trouvera en nole les variantes qu'il présente (ms. G).
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r

GATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

RECTO.

HI’J"'
[Mpo|oerber npsw edida|Eer| oppachas per ex Tnode
{"rn]s xeopys s OnEuwy ywpals|, didzoxwr Tor warepa r5|i£]|
[7o v oix|eciov Tor ev avey xe|xrnulevor @mpwroy yevopero|v|,
[xat] 7as Umep Tov wavros ywpis curtshaas avadeyoperor,
[emi] [ ous| 705 emiywpis Tazws Tavtas xavamiferars emady Je
TALA TP XATA RALLOV ALLOVTAY O TAS TUYGOAS adixios

Npwy .
UmepEvor, Tw S’El&‘ ObHa O‘\?Q’.S AUTOVS ETTI(SOU‘NQJ Xo Vo ‘Lr'.f(JOO‘

™Y AVTO e ~
Tagiar avrov yevialar, G:zolozior Jc Tov psyalrmpf, TS ATOFLAS

é‘paEap.euml TO WATHOS TOU ASOUEVOY, TOVS UEY TNS XWW)5
avareEaclos @opovs, ovder de xatalziwou wavteiws

s
[a‘rrlt Tor dnpogior Aoyor, w3le TOUs TS e WG Tasew

s

TWAMY X JEUTEPOV TOVS IXETAS TAS ETINSHLENAS QUTOL
gurtehelas iompatal WepL TE TOTO Teias puwy

wopioaclas culialas wpos Tyr oy s:rrFoET; YEY PRAILILENAS
QAAL THY EXEWE WEQMPOINY TWASOY TWY NUETEHWY

iTyuoar xeAsvoewr . wals Tw deoperw deurepas a@oppns
odov xat pedovos xataalyrar 1o wpayps Tpilys. Oeamidnner
Towvr T evdols Tyr anr vur your Tus dedoperaus

WePE TOTO T ixety Tetaus avArafouus wepas emillemar 7o
TROTNROY , KA (L)) Y PIVOUS EX YLIVAY QUTOY TOL TH

AT QUTON XWUNY T EMOPSIAGUEDWY AUTOIS AT0

Recro. — Ligne 1. Le ms. G n'a conservé de celte ligne que le mot ampoanifier.

L!’g‘ﬂf.’ 3. {: L TWY &Y auty KEXT!]{JEIFGJI'.

Lagne 6. Apyovraw : cest le nom du praeses ou gouverneur civil de la provinee (sous
Fautorité du due), dans IEdit XITI* de Justinien (édit. Zach. von Lingenthal,
f‘||up. 1, § 1). Il y est méme ([u;l“lil? (l'e‘mxmpms apywv. [.'smxmpm; takis, dont il
est ([uestinn i la ligne préct'*(h:l]le, c’esl done le bureau ou r_)ﬂfrfrmi du praeses. — 0

ras (Wileken): au liea de orws, que Javais inséré par erreur dans ma premiére

publication du papyrus.

Ligne g. Tus amovoas dpalayevor ~ayant prolité de absencer. CIL Dion. Sic., X,

67 (xatpov Spaapevor).

Ligne 14. Evdofornra. La place de ce mot est toujours laissée en blanc par le

manuserit G : @pos r onr
27, ele.

!J;f.mf' 20. (: DX pm UU)‘XQ’FIIJ’I! xPﬂ"OU; EXx xP’)l";)l'.. ..

yeypapperas. De méme aux lignes 18,
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e
o

glepeialias, ws uy xaza v WOOZAGH TAUTHY ATOVILY [67024]
- s g
avtois ohyor UsTepor weps Ty Twr Snpogiwy Copwy

TWY
yeveala: xavaSodny. Erxady S¢ @now wivas xazte tavey

[xexTylevary Tyr xwpny wpaypate Tou deoperoy xat Twy
aded@uwy Twr avts wape Tov Tou [duex oy Alo|yor aBeisol|a]

e , siompaons )
(aBopun Tys 76 aipnuy Snmosio rSsuTepoLs) Seomiloper Tyy evduls Ty onw

[xat v wep| 75785 oxomovoar st ourws eyorTa svpois,

70 ixawoy Tw T dsoperw xar Tois adeABois Tois avTs [xata Tov)
vopoy yeveslOur wapagxevagar. lpos Toutos eSidaar yuas
'!'qt_}?uavo:f, wayapynr s Avroucmohirar, Svudnlyvas Ty xaT auTos
xewpa Umo Ty oixsiay wayapyiar womaaslia, ko Tavta papde
TWOTE TEAETAVTWY UG WOYRLYIAY QUTWY, AAAL XATA TO TWV

Ty
AUTOTEAXTWY TYNLEL I XY TOUS SNLoTIous Bopovs eme (TS
y &l f e $

myw emympror Tado xasanilevrwr. Exady de oux nveayo|v|
TO TOUTOV TOU (epovs emeAlaly auTols xou wpoy porwy apmayny

£
ALACTINTAE, WAL TOTAUTNY aTAWS THY ATOTioY }-’ET’EGBEI T

Reevo. — Ligne 2. Azowiar: M. Wilcken sevail disposé i voir ici un lapsus pour azomiay
(el plus bas, 1. 5g). La lecture » est cerlaine dans les deux mss A et B; et la
phrase, quoique moins claire, peut encore se comprendre avec avoviav : l'empereur
ordonne de ne pas ruiner le village, afin que dans la suile, ([uﬂnd on viendra lever
les impols, les habitants ne soienl pas appaucris jusqud I'épuisement (azovor).

Lyrue 23, Au-dessus de avroes, deux letives effacées; le seribe avait aussi éerit oieyyr,
corriggé ensuile en oeyor.

Ligne 25, Kextnpevor @ conservé en entier dans le manuserit C. lei, on avait d'abord
derit un mot & Vaceusatif pluricl (peut-dtre xextapevovs) corrigd ensuite comme on
vient de lire. — C : @paypa.

Lignes 26 et seq. Les lacunes sont comblées par le manuserit C,

Ligne 27. Les mots placés ici entre parenthéses ont éié harrés dans le texte original;
le manuserit 0 ne les porte pas.

Ligne 28. C: 7o wept TouTov,

Ligne 30. B : edidalar; G : edidaber.

Lignc Ji1. B : lovkiaver 1oy emiiopy ApoevoiTyy, xat wayapyny TS .‘\v‘rmo#g);
G : Toviiavor Tov emixiny Apaevoitny, mwayapyny Tns Avrauomohiar.

Lyme 32, G : ouxear.

Lagne 34. Av eavrawn. Ce mol est une correction; on distingue, sous les letires eav, la
trace de quelques letives illisibles.

Ligne 35. B et C: wpos Tow ETLY wEIOY rafiv. Nolre lexle lui-méme pm'laiL primiii\.‘c-

menl 7ous Tys emeywpiov Tadews (ulon discerne encore sous les corrections.
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AVTOIS TS X2 T ?;[mv xa-{mj
auTh wale xas Umo Typ TAY ALY AN womaaslar, TWHAY (A TWATS

a
ATOTIAS EMENEWA, TETTWILOUEY TOWUY T erdoSs Ty anp

a
= -
eSetacou Ta weps Tovtov (el oans vopos axpifeias wposiatiet,

a
xouk &4 Taus adnlsiaus poydsmore Tous T avTyy xwur o:xow'r{asl

Umo mayapyiay TEAsoarTas Eupmsi amosTyoar pey Tor wpoeipy 5|
a

TS WPOS AUTOUS PETOVTIAS , TepaATEUTaL de wapa
orsvaco Tois deopsvois Tas ampyreypevas (sic) wop avt|ou|
Bhrabas avrows xalla Tois wepr Tovtou vopots Joxer. Aet [de|

T’]STEU'FI>' 7155&55 HIL wayarwr

X Tous aAkovs 3 o) evdofs oTor Tois Seopevois smi 3|
xpnpoaaiv xou eyxnpaciy Umsufuros @aveier
TUYX e Xat T T s ypypare Blemorta Sepawevsar Tois
deoperois xazo Tov vopor, Umep TE Twr EyrANLATWY
vouiposs wowass Umollewor @povrien Tovs per TauTa
VUALTYROTAS , WATE TO IXAVOY £ EXATEPW , TOIS TE SEOUEVOIS
xat 7w vouw , yeveslar -f - zwr xata auvapmayn ooy eixos cuiiabwr

Recro. — Lfguﬂ 38. B el 0 : wole xar vwo Tov oixstay wayapyiar autovs woingasha
TPRYUR TAGTNS WAPAVOUIAS ETEREIA,

Ligne 39. Emexewa (et non ex’exewa) : Wilcken.

Ligme 4o. Les & semés ici entre les lignes servent apparemment de signes de pone-
tuation. — B et C : eBerazar Tavra, xau e, ele.

Ligne 43. A el G laissent un espace blane aprés le mot @posipnpevoy; le manuserit B
y place le nom Toviiavor.

Ligne 44. C : tos Seopsvoss Tas emwevsopsvas (pour emmevsapevas) Bratas avros xallx
To15 wepr To[uTo] vopors Joxer. Auis Je xar Tous addous ogor vmo e Tov Tas ams ()
TGE‘!! TE;\OUO’JI', Ey TE l(;“mﬂ.l;, Hat UWEUGUUOU; TOLS IXETALS ETTL TE xP)ﬂJ.d?‘l' ETE TE sxx}\"‘
pagw Seoxvupsvovs autous (lire adtods), Sepancuoas pey wapaoxsvases Ta eis ypupata
Bremovra, umep de ye Tww syxdnpatwy, vouuots Tovs npaptnxotas vrolnoes woweas,
wale 10 avoy e@ exavepw, Tw Te Jopsrw xar Tw vopw yeveolai, Taw ex guvapmayns
et TapE TOY YOOV w5 X0 WOPIKOUENWY TITIY, UTSIQVTION Twy YUy wap npwy Feo-
7"‘5’95]}7&)”, OU!SEFLHEJ' Exﬂl’Tml} ‘ﬂ'xulf. e ]} 1 TOIS JE;IHEI'OIS Tas a'ﬂ'nuﬂveyr‘el’as ﬁ)\ae':!s‘
avtois xafla Tois wept TouTov vopors doxer. ASeis Je xas Tous addovs ozor vmo Ty THs
ons sx:é‘o’:'o-r, Tuyxavortes talin, ev 16 (SewTis (sic) Tehovgty, xa vmeubuvovs emr Ts
xPnf,{a‘J’l!’ ETI TE E)lxlﬂplﬂa:“' JEJ.I(!'U!J&‘I'OUS QUTOUS TOIS IXETAIS . . . !l‘ l‘eSl(.‘ comime llillh
le manuserit G, jusqud @owaus, ot il veprend : [woTe Tw| 7e Jeoperw xar Ta vopw
[ro ixavor| yevealas (fin du ms. ).

Ligne 5o. Mpovrisy @ allicisme pour @povrioen.
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~1

en

woponsvwy waps T WA Nwy vur Feomollevra, Seomidoner Glemiay [67024]
duvapeve exew isyuy, Tafulra. ...

(wapa@uiarTovons Tavra T9s T s (awSoEormos)

XL TOU XOTA XALOY THY QUTNY APy )Y WALAMNVOLEVoy xo

TS ?35190{1.5!'?]5 UlU.Hn’ Tﬁss&?s, wWolmys fpif.kn' prO'iO'J )\iTPC&‘T'

emixepers xava Twy Tavra wxpaluverw Todpwrsar [[///]/]]]]]]

y wapafaweshar auyywpovrray

VERSO,

I Kis 01 o b Do &
s TOP 'ZJLH =NVAY VTG )]»I.,a .,y)calp.ta

| Emedegas npsr Lans f_;r?g:v q.yw?m' ny a|'. . ];falms aL[. |
cve XpiaTou, ey 7]
Aywra gofepon Sia|vy|gas kot vaysas vilep Tou| Beoy
5 nas s oAnberas. JENTT
Ogar yap ndy vor peyor abhov dievedes, payxador oe
xpivas adicor Soavois auyors Svew. e[ym|
Xe de aé‘)w_c@n OUN YTATNTEY 1) xoAaxio, oux’ emlonoay
Bacsave: §: Umoporys wacay wlavny xat. . . .
10 '.9)\"'11'
Exdusapsvos 7o cwpa xou evdvooperos abavasiar, xou
YEVOUEVOS , AYIE, XYYEAWY OUOIOS,  EYT
Suroixeis xou act aurliToupyels Tois XepovBir xad .‘.‘.apa@;|-ir| .
HAANVEXE, EXT

Recro. — Lagne 53, Remarquer la construction illogique de la phrase; les expressions
du manuserit G, que nous avons cité plus haut, sont heaucoup plus claires.

Ligne 54. Le manuscrit A s'arréte 1, quoiqu'il resle encore assez de papier blanc pour
y inscrive la derniére phrase. Les lignes qui suivent sont tirées du manuserit G ot
elles viennent immdédiatement apres les mots : exorray soywr. Le mot evdoboryros,
(ue Jai rélabli entre parenlhéscs. est laiss¢ en blanc, comme loujours dans le
manuscrit C. Aprés rodgantaw, le scribe avait d'abord éerit un mot qu'il a jugé mauvais,
el complétement effacé en mouillant le papyrus.

Venso. — Ligne 1. Tzodm@a : chaque =vers», silon peut se permeltre celle expression
ict, est en eflel composé de mots dont les valeurs numériques additionnées donnent
pour lotal 5680 (exm). Quant & saint Sénas (leclure & peu prés certaine), il est
inconnu par ailleurs. — Eyxwmia : leclure trés douteuse.

Ligne 9. Ker. .. : un mol comme xareivzes (mais il manque §57).

Catal. du Musée, n" G7o01. 8
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15 Exeis ovr mappyaiay weos ov opooynaas Awr, xas enal. . (?))
AUTOY TAPAKAAEL EAESHY Nuas, xaroledy,

amsumie. B

Eza. . : onattend un

Ligne 15, Opoheynoas = wyoroynras. — Aioy : pour (:)eov(?).
mot comme exaralfer, mais la lacune est trop peu dtendue et d'aillenrs les lettres
perdues devaient avoir une valeur égale & 26, Peut-dtre ce chiffve de 5680, sur
lequel est construit tout le potme, est-il lui-méme Tabrégé isopséphique d'une
formule pieuse, comme 6= amen, ypy = aysios o Ocos, elc.

Bipe. : Journal d'entrée du Musée, n* ho767; Jeax Maseero, Etudes sur los papyrus d' Aphrodité, 1,
=Un procés administratil. sous le régne de Justiniens (Bull. de Ulnstit. franc. d'archéol. orient.
du Caire, 1.VI, fase. 1); compte vendu par U. Witekes, Arckiv fir Papyrusf., V, p. 283,

Dﬂll‘iéll]l] Q\U]lllllﬂi]'e (1[] “““HEI'I) lll'(:le'llllnl.. lﬂ'!'; \’{H‘iﬁlll(‘s (Itl‘i] ])l‘(,:.‘%ﬂl]le
ont été indiquées dans les notes de ce dernier (ms. ) (pl. XIV-XV).

Eeviture analogue, peut-étre de la méme main. Le début trés endommagd.

Bins. : Journal d'entrée du Musée, v ho768; Jeax Maseeno, op. cit. (voir n® G70ah).

Rescrit impérial (?) adressé au due de Thébaide. Un nommé Dioscore
et sa sceur, élevds sous la tutelle de leur onele, se plaignent davoir vu
leur fortune saisie, & la mort de cet oncle, par les eréanciers de celui-
ei. Ovdre de faire une enquéte sur les faits et de rendre justice aux
suppliants, s'il y a liew. — Long. o m. fod mill. | larg. o m. 300 mill.
— Aphrodits (?) (pl. XVI-XVII).

Date : vers 551 (ef. la bibliographie).

Cursive arrondie, a:lzllogue d celle du n® précﬁc[enl, ct cerlainement de la méme main.

H’] Asoznopos wpoTnal|ey ”F‘“_l"’ THY UYTELE ASYWY THY OISO,
aftavepuntar ofvrw|v peral|v| avtns Te xoa AToAdw Tov avTis

Ligne 1. Je crois apercevoir les restes du chrisme indiquant le commencement. Le
papyrus est frangé sur le hord; néanmoins il doit étre complcl. Le Musée possi'i[c
un second exemplaire de ce rescrit, qui commence de la méme facon, Ce second
exemplaire est surchargé de corrections intéressantes; malheurcusement il est en
majeure partie illisible. J'indique en note les variantes que jai pu déchillrer (ms. 13).
Au-dessus du mot [Aswc]x[opos], il porte le sigle O &7 = o Jeva.

Touds

Ligne 2. B : xat AmoiX[wros| 7ou afu]mn[s ader@ou]. Ce second ms. derit Amodhas,

wros, landis que le ms. prineipal , dont le teste est donné ci-dessus intégralement,

décline Amoidws, gén. Amaliaw.
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adedPOV TWP EX TWY YOVEWY AUTOIS KATAAEASHAUEV WY THLY UATW
J;:_t'_r-_a)_ugf_rg: Tov Bioy emt T Tw L_xe-_r[n x| avrou adeA@y em veas
ETE TUYYavouaiy Yheias, UTo THr Tou sipperoy Sy @portida
RATAAITOUTAY TOV IXETHY XLk TNV AdeAPNY Ty auTou  puy de
TEASUTNTANTOS TOU wposipevoy AToAAD , Tous Toviors Tw evdos
wpomyx|ov|vas emerlew xou aBereslon wacay Tyy Um exawoy
x|ava|hei@leioar wepovaiay, Qaoxovras Tov WEOSGIREYOY ATOAAD
UTsUlUpor aUTOIS TEASUTYOM XOUTOL TWY TRWWY TWY Z0kvwy

wr

TWELY LATWY €V AUTI] TUYLAVOUTWY, X0 TOIS EXEIWOV ¥ DEETIY GUX UTTOXEIAEY.

Heyoer ve wys &5 nuwr as vouro Boylans Tuyew. Ocomidopsy Towvy

Ty evdolys Ty oy [LEQOS EXQTILOY QYLYESH, Ko eEetaoa Ta wWALL TOY
Hat
xsTov Aeyop.sua., HOLTOL TOUS VOLOUS QUTW TS X0 TN QUTGY st)\@n

TNV TWY LTRWWY AUTWY TRLYRETWY ETGTWILL ETTITIO, XaTL Ty
apy-od:lo’a-!’ EXcivn P.Olpﬁl’ TS TWY )’OUEC!”’ 'E’EP‘CJUG"GS, fJ.ETCL WATS
vopuipov emvavEnosws, xaw ) auyywe)oas Tois ursulluvoy Aeyougi
EYEW THY WEPIOVTIAY TOUTWY ixeTwr Seiov, suvaralapbave xa

TA EX TS ITPOS TOIS IXSTRIS GOULOCAYTO TPXY AT, Xow Yo et peTaly
QUTHIY OUIRIAWS VEUNTEIIS YEYOVATIN T QAL OUY OV TAPR TOUTO TO (LEPDS
Tous puwr denllevras adixsiolae xal ooy ovy Boviopsla Tpomon,

TAUTO ds WEOS WELAS G.EEI TLOTOIS ATTATIV 1) TE 7)) EIHSOEDT?H HOLL OF [LET VTN

Ligne 3. Upaypaza : pour mpayparwr. Abréviation assez usitée du génitil pluriel.
e
f,i;pu‘ 4. B: I_J_cﬂ‘l']n [xau T autou adern clc.].

J',J'”’ne i. Karammovoay : B xararenlazav. — Tyv acTel@mn T avtov : D 'rn{y]

adsh@ny  autd,
Lygnes G, 7, 8. Elles se lisent ainsi dans B (ou elles se numérotent 8-10)

2. TouToY e wpo @avepwy ypovwy s a[ulroy
xat Tn|v| ader@y avto * vuv de TehevTnoarTos Tou

1;])_.31,1-_,;; wapadidovai Agflf.r!l.," ,,,,, al. autors t;pa'rsp,n' IXETAUS TA APLOTAVTI AUTOIS
[e]x ns {L?}TP{{).ZS nioppovopf Tovds wpaypara v xg emavfypara, uwep wy peyp [vur(?)]
cruu-re)(ovo-n: To[us By |uoaio[us @opous.
|mploei| p|nuere Amoriwros, Tous ioul:rgum Tw Evz;ofowal_'rw]
|- Tots Wpaypacy Twv pueTpwr i[xstw|y
WHOTNROYTAS, ele.

Ligue 1. La fin de la phrase (depuis xae 7oi5), esl omise par B,

Ligne 18, Joindre les mots cuyywpnoa el ouwvavadap€avew : =ne pas aider ceus qui

élévent des prétentions sur la fortune de Foncle, & prendre aussi», ele.

Ligne 1. Ta ex Tys pnrpos, ele.. .. : B: [ ...... fm}'fp_l_ Tovraw|. .. .. |. — L mot

wpaypara esl omis par B. — E¢: corrigé sur .

Ll‘["l“' 22, “ DTAUTA TOIvUY N 7)) [51’(;‘3507.",‘5 ...... [.

[67026]



[67026]

60

67027.

67028.

CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

Tys avtns agyns avfcEopsvar, xar y wellopeyn vty sal(e)s, wowns Tpiwy
wapafatvery
LPITY MTOWY STIXSULEMIS XOTR TWY TAUTE ToAwarTwy 3 wapalaveoba

ouyywprurTay

Ligne 23. Miouevy : corvigé en wedopern. — Taers : I'e a é1é bared apris coup.

Ligne a4, Xpigu, ou ypov : pour ypvgov, — TagaBawew : ajould aprés coup. —
Napa€aiveatia : le seribe avait d’abord éerit un autre mot, ‘Iui est maintenant lli-
sible, au-dessous de wapaaweslar.

La fin ])['L'-scnlait dans le denxiéme ('\emplnirl! des variantes im])m‘!.‘lnll!s, (Jue le mauviis
¢lat du papyrus vend impossibles & restituer. Les denx dernidres lignes portent
encore :

[avBsEo]pevor, eferadovra [ ...l .. ] dovap. . . 1w Tw
| e s s | xata vopous [....... T o)

Biee. @ Jowrnal d’entrée du Musée, n° ho7609; Jeax Maseero, Etudes sur les papyrus d'Aphrodité, V,
=Denx fausses lettres sacrées de Justinien» (Bull. de Ulnstit. franc. d’arch. ovient., 1. VI, . 138).

Second exemplaire du méme reserit : les varianles quiil fournit ont été
indiquées dans les notes du numéro précédent.— Long. o m. 675 mill.,

- : odits (?
larg. o m. ago mill. — Aphrodité (7).

Cursive analogue. — Trés mulilé : nombreuses lacunes, et lignes effacées par le
froltement.

Bine. = Journal d'entrée du Musée, n" hog70.

Rescrit analogue (adressé au duc de Thébaide?), toujours au sujet de
Dioscore. Le pére du plaignant s'étant remarié, a fait donation & sa
seconde femme des biens qui constituaient la dot de la premicre. Le
fils de celle-ci, Dioscore, a poursuivi sa maritre en restitution d’héri-
tage. L'empereur ordonne au duc de Thébaide de réduire a de justes
proportions la part de la seconde femme, conformément & une lo1 du
basileus Léon I, qui est en partie citée a la fin du papyrus. — Long.
o m. 660 mill., larg. o m. 306 mill. — Aphrodité(?).

Date : vers 551 (¢l la bibliographie).

Cursive analogue & celle du numéro préecdent, mais non cerlainement de la méme

main.

H’] A_fca’x[opas] wpoonMey yuw Tor waTIpA TOV GEIOY rely|wry T?‘il.'l'l

‘ETPI@!T]O!'
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wpos |Slevrep|ovs yapmous elew, Ta de  wpoTepe Sieveyxovta
-l n stw;,fa. crpoo'ypm}m o E::AU:W &8 avG(m‘n[m lv ws TO:
€& excirns woudas ageAzoflar 1 xou xarou?mmvmv exewa,

oLk 'z:mw'mx_of?w EENLOY St TOY nur.[n}p[mrj £Ix£7]};[y ma‘h,_l
Tis €€ Nper X Ty vopwy Jes s Bonlieias. Oz samidop|ev|
['mwulw ™y w&.;; Y oY ayayer avtouls xale Ta [‘m.pt] 777
Opvnoar, xa et GUTWS E01T| & T T TOU YTy ms'r,v(:)]
wnTp Sesvnpoyota Tous ainlzias Gave, Touto ciompata

xou amedovrar Tw J2opevw, wi. . .. Tois AGITEOLS THAY UATE
Tois T TehevTyoarTe dsveyxovea Tw dwl . ... .. § R #]
hngews Quiakas Tw Jcoperw , ws py wheor Tv Ssurepary
yurauxe Aaleiw wy ev) TWY EX TOU THOTELE YAUOU T
appode pev. Emeidy de xou ywpia wepieiew eis sov [oxeion|
waTEP Pyaiy, Swpeay s aute Teias ypadaoys, ko 1_'0;\.)1:[:;1:_]
TOUS EX TOU JeUTeps yaus xpatew Swpsay sis avtis, devrepay
|w|e[r] avrois yeveolar mapaorevasarras, Seomioper

v evdafs Ty onr ko T wepE TOTG LyTHoUL, Xk £t OUTWS
EYOVTOL eVpOls, () WEOTYNS devtepaus dwpeas em wpaypas|
exmemanperals ypageious, [pum |Fou de T nuetepwr

VOLLAY XULIOL T TOIUTE TolourTwr

O vopos ouTws eger 0 AeovTos® aga xepdzvay ypeAdey ) wpoTEp
YOUUETI , TOU avdpos WO QUTNS TEAEUTWYTOS, 7 oaau]‘ra nak
Y deuTepa yapeTy Tov avdpos g ;1.'1 [ksvrmvros( }]

Ligne 12, Meveyxovra : pour dieveyxovae (?).
J',r:r;ne 14. Evn :i0lacisme pour evs,
Ligne 17. Avtos : lire avrols.

61

Ligne 21. Mynaou : restitution peu satisfaisante; les traces des deux ou trois premidres

lettres ne fournissent aucune indication, — Exmemcopevas: corrigé sur exmemompsyas,

Ligne 3. Kepdeveiw nuerder : pour xepdumeiw epeihen.

Ligue 25. 11 resle au-dessous un espace blane sullisant pour huil lignes environ. On
wavail éeril que les premiers mots de la loi de Léon. Les lignes 13-14 du papyrus
nous indiquent déji de quelle loi il s'agit ici: cest une ordonnance des empereurs

L.éon et Anthémins (Cod. Just., V, g, 6) datée de hya.

bieL. : Journal d'entvée du Musée, n® hog71: Jeax Maseero, article eité au n® 67026.

[67028]
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67029. Rescritanalogue,maisadresséa plusieurs fonctionnaires (cireulaire au due

el au praeses?). Un inconnu s'est plaint a 'empereur de la conduite d'un
certain Théodose, qui a percu les impots du village d’Aphrodito et en a
gardé le montant pour son usage personnel (cf. n® 67024). Le rescrit
est appelé dans le texte émaToda (1. 13). — Long. o m. 515 mill.,
larg. o m. 305 mill. — Aphrodits (?).

Date : 548/549? (indiction XII).
Cursive penchée et allongée, analogue & celle du n” 67026, La lin manque.

. wpooyiley ypar, opuaalon pey keywy ama A@padiz|ns|

VRl RN L v wsmsiie o wbimin s simini SRR bcnss o msiein » .
3 TAVEAY T. . ...
(ravsyr ) umo Ocodogiw Tw peyaronp (1) (v xwpn|r]). exewos(?)

© e. LE...pEveY TOUs TE dNUeoIous @opovs ol.poV. . ... ...
(oV) mopats wap wruwr(?) (e@) (euredaalor) urep Tos [apT)

s
|r5£:cr§‘quy[or|yg'r_,l_s evdenatys ETIWELNGTEWS TV [LEY UTFES 1'[ i s l

........ RO ETARRICEN: 3 prin & Siw b 5 dawy vl by @

Totoutovs amate efedortas yl |pous, nnoer T, wale(?)

ppdimdyy v e, .. E L cuv S OTOPIL O « v

TeAsia, TS &5 npwy ,S-mfﬂem[s_! tluly[ec]p - oler Ty wapo[voar]
smiglody womoapev[or pey (1) Seomido|per Tou(s(?)) suxdee(ss(?))

Upas [eE|eramar Ta eis npas avyveypera, xa e Tavto AalolTe|

Lygne 1. Avant le mol wpoaydfer, un espace blanc de (uatre ou cing lettres. Le nom
du plaignant n’a jamais dit y étre inseril.

Ligne 3. (Tavenw): hareé. Les mols quion verra par la suile entre parenthises, ont
été barvés dans le texte. — Ms}*alow—p = peyadompenesTarw. e Théodose est sans
doute e méme que nous avons déji renconteé (pap. 67024, L 8) en 551. (lest
pourquoi la date de ce papyrus-ci ne saurail gudre flre anlérieure ni postérieure
a Pannde 54 (aprés Ta 11® indiction),

Ligne 5. Les corrections et les mots raturés sont si nombreux dans celte ligne qu'elle
est devenue inintelligible.

Ligne 13, Tous euxhesis : passage trés douleux. En toul cas, on ne peat lire que tov
¢l non tovs ... ..

Ligne 14. AaBoire: on apercoil encore des traces du 7, au-dessous de la ligne. Ce
pluriel ludlclun bien que la lLllt'c(emmo).n. 1. |.») esl adressée a lrlusmuls person-
nages A la fois, puisque dans les documents précédents, qui sont du méme type. le
singulier est loujours employé en s'adressant au due (war e 7aus ahnflerus . . . eupois.
w6700, 1. ha-ha).
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i T || Anleen supfan|er, uydapws cuyywpnaa| sovjrw(?) [67029]
e ez e Siee o shuomse e oo denlefvral. .. ...
Eivvnsmmi o 0 v, aAka gureAaT wavso[. . . ... R A

Bier. : Jowrnal d'entrée du Musée, n° hoj79.

67030. Ordre advessé par le pracses de Thébaide aux habitants {1'1\1)111‘011'116,

dembarquer pour Alexandrie les blés destinés & annone. — Long.
om. Joo mill., larg. 0 m. 730 mill. — Antinoé (pl. XVIII-XX).

Date : 531(2) (el Ta bibliographie).

Grosse cursive trés soignée (méme genre que les requéles au duc).

F - ” . N

[D]4 Osadwpos Muwas 1ohuaves laxxwtos o peyara|w|p xofs xaw apys Tns On
emapyeifals Toder

[T|ov xapou etoTavsos ev w yon T TS amop

o |ivnTou siomou||as @pov-
Tida yeveabar Tys cuTUyOUS dexaTns

|ie1‘ni:’s_m,wsws, wATINS patf)u;.uas wepbiy exxAswovTEs f::);#.-:g.t.x,'/at ;u'mv &ts THY
AheEavdpewy peyaromoiiy
[u]era mavros @ofov omidasare, pixpols oxaPeoiy epfaiiopevor 10 emidy-
Touperor perpor eullu xa
5 |wap|aygpnpa, xatx Ty vroTeralypevny yroTw wrduve s Tafcws  TavTs
YAp Evexa TS alTias

: i >
(] Tabenws amesTadza ts Legs
PENY]
+

T Tos amo xwps AZpodizys 76 AvvalomolTov.

Ligne 1. ©coduwpos : lecture douteuse, — Meyakomp®/nops — peyarompenesTaros xopns.
— Apys = apywr, un des dquivalents grees du mol praeses. — ©n€" pour On€auww :
Pabréviation, ici comme pour le mot xouns, est indiquée par une sorle d'accenl. —
Tode : lecture douteuse. On lmnrrniL lire & la rigueur 10 (cf. n™ 67002 ct seq.,
en-téte = 7o B). Linscription n® 584 du Recueil des inser. gr.-chrét. de G. Lefebyre
présente un exemple analogue de Vexpression (dou€ xar avyovalakios . . . .. 70 &).

Ligne 2. EioTavros : lolacisme pour igTavros.

Ligne 3. Ewxxrewovses : lolacisme pour exxhworres.— Avtye : corrigd en tavmw.

Ligne G. Kehg= xerevas(?) ou xedever (D) Ocodwpos .. . . . 7ode . . . . . xehever)
Jignore la valeur des deux groupes qui se présentent ensuile (Lege = legn?).

Ligie 7. Amo xewps— amo xwuns.
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[67030) En regard de ces cing lignes de grosse éeriture, sur la droite du papyrus, on lit ce qui
suit, en cursive ordinaire :

T {Xp|n ex s Uy xm‘m)i::, xaho_z ,L_L§||L.Lnaw(‘.-’)|

[73]s mapsilovans evarys emi|v|epnaews|,
[0 Ulmoreraypevor petpoy Aoy [e]uSod[ns|
I'S:]ena‘ms ETIVEPITEWS EITEVEYHEW [2ecue]

5 elul€akeablar whotos, xat Tov wpnedpor x| o Tov |
l'sﬂrlzya}_\a‘nnv RO TOUS PAUTAS F,‘?‘TI-“J PLT] '_r[w:"L
TAOIWY TWEROPTWREVWY Towy yemp arawr|
enwepau eis T vakiw wpos Ty auihy L L.

Ty U o|urpparar, wale peta Tavra exme| po |

1o TO aUTO peTpor sis Ty peyahonohy AleSavd|pewr |

Zito £ syl
ur———
s Aoy 3] panps oxag| zind & )
Aoys peyar|sp€os aiwi f Ay

Ligne 1. Kara : il subsiste encore quelques traces du x initial.

Ligne 11. Ovr

= ovtws. — & = sans doule apratas.
Ligne 12. Aoyos dia puxpay oxaaor.

Ligne 13. Aoyss peyakns epodns.

Bist. @ Journal d'entrée du Musée, n° ho773; Jeas Maseero, Etudes sur les papyrus d’ Aphrodité, 111,
=Lannone d'Aphrodité= (Bull. de Ulnstit. frane. d'arveh. orient., 1. VIL p. 119).

67031. Arrété du due de Thébaide, interdisant aux fonetionnaires du tribunal
de prendre plus de deux xepdzie comme esportules» de la parl
des plaideurs. Ledit arvélé devra étre traduit en copte. — Long.
om. 327 mill., larg. o m. 330 mill. — Antinoé (pl. XXI).

Date : vers 547 (ef. la bibliographie).

La moitié droite du papyrus manque.

Cursive soignée, analogue i celle des pages [l et Il dun® 67002,

K3 (l_){)\]; lwaryys G)e?]r$|ravp0£ Mopras \' 'c:J,r_ﬂm[sJ ;_w_:_'|'. i) 71 [

wwpolepaen| ... ..

Mear, £ apyys a@ o sur M s apyns ene | afopela, amoudn|r 7 x| o

Ligne 1. Kerite en caractéres plus gros que le lexte de édit.

Ligne 2. Ev [Avrwosar modes(?)].
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xarravla Tw @uhavfpwnw oxoww Twy cuze€ealy xg yad|n|potazay| . .. .. [67031]
7] d’.px‘)]s. ]':}'1”11)(0155 TOWUY EX TWY ')”“’OFLE!”AJ!" ”#H’ mpoa’?%eu’fl‘sw]!', 1:0'.—‘51 .....
ovopati aroLToukwy emiTpifeala wapa Twv ex takews <& . |pa¢[ —
wadw sy nynzapla wplos| wis Tou Seomoro Ocov padioTa Sepam|sias|
s's.v]_. o

A
UTTG QLETiolY d)’pl@f;!’ YEYPOEPQrT ETE YL TS 5)'}‘IOU.\;':OLS .-ZNTEUEEFJ'I TV

xpatioloy ko xadhxns v | Basikews. IaTw Tomwuv ol .. ... L
o ouder wheov Twv duo xspamiw(v] oPakwr xatalewar tw |Ulmop|i|p|o-
NOVTE: s
avem Tugs xepatia seggape xatafuadstw em Tov Umoppe|alxov(Ta. . .
WUTIATUPEVGS O TS uropm;a;[ms] aimis yeyovws xou s T e p
amo|pToviwr. . ...
T (1) svhoyws amnTp| evew | avayxaclyserar, e de xau [+ ]aqurlirJ:}[s .....
T agiclaperwr ewaylng|eran, wals yap exacior sava. . ... [—
o avameuar vrep awrpias |xae] d|porys Tov [-:*]uo xpazovs 7lov y || A-
vorazou(?). .. ..
xou T emiypwpin 1el eppeve|v|nvas Siad|e|erw xou wpos efvln|.w.| ... ..
auvemy FPF Fofonat. .

Dats XTI Kal decembri| Antin

Ligue 4. La lacunc devail renfermer le nom de Pempereur et de limpératrice; car
plus loin le singulier Bagirews (1. ) prouve qu’il ne slagit pas de deux collégues.
(Vélatent sans doute Justinien et Théodora.

Ligne 8. Yo : avec un accent circonflexe : cest sans doute une facon hitive d'indiquer
le tréma.

Ligne 11. KataSaiero : un second 2 a é1é soigneusement effacé. — Ymopspmoxorta ;
avee un esprit rude dans le ms.

Ligne 16. Me@eppeveulqvar : pour pelegunveufipvas : une aposirophe dans le ms.,
aprés ped.

Lagne 17. Fofonat. . =7 (voir pl. XXI). Jignore la signification de ce mol.

Ligne 18. Datum XIII Kalendas Decembri, Antinooupoli.

Bist. : Journal d'entrée du Musée, n* hog7h.

67032. Contrat passé entre Palladios, comle du consisloire sacré, et le comte
Epigonos, d'une part, Dioscore fils d’Apollds, Callinique fils de Vietor,
Apollos fils de Jean. et Kyros fils de Victor représenté par Senouthos
fils d’Apollos, habitants d’Aphrodité, dautre part. Ges derniers sont
venus plaider différents proces a Byzance, el ont recu salisfaction

Catal. du Musée . n* (5001. q
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par une décision impériale, notamment en ce (i concerne la question
de lavrompantor oyljpa, reconnu A leur eité (voirn™ 67009, 67019
et 67024). Palladios sengage & les accompagner a leur retour en
Thébaide, et & faire respecter les sentences de empereur, en qualité
Qexecutor negotiv (éx§i€aahis), moyennant une indemnité stipulée
dans le contrat. — Long. » m. 150 mill.. larg. o m. 300 mill. —

Constantinople (pl. XXII-XXII).

Date : juillet (?) 551.

Cursive droite. Lacunes importantes, dues surtout v l'usure par [rottement de la
couche superficielle du papyrus.

[ Ba]oid[eias Tov] [ |erorafTou xau evoe|SeaTarov deamaroy nuwy D[ vy |

[Tou]aTmiaroy Tov atw|vi|oy avycusiov xa avroxpasop|os|

eTous eixonlov wepmiov, peta v vratiar ®[A]s Bastho|u]

Tov hapmp| evous Sex|az|o[v], 71 wpo werre sidwy 1[oviiou(?)]

wdy 'rr:a'a'mpam'xmé\s:_c[anrs], £Y T AQUTOA Ko Ia’r]r?oéo_o dry K[mw|raT|ar|-
7i{vou)

woles Papn racde tas. . .. ovyypa@ov[mw oplodoyeias xo

cuvflyras @ |pos adknovs [r5_|:xa Sohou xa| aj Beas xas [anar_])_,ls

XU AVAYANS KO TATNS TEPYPABNS , Exouan Yrawmn xali]

avlapetw wpomp|s|oer ex pey Tov evos pep|ovs Awsaxopos |

AmodAwros xaw Kadde[v |ocos lhx'ropo? xat AToiiws loavy|oy|

xas Kupos Boeropos S Eev[o|ullov Amordwros wofs|ovperou T v |

LWPAY QUTOU amorTos, oppw| i |erol aTaTes amo Xwps

|xaholuper[ns A@p[odiz|wr To[v] Av|rauom|odetrou v[opoy Tis OnEasawr|

[em|apyeas), ex [de Tov| svepov pepous @As N[ardadios o hopmp/|

[xouns| Tou S aou| xwvsisTwpiov, vios lwayy|ou Tov 75 woxapos(?)|

Ligne 4. Edor = idus. Je veslitue Toviiou, ]Hlis(ll!c, plus bas, on parle du maois de
juin comme étant déji passé (L 2q).

Ligne 5. Teogapss : forme [réquente pour regoapes dans les papyrus byzantins.

Ligne 13. A@podiray = variante tout & fait normale pour A@podirns. La ville homonyme
situde en Arcadie est elle aussi quelquefois appelée A@padiren, nolamment dans
Georges de Chypre (750). Le nom de la province se trouve forcément dans la
lacune, quoique la place soit bien exigué; peul-étre larticle Tys élait-l omis, —
Onatar : i la place de Onaidos que Javais restitué dans ma premiére publication
de ce papyrus (Wilnken).

Ligne 14. Macvios I[xdkadios] : sur ce nom, voir 1. 86.

Ligne 15. Kopys : pour la restitution de ce mot, voir 1. 1oh.
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papy|s xal Emyovols| o dapms’| x]aJ]iL, ap@o|repos mev. . . (7)]
OPIWLENOL EX TS AcorTe. L L ... wlo)elw]s T(ns. . ... |
Kammadonwy em|aplyeals]. ... ... .. B i -+ saetn
Ty Bagihed|a w|oA[t]y xas. ... BUss A Kecciin v compa Pl s |

dndovievois aun@wros xovalabores svrauf)z e T-IUT?I' 'I

s BacIASVOVTYS , NUES OF TROYEYLAULEVOE AloTXOpDS Kotk
Amodiws xar KeAdixos xat Kupos 8t epfov] Ezvovlou woouroy
T ywpar autou, S swoprapela xehevow x|ara] Twr
avridixawy ypawr Tor wep Hpaxdeor Waiwtos xae Anmwy

ATO TS NUETEPAS XS, eF pyw xaw xall owon SymwoTe
WROTWTOY ATGIsinruLeroy axoroufws 71 Teia vpwr
[xeA|euaer, xar Senl|evie]s xata vowoy wpa. . .Tpos sxé’:é’!'a]rﬁo{ﬂ
[Fov ‘ar,ol Y LaT0s, ‘Gmpaxl e |£¢s ﬂfpmnm!mx[a]ﬂ ev| ) [vuwv]
AAUTPOTHTS ETFL Touriou WNOS TS AETIWS ‘r..a'aap[aa'xmriaxarn>|
emvepnoews , kot AvyunTious ds wevte xou rﬂsxarns,l

wale aveyy our Ocw wapayswopsyyy 7 Oy Cuwr ywpa |
Rafaw Ty spypery Feaw xehsuoiy nros 7o Guiayfer(?)|
wap ypwy Feior vroprnalixoy, xo eppamaadtiar Tois

XOTX xﬂdpfxi' ’S‘X:!O'l')fp Ols , Ho WATAY EVYOIAY XAl O’ P

KO TSRS O LY PUTVIAY otk m@:@[ao-]p.mr 3’400&:( ) rwJ
NLETEPW WHLY PATY, Ews ov wepats wapado| noerar n] dvey
wpols| maoa|r) amariayy [ U]rov. o s v e (1 TS QUTIS
Seatas xehevoews, xat w|ape [ wapa 1o dixasTipioy wafvr|a
T SPTETAYUSNE WHOTWTA T1) AUTY XEASUTE uwo syyvals|

AT @ANEIS, OV NV GANL XX TAVTR TU ATOSSIXVULENY TPITWT

Ligne 16. O apmporatos xoy. lecture douleuse; ce serail l'abréviation de xopns,
telle (Iu on la trouve l)hls bas, I. 104.

Ligne 17. Oppuwpevor = corveclion sur oppwpevos. — Agovte. .. .. wohews : ON SONYE
tout (l .1[»01d i Aeovromodews, mais la distance esl trop grande entre les deux mots.

Lagne 20. Kataha€ovres: v rajould par correction.

Ligne 22. Ada zou] (Wilcken) : au lieu de ma restitution de [epov]; je crois cependant
apercevoir des traces des lettres ey, — Hotavwou : lapsus pour wowuperov.

Ligne a4. Tov (sic) : pour Tawv (Wilcken).

Ligne 25. Kafl oiov (sic) : pour xaf ooy (Wilcken).

Ligne 26. Mpogwmou @ pour le sens de ce mol, voir plus bas, L A4, — Ypew : (s2¢)
pour npzor (Wilcken).

Ligne 31. Xvw @ew. L'w o été corrigé en une leltre de lecture incertaine. Ges deux
mols sont trés douleus. ~— ©n|€ziww ywpal : restitution de Wilcken.

Ligne 32. Duiayfer (Wilcken).

Ligne 36. Reslitution de Wilcken,
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HOTA THY SUVALLY TOU SLPAEVGY TUTTOV, X2 r:xE’:@:m‘l'ouJ

oy pet wepatos Souns, ypar pevror Sidopevay T end|alrialo«|
xat Ta avadwpata Tys Tafews , xar amoAaufarorTY TO TETALTON
wepos wavTwy Ty evayopevwy wposwmwy omop| T ovalwr],

Tou 82 ahAoV NTEWS TETAETOY LEpOVS Twy autwy a|mopToviwr(?)]
oTeAAopevoy 1) VUETELA AQUTROTYTL Tap Se R L |

ex Tys Swoys N wpe duys cEeaTs npiw Aaferr e_:!.l'_sj )_&g)_#f_J['v ...... |
umrep Onpewparwy npwr xar autwr 70 npf]afv reralpTor|

1epOS, XA TI) VUSTERR AAUTROTITE T0 @Ak TeapTon, [w]ale el vai
TOUTO UNEp TE GRUALOV X2 XOTFOV Xtk avaAwpat|wy| aurys

NTOL RO TWY WEOTNROVTWY auTy Takdapiwy  xat g Juvacba
avryy ev oudever ap@i€adliew n mapabyrar 72 wpoxeueva|
Fup@uva, adk as wepas afar evhoyws xa omovdaiws xas dix|afiwls|
XATAL WAVTA EVTRAYY TEOTOY, Siya sias SywoTe wpodooials|

xau padiovpyeias xow vrepheaews xar avafolns xou petewpetao|v|
XL YASUNS , ETOHARS EYOVTES ol NPAEIS U0 A0Yo wposedpeve|a|
Tou endofoTaTov olpaTyARTG TS LWPAS, MO TOU 0. o ev v e v s o
ov ay wpoAnpeTas N am autwy ) yperep(a| Aap|mooTns|

crs ote eis wepas ayfin n Tou xal 0| wals wpay pam[- Suen |

|age |epnTs xow axazayvwsTws xo. e 8 ex€ifaspor |

womaacoas xar exdovvas Tois evayopsvus |mposwmos(?) |
sToipws exoper xiwdurw Npwy xar wopw wal . ... <]

xat Sixas heyaw. Eyw te o wpokeyles hapmporasos 1| xdhadios |

arfopohoyw ETOILWS ELEIN ELUSIAL TOIS -mpop‘gwﬁsm': wor wap |vpwly
FupPwyots xas opoloynuagiv, xa olepEalt @ |arTa xou sis wepas

| |Eos %) wov Symove wpommp[ovjevlerta wap vy

":p_qv;'fg!_r BEluiis s otanass 5 4 wp.§. .. .ar ev vafurous| Touls Suai
sohoyrass x| o] woy ev ovdever wlapa|€mwar. .. TAUTA

x| 7] [7]ny duvapr ys m‘opsm@[emrln[s vy Seas xehev|oews,
adda padior ex€ifamals o |avtas Tovs |vp|erepovs [ar|midinous

Ligne 41. Ex€i€ac|ai (Wilckcn).

Ligne 4o, Aypet = ayp. — Ep@avigTixa : leclure presque certaine,

Ligne 46. Szendopevou: M. Wilcken proposail diagTehhoperon, au licn de ma premiére
lecture oTeihapevov. — Le o initial du dernier mot est trés douteux (cr?rop'roumm )

Ligne 5a. Ovdever @ iolacisme pour ovdere. De méme plus bas, 1. 55, perewpetouov
pour peTewpiapou, ele.

Ligne 54. Evrgavy : pour evdpavy (nole communiqude par M. 1. J. Bell).

Ligne 59. Aven suppléé par Wilcken.

Lgne G4. Tpodiopizleio: : (s1¢) dio rajonté en correction.

Ligne Gg. Yuw : correction de Wilcken.
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TOUS EVTETAYLEVOUS xak anodenauusous emt wavtt xe@akatw|(?)
ampronte Uy xar avtar |pleypet s wepuwaews Tov UueTepo
TRAY UATOS * HAL TROTETE TOUTOIS, Wpos oaPealepor xar oyy|po|repay
aT@adeiar, emmprupella ahinios, syw pev Uuir, pfeas de epo, |
Tov Seion xaw oe€agwior opror, Tyr de ayia|v| xar o| moovsioy)
Tprade o Ty vaxay xow wv Siapovn|v] To[v| x| 2 |Akepixov)
nuwy deomoroy Ois lovaTua|vou Tov| aw|vov avyouaiov)
xau o vro x| parolelos,. .. ... eppeve |iw zois w|p|odoyn|Ozain] (sic)
wap ypar ap@orepwy v Tavtals Tas iTotumos dulo
oporoysaus. K de p) Touro womaoper, wapeker 1o py
SLUEVOY PEPOS T ELULEVOVTL ¥ pUTIOY ATPAS V0 Epyw
Ao SUVRUEL ATUTOVAEDOS , XL OOV E[LUEVELY TOTLY
Tots Wpoyey prLperos oup@avois. Kai 6wt TouTols amagiy

wap adlnhwy
emepwTnlevtes Xou QAANAOUS ETEQWTNTAVTES ';qtyf?
outws sxew Swaew [wloew @|vi|aslen as [wepals afu
wuokoynaaper. Ngogous|dolyw de eyw l'l.aklac.?@s provo|plepws
e[vo i pews] sxsw evelyxfew vplw] epgoper[ois] ofv]y Oemw ev Tayraus
| . Jr Onéaidi vo Sewofv| umopy|noT|o[ov] 5[0 wpoay|opeuler] pos
x| at] Puraxller]. . .wap [Ujpwy. .. ... .ot .

s daalpa@ys xow {ypias Ts avnyfzians oL ]|
Wpaypasy Tuygarousy & Tyde T wmaveudaupmor wod e
ETL P WoTE TO TPOVORIOY TOU RUTOTPANTOY TYINUATOS

Ligne 72. Meyper : pour pexpr. Gl ayper pour ayg, 1. ha. — lepmiwaews : correction
sur @epezews, que le rédacteur avait primitivement éerit.

Ligne 73. Tpageme : pour ems tout court Wilcken).

Ligne 74. Yypers de epor : suppléés par Wilcken.

Ligne 75. Tyv de: pour 7ow 7e (Wilcken).

Ligne 7. Ap@orepaw = correction sur ap@orepous (u'on distingue encore.

Lygne 8o. Hapeke 7o wy : 7w corrigé en 7o.

Ligne 87. Evowpws eyew eveyxew vpw epyopevoss : restitution de M. Wilcken. — Ev
Tavtais — csur ces entrelaites(?)», cf. n° 67023, . 1q.

Ligne 88. On songe dabord & lire [e]v. L'emploi faulif de ev pour eis n'est pas rare i
I'époque byzanline : mais la prmnil}re letire a laissé une trace au-dessous de la ligne,
comme la queve d'un 7 ([7]n?).— [paay |opevffev] (Wilcken) au lieu de|avam|opeuler].

Lignes go-y1. Un nouvel examen du papyrus m'a convaincu qu'il manque dew lignes:
elles ont si complitement disparu, quclles doivent avoir éié eflacées volonlairement.

Ligne 2. Avnyfeians : pour avayfeoys(?) (Wilcken). La conservation de Iaugment

au participe est une faule [réquente dans les papyrus de celle époque.
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s vpeTepas vmapynvar xouns Bl |Euw Urep Sus

n X2 WASON Tovy voTpaTey maprayelincoperwr moli|

wap Upwr Tov wpoa@nynllertay xow xaraPaves womsa|ple| va|

[ |r_;y§ ML TOV sr'rYGE} douxos, xow amoinmbopa TOITOY pepals|

Ty U'n'ép TOVUTOU al’UGlu.El”x”' T (St P U’r .............. aaL T
ceotou L mox. . dwow(?) [y ovaous TpiaxolvraclE L Len oy ...

1 T

Sew opxew o [7|w vmep -m[ vls|ov| emn|prnpmerew x|ijrd[urw - |
opodoyia xupia xot Bsbuia ouvreleioa wpos Tou. ... ...

TROS ATATIN WAVTAY OV WROPpokern * epaTnl| cis |

WEoAoyNTR Xk VToY parkas yeipr ey ameivaa |

fk Nadhadios xop 0 wpoyeypoppevos ellepny Tavtnr Tiv opoio

yrar em wagny Tois welalyeyp|ap jpevors ovu@uwross xan.ps. ... L.
Umeypada yeipt e || F DX Doappwr Aavasiov amo .| L L |
s OEaiwr ywpas, paprupw [Tnde T opoRoyia axousas wapx ToU|
Sepevov f | OAsTwarvnls Ole|od|wpoy ams Tns Avxewr [modews T95(?) |
[On€aewr ywpas]|, paprvpw [Tnde Ty opodayia axwans wapa |76 Sepevd|.
Dls.wp. .oyios Beodosiov] 6. .wp. ... ...l
|:'r]a.:>.c'§'r.;p:rrﬁf;var WL TS TPOTNS TOU T, . . . . . papTupoy (sic) 7. .
opoRoyia axovoas wape Tou Fepevov -+ Oy Ocodwpos vorapos,

THY Y PELAN EXTEAWY ATFATIY TOIS EVASEls (7) et To x:xﬂem'f._d ot|

woil ov|peros ev Ty aywTaTy meyady exxNTIL TAVTYS

[7ns ﬁa]mlsu?as TWOAEWS , LapTULE TNIE T [:a’@jalsm

™ exvelleiorny wlapa| Aiooxopo|u| xa Kaidmxou xa

Kvpoy fia Sevo|u|fo|v], xau [Amodd|wTos, sis Tailadior

Ligne g5, BeGaw = on peul live it la vigueur Be€aiws, qui est beaucoup moins probable,

Lr_gm' 07 I\u'm@cwss polll KET1¢11"‘£>{ ) — Restituer ﬁmmo’czp.s[u l‘rou;( )](Wnlckcn\

Ligne 98, Olpx|ous(?) (Wilcken) : peu probable, on ne voit pas de traces du x.

Ligne 106. Magny(?) : pour magw.

Liygne 107, Ce sont sans doute des KEgyptiens vésidant & Conslantinople, qu'on a
mandés comme témoins.

Ligne 112, Taxvopraber : restitution de Wilcken. Ce mot, qui désignerail une catégo-
rie spéciale de soldals, ne s'était pas encore rencontré i I'époque hyzantine.

Ligne 114, Evdeess : lecture douleuse : pour erdeea(?).

Ligne 11g. 1l doit manquer environ deux o trois lignes encore. Le papyrus est complet,
mais la couche superficielle a disparu.

Bt : Journal d'entrée du Musée, v ho775; Jean Maspero, Enides aur los papyrus d’ Aphrodité, 1,

«Un proees administratif sous le régne de Justinien» (Bull. de I'Instit. franc. d’archéol. orient.,
1. VI, fasc.1); comple rendn el corrections dans Wiekex, Arehiv fiir szijy'fr.gj;;r'srlnurfg ,Vop. 283
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B
FINANCES.
67033. Quittance d’impdt (27 nomismala 10 xepaTie) pour la premicre levée des
% pvoixd de la premiére indiction, délivrée aux magistrats (?oi dmwo s

neus ) d'/\phmdih‘n, et signée par Héliodore, trésorier de I'éparchie de

Thébaide.

Long. om. tho mill., larg. o m. 310 mill. — Antinoé.
Date : avanl 535.
Cursive droite.

I Aedwxamy o amo xwuns A@podiTys ToU Av‘mwwo.\wou,:ﬁ/ Tewavrou
UMOdeXTOU, SIS AGYOV RAVOVIXWY X0 TAVTOLWY J PUTINWY TITADY GULOMWS
TEWTNS xa[méollns wWpwTs d°], Y pUTOY VORITRATIC SiX0TL £, XEpaTIC
Sexe. Uil ypl v %€ xf vn evslafpa amha. Ka ais Tpwr as@adsar xau 16V
SNULOTIOY A0YD

5 wemompar TouTo To evvayior pell Umoypa@us eps ws wpoxeral
I Hodwpos ebmx| ypuowrs emapysias OnSaidy alowger pos
o evi|alyion Twy vomopass exoot enla xeparia dexa ws wpox/|

Suseription illisible au verso.
Ligne 1. A) = dia.
Ligne 2. Xpugea : impils payés en esplees; :,'r)pposenl AUX aveviaxa £idn, t[ui devaient
re, en principe, payés en nature, — Terdor — titult, chefs d'impot.
Ligne 4. Tsf xp/ v Xt #f © = ywerar ypuToy voTUaATE 18 xeparia i,
Ligne 6. Efvix/ = elffvinos. — Xpugwrs = ypugamms. — (')u@ai'c?) — Onlaidos. Sur ce
titve, voir L. Mivruis, Griech. Pap. zu Leipzig (Avch. f. Papyrusf., 11, p. 260).
Ligne 7. Remarquer I'incorrection grammalicale de celle formule : 7o evrayior 7aw

vopgpatay eoo enla xeparie. — Hpox// — wpoxerrar.
Bior. : Journal d'entrée du Musée, n* hog76; Jeas Maseeno, Euudes sur les papyrus d’ Aphrodite,

~Un procés administralif sous le régne de Justinien» (Bull. de Ulnstit. frang. davchéol. orieat. du
Caire, 1. VI, fasc. 1, pap. n° V); Witeke, loc. cit. (voir n” 6703a).

67034. Quittance analogue ( 100 nomismali ) pom'la premiére levée des xpuaumﬁ
de la premiére indiction; signée du méme trésorier Héliodore. —
Long. o m. 170 mill., larg. o m. 285 mill. (il manque un cenlimetre
environ sur le bord gauche). — Anlinoé.

Cursive droile el nelle, analogue & celle du numéro pluudull Signature de la méme
main que la signature du n® 67033.
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[} _\«sr5|alxaﬂrw ot amo xwps A@QpodiTys s ArTauoumoiiTwr, ,S/ 'I:a'avmu
ot

[ets dolyor xavovixwy xaw ypumixwy TiThwy wowis xazabol[ys| xavors
THWTYS

[0/, x |pvrov vopoparia exaror surﬁj amd]. Ty ypf » plf eusls amh/|Kas &is
Ypwr ac@aleiy

[xat Tou S|apomioy Roys wemompar TovTo To ertays pel Umoypaldns suys
ws wpoxf

[} HXJindewpos elvix/ ypuswry smapyeias Onaily

[oTot|xee pos 70 evsayion sy v|o|miTnars sxazon)

[amh| svolals ws woox/

Suseription illisible an verso.

Ligne 2. Kavory = xavovos.

" a
Ligne 3. Yuoly amd|= evslalpa amia.

Ligne 4. Evray: : pour evrayion.
) Y Y

Base. : Journal d’entrée du Musée, n* ho777: Jeax Maseeno, op. cit. (ef. n* 67033 ), pap. u* VI

Quittance analogue (1 1/ nomismata 14 xepdmia) signée du méme Hélio-
dore, trésorier général de I'éparchie de Thébaide, pour la troisiéme
levée des y pugud de la sixieme indiction. — Long. o m. 278 mill.,
larg. o m. 280 mill. — Anlinoé.

Cursive analogue.

Acdwxamiy o awo x| wuns Al@|padizns Tou ArraiomoiTou, A Twarrou (7))
Umadexts, eis Aoyov xavovixwy xar wartowwy ypuaixey Tivho||

Tovys xatabol|s ¢ |urys i':ré’p_t]'. ove | s Avrouomoiirewy,

XPUTOU vOmTpaTie exaToy dexa Teooape, xep|at | §|c|xa Teroapa eval|Ty)
amhe Y ypf ) xf 18 euoTs amh/. [Kau| ets Uy ac@adeiar xou tou [Syus)
Aoyou memompatr TovTo 70 svtayion uell noypa@ys suys

ws wpoxl/+ Hhodwpos e[fiv|x] ypuowry enla|oyeias

WETOMLA TOUTO TO SvTayior Twy |vop|iopats exator dexa vea|oa|p|a|
xspatia dexa egaape viep [Trs(?) Toimn |s xa7|aboks exrns wd] wls wpox/ |

Suseription elfacée au verso.

Bise. @ Journal d'entrée du Musée, n® h0778; Jeax Maspero, op. eit. (cl. bibl. du n® 67033),
pap. n 1V,
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Quittance analogue (1 nomisma moins 2 xepdria) pourla . .. . levée de
Pindiction quatrieme. La signature a disparu. — Long. o m. 057 mill..

largeur de chaque fragment o m. 100 mill. — Antinoé.

Cursive analogue. Deuy fragments.

T Acdwraciv or amo x[wpns ABpodizis. ... ool il |
wpwrox| dix 76 Salupasy loarws (?) vmodensa, sis| hoyor Tov wup Tou
w E -
navovos Tevap| TS wrﬁ/ Ubes = HETS, YPUTOU POITUATION | & Tapx KepaTia
Suo
£ . “ 0 I - % i
T ypvos ala|Opw amha. Ui ypf v o @) 1] 8 cusls amh| Kat at]s vpowr ac@a-
Aeiar
wemonyo T\ vTyy Tyr amedaln . ...
Suscription illisible au verso.
Ligne 9. Tlug — mugov. Clest une adaeratio.
Lagne 3. Ymep .. ... xazva€olys : vestilué d'apres la ligne o du numéro suivant.
. 3 . -
Ligne 4. Xpuas = ypuaoyoixw.

Bun. : Journal d’entrée du Musée, n* hog74.

Quittance déliveée par les trésoriers Ammonios et Vielor aux magistrats
d’Aphrodito; ils ont payé, pour la troisieme xazaodrs des xavovid de
la huitieme indiction, g nomismata, par U'intermédiaire de Thypodecte

Kokkinos.

Cursive droite.

Long. o m. 139 mill., larg. 0 m. 329 mill. — Anlinoé.

T Asdwxagiw o amwo xwwns A@podirns 8 Koxxws Urodex/, sis hoyow xavomx/

XavoVos
v|opioTuatia|

evvea amha. Uil yp/ v 0 amh|povs. Kaw ais oy ag@adeiar xat 76 Sypociov,
wemaipas |TouTo |

70 ev| 7 |aysf ws wpox | @Aks Appawrios xow Bixsewp g pvay, St spov Apge| i 6|
Sradoy s ypv|oavan(?)]

Suscription effacée au verso.

Ll:!"“(.' f I KGVOI'IX/: XAVOVIXDY.

Ligne 9. U = vwep. — Mappas(?) s of. n° 67001, L. 7. — Zxohs = oxoracTuoy.
Ligne 3. Moy — pova, — Zyp me parail devoir désigner Koxxwos.

Ligne 4. Evrayi/: pour evzayior. — Wiy = Dhraovios. — Asadoy s — diadoyov. Le dia-
Jogos semble ¢tre un subordonné du trésorier (ef. n° 67051, 1. 8 : diadoyos avtou).

Bine. : Journal dentrée du Musée, n° ho780: Jeax Maseeno, op. eit. (ef. n* G7033), pap. v IX.

Catal. du Musée, n* (7001, 10
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Quittance d'impét (1 14 nomismata 8 xepazia) pour la troisitme levée des
impdts de la quatriéme indiction, signée de Vietor, trésorier génédral

de I'éparchie de Thébaide. — Long. o m. 070 mill., larg. o m. 310 mill.

— Antinoé.

Cursive arrondie.

[Aedwxaow or amo xwpns A@pudizns Tov Avrauomolitoy vopoy, Sia)
[-.-....umodextoy, ets Aayov. ........ T Trl o arome Lo
arvoviaxwy ey Toitys xat(aod]ns TerapTys wdix(Tiwry, ypuoov)
vomopata exator dexa tea|gapal, xepatia oxtw cvalaluy amia. T4/

xpuas ¥ o8 X0 suo"?; amh| Ko eis Upar ac@adear xar Tou Sypogiov Aoyou,
wemonrar TouTo To evtaytor |pel vmoypa@ys eplns ws wooxerar
[Blextwp elvix/ ypvs enfaplys On[€aild[s] we[w|ompas Tovro

[70 evrayior Tww vopuops exarov dexa TesTapa xspatia oxtw ws wpox/ |.

Ligne 3. On a vu (n° 67036) un exemple dannona adaerata; ou bien les avwamiaxa
e1dn blatent-elles destinées aux traitements des fonctionnaires (annonae)?

B, : Journal dentrée du Musée, n* ho781; Jeax Masveno, op. cit. (cf. n° 67033), pap. n* VIL.

Autre quittance (114 nomismata 18 xepazia), pour la troisieme levée
des impits divers de la neuvieme indiction, signée de Vietor. —
Long. o m. 275 mill., larg. o m. 300 mill. — Antinoé.

Cursive droile el arrondie.

|-F Aledwxazw o [am|o xaws A@p|odirns Tov Avrauomo| hivou vopoy, dia)

lwavvou vmode|xtov, eis Aayor xavov x| s xou| warrowwr | ye[vamwr Tizdw)

Ixa]l arvwri|axwr| ey Tpirns xara€olns evams | w, ypuoou vomTpaTia

EXOTOV dSxa £v67a0[pta] a_t'{r)x{a, X Dl 1o Srmpeic 17115 AUTHS ’rp:{"ms xa‘ra@olusrl

evvaTys w, ypvsov vomapatia teaoep|al, xepari|a Sexa| oxvw: yif 4 ypf v
o8 %[ il

sval(afpa amhla. Klat ais| U[pwr] ao@adear xa [7]ov y|pos )iy doyou
WETOI

routo] 7o evrayior pel [urloypa@nfs |unfs wls wpo[x/. Burwp elmx/|

xpuas emapys On€ar]ds q’e[womp.m] TOUTO T0 e_:f_:-:ayz/ TWY VoG

paziwy exator dexa [tesoepa, x| dexa oxvw [Umep| Tpir(ns|

xaza€ahns evvarns wiix| w(s| wp[ox|/

Ligne 4. La lacune contenait P'énoncé d'un autre chel dimpot.

Ligne 5. Evvazys : (.ﬂ'r:) pour evatns. — A — ouou( ), ef. n° 67053, 1. g.

Ligne 9. K/ = xepatia.
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Au verso, suscriplion, en une senle |i1;|us :
Bixrarp/ s
F Evrayif 76 g pusavs spisns xavalol xars mxf. ... $O v v pid xf [67039)

o omd|

Suscripton. Live Bixzopos. Le mol xavovix/ est coupé par emplacement du sceau.

Bisw. : Journal dentrée du Musée, w* ho782.

67040. Quittance délivrée au dnudauos Adyos d'Aphroditd par le «tribun»
d’Antaiopolis, au recu de son traitement annuel.— Long. o m. 135 mill.
larg. o m. 330 mill. — Aphrodité ou Antaiopolis.

Cursive.

Gomplet (sauf une lacune sans importance au débul de la ligne /).

T [A)edwxass o amo xwpns A@podiens 8 lware Saupass Umodento Tas
cumificias -

xaza 7o cllos dollevrwy wap Upwr 7w xava xapor ToEovre Avioud, umep
XOVOVOS TETALPTYS i':lfr_S / §

xpvoou v[owoparia duo wapa xepatia TerTepa Tw XpYooysixw alalbpw: yif
xel v € = %] 3 xel

[oTabp] Kas cis Ypawr asd|araar wemompar Ty amoyyy xata 7o eflos ws
wpox/

5 O xafloowwpervos Tpifovros & spou Bixropos dopeaTixov: olotger ot ) amoyn

ws wpox/

Dappoficendfiysaie s voiinsedossi it i b fretiis

Suseriplion presque complélement effacie au verso.

Ligne 1. Aedwnags : (sic), sans » euphonique. — Oaupary : Favpaciwrarov.

Ligne 2. Tpi€ovwa = le tribun est le commandant des troupes canlonnées dans une
pagarchie (cf. Just., Bd. XILL, I, 7 et passim). La xshun d’Aphroditd continuait done,
au point de vue militaire, & faive partie de la pagarchie d’Antaiou.

Ligne 3. Teoaepa : Iréquent pour meogapa. — I/ — mapa. — A la fin de la ligne,
le second yp/ est évidemment pour ypuaoysinw (oTabuw).

Ligne G. La fin de la ligne est illisible et semble écrile en caractéres tachygraphiques.
— Le mois de Pharmouthi est le dernier de I'indiction égyplienne : le traitement
est done payé juste douze mois davance (ind. 11).

Bisw. : Journal d'entrée du Musée, n® ho783.
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Quittance d'impét (36 nomismala) pour les xavovixd. de la huitiéme
indiction., délivrée aux magistrats d’Aphrodité par les trésoriers Am-
monios et Vietor.

Long. o m. 2g7 mill., larg. o m. 120 mill. —
Anlinoé.

Cursive. Le bas du papyrus est émietté.

T Aed|w |xagu | o] amo |x]|wpn|s|
Agploldizns 8 Koo
U[mo|dex/ ets |Roly;

xaworix| xavovos

oydons wiix| T tpiens

e

xaTafolys, wWoos PETEY
g Mappas,
xpvf)'ou 1"0”"1'.0.11”3—
TOIAXOVTA €5, ATAL.
o Ty ypl v 2 [ amd
wors. Ko efe]s ony ao|@adf|
[t Tou ’S”Fq?'?"f?[”] , @e)
| @i |was vou[7a| 7o evrafyior|
ws wpox/| DIy Aupe|vios)
15w Buoerwp ypvas o epfov]
Apnwrd| ov| diadoy s x| pluss:
alotyes pot ws wpox/|

Suseription effacée au verso.

Lugne 4. Kovorvix/ = xavovexn.

Ll'gm’ 5. 0 : abréviation de la ]ll‘t."p()ﬁilim] umep.

Lige 11. Movg= pova (voir n° 67037, 1. 3).

Ligne 16, Aiadoy s ypvos — diadoyou ypuawvou (ef. n° 67051, 1. 8).

Bisc. : Journal d'entrée du Musée, n* ho78h; Jeax Masrero, «~Un proets administralif sous le régne
de Justinien» (Bull. de U'Instit. franc. d'avehéol. orient. du Caive, t. VI, fase. 1, pap. n° X).

Quittance délivrée aux magistrats d’Aphrodité; ils onl payé pour les
xavovixd de la sixieme indiction 100 nomismata, par I'intermédiaire de
I'hypodecte.—Longueur(de chacun des deux fragments) o m. 05 mill.,
larg. o m. 180 mill. — Antinoé.

Il manque, au milieu, un tiers du papyrus, mais deux ou trois lignes d’éeviture seulement.
Cursive droite.
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T Asdwrxasir xwpns A@podir(ns §/]. .. .|. ... } .
vmadex| es Aoys xavovix| |xav|ovos ext|s|
wii)| wpos pevpnaw Mapals(?), x|evoov
vopigpaTie exatoy evs| amdl. Ty ypf I:r:] el

5 amh| povs. Kt s Upawr ag@oieay|
Xak TOU NROTIGY , TETONIULAL TOUTO To

|evrayior ws wpox/. .. .. .ele. . .|
Au verso, suseriplion

Eypag| Gapcval) & wdx| exws.

Ligne 1. Acdwxaoi (o1 amo) xapens : (sic).
Ligne 3. Cl. 0™ 67037, L. o, et 67001, 1. 7
Ligue 4. Evaf am}) = evalabipa amha.

Ligne . Tov dnpogicy (sous-entendu oyov).
Suscription. Eypa@/ = eypa@n.

Binr. : Jowrnal d'entrée du Musée, n* ho785.

Fragment de quittance délivrée aux magistrats d’Aphrodito, attestant
quils ont payé pour I'impét en nature de la septiéme indiction, par

Iintermédiaire de Thypodecte Abraham, une somme de .

Long. o m. o65 mill., larg. o m. 200 mill. — Antinoé.

Le commencemenl seul est conservé.

Cursive ordinaire,

T Asdwxaciy or amo xwpys ;\@po&ﬂ]s 15/
A€[plaap|e]s Umodexto wpos pevp Mapa ¢fi]s doy—
avvvwy xas wavroiwy xavoos eouns [wdf|

Bine. : Journal dentrée du Musée, n* ho786.

Quittance d'impét, signée par FI. Origenes, el déliveée aux protocd-

meles d'Aphroditd, pour avoir payé 8 nomismala moins 31 xepottio 1;’2.

— Antinoé (?).

Cursive. Composé de neul fragments.

T ks Opryerys di eps Do€apparos vl 7(?) | Tois wpwroxopms A@podizys.

L?‘{;Hf’ s R NGJT(‘E)) : lll)l”' I'OT(GFJOU)(?). e llFG)TGNOF}.P, H llO“l' EPMOXZJF)IT(IIS.

[67042)
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{67044 ] Bicfapny wap vpwr S Tov vpwr urodexts lwavys xat emTpomny 16
xpYToY vou[ITpa |TIa ONTw WAL XEPATIC THIAXOVTY &V Ty {uym.
2 0 . 3 :
Ui xpf [v] » o @ xep| Xa v Quy. Ko eis vpoow as@airesar wem|on-
pas]| Touro o]

5 EVTEOV] s s e 1 v e SeEE | 75 wpwTys wé‘:x/ ......

Ligne 3. Huit sous d'or moins 31 xeparia 1/2 : celle maniére de compter esl singu-
litre. Le nomisma vaut o/ xepazia: la somme payée par les magistrats d’Aphroditd
est done en réalité de G sous d'or plus 16 xeparia 1/2.

Ligne 5. Les mots tns wparys wdix/ sont erits sur un fragment détaché, dont la
place ici n'est pas absolument cerlaine.

Biot. : Jowrnal d'entrée du Musée, n* ho787; Jeax Maseero, «Un procés administratil sous le régne
de Justinienn ( Bull. de IInstit. franc. d’archéol. orient. du Caive, 1. V1, fasc. 1, pap. n* VIII).

67045

Quittance délivrée & Apollds, fils de Dioscore, par les pagarques d’Anlaio-
polis, pour les doTied de la troisieme xataoAy, huitiéme indiction.

Long. o m. 062 mill., larg. o m. 1/i0 mill., pour chacun des deux
fragments. — Antaiopolis.

Deux fragments : le milieu des deux lignes a disparu.

Cursive penchée.

| Asdwxey Amoddws Avooxops sis Aoyor Symomiwy acli|x| woky Avraus y
xazabols xave oydons wif,

xep| dexa muiav yif xf v L. Os endof|s mayapyon 3 epov. ... .. | Umodex:
sZedwxa 10 evray ws wpox/

Une demi-ligne en lachygraphie.
Ligne 1. s oyov Snpogiawr acToesy : celte lacune, ainsi que celle de la ligne o, se

comble grice aux numéros suivants. Les gens d’Aphrodito devaient payer denx
sortes d'impits : les az7oea pour I'enteetien d’Antaiou, la mélropnle. el les xawpntina

pour les dépenses de leur village (cf. n° 67060). — Kavo : abréviation de xavovos.

Bise. : Journal d'entrée du Musée, n* ho788.

67046. Quittance délivrée a Apollds, fils de Dioscore, par hypodecte Pierre au
nom du pagarque Julien, pour les doTixd de la deuxieme xaraSori de
la quatorziéme indiction. — Long. o m. ofih mill., larg. o m. 302 mill.
— Antaiopolis.
Complet.
Cursive penchée.
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| AErwa/ Az ohdws Awo|axopo, s doys dppomiwy afo [T wois Alvrouc dey- [67046]
7|epas xarabors xavo
regsapsoxaudexat|nls wif, vowspamia Suo xeparia dexa. Ty v B0
evd| oks| wayapy Tovhiawos §f cpd

letpo Umodexty eEsdwx/ 70 evrayior ws wpox/ Aple .......... (ele..)

Ligne 1. Avraso : vestitué dapres le n® 67045, 1. 1.

Ligne 2. O evdoforatos mwayapyos loviuaves : cf. n° 6702k, 1. 31.

Ligne 3. La troisitme ligne est complétée par une série de signes lachygraphiques
(cf.n" 67045). — Lire efeduna (lo sujet est Pierre).

Biee. ¢ Jowrnal d'entrée du Musée, n" ho78q.

67047. Quittance analogue, délivrée par les pagarques i Dioscore Psimandbet,
pour la troisieme levée de la quinzieme indiction. — Longueur
o m. 130 mill., larg. 0 m. 302 mill. — Anlaiopolis.

Cumplel.
Cursive penchde.

[1] Ale]d[w]x[er] Awoaxop|os ¥ ipavaber 3] Aid e[i]s Aoyov Snpooy| y xaza-
Eapns xa‘ull[o:ros‘]
wevrexadenarns wif xeparia enla. Vi [x { amd[], @apevwld xe wus T wif.
O evdokory
woy|a|pys 8 epd ... ... |v]|madexso oepp
Le reste cn blanc.

Suseriplion au verso, complétement ellacie.

I,;[”Hf’ T Anf‘aﬂl/‘:é\n#oalwun

Ligne 3. Le pluriel mayapyas se retrouve dans le papyrus de Londres, n® 1547
(inédit; cilé par H. J. Bew, Journ. of Hell. stud., t. XXVIII, p. 109). — Zep
pour oeonperopar (7).

Bine. : Journal d'entrée du Muscée, w* ho7go.

67048. Fragment indéterminé signé de Victor et Jean (trésoriers|?|). — Long.
o m. ogo mill., larg. o m. 205 mill. — Aphrodité (?).

Tris incomplet : e début et Ja fin sont perdus; le milieu se compose de Lrois fragments
qui laissent entre eux de nolables lacunes.

Cursive,
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Tedea|ali oo [ .| To Toipep| . . ... .| o8 Syposia TedeopaTa

KAVOVEX L 'rr_:| |0 xaupn T, [N |.lu.a_n'a TS AUTIS XWR)S

[0 xav|ov|os ... |. w05 wepnTu|s wii/| xau avens| die wartos

e .| .. eoyere Touto 1o emifoladpa] as as@adeiay 16 Syposis

pell Umoypa|@ns| nper xar emep wpods FIF [Av|pniios Buerwp KoaTavr
o wpox| elepny to wialadp|a| wls wplox/ Av|pnd|ios lwarms Kwalars

Ligne . Enep wpoky = emepwrnllevtes wpoloynoaper.
Ligne 7. Tlpox/ = wpoxeipevos. — IigTaipa : lapsus pour emaTaipa.

Binr.. : Jowrnal d’entrée du Musce, n° ho7gt.

Quittance déliveée par le perceplenr Kyros a Abraham, Zonfids de la
wedpn d'Aphroditd, pour le versement du vestant des impéts de la
quatorzieme indietion. — Long. o m. 310 mill.. larg. o m. 105 mill.
— Aphrodité.

Complet.
Pelite cursive droile.

Dis Kupos 8t epo Xle@are
pedotepf To Savpadioty
A€paapiw ﬁmyﬁ xewpa)s
A@podirns y . EdsEapnn

5 wapx Tou amo Twy ypewalopsray
|v]wep Aoimados Tan dnmooiwy
TS QUTNS WIS, XAVOVOS
s |T|esoapeonaiderarys 'L'w?/,
LPUTD VOUITLATIO TETTEHL

o evalaluy Sypogiw Lvy™
Ut ypf # 3 eusTs Quys, Tata
Toxte Gaday pow 8 10 xupiG
Amoddwros. Kat sis onr ac@aisionr
WEMOMLAL T0L TOTO TG eviayy| ws @pf.

Ligne a. Medorep/ = peilorepou.
Ligne 3. Bonf = Bonflw.

Ligne 4. Le signe % — yapeuw.
Lagne 14. Tlgf = wpoxsitas.
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15 O wpox| Teruyos i eps Tre@avs- [670¢0]
alower wot 7670 10 svTayef ws wWpox|
[Av]en|Alios A6paapmios Aua aSiwlies
sypoala UTTER QUTE YPAUAUATA (1] EH0TOS.

Ll‘g’”e 15. O ‘WFD)CE{‘AE]'OE TETUx(L)S.

Bise. : Journal d'entrée du Musée, n° hogqg2.
67050. Fragment de quittance relative & P'annona mulitaris d’Antaiopolis. —
Long. 0 m. 137 mill., larg. 0 m. 140 mill. — Antaiopolis.

Cursive ordinaire,
Incomplet : le commencement el la fin font défaut.

|. ...\ e wpos Upas wpooTayp|avos|
[ ... ] avadobevzos Yy wap [epov|
umep avvwy(ew v anaﬂwr[wa Avraud,
xav|o|vos wpw|7]rs ';'w?/, OWOXPEOY

o

% 4
ox|Tacyeikias enlanooias weve|nx/|,
eE wr ev yp| owonp®[ wevrausyaidiafs).
[T)f slsjporp/ a[¢v o 72 worovrra
vowgpatie werTxova evalabpa]
Luyw. Kau ais ac@arsiay Upwy xas ToU
w0 dyplooiov, wmemonpar TaVTHY THY

Plopwlapiar wls) wpox| B35 . .. ]

Ligne 6. yp/ = ypvow (annona adacrata ). — Owoxpeov, d'un mot owoxlasau(?} sduvin el
de la viande. CI. Joh. Malalas (Bonn, 329, 21; la correction owor, xpex est injustifiée).
Ces composés singuliers sont fréquents & I'époque byzantine (cf. BeoTopdeapioa.
Const. Porph., p.502, 1. a1 [Bonn,vol.1]). —evraxiayitias (sous-entendu avvarvas?).

Bis. : Journal d'entrée du Musée, w* ho793.

67051. Fragment de quittance relative a l'annone militaire, déliveée aux
magistrats d’Aphrodito par Il Psates , actuarius dunumerus d’Antaiopolis.
— Long. o m. 245 mill., larg. o m. 245 mill. — Antaiopolis.

Cursive droite.

[ ....... oJ;-Sm;; wlhin] wpos T [l SN J

Catal. du Musée, 0" G7001. 1
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wpoT Ty katos , TOUT ealiv diTh ev ypvow aptals ex|ator|

[c|€dopnxovra, xaw awonp| oxvanioyeihaias enld|axooias|

weveyxorta, e wy ev ypuow wevraxioysihas yif [ovrs ev ypf|

pof owoxp| v €&l ev ypof £ Kaw eis vpwy ac@|atear|

xat Tou dnpoloid wemompar Taveyy Ty amodali yrol @l'opp.apmvj

ws wpox/. Dravios Ya[tlns axvoap| our O5 Avraid, xavovos ¢varys wif(?)]
rS/ ept lwavvs Varo Siadoys avta q‘?g;xss (LOE TOUTHY ‘r?][v anon:EnJ]

70T ealiy aity ev ypf exavoy e€lopnxovya xar owoxp| [oxvaxiryeidias |
emlaxoTios msvnm[o}vra, ek wy & ypuow msv'raxe:mx‘-mlm:sj

Ui/ avrsev ypl po 5 awoxpl| v €€ ww ev ypf =2, ws wpox/

(Six lignes en blanc. )

Ligne 5. EE = €€ ww. — Ev yp/ = ev ypvow.
Ligne 7. Axtoap/ = axtovapies. L'actuarius est Femployé chargé, dans chaque corps ou
A oy St
numerus, de dresser les roles d'aprés lesquels seront distribudes aux soldals les
parts de l'annone. — Zww O5 = guv Ocw.
Ligne 8. Acadoy = Siadoyov. 1l semble que ce soit un successeur désigné, remplissant
cerlaines fonctions subalternes. Remarquer la tendance a Ihérédité des charges.

Ll‘gne 9. Zitg = autou.

L. : Journal d’entrée du Musée, n° hiog9h.

A

Ordre adressé & Jean, hypodecte d'Aphrodits, de payer au soldat
Hadrien o nomismata moins o xepdzia, & prélever sur les recettes de
la deuxieme indiction. — Long. o m. 302 mill., larg. o m. 120 mill.
— Aphrodito.

Complet.

Petite éeriture cursive; les signatures sont maladroitement tracées, el trés mal ortho-
graphides,

Karaorny Twarmy u-:ro:?.-:x‘t_'/'

TALATYG ATO TS m_,l|sJ

umoday s xavovos Jevrepas i vdf|

T Adpravw olp| ypuss vopis

patio SUo TOHE XEPATIA

Suo ypusoys. Tif ypf v B o x By

e

Ligne 1. Ymodext/ : vmodenty.

Ligne 4. =g/ : oTparwwrn. Sur Hadrien, ef. peut-étre G, Fenvant, Tre papirt inediti, ete.
(..-Il.!ir]e[ Reale Isut. Veneto di scienze, lett. edartt, L. LXVIL, p. 11 85),.11" 3 (tlatéde 514).

Ligne 6. Xpuzoy s — ypuooyoixw (a"t'a!?gzcu). — Ty xpfg 8w/ x/ B8 x = I'werar ypuoou
vopopatia 3 wapa xepatia ', ypuooysive olalpw.
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bawe » x5 #!'rSL?(/ ﬁn
Bovlos wpovox| aluys pols
Napigios oy
1o Amoiiws alorys

Au verso, suscriplion :

............... s G wil v 8w/ B %5 T Ad[prave |

Ligne 8. lpotox/ : pour wparoxwuntns. — Zruxe : iolacisme pour olosyer.
Ligne 9. Zy/ : lecture douteuse. 1l faut peut-étre restituer oyoiagTios (?) ou consi-
dérer ces lelires comme une abréviation de o7oryer.

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, n° ho795.

67053. Au recto, fragment d'un comple privé, coupé et en mauvais étal de
conservation. Au verso, ordre adressé & Jean, hypodecte d'Aphrodits,
de payer & divers personnages, dont les noms suivent, les sommes
spéeifides en regard de leur nom; et cela en prélevant encore sur

les recettes de la deuxiéme indiction. — Long. o m. 185 mill., larg.
o m. 107 mill. — Aphrodito.
Complet.

Ecriture analogue & celle du numéro précédent.
VERSO.

1 Karafoin Twavvy UTTOdEXRT S
amo s ons Umodoys Twy dnpnooy
xavoves devrepals erY/' Tw xupiw Qprysvy
xpuoo vowopatia &, xepl Tpia. .
5 Kauteis avadwps cis Avrivos wept 76
. pavos xat E[7]s@avos.
LONiE Gur REpUATE VOMITPATY Tpid.
Kat & wwy xepatia dexa teooepa.
Koo £ spouas tw Bueropr Tayvpias
xepasia dexa oy yif v xl v L,

Ligne 2. Amo tns ons imodoxns tav dnpogiwy (sous-entendu wapacyov).
Ligne 4. Kep/ : xeparia.

Ll’glll.‘ 5. n‘\l’ﬂ).wy.} - alfﬂ:‘.’u'fla'ra.

Ll'guﬂ e /({ = imep. — Tzcm-spa : l:m'r) pour regoapa.

I‘l.,"""ﬂ 8. EPH‘US H l]f)l“l Ela(ﬂ;(?).

Ligne 9. [ —1/2. — Le signe 4 semble signilier opov (ef. n° 67039, 1.5).

[67052]
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o vomomamia dexa, xep| TR NGV,

Owlj 3 8]
T Amoddws oeaepf | . Jous
Bovios 7% 4| posf

Ligne 12, Zegeple: pour ceonpeiwpa(?).

Bine. : Journal dentrée du Musée, n° hoq90.

Liste de fonctionnaires du village d’Aphrodité et du bureau ducal(?),
avee les sommes qui leur sont dues, ou qui leur ont été payées pour
leur traitement. — Long. o m. 170 mill., larg. o m. 219 mill. —

Aphrodito.

Bris¢ & droite et en has. Deux colonnes en regard P'une de Pautre. La premiére a perdu
quelques lignes en bas; la seconde, étant plus courte, est demeurée complite.
Cursive droite.

i [F]vwrn; Taw &g a]qp[rft]tvo_tp/ xa sre,o/ q[iqu_'nﬂ:m_' xavor 7 {:}rf;x/

Colonne 1.

Pimap[i|w v[.]8
EEmehevrou (sic) i
Kopevrapnsi|ov| v B[]
Mupxo@uiax| valf
5  Bonly Aoy:a‘?:}p{[ovj v
Tpovna T sip|nixwy | valf
Ep€odatop] xau ev|. . Jevp/ Ve
Buxzwp [ajtyoqup/[. ] : [#] ¢

opor] 375 alvlry Ky [xat]aodns ¥ S

En-téte. Taw sbrpaopdwapian(?) xas erspan auvnleiwn xavovas v’ wdoeriwvos.

Covoxse I. — Ligne 1. N : pour 1 = vopiopata.

Ligne 3. Kopevrapneid (commentariensis) : on diseerne, aprés la lacune, un trait allongé
qui doit étre la fin de 1’ (8); mais e'est peut-étre aussi la branche supérieure d'un o :
xopEVTApNTIOLS (?).

Ligne 4. Tlupxo@uiax] = @ugyc@uiaxos. Les incorrections sonl nombreuses dans ce
papyrus. Le mupyo@uia, gardien des tours (i la limite du désert), serait un
agent de police analogue an paydwio@uial du Fayodm.

Ligne 5. Bonly= Bonflov ou Bonlecas.

Ligne 7. Epéodarapos : I'un des percepteurs d'impots. GF. Pap. Oxyr. ( [), CXXVL, L. 15 :
TG {IP’CGPIKEPI&J nTot EF,[GOAQTOPI.

Ligne 8. Seyovrap/: pour seyyovdapios (garde ducorps du due) : lecture trés douteuse.

Ligne g. Opotws e 7ou avrov vmep (7ns) y' xaza€odns.
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o lwaryys a:)«eptowp_c/ y B [67054)
Bixrawp auyemanix| v
Aapmp|oralros oiyoh Ts auyspomn] v 13
Tys Sias e_Sn?u,vxo_:'z_-f (¥ ¢
O lmrjarn,l{-rﬂ 1_.| g

Colonne II.
Tp|:|€ars Avrauo v 8
Yoty wpo T AvTao T oa
A Ts yvesens TS (LeTpoews
v

5 Asomorix| wpoowts vigl
Plt|mapios & 5wn dyposs v
Kaalpasviars v a
lllﬁpavn";. Bav oo

Coonse I — Ligne 10. Asyepovir/ = pour wyepovexos «de Vofficium du pracses» (2).

Ligue 1 9. Seyoh pour aiyysh = asyyovhapios (tns nyepovinns tafews); ou bien faut-11
lire ouro) = ourohoyos?

Ligne 13, ©uas : pour Sewas. — Anlnxa?/' = dyAnyatiwros (?)

Coronse 1. — Ligne 1. Avrao = (sic) pour Avraws. La présence, sur celle liste d’émar-
gement, du tribun d’Antaiou, prouve que la xapn d'Ap]Jrorlil(‘J, au poinl de vue
mililaire, continuait i dépendre de la ville voisine.

Ligne 2. Leelure presque certaine. Psalés esl sans doute Tactuarius de la garnison
d’Antaiou (ef. n° 67051, 1. 7).

Ligm‘ 5. Asomotinwy 'arlooa'o:;aur(?) (: res J'u'fmru).

Ligne 6. Ymep wov Snpogion.

Ligne 7. KaoTpaomars — xagignaiava (castrensis) (7). Je ne sais comment inlerpréter
la ligne suivante,

Bisr. : Journal d'entrée du Musée, v hiojq7.

67055. Au recto, fragment de role financier divisé en deux colonnes. Le verso a
été utilisé par un poéte d’Aphroditd, quiy écrivit une courle picee de
vers en Ihonneur de Jean, due de Thébaide (vers 'an 553). Malheu-
reusement le verso a élé tres endommagé, la surface du papyrus est
fréquemment usée, et Pencre, déji trés pale, est devenue en beaucoup
d’endroils invisible. — Long. o m. 3oo mill., larg. o m. 260 mill.
— Aphrodito (?).

|'a|;yrus assez épals, Jaune clair, compllrl dans le sens de la longueur; mais les deux

exteémités droile et gauche onl é1é coupées par celui qui a utilisé¢ le verso.
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Au recto, petite cursive fine et droite; écriture bizarre el contournde (surtout col. II).
Au verso, éeriture plus grosse, chaque letire séparce : une sorte donciale penchée.

RECTO.
Colonne 1.

@ 1 B2 2| @] x|ovpilop| ume(p| Sia@op| nep/

st yuv| L[ Rowm gvrofv] modX ol L/
17226y [la@[ x[ov@|idop/ vmep Si|a@|op/ perp/

liss v/ v Ig(c’ // lom‘f [pr]w podX
| —_ppa ] a@] x[ov@)idop/ vmep d[ia@olp/ nerp/
|ig 7 ym| x)' L/ rowm| Aay|avw| podX —|plin
| v uls] xep/ e L/ -t:rf Vo

o va [ /s

|7 ps/ xep| o L] = v

]ﬁ xrypat| . | of Herpov HMaviov amo exdd™
lpgsl)wns|. Jae om ) 1@ 16 [.] yivf perp/
xov@id| vmep Sia@s uerp|. | wr ap__ig

=)

| Rm‘rr/ o podX B L
|rivov podX —— et L

JuodX — = 7af

JeodX— o

1"7||[_1g xep/ el 1:1'/ o
Colonne II.

TITOV l:;,u.p./
Awa ouvayon| mils| ars & Fvdoef|

Govosne I — Ligne 1. 1+ Y2 =podioe (?) By, — La fin doit se lire : 2@ (wv)
xou@ilopevor vrep diaQopas Ls'rpwv (:... 3bo1fa;reste 1707 1/a).

Ligne 2. J=of3. — Tw/ = ywerar. — Aoiw/ =doimas. — Mod = podias.

L:'gue 3. TaZ f’ yf= 337 5+}

Ligne 4. Kpiflw = xpilflov. — c—ma$ = a81, a3,

Ligne 7. Nowopara pg xepaia & [ wapa (?)ia. Le sigle qui préctde iz est le méme
que celui qui sert ordinairement d’abréviation & la préposition @apa. Il faut sans

doute suppléer xepatia : (46 nomismata - 5 xepazia 1/2) — 11 xeparia.
L!'gll-‘_’ 10, H]’: wapx. — Ao exdin = amo exdincwov,
Ligne 11. g = apovpar. — 247 = avrou.

Ligne 15. (Kpillps podior). CI. 1. 4.
Covonve Il — Lagne 1. Anpp/ = dnpppa (7).
Ligne 9. Live guvayopen(wn?), — Arj (douteux) = avrns. — Fvdi — wdi(xriawos).




PAPYRUS BYZANTINS. 87

Kat vmep 7ou ayopast xrnuat -ar/[ (67035 )
Kat amo Aaimados Tov Aoyou 1|

5 Vivf opfofy Anup/|
A ov amiw? |
Anpoae O Fodux |

Eis Aoyov Aoy 161y
vouoy umep mepid)| Tou|
1o Maxapiov wayapys x|

Xavoy & v

Ko vwep Aoyov p_[@/ TG ;rpcx[

Kaw vmep aurd® xouw wd/ tar =
Kla] as hoyor Julu.omf lloux[ams(?)
15 ) 1@ 1] our wpoglyx x|
Hpaxiewov @l pws |oxw| pyrov

xXavo § po J

VERSO.
Poéme en hexameétres homériques adressé & Jean duc de Thébaide.

Q xdure xotpavers walv]. AL L awy. . LAVAKTWY
Oneys x5 Daprs yepas. .. ... .. f_:.alm'o'ns AANG S‘a%aaaus,
Ov meder, ou weder aihos oponos e yevelli.

Recro. Covonne 1l — Ligne 3. Tov ayopacfevros xrnpatos mapx . . . . .

Ligme 5. 11 devail y avoir : yav/ opou dnppf = yivetau opov Anppa.

Ligne 6. A@ wv avnialy.

Ligne 7. Anuoo : dnpoaia.

Ligne 8. 1€iwv, village du nome Antéopolite, cilé dans un papyrus suivant.

Ligne g. Mepid)| = pepidos.

Ligne 13. TIX' = whawiouou(?). Il serail question du transport de I'annone.

Lagne 14. Tovyews : vestitution douteuse. C'est un autre village du nome Antéopo-
lite, cité au n® 67058, col. I, 1. 11.

Ll'{‘rm' 15, M/ = podos {?) — “poaan" = wpoalinun.

Lyme 17. Kavoy == xavovos.

Verso. — Ligne 2. Lspace sullisant pour huit leltres, quoi([uc ]’c vers, méme mulilé,
soit déji trop long. — @apen (yn) : Alexandric et la Basse-Egypte. 1l ne faut voir
ld quiune hyperbole; le vers 13 montre que Jean était due de Thébaide (ef. Just.,
AEd. XU, i, 2).

Ligne 3. CIL dans les Berlier Klasstkertecte (V, 17 partie), un poéme épique analogue
(p. 116), dont le vers 3¢ est pareil & celui-ci.
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Ev yfon wap|Sa)oiAlno[s|. .. .. ... ewhen povros

[5: wemzs ; ST | aa B 5 By A e s 2 w|aw|re diwxawry
U e Je v (?)] alparmiapyor apupmwr
[Mypar afronfuer]. .. ..... BN £ r-a‘e;.-m.pwv
[Ovrws appe ]| iea[ves(?)]. ... .. ... NN :
..... O sl [ swic]as vonia o o 4 wwens « v

[ sz S § v e e e [va(?) |meverr
[ o 7| amonTu[ew] adoewy xpns| ... .. .. | 7ag[. )

Ovrws aes wois xy apoipuror es y|polv|or] Mflois,
OnEys ws opatiapyos sywr xl|eols nropeawr.

[Dabe pos spopslov|s)s, Teor xreos] oPpla| Aeyaura.
Epmheos &5 whooy nilor aperpyrar apetamw.
Lwypa@or apu@bontor emmvooy cixova wnSu
Atpexews sz -molmrparm; c1dos u@ouver,
Xapuar rapmeroor 7o [pl|apy[y|nara ow Sehym).
Axlvews £|7mx]naas Ayidden o Awopndny,

Pyidiws xou Apna TaAvixeAn Bs)\lapo[@olivm.
Touvexa pr xadew e wavaiapor Hpoxdna,

Ligne 7. Tlnpar amowTuew : cf. vers 11,
Ligne 8. Gl le potme des Berliner Klassikertewte, vers h6 : ourws alpp|iv aves [ L]

[.-.].[+-]- - avapwyos. Clesl d'apris ce lexte que je propose la restitution partielle

de la ligne 8.

Lignes 1 & 10. Les lacunes proprement dites sont raves et peu élendues; mais Uencre
était de mauvaise qualité, et a pdli au point de se confondre avee la couleur du
papyrus. Tout le début jusquau vers 10 se compose de trois pelils [ragments
retrouvés loin du morceau principal, el dans un élat de conservalion trés inférienr
A celui du reste.

Ligne 12. Le vers est presque illisible. Mais il est répété dans une autre pitce de vers
qui sera publiée plus loin. — Apospuror : jolacisme pour apnpuror.

Ligne 14. Restitué d'apres le n° 10878 (Jowrnal d'entrée) = .. b1 p. . Tpopsovte Teov
pehos o@pa Bono|a].

Ligne 15. Apetawm : pour apetawy. De méme plus bas, 1. o6, woinw — woknwry.

Ligne 16. Emmvooy : lecture douteuse. Le o et le » sont liés ensemble, de sorte qu'on
pourrait lire i a rigueur emeyvoor.

Ligne 18. Mapuypata(?) : pour pappapuypara; cf. la forme paipo pour pagpaipe.

Ligne 19. La syllabe ve de evixnaas est longue, et il faudrait & cette place une hirtve.
Mais cette lecture est rendue certaine par la comparaison avec la ligne 2a du
w fio878 (Journal d’entrée). 11 est impossible de lire exparnoas : le x etle p
descendent assez bas au-dessous de la ligne et Ton en verrait les traces en dehors
de la lacune. Cf. le potme des Berliner Klassikertexte, vers 48.

Ligme 1. Les trois letires piv ne sont pas douteuses; faute d'iotacisme pour pnw.
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Os po xapwy wops waoy chevll|epms wavapwyne: [67055)
Adlea xaupidwr diehnhvles ov xato xoomoy.

(:)??6)? TELLIOETTU X§ €V XOVINTL TIETOVTA

Opllwlins wolv pardor, acipso 8 ayms Ohvpmov,

Npugeoy or.w?pa @epovon, TEOY pUTHEL wWOME.

Ov ylwy waoa, [T|adas|ala pwoks weker afia pidns

Tov woluxudnertos lwavvov olpasiapyov.

Oarhe wok, EITETE TAAAELS , TATPINIE XALOS,

Sur texseaat Sraoiaiv, apinin aeo vuud.

Ligne 29, Havapayyy : les autres wuvres do méme poéle nous offriront, par la suite,
de nombreux exemples de ces mots hizarrement forgés par Uaddition de way comme
prélixe (mavaslen, mavapyovra, ele. . ).

Lignc 23, Ov : lecture cerlaine, Le passage, peu clair ainsi, ne le devient pas davan-
tage st Pon coupe autrement : gov xata xozuor.

Ligne 24, Ky = pour xai.

Ligne 3o. CI. Berliner Klassikertewte, vers 5a.

Biot.. : Journal dentrée du Musée, n° ho798; Jeax Maseeno, Un papyrus littéraive d’A@podizns
webpy, Byzant. Zeitschr., XIX (1910). p. 1.

Fragment d'un role financier émanant du bureau d’Antaiopolis(?). —
Long. o m. 100 mill., larg. (approximative) o m. 670 mill. — Antaio-
polis (7)

Cursive droile. Dix fragments : le papyrus comprenait une série de colonnes verlicales,
sépardes par de larges intervalles vides. Quatre colonnes sont partiellement conservées.
Le bord supéricur du papyrus est seul intact: les trois autres eolés sont brisés.

Colonne 1.
JrS/ Tw avm)\:a'x/
s 7us T awd]
5|
=
/s
. %
Covonse L. — Ligne 1. Qe 1w avadizxopevaw (?).
Lymie 2. ] . . .7ys avrns wiweTiwvos.

Catal. du Musée, 0 G7001. 14
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Colonne 1.

(67056 L
Bixtwp Xpnalo & ofifro v B xf e
Tpovrs Twy sxp[rpjlf:x/ vaxa
Pewpyios avyys vios Oco@ire & wpo@| vwr olpats x| 0
5 Meyas vios Ayuoclievys #f il
K doxf 1 a1s Avriwog % n
...... [y (R S

Colonne I11.

T Kavoyx/ w95 3 4d urJ/

o natafy » o

£ xara€oh/ v pxy

y xats v pxd xf xa
5 B3 T vops v A x/ s

K T evrpegovtav. ... ..

Colonne 1V,
2|

imep y wpooTayps oy yevvar vopurs o

Aoys ypus 3o wapa Twarvs Umodexts

HAVOVGS TEO’O’&FSG’XGHSSR&T?E ",5

]

Covosse 1l — Ligne 1. Quelques leftres mal formées, d'une aulre éeriture.

Ligne o. & —vmep. — N B xf 16 — vopuopara ' xepatia €.

Ligne 3. Tav eipnvinan. Le 1piSovvos twv sipnvexaw doit étre un équivalent de 1iré-
narque (Cod. Just., XI, 75).

Ll'glw 4. ztyy, = guyyovdapios. — ﬂpa@/s mpo@aasws(?). —_ :'rloa'r}(?): o']'oa'r:man'.

Ligne 5. Anpooferns : pour Anpogbevous (7).

Ligne 6. Aox/= doxwr, poutres(?).

Covonne 1. — Lig‘m’ 1. Kavovixa NS autns 3" wdieriwovos.

Lignes o, 3, 4. Abréviations du mol xarafody. — » : comme i, vopiouata.

Ligne 5. “[‘H:anaa’m(?). — Nogg : ef. col. IV, 1. 2, voprs.

Covoxxe IV, — Ligne 1. Aoyos ypuaoy doflevros.

Ligne 2. Mpoolayps = wposlayparwr. — Uevvatorarwy vty ce mot doit désigner
des fonctionnaires du bureau ducal; mais je n'ai pas réussi & Uidentifier.

Ligne 4. (est sans doule le mol ourws.
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5 Ev ;\l'ﬂ/ H 1')’ TJ/ %‘E § x’f S TAWS I x," 'gy [67056]
§ K Doapps tw amo Tavvauli » a /3 5%/ fu v awf B
Iy T RS, waywy f'_\-:e ) 8 Doy » w0 L ypy|as
i rY/ Tou T lwarve V... .xpycs

[#] 5 0 =] W0 ypuss: sams xal. 9 5 xf 7y

Govosse IV. — Ligne 5. Avri/ : pour Avrwoear moder. — Nowiopara iy’ wapa &'
(xepamia) xas xeparia <. Tamewwpa vopiopata © xepatia iy. L'opération est la
sutvante : 13 nomismata — 65 keratia 4+ 6 keralia — 10 nom. + 13 keratia.

Ligne 6. § K = xae vwep, — DoiCapp g — DoCaypawvos. — Tavvaull : nom de village,
of. n® 67014, 1. 5, et G082, 1. 2 (Tamgmﬂst); of. aussi Pap. Brit. Mus. (vol. 11,
p- 425, L. 7) la lecture doutense Tavaifes (nome Apollénopolite). Apollonopolis, &
I'époque arabe, était réunie & Aphrodild dans un méme gouvernement.

Lygne 7. Kapg— xapn. — & OGnurg= dia (anr(o;?). — Xpuo s = ypuzoyoine olaluw.

LI;{_,’NC fS‘. ; A\/ TOU T == XXl l’gld TOU avTou.

Bisv. : Jowrnal dentrée du Musée, n* hogqq.

67057. Compte émanant du burcau des flinances d'Antaiopolis. Les dépenses
sont réparlies en quatre classes : dvvawas et gurifleias (Lrailements
des fonclionnaires); xavorixd (impdls généraux de lempire); el
impdts spéciaux pour la pagarchie. — Long. o m. 305 mill., larg.
o m. 64o mill. — Antaiopolis.

Date : entre 554 el 559(?) (cf. les noles des lignes 1 el 223, col. 1).

Méme disposition que le numéro préeédent, mais complet, et ne renfermant que lrois
colonnes.
Cursive droile.

Colonne 1.

F Aoys oo wns Avsou) wpos tfoly Seor vopoy xo iy veaw S|y |
ou

Aoys e[w|Bokns aivy 14 E,;.t.xmf &ls T WAUEITLLS

Eis }\IOI}} AVPWPRY TUY T AVEXTAXTS

5 y————————
Covonsk [. — Lignes 1 ¢t 2. Aoys dngooy/ tns Avra] = hoyos dnpogiaw Tns Avrasoumo-
Neghe:: zuzn , ovtws : allusion & un édit impérial et & un nouveau systéme d'admi-

nistration. Il est possible que le présent compte ait éué dressé conformément a
PEdit XIII" de Justinien (554 ap. J.-C.), dont Ia yrwzis est malheureusement perdue.

Ligne 3. Zirj = ourov. — Eus 10 mhosions = eis 10 whanopa. — |4 § agod= 061,674
poé‘m:(?). dus pour I'annone, et cml)ar(llu?s a destination d’Antinoé.
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S| plamiwss Bisihexts v Grn xf ¢

Eia . |. 705 ebimavos » ,I/i)[']’rlc.l ;:/':'0 A’

Sx[v 005 [Tov|a|T]miavos v Yoy x[ L,

Sumitts § QiliTiavos v ap|in] xf s
o Lwois Spopov v ol xfy

Owryrs TOU QUTOY voxn xfLf

Zidnpaladioayns v A

lazpw Aﬂrou/ » xE

Mag[t|vg ama | . . . |76 5 @udan] mos wod[s] o x[ [ &
0K wepirleuopens ®/ ey

15 506 o] xa

Kavenigf oy ——————

Axpyihiaty TiTh| et Tov xw@/ s o, . x/ x/

As 23 e ypf vy v | AL xf x

20 A} Ny )/P/ J(Q_- ‘_’/ | / £ A3 /

Emodias Myrolyf]w s boxle] xfis

Covonng I — Ligne 6. Zrpariwrais fiachext(ois ou ars?). On reconnait dans les denx
dernicres syllabes le mot lect: (ef. prolectt). Pour Bigy , ef. les Visi dela Not. Dyg., Or.,

Lesigne [ = 1/a, etd’ —1/4.

V, a0 (?) — ¥ =vopgpara. — x/ = xepatia.
Ligie 7. Le signe 4 équivant au chiffre goo.
Ligne 9. Zvnirgrg(?). — @oumiavass @ lecture certaine. Il faut sans doute rapprocher

ce mot du terme de @ourior, vepas pris en commun, encore employé par Photius.

Les @ouriava seraient la méme chose que les prélévements appelés cenatica ( Cod.

Just., XII, 38 de Evog. milit. annonae, 3). — § = go.

Ligne 11. Lire awntais, les fermiers de cet impot (Curf. Just., XII; 513 14 et 22).

Ligne 12, Zidnpa€aciayns : transport de fer (pour les armes ).

Ligne 13, Tatpaw Avrawov @ le médecin public (ef. Cod. Just., X, ha).

Ligne 14. Duraxos Tns wohews. — i L, d'= 17 . Le début est trés douteux.

Ligne 16. Cest le total; j'ai comblé d'aprés lui les deux lacunes de la colonne.

Ligne 17. Kavovin/ = xavovixeoy (impit). — Ov—-—"— — ovrws.

Ligne 18. Aapyouars wewd/ @ sans doute une faule du scribe pour Zapyimiovaiou
nezhov (Just. K., XL, 1, 11). — Kov@/ = xau@eapor (dégrévement).

Lignes 19 el seq. Ag ou ) = tpa; .= ovyxia; yp/= ypapua. — Les signes y' el }
équivalent respectivement i 1/3 et /3. Les lacunes sont facilement comblées, et I'on

a le tablean suivant, donnant I'équivalence en numéraire des poids d’or énumérés

en premier licu :

ah livres 4 [1] once + 15 gr. 1/3 = 17[3]7 nomism. + 20 Ker.
3 — 4+ 1 once +1hgr.ofd = as[b] — 16K
9 — o g onces + 13 gr. 1/3 = 201 — o Bk
La livre valait 72 nomismata. L'once valait 1/12 de livre ou 6 nomismata. Le gramme
valait 1/24 d’once ou 1/4 nomisma ou G keratia.
Ligne 20, Je ne sais a quoi répond cette ligne, qui n'est pas comprise dans le total,
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LpalsJas ABr0yplyy voa xfn [67057]
Hprwmidy Tasews v wn ofpf v B
Apyvex| Tevhi 1 A¢ x[n oBp/ [ a]x/ vy
Mixpwr eidwy vécxf B L
Nev[plaw xas xidox/ b pd /iy
ExA[eims| 7o navom v pEyY ufie
Ou .. ¢ vovrwy anox| s exsy vou mpy| . . iwpy 5 EC x[ i€
Haf . . Jw. . ypvowrs v @
O€]| pv ]qam/(?) 9P
K o|vpm|inp @orerp| B pxg x| n ofpf B & x| 5
Octwy Boraww "X
IL. . . pebo vToxf .
Hpuumids ovs 76 eEmedh/ 58 x[v. by P2 x[i
Colonne I1.
[Bojnd w9s T I 5 4]
[Ets) Aays vou peysafTo] oxpls qurnl]s] ou epod| avoplos
savs .| Ay p pang| plelrg) B
[Ta(2)] 5 epboirs or [7|ov eEmen/ T
[Ka|vovix| 5 wari|awfvw(?) i
[Baxcagin Avvou/ vouxl ¥ g
Tp€s Biaihex|7s] v.oxvg
Yo@p| Tou peyad|| alpyorros v.ox ¥ <
Awxraypy To|v a|uroy vy
Corosse I — Ligne 22, Epasas :? pour ehasas(?).

Ligne 23, Upyimih g = wpyumiiov (?). — 5 un 0€g/ ¥ B = 48 nom. + » nom. pour
Fobryzwm (cl. Just. Kd., XI). Ces comples sonl sans doute antérieurs & Iannce bog,
date de I'édit XI. L’augmentation est ici d'1/24%, soil un keration par nomisma.

Ligue 26. Nevpawn(?) : cordages. — Kidax(swv) : machines de guerre(?) (cf. Proc.,
B.P., 11, 26).
Ligne o7, Exrermovran(?). — Cetle ligne a é1é ajoutée aprés coup (963 n., 15 k.).

Ligne 8. Le dernier mot est peut-élre un lapsus pour wpumihapiou.

Ligne 31. Ymep oupminpwzews (7). — Dokerp/ : Qoperpov.

Ligne 32. ©cww Boraw : lecture incertaine. Ce seraient les Vota ( Cod. Just., XII, 4g).
Ligne 34. Lmerr/ = e&medrevrov (ovopars tov e€m.?). — Le 2° chiflre est le total.
Corosxe I

Ligne 1. Bonflos Tns avrys (Antaiopolis?) (3 = avros).

Ligur’ a9, Eus hoyor Tou fxsy:chou a'xpuvmp:ou(?) xat au:'uﬁswu(z lr‘m'll‘mm.'l).
Ligne 3. Moxp(an?) perp(wn?).

Ligne 5. Kavovixapiw xa ma}armm(?).

Ligne 7. Tpi€y = spi€ovre.

LJ;!"IH‘ 8. .‘Jg@pavw?np:ov(?) :la ]]I‘json dél‘u:n(]illjl du Jraeses (a.pxm:').
l;';‘rlf" 9. AI-ITQ)'FJ.(Q). ’
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167057) o | Sur|nlls Bonlly [pa(?)lyseTnp| XoyisTng| e

[Z]urnls Tou av[ver x| oxpf 35
Bonls tou T .
f.u;'nﬂ} rou y[pv]|ow| axpf i
Banfly sou T v

i5 Noup.ep/ 'm;. rﬂ'oujx/ Tk "o
Bonfs s T #exfed
Kayx| 76 |peyar/(?)] douxos v .
Eis A v § ay|oks| wrs nyspomx/ 7o by |xf] <
.o Baid #ns| ¥ v B8

o K....max., v o .
EE x/ x/ THewnss x .
Kayx| Tou pe|yah | apys b xf
Ol bl 5[0 x[0]
Bis A Tou enl . . . |hays Y

55 Eis A vwv valalpysys ws Sonx] |wns wayaloys # px(8 x[]s L
Tas Tpaxts |v|us wayxpy/ »
Tew Umodextstns T v Ag
Tw roywypa@w (sic) w95 T ... .. N
Tows wopiry | ()] Sdopevan . . . wpogwn|wr|

i3 alls]

5 e ] x84

[[vomy| & 4 |U,f,3.k‘_/_m| L
K appaoveon - v 5l0B /| xa
[Kjavorx| 5 a[X|Mar(?)] # y[¢E x|t 8

1 Zumyls » A0 %] 0
S s wayap| v 1o ) %|B L
Covosne 1. — Ligne 10. Svenbecar Bonflov (on Bonfeias) payioTepos (ef. n™ 67003,

LA, et 67076, 1 7 et 11) doyiaTnprov.

Lygne 11. Zxp/ = oxpiapiou(?), Temployé chargé du soin de Pannone; de méme, &
la ligne 13, l'employé chargé des impols en argent (dans Uofficium du praeses).

Ligne 15. Noupepapta ns Jourixns talews.

Ligne 17. Kayx/ = xayxelapiw Tov (peyalompemea’arov) douxos.

Ligne 18. Eis hoyov taw &' ayodaw tas nyepovinns Talews : Foffictum du praeses (nysywv
ou apywr) se composail done de quatre scholae.

Ligme 23. ®izxozuvemyopw. — b 120 »f0 (tolal des quwnfleiar) : ef. 1. 35.

Ligne 25. Ywovpywy (doulenx) = adjutorum.

Ligne 26, Tpaxts = rpaxtevtais. — llayapy/ : pour wayapyas.

Ligne 2g. Tots @wohit == 70ts wohitevopevors (dbcurions).

Ligues 32-36. Tom s = romar, en tont. (eslt la récapitulation de toul ee qui precéde,
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Colonne 111.

oty ¢ Ay val°| s ad 5 e. ... [67057]
Ny kswoyl, vt s al,54d....
Opuid ko vits Lx. s pie
Apmer/ FBeonl wvicslLins ao.d
Mapad 2y

o = -
e R
(Trois lignes en blane.)
lr_;sju. .xf. ..
Avexty w8 Brak ¥ o synd
Kb & omssapmed]|. & gpoll
[Aloy] £ [a|umed] xa  Broy Lf
Kpl————————md willd
Ayvpou— xn yxd
vaul s Qols‘:p}' s e/ s ol b wEE L

=

Coronne 1[I, — Ar'gme 1 E'ri}ma"rrafu'uns (yns).

Ligne 2. Nnoy = woov. — k= : sigle pour upouloa:(?). Il sagit de la répartition de
I'annone & payer, entre les différentes parties du canton (?). Les nombreuses abré-
vialions de celte colonne I la rendent trés obscure. Le signe ordinairement employé
pour vemplacer le mot apraby, esl —-.

Lige 3. Opuid] = Spuiridos (yns)(?). Cest lantique division des lerres soumises a
Pimpit : iles (Llemporaives, découvertes a la baisse des eaux), marats, vignes, Jardins.

Ligne 4. Apmed/ = apmehov; el l. b : wapadeigov.

Ligne 8. Le signe # = peut-dtre 2. Quant i £, Jen ignore la valeur ici (peut-élre ;’)

Ligne 10. Aot/ = Jovmor.

Ligne 13, Navka xat Qopetpoy xai. . . . .

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n" ho8oo.

Compte analogue au préeédent, mais relatif aux dépenses d'Aphrodito.
— Long. o m. 298 mill.. larg. 1+ m. 513 mill. — Aphrodits.

Cuarsive droite. Les colonnes [ et I ne couvrent qu'a moitié la longueur du papyrus. 1l
reste des Iraces, a gauche, d'une ]u'vmibrc colonne disparue.

Colonne I (actuelle).

oy s&0. . B L oo bl @i

Vouxiw .y ovpery ev |x|eppari 8] Zevila x sl

2 i
lway|@ | @opw s Ave|i oo x o d’
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[67058 ] Tavp[sw|w oryys eis Aux/ [/ Mo Oaap)end 5] %/ %€ [ A’

5 yapriwr 8 twy vy lw|on@iw wpeab X i4
Ey [xe]ppat 8] Zre@avs x g £
NoapxnA sis Avriv|od) x| wy’
Amoddwrs eis Avrwod |3 | Twr vou(zs(?)]. . . x|y
i vou|ricom Luys £ Soxd %/ 4

1o Ke[oT|avswe povag & tpipy x50
T{otls [a]mwo Novyews & yndia lwan@iw Spopo ¥te
Tpi€ous Twy ssp:,wm/ o x[ o
Movrous Sevedade & ows 70 x| . |y xf ¢
Maysios Gaveve & ows ¥ ¢

15 Tos Bemidexsy wpo@ass. . . .6 lladwros x| vy

Au bas de la page : .9 @my x/ [
Entre les colonnes I et I :
Mo x/ igy
546 0 @nl 1) W
hoiTrs

Danps @y x|

5 AovTs e x| %

Colonne 1.

o vkl . [fouoyia ..... L P .. UWE in
+ Kavo|v]x| 5 xpu[ou/] 7evd] & x|azy] vy
8 xat|ablodns d] [Bi]xrope ypuos VoA
y xat[af|odys E/ TG auToU 7 pxa x/ 3]
5 Warw [vov|uepapn Ve
Covonse L. — Ligne 4. Ziyy == aiyyovkapiw. — Avn| = Avxaw @oder,

Ligne 5. Twan@uw : pour Ingn@iou(?) (wpeaurepov).

Li/pw 0. Zuy) = Quyoolaty.

Lagne 10, Moval/ = povalovre.

Ligne 11. & yndia = vmep yndiwv (el. autre exemple de nominatif, plus bas, col. IIT,
l. IJ). — Imrn@tm: pour Iw:n@:ou(?).

Ligne 15. Beavrexty : pour Beaihexsy; voir n” 67057,1. 6 (nole).

Inrne ves coronnes Ler [ — Ligne 4. Aypg — J\n,.q,uz(?). On voil 1|n'i| sagit ici d'une
soustraction : (58¢ [sous-enlendu vopiopara] + 14 xeparia) — (583 vopiopara
+ 18 xepamia) = b n., 20 k.

Govoxse 1. — Ligne 1. Ligne de chiflres, éerite en pelils caracléres, sans rapporl appa-
rent avee ce qui suit. Les nombreuses lacunes en rendent la restitution impossible.

IJ;’.‘“&" 8. Kﬂ.l'Dl”Kﬂ Hae xFUO"xa TIT;‘.C! a, xaT!éﬂ)\)?s.

f.i)rm' 3. Xpur; = ypuTwyn.
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xX.TOX. .

S avv|wy|wy yemvaumg vopy }A\ggyp:‘lrmxf amy v xd 1 i€
Tew |av|rw xf 1

T: f_chr?,o.f. 27§ 8 Avdped amusy 1 xd xf iz
Tew afv|rw Avipeoy 5 Kwolarsiw aiyys m o Uy
K Ty 3edp| & auws 8 w6 aws v L xf o
5 8] xepazious § TiTps v o ex
Meyaie Bonll %/ 1)
Trep wapariyhis ia i€ » i€

Audlessus des colonnes T et TV, les trois Jignes suivantes :

Eofishy par ond Lo 9 [l L, pi
s £ &l o s d u@f;l...}
T Aoy avad! wns xwps xavors ounl tpaoxaidexarys . Avads wap
suou lwanroy
uTodexTOU

Audessous de Findication précédente, les deux colonnes distinetes :
Colonne I11.
Tw esmeidevrs & aulb!

vy
Kopsvrapuss xau 76 ep@; wupy) b o xf x§
Qpiyeve Tpax/ A aumplsia| v | v e
'I‘oAux/(?) K aumbeias v a x/ x
lwaryy ehauin|o|d] anlo Mov|yewr oo xf i
Tw Tin &£ owodys P e
Tw ypappare & vaio amops v xlg
Kodrolm Tpax|T|s - »e
Covosse 1. — Ligne . Devvauwy — yevvarorazwn.
Ligne 8. B=umep deurepas (cf. l. lo) xuraGo?\ns(':’), — Amair§ = amauryou.
Ligne 9. Avdpeov (sic) : pour Avdpea. — Sryyg— avyyovhapiw. — Buzly = cvolalfpa.
Ligne 1o. Ymep tpens ... .. umep guTov dia Tou autov.

Lygne 11. Je ne sais comment restituer ces deuy mols.
Ligne 1. Boylls —= Eonbe.
Ligne 13, Sllpp[écr wdexTiawary !

Iis-rire nes coronxes 1 er 1V.

La premicre ligne, faite de chillres et d'abréviations.,
est mutilée et diflicilement lisible.
Lygie 2. Aoyos avahwpataw Tns xapns, xavovos guy Oew TpiTRALSERATYS WK TI0V0S.
Goronse Il — Ligue o, Live xoppevrapnaios. — Eudy aupy s — en@povgoy( ??) wup-
yo@uaaxos (7).
Ligne 3. Tpan/ = spaxtevn.
Ligne 5. Edawsmad/ (el 1. g) : pour ehawomawhy. — Tovyewn : of. col. [, 1. 11,

Catal. du Musée, n" 5001, 13

[67058]
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lwavyy ehaimod opoi| & wa ets Avrif oo x| by
Tpi€orw Avras v iz
Bonflzia tou evdolors dox/ o x xa
K 56 xoppomzop] 3. . erade v oo is
K oG avahs v B a1z
Vo voupepapaps (sic) pe
Qpovwyyiew Bonbs %/ iy
S pedirs 5 o v B oxf e
K Siopor .r?paq:,()/ Hexverio Luyy v 3
Tavpwe 8[o|ueaTn] & xadavrix| v e
Exdoew Av[t|ous v B x[ €
VYo uw voue|p|s mpo@acs Ele|onra voax/W L
Qpawyysw Tiyys ’ v o xfig
Tp€ouwd sawr s:pm'm/ 1o x/ o
it

Dpovpors 1[n)s Tafews »

vyl

Colonne IV,

Tew xupiw Tavpwe & Siazp| 76 exdind [Alrsy =

KawoTavtwos povad] exxis 75 .. KoAkalou oo i)
Tewpyi|os] aryyorrapios oo xf s

Qpowyyis a1yys x[ i

Buetop(t] ouyyolhapiw x| ¥

Corone . — Ligne g. Edasomod — ehasovmawdy. — Opos/ = opowws. — Qa : pour aew.

Ligne 11. Tov evdoforatov Jouxos.

Ligne 12. Koppovitopos. Le nom qui suit est un nom propre, surmonté de la harre
caractéristique,

Ligne 13. Ywep owov avadalevtos.

Ligme 106, Mehirg — pehemiaon (7). Le second  est le sigle de xae; le mol suivant a éé
effacé volonlairement.

Ligne 17. Zvys = LuyoaTatou.

Laigne 18. Tavpiww dopeoTinw vwep xadavrinwr (calandica) : of. Just. Bd., XIII, 1, 5.
Taurinos était sans doute domestique du duc.

Ligne 1¢. Exdixw : cest le véritable équivalent de defensor (civitatis).

Ligne 20. Lire voupepapiw, — wpoQagsi.

Ligme a4, N (vopiopaza) of L (xeparia) = c'est en eflet le tolal des sommes énumé-
rées dans la colonne I11.

Covonne IV, — Lagne 1. & Siarp/ = vmep diarpo@an ou diatpo@ns (7). — Live Avri-
voov,

Ligme 2. Moval/ : povalaw exxdnzias. — Le mot perdu n'est certainement pas ayiov.

Ligne 3. Zwyyokhapios : variante du mol ouyyoudapios (suygularis).
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Koakolos Oeadoain vaxfe [67058]
Amoidws Tlegagros § e, o705 5 o] L |A] . Jocux/ vex/ (L d

Qpowyyw Bon opon| & omlo|sys x[ 4 L

A< oprills ev Epu€ews 5 & yapri voxy I/

opos| Amordws lleyacvos (sic) x|y

KaAtimixew Alaanpr S Tons 56 wmepuot . .;_p[ v B x 8
/| ¥ @&
T ¥ @50 chyL,
ax vy x yl,

Colonne V.

| [ 1 | 1T P U P L
[A]ov[s] o]y yervau| vapy /Z.é‘:[vr]/}_cf, l'[;xumm Zuy; vA x| ¥
a naz|a|€od] Tar xavove vpy
B xataloiys oA
Avvs Twv yervarwts voups 8 % ;.: 4] Avdpeov amaits v Ae xf
y xarafods Twy xavove| » ox€ x| xa L 1
y 4 ﬂ 5/ Avdpeou amouts R4 x/ B

Colonne 11,

To waprywpw [ . ys s Xpa[ToPwple ]

Tw ypappare & op[v|ills 76.azwp. .[ | ¥

Tw avrw & wols Amodiwt(os. 0] ¢

€ sexzwry & Evdwy vwr Sup[diwr| ...
5 Ty waxss 70 a}fwofal:[aﬂ

Bixvops wouss ets Aveivod|

o Eudar Tw[:rJ Supu_?/

Mpiavew olpary

Govowe IV. — Ligne g, K opvily = vmep opyiblaw(?). — Epuews : nom e xapy
(nome Antéopolite). — Xapry/ = yaprian.

Lygme 14, 1/ = m‘lsav(‘:’) (e.\cétle!ll).

Covonve V. — Ligue 1. Avvawar tav yevvarorarar, — Zvyy = CuyoaTary.

Ligme 4. Pour ces signes, dont le sens est problématique, cf. n* 67056, col. 1L, 1. 5.
Il faul peut-éire lire 8 (xazabodn) dnp(ocuww); et plus bas, 1. 6 : y (xara€sin) dy-
p(ozieaw).

Ligne 5. Le signe - équivaut peul-étre & la fraction 1/a + 1/3 (el Berl. Gr. Url.,
a7h, 1 3).

Coroxse VI, — Lyme 3. & wislly = vmep wiotiov.

Lagne 5. Topg—= 7oy (??). — Maxr§ = @axtwwos. — AvyousTakov : c'eslici le duc de
Thébaide qui avait, parait-il, un bateau fluvial & sa dlsposumn.

Ligne 6. Tows — wowpens.

Lygme 8. Zrpaty = olpazswry (cl. n° 67052, 1. 4).
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Ty chais ais Avrvaov
1w Er xepuy sis Avtivos

Bis Avtived 5 & '_r!am] xap'n/ @ sisie

Tias w. 7o loav|m prrap|w| Aveu|ov] .. ..

Vewpyios woins 15 Avrivos S dnas
lwavyy edaud chaamods & wav e
15 Dofappwr Safups| ama|Tyrs Av|ras|v] . . ..

Hexvouw Luys & wapapvfeas tapd.o. . ...
Buxtops eEmedhs 5 v
Oeodooiw amo ilouxe: A
Tew i1 vopur § /er'ru_uwlf{);n:_-

20 Tew ;\wﬁpsa.:muw'r; A anxlax] 5 Aoy
Bppaws Maxapiov & divg
Tues yetpo 3] Zepmd siyys s

Coroxne VI — Ligne 10. Ev xeppare. A cette ligne comme auy suivantes, il est pro-
bable qu'ii ne mangque rien; mais comme la superl]t‘ie dn papyrus est complétement
usée, il est impossible de Tafllirmer.

Lipne 11. Tan xapTiaw.

Ligne 15, Le pimagios st un fonctionnaire local, chargé de la police el exercant
quelques attributions de basse-justice.

Ligne 14, Edasvraiy. Le mot edawow a été éeril deux fois par inadvertance.

I.r'gm! 15, A‘:mnrrr; — amaUTHINS {przl'(’l‘[)lem').

Ligrne 1 0. Zvys—ZCuyorlary.

Ligne 17. E&mehhevrn.

Lygne 18, Tovyer . .+ cf. Hovyews (xmyn), cilde plus haut, col. I, 1. 11.

Ligne 19. Lalecture 7o 7u est certaine (ef. supra, col. 111, 1, (). — Zupmhreyns : pour
qupmhonns(?).

Ligne 20, Ymep wirlaxiov xat hormou,

Bine. @ Jowrnal d’entrée du Musée, n° hoSo1.

Liste de contributions acquillées par des habitants d'Aphrodita, dressée
par un certain Dioscore, sans doute le protocéméte de ce nom. —
Long. o m. 310 mill., larg. 0 m. 215 mill. — Aphrodité.

Cursive droite. Disposition en deux colonnes. Pent-étre incomplet, car la colonne | est

enlamée sur la gauche.

Colonne 1.

.. Sy |poss 5 Siaypag] vs )
[3] Atjomnops Wiparwber £ Sia@ups .o

Covoxse L. — Ligne 1. [Aoyos(?) Snlpogian xar Siaypa@n e wdinzianos.
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|8 D |a€xppanos % oy Lf [67059]
[4 ™ |J_,mas xf [ L,/
5 |8 73] avrs x/ g
| £ Atfoonapo 3 wo|v| wukaxama (?) x| e
|}S/ _]:\‘lmvas x‘f L
[3] ®]oCappwros x| x
|5/ :]A_l:,mcts x| x
o | Atjooxops 3 Way ¢
|3 X)|o@:es % ¥
[+ eI ]
e %/ g
[4/] l!)olté’ag.ywms x?‘ /Y

b Il eoos 5 Saypa@] 8 Awoxops
R .

& Awoxopn 3] A %/ ¥¢
3 Myvas wligily
Jf 70 QUTS x| Ve
o 8 Do€appmnos x| 12
3] v avty x| 18
3 lwayys ' x el d
K Awoanopo 8 Aw | W
3 Mapyas x n L
o A Awoonopo «5/ Tearvou xj" H] I'.,
3 Myvas % §L
3 balappwves Jc/ a
& Awoaxops 3] Mg x[ 3y’
Covosse 1. — Ligne 4. Aix Myvas : pour iz Myva. Néanmoins la vestitution de dia n'est

pas douteuse : voir plus bas, col. II, 1. 3.

Ligne 10. On pourrait songer i |8 Tav]o€(e).

Coronng 11— Lipne 1. Serovapovpar(?) wi G d'y (A8 s/a 41 /b 4 1/8). — Kefig/: (7).
— Aevd] = devdpaw. Llinterprétation du signe - est malheureusement trés douteuse;
on I'a déji rencontré plus haut (n° 67057).

Biew. : Journal d’entrée du Musée, n* ho8oa.
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DOCUMENTS D’ORDRE PRIVE,
CONCERNANT DES HABITANTS D'APHRODITO OU D'ANTAIOPOLIS.

67060. Lettre adressée a Dioscore et i Apollds, protocométes d’Aphroditd, par un
cerlain Ménas (peut-étre le pagarque d’Antaiou, cité au n° 67009, p-1
I. 6). Ménas se plaint du retard apporté par le village d’Aphrodits dans
le payement des impdts; il invite Dioscore & venir le trouver (i Antaio-
pnlis?) pour parlcr des alfaires de la sadpn. — Long. o m. 135 mill.,
larg. o m. 320 mill. — Anlaiopolis.

Gomplel. Cursive arrondie et penchée en avant.

| Ovder wavsehws sonppaver po o FeoPireaiaros Sooorymys [vlmep Tis
xewpns Upwy, xok

Wou 01 meyaAoL XTNTOPES TS TWOAEWS, A0y r_?u N oVTIL TOY avrﬂ[_o?,) aﬂrn] EmAp-
yeov Tovhearou,

TFUPTEAGUTE S5 TO xwpnyTIXoy nd) emhjpwaey 1o perpor of L. Lxas| oy
EMGIITEY (104

pndepiar @poviida weps avrwy. Ira 7e] palyre ot e py Mo Tlys av-
piov Eeveyante ot

b OTO MSTEOM TOU TE agliXG Ko XWPNTING ETWANEOVS, o|u_|x [5ere) r_:[u]x:zp:-

oo Tw

wpxypaTe, idov ouy, yeypa@a Sapaprupiperos vplw Te Tw |l Amoddwri
xaTo :

N o N
A€z, emeidy avoyxaiws Fedw Tor Aadnaou f
Suseription au verso (1rés fruste: en une seule ligne) :

| Tlo)is evdompawrsrs Awaxloplw 5 Amoddw|z]e wpmroxmpgps -| Myras.

I,l',l;‘m’ 1. Eonppavey : pour erpupaver. — Ataxornrys : ef. n° ‘3700:1 . P I, 1. 1.

Ligne 9. Tokews : c'est Anlaion. — Aoyw dn : par exemple, — Amo emagytr : ancien
praeses(?). GF L 1. Bell (Journ. of lell. studies, vol. XXVIIL, p. 102).

Ligne 3. Le swpnrixov (impits employés par la wiun & ses dépenses particulibres)
esl inconnu (cf. pourtant C. Wessery, Lettre a M. E. Revillout, dans fiev. dgypt., 1V,
p- 64, 1 18). L'agTixor (1. 5) est déji cité dans les quittances n™ 67045 et GToh6.

Ligne 4. Avpiov = on livait plutdt ampeor (= abpiov pour avpior?).
Ligne 5. Emdnpovs : lapsus pour ex winpovs.

Ligne 6. Restitution douteuse; J= pour 7=(?).

L. o Journal d'entrée du Musée, n* ho8o3.



PAPYRUS BYZANTINS. 103

67061. Lettre adressée & Dioscore et a Apollos, prolocometes d'Aphrodito,
sans doute par le méme Ménas. Nouvel ordre de se rendre lanuita . . .
(.-\nlniupolis'.’), pour conférer d'urgence avee Pexpéditeur. — Long.
o m. 130 mill., larg. o m. 315 mill. — Antaiopolis.

Complet. Cursive analogue i celle du numéro précédent.

I Kae akhore eypa@y U wapaure xataralew  Sehnoate ovr wopny ppe
TOVUTO)

womaar. Karepyouevo S 0 ev odurny y sl » w_]x‘n, 0pUNTATE Xt ans[ilaq]a-
7e wpos Ko{Ahoulor)

Tor voTapoy ) wWEos T peyainy apa Mapgioy® kol WEUTEL VS TPOS e
PURTWE.

Qs our WOARAKIS SLpTo, XATAAREETE WAOXY PIUY , ETELT) AVAYNAIWS ¥ PEILY
Vpwy

5 exw |
Suseription au verso (en une seule ligne) :

(T Aavrw (?) elovoia ATOARWTL X AOIT§ TPWTO=

neps AQpodity

Ligne 1. Kas addore : cl. la lettre précédente. — Les mots entre () ont ¢ lus par
moi au début de Tannée 1go8; depuis, un fragment du papyrus s’élant malheu-
reusement délaché, ils sont perdus.

Ligne 3. Apa + [éminin de ama, titve veligieux. — Tlepmes : le sujel est Kollouthos ou
Maria.

Suscription. Aavrer : celle lecture, évidemment inexacle, n'a pu dtre vérifice par une
seconde lecture, le fragment ayant disparu. — Ky houms mparoxwps = xar hoimos
TPWTORWUNTAIS.

Bin. @ Journal d’entrée du Musée, n* ho8oh.

67062. Lettre adressée a Apollds (protocomete T'Aphroditd). Liexpéditeur le
charge de veiller aux aflaires du couvenl de .. ..., ct de recouvrer
une somme de 2 nomismata due par un des paysans du comte Ammdo-
nios, pour en faire l'usage qu’il lui indique. — Long. o m. 255 mill.,
larg. o m. 310 mill. — Sans doute Aphrodito.

(Zompch (lrois fragments découverts sépm'émenl). Cursive pcnchée.

+ O¢ 7o povasiymd|. . . .. - |ma [n]Abar cuyamalovrses Ty oy sudaxipLy
“yaflay Je xoe vup

Ligne 1. Wiy : pour nifiov. Nous avons déja rencontré ces formes d'aoristes en a. —

Evdoxips = evdonpnoet.
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awrovrres avtny @plov|tidesla] ca|vrw |y xa Twr @mpxyparwr. Ka Tovrs
per prayxaasiyy
b
ypadar T deomory wolv Tw pleyadompemenTata xoms Appworiw ey (T)e Ta

TE, WS WEPL

™ or
eMls T2 xTnuate xoc[: Sot|xna(a) avra, yyovw wmomoor arllpomor Gustepoy
Touto wpafor. Supfad[iw ylap os xata Ozor, xar padiola Six Tov xowop
Seamorny
Tor xops Appawmy. [En|sdy de sis yewpyos mapsxadeaey Svo vomopata
i = ey
ddoras Umep dena £ apraf(as) oo’ Ammaaleiswy wop auToY, TEAan ooy
y Saviy
‘m’ﬂp’.! T;‘a’a’upﬂ.
Tauta deSaaflon, xaw sv ey vouaua amwoslehos pow Unep aidnps ayopaslierros
xo Aollerros Ere@avw Tw olpatiwty, 70 de addo eyxeiv 0 es Aoyoy dypoaiwor
N a5 Ty xadap(wlr xa amhes amety, avtimonyT Tou Wpaypatos ws
1oy,
Meddz yap ypappaso |x|atadazm o2 @ept TOUTOU QUTOY TOU SIPNUENIY
peyakomp’|
’
ardpos -

Suseription an versos le bord du papyras avant dispara, sanl i dreoite, il me subsiste (ue ces mols

cee T Savps Amok|rws|e. L

Ligne 3. Kopy = xopere. — Ev de: un 7 avail d'abord été éerit, puis barré el corrige.
Twre doit dtre également pour 7ade. Le sens est douteuy, et il n'est pas certain que
la phrase doive se couper comme je T'ai fait. Ce comte Amménios, grand proprié-
taire foneler (xsxrnpsuos), est connu par d'autres papyrus de Kom-Ichgaon, qui
sont les comples de son intendant.

Ligne 4. | ... .]noa: corrigéen [. .. . |ngor. Il manque quatre leltres, mais la resli-
tution dioixnoov est douteuse. — «Ghargez-en un homme i vous.» Le verbe est au
singulier, et le pronom possessif au pluriel.

Ligne G. Un des paysans du comte Ammaénios demande & payer » sous dor au licu
de 16 artabes de b6 qu'il doit encore au possessor sur ses redevances de fermage.
I’artabe valait done & celte époque 1/8 de sou d'or, soit 3 keralin. — Appavir : pour
Appeaviov. Ces formes en «s pour tos sont fréquentes en I:ngptc dis 'époque romaine
(ril_ (v. Levesvne, Un -'H‘l;lr"l.)l{ll retrouvd, dans le Bulletin de la Soc. Aveh, & Alexandrie,
n 11, p.o2gh6).

Lygne 7. Apragas: corrigé en aprauwr. — (')aua{s = Javpa TIoTNS.

Ligne 8. Tapa regaapa: sous-entendu xepazia.

Lione 11. (Cest d’Ammonios qu'il s'agil.
8 | I

Bier. 2 Journal d'entrée du Musée, n* hoBob.
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Fragment de lettre adressée & Apollos et Jean, protocometes d'Aphro-
dité. — Long. o m. 1go mill., larg. o m. 165 mill. — Aphrodité.

Brisé a droite. Cursive ordinaire.

Byvaw ex Twy weple(v|3[wy (a5 epe wap vpwr ypappatwy)
ws Tov avlpwmor Tov xavyyom|pevor

THETE, WO & TETTALWY NP &

leamis tou wados, et pyy xou 3i|x Teve|v

eis Ty Avxewr peto ac@aieias Sev|

wamis| wapa@uiws wepdas eifs

dua Ty avlbpwmwy Ypwr Ter. .. |

wepmw Ui Boyleiar [

Suseriplion an verso :
o AmoRRaT xat ![w]c_tw-:; ﬁpwl‘rrl?xwg;.gs‘
Ligne 3. 11 parait étre question d'un accusé arrété par les protocomites.
Lagme 8. (Iva) wepme (7). Celle promesse de secours ferail croire que Tauleur de la
lettre est cetle fois encore un ump[m’é du gouvernement, pelil-élre Ménas.

Biow. : Journal d’entrée du Musée, n° ho8o6.

Fragment de lettre adressée & Apollds, pere de Dioscore. — Long.
o m. 305 mill., larg. o m. 2go mill. — Aphrodito.

Brisé & gauche. Grosse cursive penchée,

[y
, : "
[ 225 55 s e = @ 5 [z epar avaliar p) aliwles ypappazwy Ufpe-
'raprmvl

[y Txdaumwpy pov Yuxy, 0] de xedevofer

[ s s s e e 5 et |ripeot]aroy Dolbap|pwva dia Ty
[t s i ot s 1 e wostersr| TR SREHE TR0 BOROBE] e e e e s

]' ............... |ms 78] I',’:’Iapu(hwm, Ualepor de eyvawr Ty any

h | ;1 l s 5 ¥E B8 G |psla T2 peasa. . ;-:l‘r!g;gm' s)«(_}:_:g{v_] ets | 7]
Agpoderyr

[l s e Tt o 1 G R =0 R O - T R T o
TELITETIAN

s S it = ad|erd oy Dubappwvos, xow vas Shibets as Umepem|er|

Catal. du Musée, 0" 67001, 1h
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[67064] [l s s = SO |rotavta ov xaTa yapw adde ypeos xar ypenslovpen|on |
ro. |ese9ssinas .. JeSwle s wpsofeas Twy octwy Gpwr cuyav omws
poata(?)]
wapa To[v Kp |ess{Tavos(?). |waz|. . . .| Tou Sa€odou| . . .| pedor wavrwr
WROTHUV ) .

wow aomadopar exfupws Ty Uperepay watpumy Safleow pera Tw|r|
FUY QUTY TATEPWY TE Kotk adeABwy, sSaupetws de Tov eAAoyipd ayoraaTia|v|
[U]pwr vior Awoaxopoy epov Te Scamoryy. Katabiwoats dc amariatar 1o
o wpay|pal Tar dolferrar Y map suov yapriwr wepe Tou vioy Gavayupio,
wals] anlo]
wepdare ol T aute yaptie, omws Tilflw &S TOY aUTOY TOTWOY' OF yap XaT
avi|. . .|
[ou]dera wote @morovaiy e pun pera Dypeas. Opws dy 10 ypwy ewonTapen:
un [opamoare de emaxeasior 7o mixpor xTHua emer ws opw XAk N . . .
ouden|ove]
cEh .. L taTaTEl. XOU S ) XATATLI PL.EKEW . . . ... . Ol UETE.ETA. . . .
W07 S S & e v...de wAleor p. otov xat epe ialate
Suseription

..... | deoms 7y epew 72 waves Aapmp|or |ats [AmodR jwm| . . ...

Ligne q. XpeoaTovpevor : pour ypewsTovpevor.

Lignes 12-13. On voit par ce passage (cf. n° 670067) qu'Apollos s'était fait moine
tout en restant protocémete d’Aphrodits. — Exxoyiud — ehroypwraron.

Suseription. Cf. n° 67066, verso.

Bisv. : Journal d'entrée du Musée, n* ho8o7.

67065. Fragment de lettre adressée a .\pollds(?)._ pl‘dlu(’{'nnéle ul'ApIn‘mIiL(}. S

g.om. 110 mill., larg. o m. 100 mill. — Aphrodito.

Lon
Brisé & droite el en bas.
Cursive ordinaire.
P Tvwvar Bovdopar wifv. .. ..
['r]r_,l_s THWTINS yr:)fpzlu] perys (emialonns). . . ..
....... avrw Tpiaxfomix (7). .. .
vowiopate sxoot oxtw, [xepazia(?). . ...

5y e avadoyia Sper ...

Suseription au verso (en deux ligies) :

WTE WpwTo|xew |, ...

Biov.. : Jowrnal d'entrée du Musée, n" ho8o8.
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Lettre adressée par le notaire (?) Anastase 4 Dioscore, au sujet d'un acte
Tarmyuchoos que les cleres de I'église Sainte-Marie ont passé avec
un certain Pads, et qu'Anastase témoigne avoir été librement consenti.
— Long. o m. 120 mill., larg. o m. 315 mill. — Aphrodito.

Complet. Cursive ordinaire.

[Dapo@opnan o Ozos Tyr vperepar aded@uo dalleow. Mapr{v|popa
sis 7o peraty wpxypa Hawte xar Tois xompixoss Ts aysas Mapifas, o7 ov xaz
avay Xy -
oAy auTw T vty walbwo|d, xas ov movoy oTtemomaoy Ty avts ol
LET £yYUNTOU EYEVETO TO aupPuvoy, xak syw sk o eyyvnrns. Eiovo oo ..
oux eSouaiay sy ovow T yndix avrwy, pavfovere wheov (1ot wapaxh| wcse]v( )
our ) ay adeA@uTys xereura Buradot aUTW TO r?:x::mv[ . .'ra.sj s[slpn[;.&svas Tav|
THS APIVPAST GL YAP HANOIROL QUK ETORTAY TALAROYOP, deamora |
Suseriplion au verso :
I Tw epw deams 75 75 TrTS Japmpe| xg evdonpes xups Avoaxopw Avala|l[a)-
TI6s 1_!73,
Ligne a. Gelte église dtail situde & Antaion {d'apris un pap. copte de kom-Ichgaou).
Ligne 5. Mo : jolacisme pour @y (2).
Suscription. Le dernier mol a élé eflacé & l'encre. — Tw epw dermorn T 72t wavza(?)
)\C‘!JTI'POTET&J Hot EUJGN‘[IJJT&T&} quL:J AIOD"COPW I\”ﬂﬂ'?!ﬂ'las t’oT“P‘OS (’?)

. : Journal d'entrée du Musée, n° ho8oyg.

Lettre adressée a Dioscore, protocoméle d’Aphroditd, lui annongant qu'un
soldat, indéiment logé dans une de ses propriélés, a vecu Pordre de
l'évacuer (cf. Cod. Just., XII, 41). — Long. o m. o7 mill., larg.
o m. 310 mill. — Aphrodito.

Gomplet. Cursive penchie.

Ta yprppata w5 os aderPornTos dsSaperos, xou eullus eypala Tov olpa-
TIWTNY

G.?TOK”JJ,'B),”’CU T TOV XT}]#QT’JS AVTIS" MO 'm‘pos Tw avTnYy 8‘!’?5”3‘ bide 13
a-U.SPlFl!'??O'ﬁF 3

yeypa@uua awloy J Tov xe@rrawmyy peve v arhwy enda TUAapILY

[xazaraben (?)] 7w ’E]'OA[] T

Suseription au verso :

| Tw o] @vrs sudoxi| pwsy alerp| Avoaxopw wpwToX| s ARl odir fns

Ligne 3. Turapewn : leclure cerlaine,

Bist.. : Journal d'entrée du Musée, n* ho810.
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67068. Lettre adressée a Dioscore, pritocomete, par Phothammon, un de ses

clients. Le porteur de la letlre remeltra deux nepdtiee d Dioscore, pour
quil puisse payer une detle. Autres dispositions obseures. — Long.
om. 290 mill., larg. o m. 315 mill. — Aphrodito.

Papyrus complet, mais renfermant des lacunes qui vendent le texte peu intelligible.
Cursive penchée.

Hpo pev wavtos hoyo, @posxuww xa aowalopar ™y oy adeA@uopw

evdoxipun iy,
Nparsoy pey aep@opas suly|nr (?) . . .v ot emapniler » avey aded@om(s|
ais Ev@poguvoy, xou oux edn|oa eutuyws| mpos ote ww oux ep. . . .. . s

wpooxvmaa avenr. Ere pevror ye andedopos tote, x| ov|oa de 7o yevopera

wepr 15 Upwr aded@oryros ev ) Aveivos (7)), om xav. . yoare Tovs Gpawn

yfpovs. Tlapaxake de aveny Aa|€lew w|alp[a] Tov ypappamn@opoy Sus
xEpaTIL

ev xeppam, iva Tedsiwan T y[pea (?)|y, xou daer. ot L@ emaildy ypeia
eali,

Sur Ow yap Sedw xavamhevoar ev. . .. .. .. .. | pet|spon. My amo-
TUyw de

eis TovT0 Sappur Upas sypad|a. .. ol . . . . ]. s xakoveys vpwr xatepyopevan

emt Ty Avrivoswy wpos Tous hapmp|otarov]s nuwy Sea|mo|ras wayapyous.

Iymyoare ue as Eppo[ulmodfv. ... .. .. | nEwlny Yuas sis EuZpoguroy

xay es Ty wodew pl. .|, wa aSily o oixos po Ty vpwy aded@oryTa,

Nadir aomadlopale avenlv| [ ... . |s ex waoys 16 Yupis, ws ots Fupr Bw

Bhemw Upas s o, Seomora xads, @ide |}y

Suseription an verso (en denx lignes) :

't Aoflely 75 eA| Royspars| Avaxopw mpwroxw. . . .7

| Dofappwr . . pix

Ligne ». Emapnfer : pour wapnifler (7). La lecture est trés douteuse,

Ligne 4. Andeiopa : pour andilopar.

Ligne 8. Ouw : pour Ozw. — Huerepor : trés douleny.

Ligne 12, Ty woduv p[.:] = on distingue au-dessus de la lacune les restes d'un signe
probablement :l]n'é\‘iuiif(cf. i dixTienos ).

Suscription. Le = qui termine la ligne ne fail certainement pas partie du mot wparo-
wewpn|r(n) : la lacune est trop considérable.

hise. = Journal dentrée du Musée, n* ho81 1.,
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Lettre adressée & Dioscore fils d'Apollos (?) par un agent envoyé a Gon-

stantinople au sujet d'un proeés apparemment porté au tribunal du
v e o :

préfet du prétoire. — Long. o m. o0y mill., larg. 0 m. 310 mill.

— Aphrodito(?).

Une lacune au début : la partie droite des Lrois premiéres lignes fait défaut. La suserip-
tion du revers a disparu dans celle lacune. — Grosse éeriture cursive penchdée

(méme main, sans doule, quian n” 67000, p. I).

[[asscris o s |17 [ g— g 2 izt 5 Dbl el -

s/ sistsns s s 5 s ATFONNGFOEIP] cvevais o aviss o atoan 2 wiissio s |
wpwros sevaywlevo(?)|s xwpns A@poditns Tou Avzauomor
acs Poormd|opevns | wapx swy evdofotazwy Tr pvy
U cuRAEWY yoru-:w{f"l. @npe S Appawnio wot lewarns
ot tllmé’:‘r,tfmnms Ty aa:_u.m;c?mv, oy Ny dz ToTRY

o
aida xat wape Tou waveu@nuou Upwr waspos ev Kavalavmws
wep@les Tomwuy ;[ts] t:;gr_)‘xl's] Upar a@nynoastas 7
Uy rlSe::(_J'i'AI'i‘OTIStOL T["' wlept T[ns ayras wposPopas ﬂamj 2uTw

axotws Ty Tavys URoplmaw xal THY T6 ayioy TOT0
xall ov exsivo xavadlacw, o@aiovros Spovrialyva
wap Upwy Aoy wavTwy, Xa W) ovyyweoa Sevoy
SicAlew To wpaypo auto WHOS AV TOH ATOU AY40
Tome x5 TS U wpos@opas , deamota

Fragment de suseription illisible au verso.

Lione 4. Tou Avrawomor(irov vopov) : la place a manqué pour éerire le mot entier.
i pov ) Jue J

Ligne 5. Tnv f,wn(pzm:) : méme remarque.

Ligne 8. Tlaveu@npou : ligature du @ et de I'y. — KavsTavrwoumohes : pour s K.

bien. o Journal d'entrée du Musée, n° hoBia.

Lettre adressée & Apollds ou & son fils, demandanl un nonvel envoi
Fargent, paree que les Eonfloi ont refusé de délivrer la quillance

de I'impot tant qu'on n'aura pas versé 7 xepoTi en surplus. — Long.
om. 124 mill., larg. o m. 305 mill. — Sans doute Aphrodilo.

Cursive droite. (]uml)lc:l,
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T Kae adrore [yleypa@a 7y vpwr sufoxypnos: ovr o wep@lerta ot choxor-
wwal.. ...
nupelnoar wapa enlo xspatios xat Six Touto ax yweoyovro or Bonflor ava-
douvau
TO TITTANY TWY SEXX OXTW XEpaATI, )\::)'01”:.-13‘ OTE TEL (A1) R’x@w{xsv ™Y oUN-
wy[pwoir].
My apsdyonre ovr S Tor Ozor Siax Ty spfory s xwpas Upawr, lais yap
xay p wp[. . . .|
Ty s‘rrr::r_r[. ] THY ETL TOU WApOPTeS svexsy 15 aveys cpubodys -
f\'usm'i]ltinn AN overso :

Ligne 1. La lacune est regrettable. Les pitees devaient étre usées on rognées : d'on
perte de valeur, puisqu’on les pesait.

Ligne 3. Tav dexa oxtw xepareov: A la ligne 1, on a vu que les nomismata envoyés
avaient é1¢ trouvés trop légers (7 keratia de déficit total). Ces 18 keratia dont les
percepteurs refusent de donner quillam‘e. ne sont done que le n:omplémenl d'une
somme beaucoup plus forte, exprimée en sous dor. Si impdt & verser s'élevait, par
exemple, & 10 nom. 18 ker., le débiteur, par suite du mauvais aloi des monnaies,
n'a versé que 10 nom. 11 ker. Le bureau lui donne recu des 10 nomismala,
mais refuse d’accepter les keratia tant que lenr nombre ne sera pas parfait. —
v Taxiy — wirlaxion.

Ligne 4. Le mot ep€olrn est pris ici dans le sens général de payement dun impot
queleonque.

Bise. @ Journal d’entrée du Musée, n® ho813.

67071. Fragmentd'une lettre adressée dun prolocomete.

larg. o m. ogo mill. — Sans doute Aphrodité.

Long. om. 175 mill..

Brisé & droite et & gauche. Cursive ordinaire.

..... S‘]elnm} a6 9 w?s)x@o[_n:s. i

..... |Bepovee oos Tavra pf. .. ..
... Bulo TeTapTor nepaTie ov el . . . ..
..... | eAn wpos pe wap|. . ...
5. e .]rous sovs avlpwmovs ) ... ..
oo |is Amoddwros €@ .. L.
oo Jevoydnger wepr wove[ ...
..... 0ealos apnyavor pnf. .. ..

Ligne 6. Amoddavos : Apollonopolis v pixpa, un pen au nord d’Aphrodito.
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Suscription au verso :
..... Jw Savy(s wpwlr{oxwuns (7). . ... [67071]

Binr.. = Journal d'entrée du Musce, n” ho8 14
67072. Fragment de lettre advessée par Jean. . ..., & un prétocomete d’Aphro-

ditd, sans doute Apollds (¢f. le numéro suivant).
larg. o m. 160 mill. — Aphrodito.

Long. om. 1 1omill,

La maitié droite du papyrus est perdue. Cursive ordinaire.

1 Ta ypappaza s vpwy afer@ornzos. . . ..
wak ahos e6opatos am ... ..
et GW[DPTO]UX&' amouryiy Sew| . . ...
OUY.....E.0¢ ﬁou@:m‘a: tTw au‘r[ .....

5 &b uy Aafougiy THY AGiTry i'mt[ .....
Stampalar xavaraby Te oot am|. .. ..
Tas de ardas dexadas xat vas s o on[ .. ...

Suscriplion au verso :

..... wpwro [xwps @/ lwavwfov. . .oo.oL

Ligne 2. E€doparos : pour sédopados.
Ligne 3. Zmopzovda : les traces, quoique trés faibles, confirment cette lecture.

Bisv. : Journal d'entrée du Musée, n* ho815.

67073. Fragment de lettre adressée par le méme Jean & .. ... et & Apollds,

protocometes d'Aphroditd. — Long. o m. 080 mill., larg. o m. 148 mill.

— Aphirodito.
La lettre n'avait que deuy lignes: mais Pextrémité gauche en est seule conservée.
Cursive ordinaire.
|t Bay pndemore oxintn|olas|. .. ..
yprpuaTy@lopos wnde[ . .. ..
Suseriplion au verso :
..... Am|oriwrs wpwroxopms |A]geod]
@/ lwarvoy f

Li(lfﬂt' 1. Oyinlinoar : pour wyrnlinaay.

Suseriplion, Tpwroxoppy : le vedoublement du g mtluiuu un pluriel, @pwroxwpyras.
La faute d'orthographe wpawroxopnrys pour mpwroxauntys est assez fréquente.

Bin. @ Journal d’entrée du Musée, n° ho810.
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67074. Fragment de lettre adressée aux protocometes d'Aphrodits(?). — Long.
om. 705 mill., larg. o m. 065 mill. — Apln'odiu‘n(?}.
La lettre avait quatre lignes, dontil ne subsiste que 'extrémité droite.
Cursive ordinaire.
..... (?) xoluparwp py Sshewr
..... |avzor Tomwor
..... W |paypa avrwr
..... |.odn -
Suseriplion au verso :

| Emids wois @l poroxawpps A@pod((?)]
Suseription. Emidy = emidofer.

Bist. : Journal dentrée du Musée, n* ho817.

67075. Fragment de lettre adressée aux protocométes. — Long. o m. 108 mill.,
larg. o m. 216 mill. — Aphrodits(?).

Brisé i droite; deux fragments. — Cursive ronde.
I Ta ypapuate s virawr adeA@omytos ede g
YPAALATE TS ViLa cAQUTNTOS edesopyy. .. ..

wep@levta pot. Dpovtiony n vperepo aded@o[wns. . . . .

wepdor WoAANY GuTor s Tor oppovt xar ehmidw s T ... L
(L0 srtrauza TS YPSIAS YW amomapwr|. .. ..

5 evpsliny xau ox yveayeto Toutor. Exer o @ukos add|. .. ..

TouTe yap waviws & wlepda vpw ] s oL ...

Suscriplion au verso :

..... Jrororeopus % hs 5 el

Lygne 3. TloXd : (sic) pour wadwr. — Eis oy appor = cest le port d’embarquement
des blés de Tannone, sur le Nil.

Bine. : Journal d'entrée du Musée, n* ho830,

67076. Lettre adressée par un serviteur ou un clienl & son mailre ou & son
patron. — Long. o m. 2/i5 mill.. larp. o m. 295 mill. — Sans doule
Aphrodite.

Brisée i gauche, ce qui rend le sens obscur. Au verso, se trouvent des traces d'une
autre éeriture entitrement illisible: on y distingue aussi les traces de la suseription
de Ta fettre, également effacées.

Cursive penchée.
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..... die Ts wa|povoys emalohns Ypa@w THOTIVIWY TOV EUOY JETTOTHY
..... ayy|ehw ws Tas exatoy aptalas Tov oiTov exafoy Wap TOU AALTPS
oo P xo edeEapay map avtou ypappare lnstepa wepieyovta
oo o deyopan s Aoyor Ths poyas ko WapNvEyrEY TOY UTOY
5 sesna Japlmps avyp as Tyr Avvous xas vireflero avro mo mw A@porid] ||
. .V]ep.a_ averforros ais myv Naves. Emedy xampvaynacey 2]
. Jevrov Bixapiov ets e lawos avmifior, yvpor sov payialepa
..... |wapeyyehhny wape s auTow AAUTpS (1) pOYEVTAL 0GY
..... WEHWT |9x0 LS |‘I-Jr.a1:r1‘-f} 0¥ [Oploa. .om. ey . . ovepe. Laxp. ...
0 2 s e s DUAGYE: veX0nns TEDann YPEIRAT e § 5 S SHE W5 & & 45
..... | poyevaw Bhemeaw & pep@ba wapx Tou avtov payiolepos
. .70 dolxovy Ypiy xehevore ypadou por, Jeows Tore Tafazle] pos e
..... |ews mepbas airoy ex Tou Miprou xan iWov Teoaepaxoy|va|
..... |- -7e amoxpioiy xar {n xvpros et py Tw exl. ...
B s e :ll'luloy:é WANT S r_ffc_tysw SLLOV XU QLPTE EF M) SIATUY OIS
o maw wapa 16 xvpiov Twaw(a] Tou Opoar xas wpos T vp|os|

..... £

Suseriplion au verso s illisible.

Ligne 4. Poya : la solde des troupes (en espices el en nature = el 1. 8).

Ligne 5. A@porid(nv) (sic) : pour A@podirny.

Lyrne 7. MayisTepa : cf. Just. nov., XXX, 2.

Ligne 8. Wapeyyehdnw (sic) = pour mapnyyedliny. — Aapmps = hapmporyros.

Lygne . [Hpwrloxops : pour mparoxap(yrov). — Opoa : certain; voir 1. 16.

Ligne 12. Kehevaare : I'a d'abord oublié a é1é ajouté aprés coup.

Ligue 13. Ex 7ou hyurou : cest le duché de Thébaide, ou limes Thebaicus.

Ligne 16. ©poa : nom propre; lire ©cpaa. Liéeriture copte ne marquait pas |'c devant
les consonnes &, m, 1. A, p : voir STEINbORFE, Ku]ir. Gramm., =° édit., p- 18
ef. " Ggo0a, p. [, 1 14 Do = Dleha.

Au verso, éeriture tres fine, peu lisible, qui parait étre de la tachygraphic.

Bior. : Journal d'entrée du Musée, n° ho818.

67077. Fragment de lettre; les noms des correspondants sonl perdus: expé-
diteur annonce accident survenu i un troisiéme personnage également
imeonnu, el donne des nouvelles des enfants du destinataire. — Long.

om. 230 mill., larg. o m. 307 mill. — Sans doute Aphrodits.

Lacunes importantes au débul, & gauche et & droite; complet en longueur.

Catal. dw Musée, n* Gi7o01. "3

[67076)
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Cursive droite, assez grosse, aver des particularités graphiques (esprits, aceents, iolas

wsouserits») signalées dans les noles.

[l « ot = mimits w0 ssmsnis 1 ek Bl s wu|pros Teoarans a[plo} TW. .. hA
Agx|. .|
[ios sty & ST SR e N IS |er o xupios 'l'gso_a|'1-w:s .........
..... | 7
S e - R [ ey | T R
...... ]
......... Sl P recnerate (e ) alTnom R 70;\0Uu£1’0v, NOLL L)) TALAVTOE EVEE-
| Jrohaupe . g 2
Oevros
............................ .| ws Siepmasart|. ... ... ]
J ST d e
Joen]
[lsies & wsam ¢ sews hwmn's s B s S| @ Jeporra 1 [ Jor ot
7ol .|
[istits o sitmnase & siunsce s st - |ws [Alpo|e]mos o xe@adaimrns edidager |ws(?)|

e
3.y wad |

Geos oder

........ | seynar por ev [7eof]| oew’ Upear ﬁlrp!arfaa' wpa',

aowor St yalp. .. .. .| Tas adnb|aas| wpoTavaPzpe. Edu[v|nlinr 3z ev
excon’ ™'

wpa' wlapuregha(?) Tw@lpuror apyiazpoy avrirabeol|a| avrov, xa
eflepamevaey

TO oipra "_'?5,‘_3}0_‘[9]’ en[edn yap | ypa| walr|v |me |pexeizas ™" a|ur|ov
xe@ain', xar To Ghov

de orma auToy xarm_csx)\aa?at. Tov Ocou suy eaTt Bonlinoas eis 7o awlyra:
auTow.

Eraryoa e Tow' rS[eo'['Jra'ru‘ wov Trlvg VERUUATIND ETFL TO il ot [noar pe wpasir
.UJ] TS

JLPSUVEUTI) , XL OUX sxslsucel_mr' ah|ha TO WHAY UL Exe)}suasv (Lot eama o'

xupia’

Ligne 1. On songerail d’abord & Aa-xlka}; mais & la ligne 7, on ne voit pas detrace d'un A,

Ligie §. Oumxa' : le mot (comme lous les autres dalils du texte) est suivi d'un petit trait
vertical dans lequel il faat évidemment voir un ote; A la ligne 13, le trait est dans
la ligne, & la hauteur des lettres précédentes (zar ypapparixt ).

Ligme 10. On pourrait aussi lire . . .(‘:’)Ku]go:_- Tov apyiaTpor.

Ligne 11. To aupa olenas «en arrélant Thémorragie ». — Oxor : esprit rude dans le ms.

Ligne 13. Tan ypapparxie = outre I'e du datif, remarquer Faccent civconllexe sur les

deux linales.
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lwxemy' xfal afu|s(ols]. . |x[ . . |xwpazos lwavens hrypara [@|oiia ege
wepE THY .

Kupraxos de 6 waus evravla eal, rSc:(_rJ"r:]Gm, Kok dedwna auTw Aoyov e xe-
AEVETE "KEASUTATE

de avtor Aafear xar 7o Youpr autou, yoyow yap avtoy evravfa. Ta Aop-
TROTATA URWY TEXVR TWOARL

wpooxuvoum vpas apa Tw' xupie' Zaya(ple' e avtwr palymy’, xayw
6 Ypsrepos dovdos' 5o our

dJoxour Six Tayewy ypadate, deamota.

Suscription : disparue dans la lacune du débul.

Ligne 16. O waus: esprit rude dans le manuserit.

Ligne 17. Wovgw — Yapior (7).

Ligue 18, Maf_jn'rnl : on livait plutdt ;.laqn-rn‘, (qui na pas de sens. La lecture que je
propose n'est guére satisfaisante non plus; les deuy letires vy ont presque disparu.

— O dperepos : espril rude dans e manuserit.

Bine. : Journal d'entrée du Musée, n* ho81q.

Lettre : ordre de mise en liberté sous caution. — Long. o m. 135 mill.,
larg. o m. 315 mill. — Nome Antéopo]ile(?).

Brisé & gauche; nombreuses lacunes dans le texte.
Cursive ordinaire.

s o e Js w0 Rapmplorary vpov] ader@or(wwi] ey .ol ]
TA YPUAALTE, ATOAVTAL

[ v asms 7| amoyovoy Hpaxiewows Veaio 7o paxaprs amo Winfo|uivews,
ovaary £v 71 @.Ulﬂxl,’

B[S swarors 5[ —— e N C— xas per Tos ey-
yvas ehevllepuy avdpwy

s auTys xwpns Woporews ) Twy wolevey s aumys, omws eupy [T
TUY RO

womaaalan Ty aurys apoupmy, xar wy aavialhy o amopos avwy as Bialyy
TOY ooy,

pn exovoal... ... | 7o xauf) exurnw(?) Siosxovwra. Modda yap[. ... ... |wep
TOUTO 'cror.pz_‘,xlnﬂz,m

wapla Twov(?) alumlos ypas wpooskuvouwwtar, wy Ty [ paw xara Beor

OUX NUOOY ATTEITTELY,

Ligne 2. TVeguwo = doutenx. — Wivopouwis, xawpy du nome Antinoile (¢f. n” 67006,
verso, 1. ho).

Ligne 4. Suyxomdyr @ corvection sur guyxopesTyy, précédemment éerit,

[67077]
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[67078] aAda wy apeAnsets TovTo xou {nwewlly To yevyuaTe xot cupelhy To Syposiop
axaloy.

Suseription : enliérement eflacée.

Ligne 8. Mg. . ... evpelly o dypoziov axalov = que la perception de Pimpét w'en souflre

PE!S ».

Bin. : Journal d’entrée du Musée, n° ho8ao.

67079. Fragment de lettre [aisanl mention d'un simgularis. — Longueur
om. 170 mill., larg. o m. 145 mill. — i\phrmiih‘n(?).

Trés incomplet : le débat manque, ainsi que tout le coté gauche, qui a é1é brilé,
comme le montrent les traces de feu encore reconnaissables sur la parlie subsistante.
Cursive ordinairve.

..... Je et pn 10 aded@ar T wupiew
..... leaan T2 Tav vior Napiriou
..... r1os o071 wou Tuyave

..... wndelv]os etdoros cws oli(?)

RN [ o wpohabew xat aveilaw

..... _|{gr_nr T xoraloiny
. .Rm, LLTRTS I 3l r?}.;.ur{a_':_o_r.
..... 1. . .wepr mavrwy TUTOY

..... T-l(d_' A& Fryyoviapior S“spﬁxrevoarc

(Deux lignes en blane.)

Suscription au verso : enticrement effacée.
]".I’er' 9- El}’}’oulap:o:: = se}lgrt!'fu‘l’m.

Bier. : Journal d’entrée du Musée, n® ho8a1.

67080. Fragment d'une lettre adressée a Victor, singularis. — Longueur
om. 170 mill., larg. o m. 140 mill. — Aphrodito.

Brisé a droite el & gauche. Cursive ronde.
' -
..... |s xce petabesas yydwr yptato n 'uptmv[. P

..... |ame@acx|d|on xehevaews | . . . ..
..... J; undevos emrpemonzos U . . ..
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oo P wpwToxwpnTis A@podiz(ns. . ... [67080]
B e o |7as apovpas exfovoas eis Tovs aved 4. .. ..

..... 7|y wovaoTypiov Ama Ea@ﬁ}p:oul:. -

..... |« tire o oud]ev wep|i] TovTou. ... N |-

..... [ns xazabiwon ouv yapioacto savil . ... .

..... Jeven wpasTen: ou yap evdeyerar soff . . . ..
Suseriplion au verso :

..... }.l%:xropc § X th'rop; 15%%.

Ligne 4. Oavpy — Savpagerratos.

Suscription. L'éeriture de celte adresse esl Lrés grosse, el chaque lellre est séparée.
— Siyys=aryyovhapw (el 0° 67079, 1. g) ou seyysvrapos. Le signe $ signific
souvenl xas : il y aurait eu alors deux singrulares du nom de Victor? Le signe X),
quien réalité présente un peu plus d'un eentimétre de diamétre, désigne pro-
bablement la place ol auteur de la lettre aurait di apposer son sceau, ce qu'il
a oublié de faire. La feuille plide était lide en son milieu par une cordelette en fibre
de papyrus, qu'on nouait ensuite. Sur le naud, pour I'assurer, on ﬂppliqu;lil la
boulette de terre sigillaire qui recevait Fempreinte.

Bini. : Journal d’entrée du Musée, n* ho8a2.

67081. Fragment de lettre.
:\i)[ll‘()t]il('].

Long. o m.o65 mill., larg. o m. ogo mill. —

Brisé i droite. Cursive penchiée.

T Er wy & vomopa ;_c_s,c‘[ac]nlra .....
AmoddwTos Asoaxopo T0[. .. ..
xspatiwy wepdor eis T L. L.
ol v]en[r] evpioxw ¢v]Sovra b

Suscription au verso : complétement ellacde,

Biow. : Journal d’entrée du Musée, n" ho8a3.

67082. Fragment de lettre éerile par Isidore, singrilaris, Lon{;. om. 1ol mill.,

larg. o m. 200 mill. — Nome :\lmllc_‘mopo[ile(?) [ Tavvaibe: xaspun).
Cursive droite.

..... Tleggepa vomopara wapa xspatia wevmyrovra £ (uyw
- Jemadn our ey Ty xwpn Tavvailier vy[y Javw xau oux’

Ligne 2. Oux’ : apostrophe dans e manuserit.
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[67082] ... |ews ore emaradppbonar Ty woke
..... |, deamora |
5 s lodwpos ouyy| ol eonpein |nas(?)
Suseription an verso :
f Emdsraw.[..]. . ... s Aap 7 |p°f xar evdons @ adle[p@w. .. ..
Ligne 3. Tyw @okew : Antaiopolis; ou Apollinopolis, chel-lieu du nome(':').
Suseription. Emidg = emidofler. — Fudoxg — evdoxspararew. — Le signe () marque,
ici encore, I'emplacement du sceau.

Bine. : Journal d’entrée du Musée, n® hoBah.

67083. Fragment d'une lettre adressée i un protocomeéte par Ménas. — Long.

om. o77 mill., larg. o m. 096 mill. — Antaiopolis.
Cursive penchée.
T My avygwpnan y oy [svloapyas(?). .. ..
avlplams avrd aypiof .. ...
[=]paypa avts peva of . . . ..
Suscriplion an verso :
..... wpwto ey | Mayvos

Suseription. Ge Ménas est peat-étre Pauteur des lettres n™ 67060 el 67061,

Bine. @ Journal d’entrée du Musée, n" ho8a5.

67084. Fragment de lettre.
Sans doute Aphrodito.

Long. o m. 055 mill.. larg. o m. 153 mill. —
B / H

Cursive,

..... rau mapaxaresar Ty perspar aded@orni|ea. . ...

oo woxehevoare avtor duutyliyras wap avys T | ..
..... :k.g.w, L) OUY ATOPUUTYTOS YEYTAL 1) ATNTIS 57:[. sss
..... |odpa, deomora

Suseriplion au verso :
5 S S N wats 3 L s 5 wpw|Toewps(?)

Suscription. L'espace vide entee les deux erochels représente la place du secau. —

Tues = Tipewraraw(?).

Bint. ¢ Jowrnal d’entrée du Musée, n* ho8u6.
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67085. Fragment de lettre. — Long. o m. 120 mill., larg. o m. 135 mill.
— Sans doule Aphrodito.

Le papyrus porte des traces de feu: la moitié droite a é1é bralée, et une partie de ce
qui resle est noirci par le feu, ce qui en rend la lecture diflicile.
Cursive.

T O ypappary@opos avlpwnos sugwy[. . . ..
Tov xupiov lwarvoy Tov epfov deamotov. . ...
Eiefav]s. Karabiwooy oun, deamo[ra,. . .
wpogely v deomorsvw p| . ...

DKok OAEYWPNTE €IS EME.L L L. .. Eor
ha€iv] 7o & vopuope Umap. [ ... ..

s emiclohys whedda we wa. ... ..

Suscription illisible au verso.

Ligne (. Aaiy : jolacisme pour ra€ew. Leclure douleuse.

Bisr. 1 Journal d’entrée du Musée, n* ho8o7.

67086. Fragment de lettre.
Sans doute Aphrodilo.

Long. o m. 138 mill., larg. o m. 103 mill. —

Grosse deriture droile, gauche et incorrecte,

..... |6 Alparnraty xae ws Aeyet Avri@avys eaf . |

..... ]*/__p.—:wﬂs: laxu@is o w[o]s
..... T Aoy o Xok HXETL
..... |nwe ApraTo@avous
g 1 ol o al|n|a|iaiys (avror)(?) avayxalopu
..... 6 70 e avayxaoy

..... Peamora Uyevawr
Le reste en blane (quatre lignes).

Suseriplion an verso :
. Tor SeohaTs. o s « 2avs |

Lygue 3. Amahayyvas (sic) : pour amaddaynvac. De méme plus bas, 1. 5, 10:117[1:}1.:5:19
pour amaiiabys.
Ligne 5. Avtor : (7). Le mot a é1é barvé; lecture presque cerlaine.

Ll‘g’“f.’ ‘7 T}’IE!J!.)D == uylaan.

Bist. : Journal d'entrée du Musée, v hoS831.
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67087. Déposition par éeril (sxpaptipor) de Kollouthos, un des employés du
defensor d’Antatopolis, en faveur de Dioscore, notable d’Aphrodité, contre
un nommé . ... .. fils de Mousaios, qui a endommagé les champs de
Dioscore. — Long. o m. 315 mill.. larg. 0 m. 380 mill. — Aphrodito.

Date : a7 décembre 543.

Le bord gauche a disparu. — Cursive trds fine, aux leltres contournées,

[ Exo@playiopa epd Kordovlou Bonfiov s exdonas s Avtausmoiiter,
DAy Aooxopw AToAAWTOS

|70 Savpasi|wrarw awo xwuns ABpodiTys Tov ANTUOTOMTOY 1OUG, XaTo
THY ONUELOV NUEPAY NTIS E0TIY VEOUNIIL

[78 maporros| pyros Tv€ s eveaiwa|ns s]é"é‘o.ums 1‘1»3‘"/. Basdeaias Tov
Se1otato ypawr Jeomorou MDAy inusTumaroy Tou

[oswns ayas|16 avroxparopos evovs emlanaulenato, To1s peta Ty UTATSIAD
Dl Bagihis Tov evdoforats. Katadafuwy

5 [TJI‘N z\@parhrj:;s xwpny Suogias ypeias svexsr, xow arylas waps THS OYs

svdoniunoews e, xow emibiswpnoot

[7a Xojix 78] Um avew opyars Tou [.-:thmycus LOPasTNon awa ToVpouTos TOU
Swaxeipev[ov] ev ) Lopiy wediad s

[stpnperns xw|uns, xinpo m| . s xadovpers wpotepor ana Wevt| . |oyTos-
NAKELTE OUY TAPUYEPAUEVDS AL

[m0 o svdoxi|unaer, cwpaxa Ta wposipypera dnix Aehvpnlerra wavrehmws
Weos wWaTey avinow xeoms

eyt Bt |mamnferta xa mylomarylerta, walc aary yeveshar Tads
| = |apwberra xow expiéwberra

o (ool wpos aypnolwr ednafi|r. Kat tavta cutws Sewpnymas, emepa-

THOO THY QITIAY St Y ETE TOTOUTOY

|Tp0'n:ov xax(?)]rq"f‘ms SAUFL?H'WTO? RACTEOS " E@NTEY ROt ) TN c‘.UfYomlu.n[frjns
oTL 8§ Toump TIS ASyoperos

[ shums Molvoas esTir o tovta wlot|wr. Moo yuepwr yap nifer wpos
sue pedhan 1o wWEOEATE AUTE

Ligne 2. Tw. .. amo xawpuns; les pitces précédentes nous ont appris que Dioscore esl
@patoxapntys. Ue passage pourrail servie dargument en faveur de lidentité
'm'PwTO-‘(C«JF.ﬂTmJ =01 amo XewpLns.

Ligne 7. Il n'est pas siie qu'il mangue une lettre an milien du mol Werr. oyros.

Ligne g. Typhomarnfevza @ défoncés par le piétinement des bestiaux.

Lyme 10. Enepwrnoa (sic) : pour emnpuwTno.

Ligne 1 1. Exopyworra : cette forme étrange est de lecture certaine. Le seribe parait

avoir confondu les voix moyenne et passive. On a déji vu, 1. 8, la faule xedvpnferra.
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[ayoyem ais(?)] TO OPYAVOY TOU MARAGIOY AIEARO OUTO, WALAKATH TOU SUG
OpYarG, €15 yAwpo@oya.
[ |7aso pot, Boviopevos S Tlov eud avdanos Tyr eigodoy Tow
avTo wpofatwr woli|yoasla. K palay
1§ [jn,m. cee e JravTyy yeveafar gu 'ampexwpna[iﬂ exouaiws - amyifley Tu-
pavide emepaidoperos, amyiacas
[covoen .. |nler 7a avte wpofara xar ooa siyer Tpeppoata Sia Twr
epker Antwr, xai fg[uJTms ehvpyr|at|o
[ p|os soavTyy Gypiar xar avazpomgy eis Bhalnr Tou Muooio, xai-
ToL ye wapayyehles
|map epov, wiluroxortos ) oute ypnoaslor Tw epw aviaxt U@opwperw
TOV YEPAUEVOY AHLTLOV
[e@naer awlat(?) wore vor somor ev uymopias Tafer Spepparwy, em puwy
xQ ETL WHROY OV,
a0 Ko as adna|w(?) oy ovtws cipyperar xal nynpevwy, ac@areiar arrnleis
wape cov xa aurlfas Tode
[70 expaprylpior, sfedopnr afo|i pehl Umoypa@ns epns T Korhovllos Bonbos
TS exdinias s

= = Ay —
[Arranmoi [rar exdedwna Tovrn 7o EXUAPTULION WS m’pox// THp

Pas e suseriplion au verso,

Ligie 13, Eus yhwpo@ayav : co champ du frére défunt était une prairie; pour y mener
paitre son bétail, l'inculpé traversail les cultures de Dioscore.

Ligne 19. Ey odsimopias vaker : classé comme licu de passage.
i P passag

Bisr. ¢ Journal d’entrée du Musée, v hoBa8.

67088. Déposition par écril (papzupia) d'un émoin en faveur d'une femme
nommée Stéphanous, dont le mari Psatés, lecleur d'une des églises
d’Aphrodito. a aliéné le douaire, consistant en quelques aroures de
terrain. — Long. o m. 323 mill., larg. o m. 355 mill. — Aphrodits.

i
Gomplet, sauf la disparition d'une bande de 3 centimétres environ sur le bord gauche,
La moilié gauche du papyrus est en outre fortement usée & la surface. — Grosse

cursive penchée,
[ [ - | |rpeeplas, wlws eali|v 1'7|='rm-ocp| e el i-
Ligne 1. La lacune, comme on le voil par les dernitres lignes, faciles & reconslituer,

n'est pas teds considérable (div lettres environ).

Catal, du Musée, n* Gi7001. 16

[67087]
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[EETrrree .%o walplovzols pyv|os Dafpelpal 1[ns alori [e|reaTwons

[reooapaxar|Jexarys wd], mpos{e@naler por waplod|v]poperny Tre@ar|ovls,

|evyereaTs(?) Suylamnp Aépaa]wid 70 amo [Blonfar x|« |uns [A]@pod|t]rns,
YOUETY

[ 5 gemes : !.‘Fa[‘rjq“ 'll.-:lm,l}r.uo", m-a)_-[:r]m'ﬁw [a]ysas xalflohuos voToms
snTas s 3 xeops|

[-ooo o] cvoa [Tlo sipnperw avdpe avt|ns Wary wept apsvpwr |1]ov
e[t]enpevoy Wazoy

[Tepnpc waplaywpnlcirar wlalp avrov Alw]oxopw] 7o Savpam|w|razw
J_CTJ,!T[O]pl [am]o w05 T xewpys

[ e stz = 2 s s []er re[Ale[ 7 ]uarawr. Ko wa|pavra ﬁf:p[:}]:rr:yxaz o
avtor Vot c@siaorta
[ oo O 0. . ). e wla]e[clywpnaer Tas [a]oovpas

auTov, £B ETE TE EMOY

[ em Aprep|id|w]|oov Sealmaw [Wxs(?)], 3¢ |ovenrov Tus xewpns, xaw em Taw
505 UTOTETAYUEV WY

[allwv(?) p.atp‘ru]pm[t', 0]1’: am «[. .. |pzs suveidar py @epousas To dypasioy
avtwy makisle de G

| T ] cme dpea. g .. ] 2 w[. Lo ]ayxaslyy wapaywpn-
oat [av]ro v TedeTpariy

[evexer(?). .. .. ].car = BlovM[0]ara of.]. .. & [epn]uev[afs apovpas
YPAPEITAS AUTY WAL AUTOV UTER

[rwy avens e)fvar 7. . o ya[,u.lc_a“ ...... PIAYHATA AUTOV AARAS ALOVLAS
AUTY) A EIEOYPACHTLE

[ .......... ]—;op?‘p auTor y.a(}[o]s_rm wls e@]{rc‘;_‘v NEET) TOVTES XEYEIPI-
yple@nofios avry

[ esmersits ey 1. .eowa? xa v [7lovrads e |spar]| saveny v paprupiar

|ws wpox|. ®Xs Ap|remdwpos Seamamfixos(?), oloiyer not| n uaprupa ws
wpoxere - Me[xvrils (?) Aaverd wpeoty

[epos, oT]oryele por] n papruma ws wploxerar []. . ... s Eppawros x7y-
T’JPOS U?le [LO‘. 7.} Ha..{?TJJIC“O‘. ws tfpox

Ligne 3. Le chiffre rezaapa est le seul qui remplisse exactement la lacune de dix lettres.

Ligne 5. Kafiokoon 1 c'est la principale église du bourg.

Ligne 7. On surprend ici un des modes de formation des latifundia. Psatés a renoncé
A ses terres, dont le revenu n'était pas proportionné aux impits qui les grevaient
154 1); el il ena cédé la propriété légale a Dioscore, =xrnraps.

Ligne 10. Asgmomnos (el. 1. 179 : serviteur de Stéphanous (?).

Lagne 16. Celle premicre signalure est de la main qui a éerit la pagropda.

Ligne 18. Kenropes : sans doute pour xtnzewp.
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s s 1 4 lqm};x Koxaaha [ afiwbiais | ey pada umep avtoy ypa.u,y_,a_.[‘m]
wi edozos -
7 [ R S e ywos loavy|ov "JT’T"’*’F [amo 705 T weun |s(7) sTarye (ot 2
wap|Tlupte wls wplox| | Lzvo[fios [A|modkwTos
[aStwlets ey Joada vmep [avrov| yplappare py adorlos |

Pas de suscriplion au verso.

Ligne 20. @y Aoy|ywos(?). Si le dernier témoin est le méme que le Zevovbios
Amoidwros dun® 67032, le papyrus serail peut-¢ire de Pannée 551 (14° indiction).

het. : Jowrnal d’entrée du Musce, n* ho82q.

67089. Déclaration par deril, dans laquelle un personnage inconnu certifie
quiune religieuse nommée Eulogia, qui habite sa maison, n'est ni
esclave ni de famille servile.

— Aphrodito(?).

Long.om.560mill., larg. o m. 323 mill.

Cursive arrondie. — Ce document est commencé au verso, el achevé au recto. Le reclo
contient en outre, les divers fragments (Iu’on trouvera ensuile : une requéte (au
due?), un début de lettre, et une formule incompléte dont la signification méchappe.

VERSO.

Stafas per Tou ev ayins pov wa|T|pos xaupor ovx or[vyjor whaaTyy. ..

coftem. L Lievaipn. Lo L yayEr dEQUTW Tw. . 0P, . .. VM. . EXEIVDS

WWTOTE YUPOY TAPA TE TOY EUOV TWATPOS, OUTE TAL ETEPOY, ws JOVASL. . .

7;;(_39-771»_:[0&]01:' awo Twos oousymoTe vomuoy Tivhoy. EE exciwov tomuy

ta[r] wpowropacuevwly laxwe xa So@as, woudes xallzalmnaoiw A xas
Pa3)

Venrso. — Ligne 4. Evvocixarazor : pour evvoixwtator.

Ligue 7. EE exenvou. . . tav w. (doulenx) = e exewan vaw wpowvopacpevan (7).

Ligie 8. Voiei le tableau de cetle généalogie, assez mal expliquée par le seribe :

Jacoh -+ Soephie.

I ] |
Lia. Rachel. ebecea.
| |
Mare, Saphie.

‘ L
Eulogia. Marthe.

Jean, lsaac, Jacoh, ele.

[67088 ]
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nar Epe€exxa. Bx Aws moxveton wous Mapxos xar So@ifa| aiha A 7e-
)‘sl un;ir]
Bloviel. i« o e & s § Bai nln(.) neva {ov] (avtns) auros viou Mapxou:

So@ia(r) e n wepiovoa Suyatnp de taveys Tys ameAllovans Aas, £ s
Tixretolt]

Twavrys xou Toax s Taxw€ xor addor, TavTyy pweta T aurys wadwy
ehortes s JovAeiay oorton amavtwrtes Tw Syuati Tou KperrTonos .

Kot ravra per weps Tourou. Bmer tomwvr excmwy twr mpodniwlertor
Taxew® xet Xo@ias, ws avwtepw dedyiwTal, yeyemtal Pogn i e Epet]exxa |
not Asax, now Poaynh pey povipy Sior eSedaro. A de mixrer Dodia, xa
Spefexa Euioyiar xas Mapfar. Axdae Bvdoyia Tor amepmicoy exkypwaat|s)
Bior xar auty, wmemAameTar de £y Tw spw obkw diayovaa. Kattva uy ypovw
T UTTO TIvos ws £ix0s rstaé‘sxoue#w!' T gUa, fM!.Xpm)'J.'pcli'(Et)'lF"

TOV SOV AGYIWTATON XANPOVOUGY, ETL WASTTY de ¥ 0000y TouTwY

@uiager To TEior TWr GIXSIWY ATOAQUOYTI, TIOL TOWVY W) TOLEVGY AT
ok SOUAGE TUYYAPOUTEL TOUTGU Yapir £t Ty wapovaay sdyivla eyypa@or
opodoyiay, 8t ys emmm};sw avtyy xae axpios emolapae iy siwar wavteha|s|
dovinyy paze ex dovdys yeyevnallar, xall ov wposa@uynsauny Tpomor:

et de o ws exos weipalen) TIS TWY (METH TAUTA WALOLANTAL AUTY), EX

TAVTHS TS
Tor &

EYYPRBOU OLOAGYIES, HTIN XL TUVAINEN TREETHEVLTE TOr ROYITs

Ligne 10, (Auny;): barvé. — Avross : lolacisme pour avtys.

Ligne t 1. Zo@uav : le v a 4é bareé : la construction de la phrase exigeait eependant
bien Paceusatil. — EE ys : corrigé sur £ oes.

Ligne 12, Avrys : corrigé sur avrors.

Ligne 13, Aovikewav : corvigé en dovheay. — Tov KpeerTovos : ils la vervont (se dresser
en accusalrice) quand ils comparaitront devant le tribunal de Dien.

’,fgm’ 14. Emee : pour E‘m('{'_}.

Ligne 16. Movipy : corvigé sur la lorme povepn précédemment éerite. — Toerer
Cﬂl'l';ﬂ'l" SUr TiyTer, — Eo@!d : l]l)l“‘ :O$la?'.

Ligne 19. By < corrigé en iy (live paxpoynpanim pour paxpoynpsn, d'un verbe pax-
poynpay « donner longue vie»?) : «alin que plus tard aucun de cenx qui entreront en
possession de ma fortune, — puisse Dien accorder longue vie & mon héritier (di-
rect) et lui laisser longlemps la jonissance de mes biens — alin done qu'ancun des
héritiers & venir ne les trouble (lire mapevoyinfnvas) comme élant esclaves .. . .
— Le pluriel oz dovioe (pour dovhas) Tuyyavevaas fail peal-étre allusion & Marthe.
sceur d’Bulogia, dont il nest plus question dans la suile.

LJ:)“"IN' 93, Mey: L‘OI'!';ﬂ'I" sur .

Ligne 2. Le nom de I'héritier est resté en blane; il est seulement désigné, au-dessus

de Ta ligne, par Ia locution 7ov = (un tel).
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our Bsw de cpoy xhnpovopor, §i ys wpoTpemopat auTyy evteulicy

ndy To vwv edevlepwr dampataclor, xa v Jeovra woisw. Axnxoa yop
auTys KoTa TOV waporta xaipoy @leyyousrys xow epwrouperys

wepE TIos xe@aAaioy aryrovTos avry ws oy xabeolyna edevlepa. n Ko
TOUTOV yapir 5o xpipa Tov Osou Gofelss, xar evvonaas Ty @rravlpwmn|iay |
Tou Swmg[os xaze|olevalaca, xai em Ty wapousay nAGoy

eyypa@av opoAcyiay, & )s eyypa@oy opoloyias wpoeTpedapny

auTyy yvwvar ws eali per chsvllzpa. Ei de xau ws eixos

Sovhyy [avus|yr emiy|sypmoas wis deyew (2)], yweslw

dia Ts wapovays eyypaPov oporoyias ehevlspa Tou

RECTO.

TG AOIToV, iy oyghoupery (E'ﬂ'c‘l) vm avdevos unde Uno Tou s)\lo?f.:p.omrgy
xas wolew(o]razou [cpov xhnps Tov] »fou ov|vaweganifols xara xehevaiy
SN Kok ETTPOTNY TavuTy T eyypaPw opodoyie. Tov Acmov Tomwuy
pader U@opaalie pnde evvositw Tiva duvacfa Asyeww avrny

dovdyy, aids eadlw xabws wpodednwros elevllepa, pndevos

av xata8lafa
duvapevou v avwler avry dedoperny erevlepi + 40A3TIOVPAOLD

Sans intervalle, on passe ensuite & une autre série de documenls, éerils en sens
inverse du premier :

) &1 yeiwros
[evurlunoa[oa . .| xuepynrny xau Tys suxtaras, ole wote, Wpoo

Ligne a7. Ae pour ze. — Epor xhnpovopor : corrigé sur epar xinpovopwr. Le relatif
de ys doit étre pris dans le sens de fia -rcw-rns(?).

Ligmes 2g-30. Le sens, assez mal exprimé, est évidemment le suivant : =Je lui ai
enlendu dire, comme on Tinterrogeait. . . : «Je ne suis pas de condition libren.

Ligne 31. ®o€ebers : un » a é1é ajoulé au-dessus du premier .

Ligne 32. .. .s]a‘?am\“;'acm : pour .. .ecTevata (?)

Ligme 33. Lo initial du mot cpodoysas est garni d'un point central.

(A).— Ligne 1. Ts : beril une seconde fois par négligence. — Emer : barré dans
le ms. — "m: I'v a é1é rajouté aprés coup. — Ovdevos : corrigé sur Tios (?).

Lagne 2. Espace blanc avant les lettres 7avov, coupant le mot : de méme 1. 1, et]. 35 et
306 du texte précédent (peut-étre & cause d'une irrégularité dans la fibre du papyrus).

Ligne 4. Y @opacle : corrigé sur sPopacle. — Mnde : pour pnre(de méme qu'ilaligne 1).

Ligne 5. AW le signe ¢ marque ici Uélision de la voyelle (adia).

Lymne 1. 11 est sans doute question de la province (@n€aicw xwpa), qui se réjouit de
la venue d'un nouveau gouverneur. — Il faut joindre e yespwvos obe : «bien qu'un
peu tard dans la tempéle — bien qu'aprés une longue tempéte» (le calme, yohnwn,
esl revenu).

Catal. du Musée, n® G001. 16°

[67089]
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ETI'ITUxGUB!
(67089 (AaBovoa) yadnyns: Ta yap Aumnpa Ty wpoinapiarswv] n redelola[vrov]
wp[os] ndovn[v]. .e.pe. A xamy. ... O per oyr ouxoParmise. . . ..

ea[v]rw, oxodadwr T Guast, wapeyyva n wplols apewova peta
pulipidsatiar yvaps, 1 Toutoss exaw Tois adexaclos xaipos.

e

0 Je wheovextns Ty axopealor uow eis auTap) peraddal] wpoaipeair]:
QUTOS EAUTEW YEYOUEY ISaTXANOS, culabouperos ot WHO TS WEPAS
Tov xwduvoy. O de YEITPEIWYTES Bap@o_:,oo:_ avoup xTw @npn
@ofepws xo wWEo Twr pywy BaiRopsvor THY NIV, TEOPATI
10 cwTypias vorldovtes, aTpenloVat TOVTNY, THOVONTINWS
Bovhevaapevor, xat cautols, oux Ny, To peytala yapiopmeror.
Apvvaze Toiwuy xas ev TouTols pp 1o wavta Guarlpwrws
TOUS [LEY XAAQUMEVOUS BOUXEAARPIOVS TS Y WpAs EARUYOVTES,
Tous wpos waparopoy cautous expiofovrtas wapa Talw, xo
15 TOV AANOTOIOY TWOVOY OXELON XspA0S VORIZOTRST TOV dE OIXETNY
evomhoy ovx cwrtes wapysiadsobar, avSorta padior i peourTa
THY HOXLLY TOU XEXTNUEVT® N0t TOV iSiwTyy ws ISwTyy

BrawTevew T0 A0ITG Xou (L) TISNPW (ENTHE KATO TWY ono@uiwn

=

Ligne 2. Aaovoa: barré dans le ms. : mais le seribe a oublié de barrer le préfixe
wpos. — Twr wpoimapEavtan «vos prédécesseurs». Ce morceau, comme le montre
la suite, est le brouillon d’une pélition adressée i un fonclionnaire (nu duc?).
Jusqu'i la ligne 12, Pauteur fait 'écloge des bons résullats obtenus par Iadministration
de cet inconnu. — Teheravraw : il faut comprendre sans doute wporedezavran,
comme ﬂpoﬁwalofav-mv.

Ligne 4. Il faudrait ns Quews : «dépouillant son caractére»

Ligne 6. Avrapxn : corrigé sur avrapyn. — Merarraler.

Ligne 8. Terrveswres : la premitre diphthongue e corrigée en s (7).

Ligne 11. Ouvx g : pour ouy, musv. CfL oux ws (n° 67004, 1. 5; ete.).

Ligne 12. Tovroes : T'v corrigé sur un ¢, — Piavlpwnwr j = @oravlpurwrara.

Ligne 13 et seq. Le sens est : les Barbares nous laissent en paix, mais défendez-nous
contre les maux du dedans : 1° en chassant les bucellardt, qui se rétribuent eux-
mémes en ruinant le pays; 2 en défendant aux serviteurs (des gens puissants) de
porter des armes, ce qui ne [ait qu'augmenter larrogance des grands propriélaires;
3% en interdisant aux particuliers de combatlre & main armdée contre leurs conci-
toyens. Les bucellartt élaient des soldats privés, que les personnages imporlants
prenaient & leur solde. Le passage est curicux par limpression de société féodale
qui s'en dégage.

,t‘gﬂc 15. Nopdovras : corrigé sur :-opttows;

Ligne 16. Lire wappnziadeafar (cf. 1. b perapufplesfar pour petappulpileatar). —
Kextnpevos = possessor.
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xehevovres. Tavta yap xar @ofos xwhver Gadihixos,
20 VOROIS Gy UpwaTas Toy @oSoy xou Upas Twr vopwy
anpi|€lets
@uianas ravasiyaas Ff

(C) Sans intervalle; cursive régulidre :

I Tlpo pey wavtwr WoAke WEOTKVYE Ao AOTOLOMAAL EIS THY UUETEOAY oroAo-
yiay wow ;L:plf
2 ; i
TOV YEVVAUWTATOY T1pATINTIS o@eihovTo syﬂe:veq@q;(:) TOV

=

Sans inlervalle; petite cursive négligée :

+ pné‘sv[a] de ;)_u_c[err}ﬁm Ty Tewy x_a,o[a]{c'rnpcgy_) Bia, omep xar O TwTNp
@ehor,
xau ) Twv] wavTwy xpavovay Tugy pep A npevoy, xas Ypiw de Tois evvopois
omovdaoperor 4+

Apris le mol omoudazperor, on lrouve, en sens inverse, comme je l'al indiqué, Ta
ligne 6 du texte A.

(B) Ligne 1g. Au-dessus du premier 7 de 7avra, on voit le signe -, qui indique peut-
étre une ponclualion, ou un renvoi au lexte D) (voir la note, plus bas).
(C) Liygne 1. Ma)/ : esl-ce labréviation d'un nom propre? Cette phrase dépourvue de
sens a ¢él¢ ajoulée d'une autre main.
Ligne a. Lire oTpatiam (?); — exveveolo ()
(D) Ligne 1 et seq. Exxezlfar : =que personne ne soit violenté en dépit des ordonnances
impériales .

Ces lignes n'ont aucun rapporl avee ce qui précéde; elles ne sont
d'ailleurs pas de la méme main. En revanche, Véeriture est fort analogue a celle
du texte B, quoique moins soignée. Il est possible que cetle phrase (lextu D tout
entier) doive s'intercaler au milieu de la ligne 19 du morceau B, 1i ol une Croiy,
au-dessus du mot ravra, semble marquer un renvol. Le sens ainsi oblenu est en
effet tres admissible.

Bie. : Journal d'entrée du Musée, n°® ho8A8.

67090. Saui-conduit (Adyos) déliveé par le commentariensis Victor & trois pro-
tocométes d’Aphrodito et au Bonlds, qui probablement sont mandés
aupres de lui. — Les « fréres» Enoch et Phoibammon sont peut-étre
les mémes qui furent successivement économes du couvent d’Aphrodito
(ef. n° 67096, 1. 6 et 16). —Long. o m. 082 mill., larg. o m. 307
mill. — Antaiopolis (?)

Cursive arrondie.

[67089)
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3 .
+s T Bueropos ouv xoppevrap| vots adeh@| Twavvy Bon? xou ama
Every’ xou
Hat ’“ﬁﬂ'i_! ’ﬂ:“.'.}
Mamvovbie xow Doappwre WpwTox| xas WouLs s xah XePAAUWTS ToIRS

Adfhy
A@podiTs exovTes Toy A0Yor WOH SUOU QN0 WANTOS WHOTWEG Kol WHOLY-

(aTos , o qUrTUY W
a €
dpar, xou adnmiws xar aflalws supelnde vmep epa. 5 Bixtwp our xop:

TTOLEL [L0L O AOYOS
ws mpoxf/. E)’po@/ @[aw]gr xs endf] i3

Suseription effacée au verso.

Ligne 1. Tlapa Bixtopos awr Oew xouuertapnaiov : les commentavienses sont parmi les
principaux fonctionnaires du bureau d'un praeses ou d'un duc (celui-ci fail sans
doute partie de la Tagis du duc de Thébaide), chargés de le seconder dans ses fone-
lions judiciaires (cf. Just. Bd. X, 1, 155 0, 4 ) Il est probnhlo qu'une enquéle
a é16 ouverte sur une affaire grave, au tribunal ducal; Victor mande les personnages
énumérés plus bas, qui sont des prévenus ou des Wémoins. —— Tos adeh@ors; —
Bonbes (scribe). — Evay, : apostrophe dans le ms.

L!‘g"l’ 2. Haaa poul' Traa'”.iKUl’.’:xﬂll’OT(ﬂT‘)?_nﬂlyeﬂi p (‘!. en ;{(I”é"ﬂ[ ("l 10“5
les bergers communaux (ceux que vous jugerez bon demmener avec vous).

Ligne 3. Eyovres : sans doute pour eyere (sur cet emploi indu du participe, ef.
n® 7001, passim et 67092, nole 6 ). — Aoyos : cest une sorle de sauf-conduit,
Toctroi d'un délai pendant lequel tonte action judiciaire ou fiscale est suspendue
(ef. Just. Ad. 11, et Bd. XIII, 1, g et seq.). —poowmov xa wpaypazos : ils
seront garantis contre loule personne et Loule poursuite.

Ligne 4. Lire evpeyre.

Dior.. : Journal d’entrée du Musée, n° hoB46.

67091. Pétition (AleAlor) présentée & Klaudios Apollos, riparios™ d’Aphrodito,

par un certain Victor, soldat dans la compagnie des Maures, d’Hermo-
polis. 1l accuse deux personnes (Mathias el Anne, 1. 95-26) d'avoir
attaqué et pillé sa maison, sans doute pendant une absence causde
par son métier.— Long. o m. 315 mill., larg. o m. 125 mill. —
Aphrodito.

Date : a septembre 528 (?).

Cursive droite.

®) CI. Pap. Leipzig n°® 37 (an 389); Pap. Brit. Mus. n™ 983 (vol. I, p. 22q; IV
sitcle), et 1000 (vol. Il[, p. 250: an H538) qui sont évidemment adressés & des

riparior,
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+x e [y] [67091]
I KAadiw A‘rm?\l[w]r; T[w curS'c‘.a'Lp.w]
pli]mapiw xwpns A@podit|s Tov Avrauo|

woATa vopov, | (I)Ra[u]tc?l[li:x‘ropos]
ex waspos Bnowo, orpariwtoy [Tov apilipov)

Lygne 1. Leclure certaine; ®raviw est impossible.

Ligne 2. Sur les pimapior, dont les fonclions ne sont pas encore exaclemenl connues,
el. Archw fiir Pap., 11, p. 2615 et M. Gerzer, Stud. zur byzant, Verwaltung Aegyplens
p- 53-54. On sait du moins, par des documents analogues & celui-ci, qu’ils exer-
caent cerlaines fonctions judiciaives, ou plus exactement policiéres; on les (rouve
aussi mélés & I'administration linanciéve (Pap. Leipzyr, n° 62, I, 34). Ce papyrus-
ci el les deux suivants donnent quelques indications utiles. L'objet de la supplique
n'est pas de faire juger par le riparios les personnages accusés : il doit seulement
les faire surveiller (wapa@uiayfnvac, . 16), s'assurer (ev az@arer yevesfar, 1. 17)
de leurs personnes, cest i dire, sans doute, les faire cautionner (cf. Just. Ad.
XL, 1, 19 : e ao@adera de xaragTyoe) par quelques nolables responsables de leur
présence lors du jugement (psxp:s Suagtinns xpioews). Ce Jugement aura lieu
devant le pracses ou le duc, soil dans la capilale de la province, soil i l'arrivée du
gouverneur dans la localité, au cours d'une de ses tournées d'inspection (i Tou-
7o[us] ev ao@aler civar pexpe Tns EUTUXOUS emSNias TOY XUPIOU WOV TOU apyOVTOS,
Pap. Leipzig. 37, 1. 2b-27). Le véritable role du riparios consistait donc en un
examen préalable et hauf de la cause, & la suite duquel il devait décider s'il y
avait lieu de renvoyer le procés aux tribunaux. Dans ce dernier cas, pour dviler la
disparition de I'accusé, il déerétait la surveillance (wapa@urayfnva:).— Nous avons
enfin une délinition du pimapios dans une seala copte de Paris (Bibl. Nat., codex 41)
de l'an 138¢, publiée en parlie par A. Mallon (Mélanges de la Faculté orientale,
IV, 19105 p. 72) :

MG2PCIAPIOC Galall Jly

c'est-i-dire «chel de la patvouilles. (Le 2 transeril ici, avec un singulier souci
d'exactitude, l'esprit rude (purement orthographique cependant) du p initial du mot
gree). Dans le dialecte égyptien vulgaive d'aujourd’hui (il élait déja conslitué dés
épm]ue), le mot Culo remplace la forme régulidre Ciyls el désigne une ronde de nual.
Par la encare les pimapior se rapprochent des sxtogrpazyyor (cf. Pap. Ox., 0" 1033).
Mais il ne faul pas accorder une autorité exagérée a cetle scala, qui, immédiatement
aprés le mol cité, présente cetle traduction burlesque du titre de 7pi€ovros

NG TPIROYNOC cds caslo

(pour eds), =commandant de trois (hommns) ». L'auteur a pris la premitre syllabe
du mot, 7pi, pour la racine de Tpess.
Pt P P

Catal. du Musée, n® Gjo01. 17
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5 TWY YEUPAWTATWY I\_I[aw]pc_u[v Ty sml
Tov Eppamolutd vop[ov, o|pu[w]u[erov)
amo s avins xwpns [A@pad, youp].
0: Umoreraypevor ano] 1[ns]
npeTepas xauns aul|wyres
1o TS eps ondas ev AoiaTpix|w]
TPOTW, x§ T uptax|o|peve|
& TN auTy ey oufa a]‘rramma[m:_].
Asa Tovto emdidwpme ) [vplwy
EVTpEY S TOUTOUS PG Tous Ai[ehiovs|

15 Tous ¢[Eyls wm'n-:'rayf,r.[av]cvs,
xehevoae] avrwy ﬂfoup;c[@ulaf}x()‘[n]va[x]
o ev ao@adet yeves|far] ney o]
dvens & o ]acrinns xpiosws.
Erowws [ylap syt xavarabay

20 TR YY) THS QUTWY CoyTias
wepr 75 autias. PAg Bixtwp Byoid
o7p[ 0 wpoxs emdedwxa [v]ov[s Ae|SeA[Aovs)
ws WPOXS.

Btz de
a5 Mafisias A o gpos ye[wpyos (7))
Avva Qbo:é’appm[w}os YopeTy [aurou (M)]

T Travetas Tou Jeomotd ey [DAxviov]
lovoTiviars 76 Ias']c_u:_r;c_i avys[varov|

avroxpato|pos|, Swle/ [e€Sopns (?) wdf).

Ligme 5. Le délachement des Maures, cantonné i Hermopolis, élait déji connu par
ailleurs (Pap. Brit. Mus., n® 1313; vol. IlL, p. 256; an bo7).

Ligme 10. Aoigrpine : pour inapixe.

Ligne 16. Avtww : pour avroy (Mathias).

Ligne 20, Avraw : ce sont peut-dire les pagarques d’Antaiopolis (mais plus probable-
ment le praeses de Thébaide), qui sont désignés ainsi.

Ligne a4, Eigw Je : ce sontles moreraypevos dont on annonee la liste ligne 8, les aceusés.

Ligne a7. Les consulals de Juslinien empercur, sans colltgue, correspondent aux
années 528 (cos. Il), 533 (cos. II) et 534 (cos. 1V). La date de ce papyrus doit
&tre 1a premiére des trois, pnisqu’ aucun numéro de consulat n'est indiqué.

Le verso devail présenter une suscription analogue i celle du numéro suivant; mais
elle a complétement disparu,

Bise. : Journal d’entrée du Musée, n° ho861.
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67092. Pétition analogue, présentée au riparios Victor par une femme du nom
d’Iréne, contre un certain Makarios qui a rompu une promesse de ma-
riage, et contre la mére de ce Makarios. — Long. o m. 295 mill.,
larg. 0 m. 135 mill. — Aphrodité.

Date : 21 seplembre 553.

Cursive penchée en avant.

[} ] DAs Be]erops 7o a]deoipw

[plimapie xwpns A@podizys

[7ov Avrlacomoi[sr]ov vop]ov | Avpnisa

[Lep]mm loavvou, ex pyzpos Onrovsos,
5 AW TS [a;\vn]; HWPLYS A@pOrS/,

[x]aeg]- O e&ns moreraypevor

TETOMLIXWS TALAVOLWS

[u]Epety pe xar oprov amollesto

wot T evpnpern Eipnvn o7 « ropfavew
10 [F]e ets yuvaavs. Nup de exdevaalny

WaP AUTOV TOWUY ETIIWLE

TH VWY EVTPEYEIN TOUTOUS L0V

Tovs Mfedhovs. llapaxadw ovr xou

[Seo]uar avrny, xehevoas avroy ev ac@/
W5 WOMTE ARl XPITEWS SXaTTIX/.

T Avpnkia Eipnry Twavvou

n wpox| Tovs Medkovs ws [ po ).

Avpnios Evary Hpaxieiov agiw

[0]ess eypaye Umep avrns
a0 [y]pappara py edis f

Ligne 4. ©yzovzos : le pl'cmicr 7 est douleux.

Ligne 6. La formule o e5ns vmoreraypevor désigne les deux accusés : mais tout le reste
de la phrase vise le scul Makarios el esl au singulier. Cf. Pap. Brit. Mus. n° 1000
(vol. LI, p. 250), L & : as efns imoreraypevor. . . . . xpewoTar (pour ypewoTovyres ).
L'emploi du participe au lieu de Pindicatil élait d'usage, semble-1-il, dans ces
sorles de documents, au moins au VI siecle.

Ligne 8. Y€pew : pour vEpier,

Ligne . On lit plutdt kapeave : le seribe a oublié un des jambages du 8 (en forme d'w).

Ligne 14. Acopas : on distingue des traces qui paraissent indiquer un & ¢l un o.—
Ao@/ = ac@are:.

Ligne 17. Le verbe, emidedwxa, a ¢té oublié.

Ligne 20. Eudis = pour eduias.
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[67092] Eiaiw Maxapios LOAAXOTUTE S
xo Txovixovis UNTNE QUTG
Me[7]x tyv vmaresiy OA[5] Basikeov Tou
¢[vdo &7 |xrov evous S wd]exarou,
a5 {0]&1[91{/ %3 Sevre[pals :w?/.

Suscription au verso :

+ A€zddy Eipnoy s iwmw[ou] I

Ligne a1. Xakxotumos. — Le nom de fa mére (1. 22) est étrange (rroyikoyi=la
pet{te Pet:’!e). mais de lecture certaine.

Suscription. Le mot Etpnys est coupé d'un espace vide ot avait jadis été apposé le sceau.

Bisv. : Journal d’entrée du Musée n* ho865.

67093. Deux fragments d'une pétition analogue, adressée & Fl. Victor, riparios
du village d’Aphrodits, par Touvrier agricole Aurelios Victor. Le
début et la fin sont seuls conservés : le milieu, qui contenait 'exposé de
I'affaire, a disparu. — Le Viclor fils de Bésios, qui est ici accusé ({r. 2,
1. 8), est peut-étre le méme qui a éerit le n° 67091; en ce cas, il
aurait dans lintervalle quitté le service (—=dmo olpatiwtiv). —
Larg. o m. 130 mill. — Aphrodito.

Dale : 11 aoil 553.

Cursive. — Chaque fragment est émiellé.

: fad fmglrreu!.

P Draviw Bixzop, audeoipme [plmapiw
xwpns A@paditns sou Ave|aiomodiro
vopa, 7 Avpnd[] Bixrog[o]s Twowva,
ex py Toevmat|epp|afials], yzwpyos
5 walwrys, ano ewox[1|o Vo
mediad] xwpns A@podf Tou
avt[o]y v{on|a, yask. [O ekns Ulworeralyps|vos

[rex o npraew]s Sixaatixns. Ko eis [v]uerep/

Fracuest 1. Ligne 4. My = pnzpos. — Les traces confirment avee certitude la lecture
Taevmareppobias. — Tewpyos : sic pour yewpyov.
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[ao@ Jadsiar [ )emompas oos [TouTous pov [67093)
Tovs Mehhovs ws wpox/. Avp| Bixsop
lwavvd o wpox| emded|w|ra Tovs
5 MBeAhoys ws wpox|. Aup| Bixtop
Epueis abiwlis eypa[a| umep avtd
ypauparo py edoros
} E[¢]oww s Bixzwp Bnaio
yewpyo palho
o Mera Ty vmassiay Grg Bagiheid Tov evdobotaroy
evo[vs Tplioxadenats, (teaopn [/ ':'7;// 5[6UT]§[PQ’5 wif]

Suscriplion au verso :

+ ABeddovs yey 5 @/ [Bixvopos lwavyo)

Fragment 1L Ligne g. Tewpyo : pour yewpyos.

Ligne 11. Pour faire coincider les deux indications chronologiques, il faut supposer
que Tannée Hh1, date du consulat de Basile, est complée, comme il arrive parfois,
pour la premicre aprés son consulat (cf. n° 67108). L'indiction égyplienne, en
effet, commencant en pachon, le 18 mesori de la 2° indiction tombe en 553, donc
dans la douziéme anndée aprés le consulat de Basile.

Suscription. — Lire yevapevovs.

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n® ho866,

67094. Cautionnement (&yyun)— Quatre habitants d’Aphrodité répondent au
pagarque Julien, d’Antaiopolis, de la personne d'un moine nommé
Enoch. S'ils ne peuvent le représenter a toute réquisition, les garants
verseront six nomismata™. — Long. o m. 330 mill., larg. o m. 320
mill. — Aphrodito.

Date : 27-31 mars 553.

Cursive. — Le papyrus, pli¢ en deux suivant la longueur, s'élait déchiré selon les plis.
Les deux fragments onl été retrouvés i des places différentes.

-+ Bagireias Tou Saotoro” Ny é‘scrwro[‘rov Dhaviov loverwiavey Tov
ALWIIOU AUYOUGTOY |
ey’ [a]vroxporropos eTous exooTou exTo[V, [ETA THY UTATEIRY DAg
Bagiheiov Tou evdoEoraTou)

) Ce papyrus esl i rapprocher du n° 67078, ou il éait question d'une femme
remelire en liberté sous caution.
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(67094) etovs Jwdexarov, @apu|ovls. [ wowrys wi |
Oraviw Tovhioarw tw psya)\owpsn[eﬂmrm 'm'a.ya(xn TS 1\[1»7]1;0170111‘&3:'
31/ ®As Aooxops ATolhwTos xou f_\[?m])t)_«prm fwarvou, evioxipwrtatwr wpo-

e

A (s:'s)

xwpys A@podizns T0Y avTo? AvTauomoliTou vopoY, -m'j T Eys umoy paPov-

T[]

.. . YV ..
opoigyourTwy T UToTeTaypero, [E]xam'ou spsyousvou Ty ik auto” Umo-

wwm
xloe]ef- [O)u[o]A[oyoluper sxovoiws xas av[fupletws, emopvupevor Tov e
m’av[-ro]x,oaropa

Ocov, xau Tyw vigy ke swmipay [Tov] xaddwiov puwy Ssomotou Oy
lovorimiars

1o 70" b avyoustoy xu avtoxpat|oplos, eyyvachu xew avadedeyOar

Upep

HEYRAOTRET 2, (1095 Xtk ep@av[eials, E[vay lwowJ:_rrj , cul|a€lemraTor ava-
yrwsTyy,

em Tw autoy sppeiwas xou supyli[ar|oan (sic) ev Ty avey xwpn A@poditys
avev owas

dn[morle x[aral@plovinocws xa uolypals wpakzws, xaw omoray Lyrnbey
wap Unwy
wow py g[vplnben, evoipews exopey pufeas] o Touter syyuntu Jifovar xau
x| a|rafadery
15 em Ty vperepaly peyarompeneiay [vlmep s avte” amohenbews ypusd
vopuspate & xp/ b5, xas pdapws [av]ror amodamsalar (0] evoy|os
emuey T Saw

Lygne 3. Le quantitme du mois ne peut déire plus élevé que le 5 Pharmouthi (= fin
de mars) ; car & partir du +* avril on entre dans la 37" année du régne (Just. Nov.
hq, :). Une méme année peut flre désignée successivement par trois prolocoies
différents ; ainsi I'année 553 -

1*" Janvier- 1 avril : 26° année de Justinien — Indiction | — p-c. Belisarii 14
1 avril-26 avril (? 17 pachén) : 27° » — ) [ — p.c " 12
26 avril-31 décembre : 27° année de » o » II— p.c b 19

Ligne 11. Movns xar ep@aveias : ils garantissent le séjour et la présence d'Enoch a
Aphrndlln (cl. Pap. Strassh., n° ho, 1. 28). — Lwawwa : on distingue encore le tréma
qui surmonte souvent les « dans ces papyrus. La comparaison avee le n° 67090,
L. G, rend cette lecture tout & fail cerlaine.

Lagne 13. Ypaww : corrigé par erreur en nuwo.
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opxw xav |50 | wept Tovrw emnprnppere x[iwldvvw. Ko ¢@ amanta eTepwTI-  [67094)
Osvzes
wporoynaapey -f. Merpos Amori|wros, vlmedian| 76 ayié roms Ana Qpoawyy 1o
UapTUSGS,
eyyvopat [7olv wpor| Evay, es youo vomopar(io 8ulo. Kar Aupyios D]
zpaovios xovvaxow. [. . oy . . ]
a0 eyy[vopau] 1[0y [wpoxn| Evay es xpvoloy vo[mlolpami)e duo, xau Twavvs
Kupiaxd eis ypuao vomopazior [ev|
xat lwarys [‘FJ;!}[O]@LTJ[mEJ &5 ¥ pUas :lo[,mo'p.aj;:_:gv [e]v, opd i & yif b <
Kot oposauper tov faioy
Tov Qv opxov ws m’pox/. T Avpniess Amo[ X ]ws Toanic, abiwles, eypoa
UTED QUTWY Yoot
[ ewdorawr . Bax[7]wp Upop|avw|1os wpeaty HALTYGW T1) EVYNOQLLL
[axovoa|s wap Tewr Ocpevar.  Mwvans dobxpavals](sic) S| paprypw [=n]
25 Evyvopar axovoas woaps swy e |uevwy.

Ac epoy [as[ov vopux|] eypag/

Lygme 17. Opxw : ajoulé cn marge. — Tovrw : corr. sur rovtou. — Emnprnppeva (.sic) :
le seribe avait d'abord éerit umeprnppeve.

Liygme 18. T-n-oé':ax/ : umodiaxovos.

Ligne 1g9. Les dernitres lettres consliluent certainement un nom propre el un nom
de métier que je n'ai pu reconstituer; la lecture des lellres non pointées est
absolument certaine, et eelle du x esl lrés probable

Ligne 20. Twawwou @ sic pour Imauuns, de méme & la ligne a1.

Ligne

1

1. Wevllanziou : presque cerlain; traces vagues du 6. — Quogayer.
Ligie 29, Toy Seww : répélé une seconde fofs par inadvertance.

Ligne 23, Evynopas : (sic), pour eyyuy.

Ligne 24. Lire mapa.

Biov. : Journal d’entrée du Musée, n° ho867.

67095. Cauuonnement( ivadoy ). — Aurelios Psaios, ouvrier agricole, s'engage
d abandonner & son patron Dioscore fils d A[lO”OS une partie du salaire
de la X1 indiction & venir, pour cautionner son heau-lrére Apollés. —
Long. o m. 3092 mill., larg. o m. 180 mill. — Aphrodité.

Date : 1*" avril 548.

Grosse éerilure cursive, penchée.

 [M]era [vn2 vmazeianr A5 Baoihoy
7o|v ¢|vd[oEor |arov eTous exTov—,

Lyme 2. Eous extou : c'est en réalité Pan 7. Lindiction locale commencant au mois
de pachdn, le 6 pharmouthi de l'indiction XI se place en effel en 548.
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Papuovb || ¢ f/ evdexarns .
Tw Sovp|aci|wratw Asoxopw AToileTos,
amo xw[lu.ns A@p]_ﬁ&rns ToU AvTausmorTov
vopoY, (@] Aypnkia [Was Eevou[0]i ex porp/
Tamas, y[ewpy|ov woliov almo xwpnfs Alpabwyos
tov Mavo[wolizov] vopo[v, 7la vur Saylwr em 1ns] T
xepys A@[po|dirns, yaupl. Opodoyw evoupuws exelv]
xo'@ioaclals [oo)t amo oY epov ytaﬁoﬁ”uiimp ™ms
dewdex| ot |ns oPetkovros Anpg lnvo
wapa o6v, [our|o aprabas Sexa perpw ow,
Umep ava[doyns Amoddwtos Tov vdpaywy|d]
Tou xeu epfov] yuveuxad:a@sy, xou py duvashor pe
evafar ot nep] TouToy ev Tw xatpw TS adw|[noew s
™5 ouY @[em] eoouerns Swdexarns wJ/.
Kot ets gny [ao|@adsiay wemompar 1ouTo 10 ao@aies

P :
s vmoyp[a)@ Tov Umep epov Umoypa@| xas e@f emep wgfg'[}]

Wois I[er |ovfziou yewpy|ws amwo Apx€ovos o wpox/:
aup@or(t pwlu [ws] wpox|. Avpnios Koddovlos Wiparwssr,
afioflzs], eypada vmep avrov ypap[ple pot iorys. F Avpn|dios|

Ligme 6. Mn7p| = pnwpos.

Ligne 7. Tewpyov pisfiov : le yewpyss ordinaire est un colon, souvent attaché i la
gltbe, qui paye d'une redevance le droit de cultiver la terre du seigneur. L'expression
yewpyos allos désigne au contraire Touvrier libre, qui regoit un salaire du
propriétaire. — Apa€avos : leclure presque certaine : cf. 1. 1g. CI. le village d’ Apa-
€ar, prés du nome Hermopolite, cité dans Cruw, Catal. of the Copt. mss. in the
Rylands libr. at Manchester, p. 15q.

Lygne 8. Awayewr : pour Jiayovros. — T pour avrns.

Ligne 11. Sous-cntendu wdixtievos. Le salaire pour la 12°indiction sera payé natu-
rellement lors de la moisson, c'est-d-dire dans un mois ou deux (en mai-juin).

Ligne 13. Ydpaywyos : sans doute I'homme qui actionne la roue de ces puils spéciaux
A l'["]g_vplc. connus aujourd’hui sous le nom de sagieh.

Ligne 15. Tourow : pour Touraw. — Lire akanzews (?). Les traces (irds peu distineles)
de lettres ne fournissent aucune indication utilisable; mais je ne vois pas dautre
restitution possible; arongis, c'est le battage du blé. (était apparemment I'époque
de la paie.

Ligne 18. E@| : pour e@ amavra. — Emep wpodoy : emcpwrnless wpoloynza.

Lyme 19. Lire yewpyos. — Apa€aurvos.

Ligme 20. Zvp@ovt : pour ovp@aver (la lacune ne peut contenir trois letires).

Ligne a1. Lire afiwfeis. — Tpappa poi idotns @ pour ypappara pn eidotos.
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T Kypi[axo]s. . veigu paprupm [#n] o@idn axovs|as] [67095]
wapa [ov Oepelvoy p.
[A¢ epov] Mikarov v[opx/ eypad]
Suscriplion au verso :

e o s o ey & s .. [a]ier@] vo w[.]. .av ag@ads xo[v]@[. ... ..

Liyme 2. Kuptaxos : trés douteuy.

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n> ho85o.

67096. Donation tnler vivos d’'un baliment non encore construit, et d’'une somme
de deux nomismata.

Le moine Psalés, le donateur, habite la diaxovie du couvent d’Apa
Apollés : le fondateur de ce couvent est Apollds fils de Dioscore et
pére d'un autre Dioscore, bien connu par les papyrus précédents,.
comme protocomete d’Aphrodité. 11 ne faut pas songer, malgré la
proximité des lieux, au monastére d’Apa Apollés a Baouil : le fondateur
de celui-ci vivait probablement au IV siécle (cf. les textes rassemblés
par Cruw, Zeutschr. fiir dgypt. Sprache, t. XL, p. 60-62), et était,
d'aprés le Synaxaire (25 Babeh; Patrol. ortent., t. 1, fasc. 3), né a
Panopolis d'un pére nommé Amani ("Appcvios (?)).

Psaios a recu jadis, moyennant caution versée entre les mains de
Phoibammon, ancien économe du couvent, le droit de disposer d'un
bitiment (xéAkiov) situé sur les terres de la Siaxopia®™. 1l a
maintenant 'intention de l'agrandir ou d’en construire un nouveau
4 coté, pour fonder un Eevodoyeior, un hospice destiné i recevoir les
moines élrangers qui se présentent au couvent. La permission lui a été
accordde apres quelques diflicultés, et il s'engage a léguer ce baliment
neuf 4 la communauté en méme temps qu'il restituera Fancien, et &

ne pas réclamer la caulion aulrefois versée.

larg. 0 m. 195 mill. — Aphrodité (pl. XXVII).

Long. o m. 313 mill.,

Date : novemhre 573 -mai 574.
Cursive arrondie et épaisse.

'

xledy
[] Bagidsias ko vmarsias| Tov Osmrar[ou] Ny é‘s[a]n’omu D[ x|uio
[lovrsiwoy Tov aiwviov] avyovarou avtox|p|atopes etovs oydooy

1 Jai disculé le sens du mol diaxoviz dans les Annales du Serv. des Antig. de f'ég. , Tome X, p. 174.
Catal, du Musée, n" G7001. 18
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s el B et s i stlnas Tpiry Tis wapou[an s e8Souns ivdix/.
Te §ifxatw] Tos ayafs dia]xorias Tov veoxtio|T|oy opovs Twr ayiwy xou
[x)proro@|op|wr amo|oTod jwy wyopa|o|usrou Je ama AmoAdwTos,
[ove]uat(os ()] vov xai|vi]oavros, die Evary Twarvou evdafeararov
[ ova2ovros xou ouo[va|pov w5 aveys, die gfov D aviov Awaxopoy
[vi]ov 7oy [w]pwror[umov], x5 @povmiot[olu xoup|ato|pos Tns avrys ayias
[Sic|eovias xata xsh|ev]ow Tou autov ooy watpos, dixeiperns ev

Hwpg —
1w oper A@poditn[s| Tov Avtaiomoditou vopov wap epou Walf Tou xou
Wlaz]ov vigy Amordwros], ex pyrpos i€ylas, ehesvov povadovtos
*[als mpsoureplov, oppwpevou pev amo xeop[ns| Teponuaxopbap
[t]ov Eppovmodizov vopov, xazapcvorros Je] vur ev 7w lperep)

[z]ns avrns Siaxovials] opet Twr epypiTwr povaywr, yaipsir.

[T]pwny xar cyyp(a]@lor] Umolmupmar as@adaar, duo asralys
[v|omsopazwy evyyn, §i|fero por [wlep[t]wy o palxapirns doralups
[2d]eA@os oov Tov wpoye|y |papusrov Evaly |, omo[vo|uwy Tore x5 avrgls|
[70r] ayrar Saxomar, [x]edkior nror geprdor (7) povalyixoy amdovy

Ligne 3. La 7° indiction finit en pachdén (mai) 5745 la 8* année du régne commence
le 1h novembre de Pannde 573.

Ligne 4. Ta Sixase : expression semblable au n® 67101, L 3. Elle désigne la person-
nalité juridigue du couvent (cf. Pap. Brit, Mus. I, p. 323, n° cecexxxnr, 1. 6
[et note]); praliquement, celle personnalilé est représentée par 'économe (1. 7)
qui gre ses biens, et enfin I'économe lui-méme, dans cette discussion daflaires, se
fait remplacer par le curateur (1. 8). — Neoxizrou : le premier o est une correction
sur un v primilivement éerit.

Ligne 5. On a va qu'Apollds avail fini sa vie comme moine (ef. n° 67064, 1. 1a,
note) ; il avait en outre fondé un couvent & Aphrodild, ot on le vénéra comme saint.

Ligne G. Ovoparos trés douteux (on pourrait live . . . pur. ). — Kawizavros : clest ici
le «fondateur». — Sur Enoch, simple lectewr encore en 553, f. n® 67094,

Ligne 8. Tparotumos = le premier nommé; Dioscore est [ils de cel apa Apollds qui est
mentionné A la ligne 5. — @povriorys est la traduction du mot suivant curator.
('est Thomme d'affaires chargé de défendre les intéréts temporels du couvent.

Ligne 15. Aavafipar : non pesés, par opposition & la mention ordinaire evorafuawn,
de bon poids. Les nomismata ont done été recus pour leur valeur nominale, non pour
leur valeur intrinséque.

Ligne 18. Keduoy : un magasin (?). — Zepvion : douteuy; le mol est ainsi expliqué
par Suidas (s.v. gepreior) : 10 povazTnpior, ev @ povovpevos ele. . ., daprés un
passage de Philon ofi on lit en eflet : ev exagrn ouppopia omnpa eotiv icpor, o
nadovot gepveloy xar povagTypiov ele. . . On pom‘l‘ail a la riguc‘ur lire Je,m-tov‘
terme qui a parfois le sens de «petite chambre».
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al e w s v o foulo]e e oreoigf. o Juperspoy x]ediov [x]aA[ov-
plerad
[Mou|rauov [. ... ... Jev. .. .om |J}:a,?_alrapmv‘ros. e U Upas

[a]yroras(n] dioxoria, ws xas TovTo SiaPspor avry yrewyperd

e ampisiwTny, Moy els] T afvlenr doviar xaTa

[t laar| Swpe|a |y wape vou paxapirou Movoa oy amoyeroperoy
[pov|aovros, op[pwper|ov wporepor anfo x|wpns xadovpevys

. ofzaavve Tou Ofup[iyfyivov vopou, va vur de] avtd Tyr oxnow
xovios]. .1ov x[ed|A[so]v, amo Tot]e] peyxpi v[v|r 9|7 poa vpas wapa
xadeoa[s| wapaywp[nloas por vo sumpo|a|fey pdxpor xehhior yros
xabaraw iva s:s[. i .Jyya,uw TOINTW EIS Y HEILY TOU

dopovalos Twa wev|iypw i Epnmitwr Eevawy povaywy Twy

[xaw|a xaufplor Tugor|swy x|as epyoperty, Bovd|operbly dia Tyv
[o7])evwoiw wns o nac|ws oo ev avrw, [et]s xapro@opiay

[ ]oe awu| Exp |oiw W[ peow 5 wlaons 3[n)s ouvedevgews. Kai a,u@’sé’aiﬁls
wpos sps ws ea| @pay |ioTar xou AmOXEXASITTRL TOPIS X WAPX
dozews Tov wpwt|o|xrioTov. Kau ex tovt[au eduwmlbny

Suocwmyoa Upas weos To Pavey 1ol dixaloy e TOVTY

Ligne a1, Hvewyperd : pour avewypevo.

Ligne aa. Eifov : corrigé sur erfa.

Ligne 26. On peut lire .xov7.. ou .xovz.. Je ne sais comment restituer ce mot,
pour l'accorder avec les lignes précédentes, d'oti il résulte que Mousaios est mort
depuis un cerlain lemps.

Ligne 28. Kafavew : cf. plus bas xafav..; le mot semble nouveau; cf. le bas
latin cabana ou capanna. — . . . .yvopov : on pourrait live aussi Toopor (1o est peu
probable).

Ligne 29. Twa se rapporte sans doute au mol mulilé . ... yvouor. Le sens de ces
deux lignes devail étre : walin que je le transforme en hospice (?), car il est nécessaire
d’en construire un, pour les moines, elc. . . ».— Eever : élrangers au monaslire. —
Teviypmwr @ on apercoit, au-dessous de la lacune, le jambage gauche du y.

Ligne 30. Epyopsvor : corrigé en wv.

Ligne 31. Srevwow : il me semble distinguer une vague trace du 7. — KapmoQopeay :
cest lintérét du monastére, soil que ces élrangers lui paient un loyer, soit
sim])luml-nt par Paugmentalion, ainst procurée, du nombre des moines.

Ligne 3a. «Et vous hésitiez a m’accorder ma demande, parce que le fondateur (}\pa
Apollés) a voulu que son couvent (Gt une maison fermdée ».

Lyme 33, Les deuy désinences 7ar des deux pal'fﬂils sonl une correclion, sur To
anciennement éerit.

Lire 1o opss.

Ligne 34. Kau ex rourov : mais depuis lors jai pu vous décider.

(67096]
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T QUpETEl T eEns [J}nkoup.sm;, St my opodoywm wpyus Tov

rat

Ppixwleararoy ap[x]ov WgTE TOUTO TO XEAMOY TO peAdor xTioly
wap suov, evi pr [xu] 7o Urolimapaioy yrapyor por Tw

Jvo voopatwy, (pleta Ty epay Tedevt[ny] Tavra opou—

ap@orepa, mera x5 Tlns epmposley xaav[ns(?)], avadpapery

xupiws [ais] Tnv av[Tw] ayiay Saxowar, xalam(ep] xehevw xa
Bovdop[a]t, xata wfacay] Sixawar Swpsay emeyous|av| Tov inter vivos

. .ovo, wore Tavi|a ewur (?) axwiviws xouw avepmodiorws Um oudevos
70 guvodoy Tw wp{os ey ayiw Toms, deomoTiw Sixauw , Kt

un duvashus Tive [twly Sx@epov[Tlowy por av|rilworeiolar ToTwy

x[ab)] osov] Snmore [vpomor, xeufl] 5] wpooTipoy emt TovTw ypuoov
[voulio[p]ars Swilex o x5 wakw Gx{ws(?)] T povys [w]apabassws: xas
g[me 7|ov[to]is magy wplodoynoa xy vmeypad(a ).

Ligme 3G. Quovs : correction sur opvvs. Inversement, 1. 38, le seribe avait d’abord
beril vrapyawr.

Ligme 43. On pouvait lire & la rigueur quelque chose comme erapor.

Ligne 46. Kewpevou = on trouve plus souvent vmoxeiperou dans ce sens.

Ligne 47. Tk ovurws (trés douteux) : ~de méme & chaque transgression» (7).

Bint. : Journal d’entrée du Musée, n® 40868,

67097. Contrat de vente d’un terrain, passé entre Hermauds, vendeur, et Isaac

fils de Georges, acheteur.— Au verso, le poéte d’Aphrodité, dont on
a (]éj;'t vu une ceuvre au n® 67055 (t!m'so), a éeril quelques pctils
poémes en hexamélres dactyliques et en (rimétres fambiques, ainsi
qu'un long morceau de prose, senlence d’exhérédation d'un pere

contre sa fille ingrate et dissipée. — Long. 1 m. 260 mill., larg. o m.

320 mill. — Aphrodité (pl. XXVII-XXIX).

Cursive ordinaire, droile. — Au verso, une sorle d'onciale soignée, analogue & celle
g i
du n” 67055 (verso). Le contrat cst incomplet : le début et la fin ont été coupés
par celui qui a utilisé le verso.

* Les pitces de vers deriles au verso sont publides & part el traduiles avec un commenlaire dans
un article qui paraitra incessamment ( Revue des Etudes grecques, 1911). Cest ee qui me dispense
de placer ici les notes trés élendues dont elles auraient hesoin; qu'il me suffise d'indiquer le
nom probable de 'auteur : Dioscore, fils d’Apollds, déja connu par de nombreux papyrus
préeédents. Le petit poéme publié plus haul (n° 67055, verso) est aussi son ceuvre, ainsi que
ceux qui seront édités plus loin dans la fin de ee volume ou au cours du lome II.
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RECTO. [67097)

amaoi ()]
xat wavroioss (ko) @owiEe xou Apvomilfw xar okoxAnpw haxxw xas Lovy
xat wupyw [Te xas 7y exeige ayia exxingi o] [ado|vpern Ama Movyizos
e xat waot Tois cuvnpperos (?) Tw| avtw xaTipan
MXOOIS TE zc[ou. S B e N — & ERE S

I‘e:’r@v[els dc TOV m‘pozt/ [xTnpazos 70 wpalevos aor walp oy vuy
peTe WavTos auts 10 dixatoy xat Ts xafodoy wepio s, eioiy
v L3 - =
[E5]3" em pev voTov opia Ty apovpwy Qpov[wlyyiou Zeverade,
[eme de amy|u[w]rov yndix 18 yewpytoy Ts ayias [mﬁolmns(?) s]gx[k]gr-
[oeas)

TOV
Ama Movoaiov, eme Se Boppa yndia Tavesed Blo)rrov Hpopawros,
emt §e A€os Snpooia 6dos TOV 0p0VS, 1 0I0F AV WO YEITOVES TOVTY
wartoler Tipns de s wWpos aAAnAovs TURTEGWINLEVI]S
xeu oyy(alp|ec|aons TeAaias xaffaploy ypvod vomopata Swdexa,
EXATTOY WAL REPATIE Su0, T w] ypuooyoixw oTalpw TNs avTs

Ligne 2. Tlavvowoss : corrigé sur wavroias. — Dowile ¢ corrigé sur @ounée. — Anve-
miflos = un pressoir. — Le Jaxxos n'est pas une mare : c'est un puits artificiel ,
construit en briques (Pap. Fior. n° 5o, l. 58 : €€ owrns wAnwbov). Cest sans doute
la sagich actuelle, ol 'eau esl puisée par une série de cruches en terre, attachées
en chapelel & une corde qui glisse sur une roue.

Ligne 3. Ka)oupevn : corrigé sur xahovpevou. — Ama Tovwitos : douteux. L'église est
donc une propriété particuliere (¢f. 0° 67138, le couvent de Peto).

Ligne 6. Lire mpoxcipevov.

Ligne 7. Tou dixawov : cest P'ensemble des droits accessoires qui complétent la location :
comme par mcmple celui d'user du haxxos (cf. Pap. Strassh., n° I, note 12 )

Ligne 8. Ovry : corrigé en ovroe : I'v, placé au-dessus de la ligne, est encore visible.

Ligne 9. Exahngias : on voil encore Textrémité supérieure des hampes des deux x
et de I'y.

Ligne 10. Borros Hpopawros : le nom de ce personnage, ainsi que_celui A'Eppaves
(1. 16) nous prouve que le lerrain était situé dans le canton d’Aphroditd. — Le
génitif Borzov est une correction sur Bor7os.

Ligne 11. Qo : corrigé sur woes.

Ligne 13. Kaflagou : douleux. Des lettres ap, lides ensemble, il ne reste qu'une
hampe verlicale que I'on prcndruil plutt pour un ¢ mais plus bas, 1. 32, le verbe

xaflapowoimoasto présente la méme particularité.
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xeopns. Tif ypof » 08 @) x| x5, amep Tavra s Tpns ypvowa

[aveidn]@a eyw o amodopevos Eppavws wafpa oo [tov] mpapevou
Izaxiou Tewpytov dia yeipos _o'[éJ cis yeipas p.[a_l, w|aportwy Twy eEns|
umoypa@oviwy paptupwy, apfipd otalpw, o|ple ™y Tasoven wpases
yevopem)(s) oot wap epd, e@ yTive evdoxw xou wlwpat wpos Tw o
amevrevler xpazeir xou xupisvew xau deamoley 16 woodniwlertos
OROXANLOU TOTpwoy AT aTos peTa W |pTos aUTG TG Sixauov xa
AENTTNOIOY ATAVTWY, ATO TOY VU WS TPOSITOY ETFL TOV GEL XaAb TAVTENY
xpovor, xap eEawali] ool em auTw WUNTE TWPRATTEN XATA WATAY
[avrored]n eBovsiay de xau avBermiav, xas vepeallas Touto| xa xTyoaclou
XA TWALUTEPTSLY ET XANPOVOROVS T0VUs WavTosous [xar diadoyous|

XL SAKATOYOUS, 1) X0 (LETOTOIEIY How EXTFOISH: TGTO o ypnTasiar,

Xt avnxocmia’rr(fy)o‘ﬂm ots Bovdst wposwmols artafamiws, WAYTE TPOTW

xuptevTING Y pneachur S TANTOS gis TO WAVTEASS, AXWAUTWS Ko

AVEPTONTTWS Kotk avey:dn‘r"o’[_s emava|yxes viw o¥deros To curoloy

Ty cpot daPeporiwy ex wagys curyevaas po. Kar sroyrws syw syw

xou xINpovouss oy wWarToios act wore xa diadoy () e Siaxaroy(y) BeCusw-
gaglal

gos na xalapomomoasiar, xaw xdypovopass aos |xar dafoyos xa

diaxatoyoss, ™Y T4 wpox| oXoxdnps x| paros xar wpalhsrros o

wao epov xallasay vopny T xow JeTTOTIIAY, (1) WHOUTOXSIUSIY Ol

dnmote oPAnmat Spposiw Te xa it , aAa waTay adeiar Gol Sidewps,

amo TV vur dio TavTos eis To wavi[eAles, 1070 omxovopsw xa BA[T|iovr,

Ao -
1 X Qopo yew xa Ex,u:aﬂwaacrﬂat ot xa,mroucrﬁm, xol avasal g5 Quresiay

Lygne 15. Ces 12 nomismata moins 2 Leratia ne sont pas Uéquivalent de 11 nomismata.
Il sagit de sous d'or dépréeiés : dans le papyrus 67138, nous retrouverons celte
évaluation pratique (ovvaddayn tns xapns) du nomisma & 292 keratia.

Ligne 18. Aptuw xar orafipe : le nombre des nomismata élant parfait, et leur poids
exacl,

Ligne 19. Tevoperns : le o a é1é barré, — Iibapar : pour medopar.

Ligne 24, Avroredy : & la rigueur on peut discerner des traces de la syllabe 7o, qui
rendgnt moins vraisemblable une autre restitution, comme adoayepn ; cf. Pap. Brit.
Mus. 77, 1. 10 (vol. I, p. 23a).

Ligme 27, Avrixazaddarreafas : rétabli aprés coup. — lpogwmars: d'abord éerit avee

Z
Lovziay de xar : pour Te xa,

deux o, dont I'un ensuite a été barré.
Ligme 2. AveyxdnTos : corrigé en aveyudnros.
Ligne 30. Zvwyeveias : pour ovyyeveias.

Ligne 31. Awdoyn, diaxazaoyn : les deux y ont é1é bareés et corrigés en la diphthongue or.
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AUTEAGY TE XA WavToswy Eutwy, xat cuyxomoaslu touro xall evos, xa
€10 epeiy

Tw dpogie A0yt THY WETAY AUTE TUVTEASIAN £V -r(ir} it pSoANS Ko vauAois

XU Y PUTIXOIS TWAVTOLOIS ONLOTION TiThots, Tpos T 0w avalypa@ny Tov

[dn]pooiov xwdixos [7|ov Tus Xoyias v rpns Twavwou amoyevopevoy

TYOAXTTING Xaut XNVOITOROS , KOk, XATE [LNTIY waytw|v] Tev)

HENTOpwY Ts avins xwuns A@podiTys, an—oxpmao-ﬂm o Ta

wartoie Toute Bapn Jt{g)va()f)xms wWpos THY uw( ):lexﬁuaav XATOL TOU QUTOU

ATNUATOS TOU avTov ooPwraTou avdpos, apSapmevor” Ty Toute” Syposiov

ao0@opay wogachur amo xapmwy xar xavovos s guy Ocw pedlovors
exTys ivd

xaw auTys xou Tou ebys ypovoy S wavtos ais To wavt[ches oo xat T|wy cwy

[ee]e] e @ |ove x| Anpovopwy xa | Sradoyeor o rF&[axa]ro;_([c.w]' pndevos v

evalvTliovpevs 3 avavwoncopsys wwToTe, wyTe Sunsopsys

¥ plwew xall Gy wzpezovzoy en aff ] dnywore xawpw y ypovew, ev dixacTypiw

Ot STOTE ) EXTOS SIXATTNPIOV, (IXPOY 1] UEYEAOY, TELS TFASIOVOS

N Wep ehaTTovos Tis, (Wep) WepuiTepw TaVTYS s wpoTnparlssay

xat apealeions vur petaly npwy au@orepwy, adda xal eTolLws cyw

ey Je xaw wavToior pov xhnpovopor amootpear [xas amoot|y|o o

warta arlpwnoy emedevoopevor xata 66 T& xar xAnpovopwy cuwy

[xou dixdoywv, n alvsimom|Inaopevor] 75 woosipnpevoy x|y juazos ex
(repos

Ligne 39. Ev t ovrew : corrigé en ev Te oitw. — La papyrus dislingue (rois sorles
dimpéts : les redevances en blé, dues pour Tannone; les vavia réclamés pour le
transport de ce blé jusqu's Alexandrie; enfin les autres impoils, payés en argenl.

Ligne 4o, Avaypa@n tov Snpociov xwdixos : ce codex est le role des impositions qui
eevent chaque propriété, role dressé autrefois par Tavocat Jean, rédacteur du
cadastre ¢ (censitor; cf. Hesychios : KNVTNTWP 0 Ty Yy peTpw ).

Ll’,r)nu! 43. Keyropwr @ correction sur ATHTwWpwY.

Ligne 44. Aweveywes : (I'e a é16 barré et remplacé par un u, le y effacé), pour Joyve-
xews. — |1 manque évidemment un mot apres xTypatos (auaypa(p:;w ’) : selon ce qu'a
lixé Jean, le censitor.

Ligne 4g. Avavrwoysopsvou : la premibre syllabe a» doil sans doute étre retranchée.

Ligne 51. Mietwvos @ correclion sur witwvos.

Ligne 5. Tepe : mot bareé dans le ms. — Hpooyparfeioar : lapsus pour wpoonpar-
Oesons.
Ligne 54. Eyw de nae : pour sy ve xar. — Amogryzac : of. Berl, Griech. Url., 0> 313,

. 5; 1148, 1. af.
Ligne 55, Avllpamar - corrigé sur avfpwmen.

Ligne 56. Ce passil avrimomlnoopevor, au lieu du moyen, se relrouve dans les

[67097)
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auraY 1 ex xe@adaioy, idiois i |pwr avadwpass xa Samarnpact, xwdurw

Xt WOpW TS WAVTONAS (A0 u‘nroaraa‘[sw;, )f}t_—::}mm; xou ‘L_'q?;[xms]

eveyupoy Aoyw xat Unolnxys dixouw Umoxsiperys vy eis myv

Babawwary ast wote xau xabapomomow TavTys TS Wap cpov dawpasews

xvle[s]es ov[a|n[s] xau Bebuas wmavrayov wpo@epoperys, xal [o]|aor ndn
efeCouwon

xa Bebauwow Uy waoy Befuwos: amo TarTos Xok Sid WAVTOS TOU EWEAEU-
O'OF.‘-E!’OU

n avmim|omOnoolpsvo[v 7|676 wavroTe, €€ ov pep(ols oy Symore xal oiop

d[nmore Tpo|moy un x[alra yelilpas epor v nar xdnpovopors ui, adda xo

EX TOU gUroiov wempapsvoy oo dedotat To [ |posipn|pevor odoxinpor|

xrnpma ws oy w@sderon. Ko et 97100 @povtilopey tys avrov Befuwasws

Te o xafapoTomasws ey TE xak XANPOVOLLOE L0V SIa TUVTOS €IS TO TWAVTEAES,

TATALTIWS TO ﬂrpox/ 7[6]16 Tipnpx amodwoopey x| o ?a]vrom woa Tws

Simdow avadwporte ko Samarnpare to ss Bedtiwoy Touto” xow xaAMspysiay

avalwlnoopsya wWape 00, RTL XA TOV KETE TOUTA EVAE TV TWOALTTAY

[e]yypa@or mpacy ®[uplav] xar Be€atay xat. . . orimEy xeu adsvroy xalom

now gomiyt xar €@ amalat| Tois ev ayty wpoye[yplappevors opodoynuact

emepevinllass wapwr wapa wap(o|yrwr pap-r[u]pmv, wpoloynoa

Taul outws eyaw dwoay wowy GuiaTTew cis wipas a[y]._s;1: woAoynoo.

Eudnlov 8 ott twr Sypociwy Tov avto” XTNRATOS TAYTOS TOV WAHWYNAOTOS

Pap. Brit. Mus., n° 1015, 1. 10 (vol. Ill, p. 257 [VI* sitcle]). La lecture est
certaine : outre les traces qui restent du 6, la lacune est trop grande pour ne
contenir que avrimornaopevoy.

I,:'gne 57. Aamavnpag: : le & a été corrigé sur T.

Ligne 1. Ozov : corrigé sur ogwr.

Lyme 3. Tavrote : U'o est une correclion sur un e.

Ligme 64. My xata yeipas : je ne vois pas d'autre moyen de combler la Jacune. 11
semble que le verbe ait é1é oublié. Le vendeur explique qu'aucune parcelle de la
propriélé n'est demeurde enire ses mains, mais que le tout a été liveé & I'acheteur
sans qu'on puisse rien en réclamer.

Ligne G7. Kabapowomaews : correction sur le mol xafaporoimoasfar. — Kinpovopor :
corrigé sur xhnpovopov.

Ligne 71. On pourrait lire encore . . . o7y,

Ligne 7a. Avrn : corrigé sur avei(?). Lecture douteuse. — Hpoyeypappevo (1)s : 't a
é1é ajouté aprs coup.

Ligne 73. Emcpevrnfless : pour smepwrnfes. — Le verbe wpohoynsa est répélé par
erreur deux fois (L 72 et 73).

Ligne 75. Le vendeur reconnaissait ici que le payement des impots pour la 5* indiction
dlait encore a sa charge (cf. 1. 45).
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Tpomov pelyp |t Tis wlaplovens wmepmTys iwd| xou avtys, ey Te guTw xu (s

VERSO.

+ 1% Aiooxops viov Amoddwros Tw adeh@| Myva viw A[6plaams, xs@alm;’;
Ty woE 1 Ap, E.

Edeapny xou eminpwlny wapa 66 s Tiws Tov Umo o¢ Boox| Tomy Neov haxxo
TOU 0povs XAAOUL s

s ps E g e 5
Satibos, v edops x5 oydons s our Ow peAks i, 767 saTi ouTS aprals WErTE.
Ti 0 a1 5 &, hormy Taps

ex whyp/ Tv B :ar', avTe TS Ex WANp TIS TG ‘mpg@j#‘;apa o6 Taupo. Kot es
ony o o@ads| wemonpon 7670

1o evtay (sic) ws mpoxj/. Xotoux /;x //Z ih. O avros eya Awooxg[pos| e pat
ws wpox/.

+ Asgruoo, worma Oy, ov ojux’ dapfacloar a. .. . ..
o] Tor Abayagiov, xhet]zor put[npa] wo[ Anay].

Vinso. — (A) Lime 1. T’/ = mapa. — Ader@| pour ader@w. — Ke@adawarry. . . ele.,
pour xe@akatwty Twr Torgevew xwuns A@podirns. A@[ ou A@pod, en monogramme,
comme au n° 67021, verso, 1. 8. L'écriture de Dioscore n'est d'ailleurs pas sans
analogic avec celle des requétes publides au début de ce volume (67002-6702a).—
F = xaupew. — Ménas est locataire (c'est ce qu'indique Uexpression vmo oe @ cf. n°
67087,1. 6)d'un terrain de piturage appelé Neos Aaxxos, appartenant au monastére
de Salibs; Dioscore est peul-élre curateur de ce couvent comme il 'est d'Apa Apoll(‘)s
(n°67096), puisque c'est lui qui tient les comptes. Un détail curieux est le paiement
fait & Tavance du loyer de la 8° indiction.

Ligne 2. Tugy ele. .. =7yns Tov imo os Boounparos (ef. n” G112, suscriplion)
Tomou, elc. . .

Ligne 3. Zazi€ous : la forme Sarabys est déja connue; mais la lecture est ici certaine. —
31 pour vrep. — K g = xar. — Zvy Ow pEM § b —ow O pelhovgys, wdixTio-
vaw. — Zirg apraby = gitov aprabuwy. — U = opov. — Aoty = hormys.

Ligme 4. Ex mnp| = ex mhnpovs. — lpally — mpalevros. La phrase semble signifier :
pour compléler ce qui était dfi pour les deux indictions (7° et 8°), aprds défalcation
du prix du laureau que je Ual acheté.

Ligne G. L'éeriture, droite, i peine cursive, peu abondante en ligatures, est évi-
demment la méme que celle du texte A, quoique la taille des lettres soit un peu
plus grande. Malgré quelques différences (par exemple le texte F est franchement
éeril en onciale), tous les morceaux du verso sont de la méme main.

Ligne 7. Nau : lrts douteux. — Afavacior : leclure cerlaine, car ce nom est répété

Catal. du Musée, n® G7o01. 19
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& [Ov ylwr wasa], Saracon [po|kis weder alia pilys
| wudadipery wazepwr anfo pi|lns [o|AoTnowy,

1o Eugtoyiou ye [aomnpos atap Kypihhov 7¢ Kopnrou,
wy Bagidels TpopsovTe To pndea wunva To@us.
Tepmeo vuy, GTpaATIAGYE , TEOS Y POVOS OUTOT OXEITOU"
ex Ocov wapbagidnos emet Oepuy eddoyes adxny,
ex Oeov wauboTidnos aoidipor curop asipes.

15 [Ourws ast Lwoss xow apoipazor es yoovoy eros,
TUY TexEeo oL QIAGIOIW , ETF QUy vt SUTLEVEETTIY.
Oarde pot, sioett Tahies sws ore Yavans Olvpmov,
yns Papms xpatewy 98 Apxads pera Oyéys,
our wolflw yre Pofw Ta fepotia warta vopcvwy,

20 £ OTpATIApKE peYITTE Xat UTaTe , WaTEp avoxta,
AEWLAY EMOL O TAVYTGOY, SRNY TEVINY Siaoths.
[H]Avloy ovx’ oAEor Silnuelvols oramsp addos,
aida wopoy GioTolo xar vineody epoiat,
wy [o]@ex|s| ohhvpsrovs afex]wr BreCapoior voyow.

plus bas (texte C, 1. 10). C'est un duc de Thébaide (g7pariapyos, 1. 12) @ peut-étre
le méme & qui sont adressées les requétes (n 67002 4 67018).

(B) Ligne 8. CL. n° 67055, verso, 1. a7.

Ligne g. Kudahspen : le trait sur I'v indique I'allongement de la voyelle (cf. purnpa,
L. 7). — OX€iornpaww : d'un mot ox€iarnp, celui qui rend heureux (oA€w) (?).
Ligne 10. Les mols ye ornpos sont doutenx, surtout le premier (ye est plus probable
que 7¢). Le second serait une faule volontaire pour gwrypes, destinée i procurer

4 T'auteur la syllabe bréve que réclamait le vers,

Ligne 13. Emes : iotacisme pour e

Ligne 14. Vers ajouté aprés coup.

Ligne 15, Vers déji employé au n° 67055, verso, 1. 12. La lecture apoipatoy est
cerlaine; le mot, mal conservé dans le papyrus 67055, doit 1 aussi se lire avec
un a, non avec un v comme je Favais éeril. Il est done peu probable que ce soit
une déformation du terme déja connu apnpurov. Cest plutét un compos anormal
de popa; le sens est dailleurs identique : =un temps indéfini ».

Lig'm: 18. T'n @apn, cest la ]]asse-]igypie (ef. n* 67005, verso, 1. a), cest-a-dire
I'Egypte propre et sans doute I'Augustamnique; en ajoutant les duchés d’Arcadie et
de Thébaide, il ne manque plas que'celui de Libye pour compléter le dioctse. Le
due serait donc gouverneur de PEgypte presque entitre; clest une hyperbole
poétique analogue 4 celle du n° 67055, verso, 1. 2.

Ligne 20. Avaxtd = avaxvov.

Lygne 21. Xeipav epor @ savvogoy : leclure cerlaine, mais étrange. Xeipay est un
vulgarisme pour yeipa; I'a placé devant le verbe est peut-étre une interjection.
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HETE .Jv[. o lpen| e Siapm|epe s npara gerfo]
ex[. . Jove[...... e [ ... ] epmad [ . .| o8 eopras.

Eun marge de celle picee, i droite, on en lit une seconde :

(€) B Ou yap e7t Brepvaw yevos ofear, ov Sapuopa ,
ou Tpopor avdpo@orou AoTopos
| oppast heva|ns.
Hafs i [yap .»::,m;]w) (?) Oeoixehos nrbze

wWAYTI.

=

saor dzos vuEey
=05 T[EO{J‘-OS EXTOS ER\’J.G'UEU QEP)’E’JS

epya Siwzas, || vonoa

. , Pryued.
Kailiixor 7c Kovwva weviyporatous 7.0

Ov medey, ou wedev arlos opoos

10 Abavagiw,

TV TOOTEPWY
EVPVTELWY UTTATWY XA TATLXIWY,

| BamiAnwy,

wy yeveys 70 waposley aoidipoy
OUNOIL EXOVW.

5 fTavrowwy emewy mavvmepTaTs

ETAETO (OVYOS.

(D) Amynpe amwo m]pu';'sms

| o015 ev T fiw geprw Ter axifldniwr yapwy ny[noalu[evos Tla ypnora

~(B) Ligne a5. Le vers ne se laisse pas restituer avec certitude, mais le sens est clair :
«le monde se souviendra éternellement du temps de ton gouvernement».

(C) Ligne 1. Le 3 s'oppose & I'a qu'on a vu au vers 3 du potme précédent. 1l indique
évidemment une variante : les vers .ﬁsxwa’o ..... wodnwy sont le débul commun,
qu'on peut faire suivre soit de la pitee a, soit de la pidee 8.

Lyme 3 et seq. Le manque de place a obligé l'auteur a couper en deux lignes la plu-
part de ses vers. — Asvo[eis est impossible.

Ligne 8. Meviyparatovs : I'w a é1¢ corrigé en o pour les besoins du vers. La fin de la
ligne est illisible; les letires Arywad. . sont éerites dans le manuserit sur la méme
ligne que le mot vonzas du vers précédent; clles en sont 1solées par un signe que
je ne crois pas étre une letire (v?), mais seulement une barre séparative.

(D) Ligne 28. Hynoapevoss : trés douleux saul les deux premires leltres; les quelques
traces qui subsistent du reste ne sont pas trés favorables & celte restitution, mais
le sens n'en permet guére dautre : proclamation (adressée) & ceux qui pensaient
qu'en vivant purement dans le mariage on trouvait le bonheur en retour, etc. . .

19.
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EPEUPEI OMOIGUIEVA, X§ TS aUTWY Tw@pocuys xat Umotayys
30 ev amagiw amolavesfour. Tavra de @t e@ omt Guyatepa extnoauny
SWS (LOVOY OVOUATOS, TOUVOUE EL0UTAN TV TEoonyopay Tivde, ws eille
pnmoTe, xaw TauT ex omapyavwy faddas avelpeba xou sarepba ef iiwy
xapatwr 1f BpwTwy, xate TO SUvaToy TPOTON THS TUPEKOUTYS pe
pe(7|proTyTos, owpevos Taveyy ebep|pever ogialy (7) xas ynpoxomoy *[a]
35 ev macw empedntpiar, ast oepfv|voperyy ocw@pom hoyiopw T § TpOTW,
Ta xat gfpe] doxovoay ep| pw|pevesrepws peta LENTTNS THS Yrawpns xo
[xyabins ()] wlpo)afi]peae(w]s, aze oy a[v]nxet yrnauofis] 5 o[ tourino[i]s
TEXVOIS
@iraratolvs
[t ypwpevors () ehev]fie[ pr|xws eis Tous cavra|v] yor|e]is|. Eyw voryapour
Taps
[av]ermiaror wpayua
wposdoxiay wemovfa almy Tavins xar Aumnpge oAd, s ar|nmadov xg

ouxo@artpoias,
[mpay (7) Juaza
ho  AWPET) WPOTIPapOVTNS amep oux ok SnTote exeullepinn ooy Xel yeve
det povew yap xw[. .. .. ]_l)_-t_l.em
[ovr]e 10 ypiomiavw. Kar ey epor pyxems xef[o e wopye .. ... L. o x5
wToLpavouoy

n TO1avTy) rJleﬂAlS
Xab ATLOUOV XS TOMUIS YEQOY RATE WEOWETEIAS x5 aTeCeias x§ QUTOVOLIAS
AYPOOVVTOS yap avlfladyy
Tpomor eSeipyaduro (sic) XaT opoN OVt THOLATIXWS XS ATANTWS @epopern, Biov

Xj PETOUTIaY
EXTNTATO

(D) Ligme 31. Ews povou svoparos : =qui n'avait d'une fille que le nom». — Tywde : «une
telle»; le morceau n'est done qu'un exercice de style, et non un document réel (ef.
L. 57, v é‘eu-a). — Qs eifle pymore (se rapportant & Ex‘rnmxlur,'v) : =plitau ciel que
Je ne l'eusse jamais eue!»

Ligme 38. .. .]0¢[. . Jaws : I'e est assez douteny, et du x il reste 'extrémité supérieure
d’une |1nmpe. L'adverbe ehevfepixws serait nouveau, 4 mo connaissance.

Ligne 41. Kewofow : les trois dernitres lettres ont presque complélement t!isparu;
traduction : rqu'elle ne compte plus sur moi (?)».

Lz'gw 42. Avtovopa avee ce sens péjoratil (mépris de toute r.‘glﬁ) apparait déja, peut-
ttre, au n® 67004, 1. 11.

Ligne 43. Le mot 7pomov, de méme que les mols ws apa de la ligne suivante, a été
ajouté postérieurement, en marge. — On remarquera que les nombreuses additions
insérées entre les lignes ne sont pas des mots oubliés lors de Ia premicre rédaction,
mais des corrections qui complétent la phrase el en modifient parfois la construction.
I faut lire ici : ayvoovvtos: miopatiiews yap xaw ataxtos @epopern, avlladyy (pour
avlady) Biov xar perovaiay extyoato elc. . .
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A ——  —— eyersro .
WS apo PETE Loty 0 arAOBUADY s avapunoaToy Ow kg avoist ws o puflaidayor.
To dn
05 paeapoy xas Bledvpor Aalpa et addniwr ekevehegar xaxiortw xubaias nle,

wapleviay eAvoar syxvpwy Jevopevy § owoupior Cpe@os stexey.
xou ndory axoracrw. Kar avll wy exel mrauopaswr wapavouwy, xora

Qs vgrep[ov]
Tov vopov efer vauTyy xany| o] peto Tov adkov avins powdf. Sy
xatepallor, oux eudws To7e, [eov]
[ yrowpny 8e opws ev To Tews TwY XAAWS EIS SAE WAY AVTNS NAALHTHXOT,
s afw|o€od[i|pouc x5 arimotaxtt Svyatpos cws [w|ovs ovopazos, exww
avTy, THY

TOU XEITOU Twy 0Awy dixaid Bu auTo
Bty i o semiers & B ot | ets Ty T eyxdnTor, wap(a@ jvAat'Tw Tw Osiw xou
aew(s).

@prxvw Ou Enpa|Ternw |exduaa Tys Be€ nh|ov avsns yv[wpns |1 marpg):\[aﬂn]
Ofey s Tavmw nuw, wpos e Ty amcfolipauay xat avafior XANTEWS Ovo-
parve[s]

(D) Ligne 44. Avers = avlpwmors.

Lire EYEVETO WS O1 yuﬂmloyox (=p.u9n}.oym (?), pour
puforoyor) : elle devint semblable aux paiens (?).

Ligne 45. Kv€ahas : mot difficile & expliquer. Toutefois il rappelle le terme de
xw€ains, employé par Buslathe dans son commentaire de I'Odyssée, pour désigner
une calégorie spéciale de débauchés (ex. cité dans Henri Estienne, s. ». Ku€da).
Le mot xvéaiia pourrail ére le nom d'action de xv€adys.

Ligne 46. Mapavopar xata : enlre ces deux mols, au-dessus de la ligne, a été ajouté
aprés coup le groupe vmep wr que je n'ai pu inlercaler dans le texte, faute de
place. — Zmovpeov : spurtum (bdtard). L'auteur Dioscore, en sa qualité d'avocat
(n" 67064, 1. 13) emploie souvent les lermes lcchnillues du droit romain : ef. plus
bas; 1. 71,81, 87.

Ligne 48. Lire : Qs vatepor xavepalion, ovx evdws tote, ovyyvouny {J), ele... La
particule de, rendue inutile depuis 'adjonction du membre de phrase précédent,
a élé conservée par négligence. Le sens est peu net : =quand plus tard Je T'eus
appris, (ne dormant pas celle fois [opposition & ayvoovrres, 1. 43]), je lui ai
accordé pour le moment mon pardon». — Evdws : on pourrait lire edws o la
rigueur, mais je crois plutdt reconnaitre un participe parfait inusité du verbe evde. —
Hpaprnxorar : pour nuaprapeveon.

Ligne 50. Eyxhnrov : pour exahnror (Lappel) : mais Je laisse & Dieu le soin de punir sa
conduite. Cetle contradiction s'explique sans doule par ce qui suit (1. 71) : le pére en
effel conserve, dans son testament, a sa fille, la portion légilime (to @ahxediov), au
lieu de la déshériter entitrement : c'est sans doule ce qu'il appelle lui avoir pardonné.

Ligne 51. La restitution warporalnoews (oublt de ses devoirs envers son pére) est naturel-
lemen douteuse,

Ligne 53. Ofev : esprit rude dans le ms. (cl. émep, 1. 72).
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[xs mplo[onyoplias warpwvupixns Buyarepa, syypa@ws myv vopspoy an’ra-

Yy X
opzndoyw,

amoxnpuEr, xad ny opyvwy Tov Ppixwdcatator [opxoy, amayopey sy xau
amo

reTayOu oc o ndy amoxexypureyar o8 EX TAVTOS VOUIRE TPoms, YT wasay
dio

Ty NAG, CYLELOY, ST TATNS apyns x5 cSovaias ko Opovs xar xuploTyTos,
an’ 75

™Y demva

VU ETTL TOV ATOVTO AEL KO TAVTEN) % povoy, wate oe undey To xabamal Sovva

Umep epd pnve Apbaalar, Lovros ) xaw peta v spm Tedsuryy, all e

ae ws Esmy Slaxeywpiopevny st TOU SUG QURATOS XAt YEVOUS X5 UET OUTIAS

wavrTolas wWpayparwy pov, éf @ deuaiior amaddorpiovalia oe ophws x;

dixauws waons evoyns T epov s aywyns U@ nhiw, xar adbpbpios (sic) emeafa
TOIS ELOIS VOIS amadiy

eis xhnpov, silvlar Te oe pakiota amofATor xa ATOXANEOY Xak AEOIPOY
wWAVTEAWS

walT|ns peroyns xat oyeocws XANPOOIIAS (15, i TO SV TAYTX TX TE YUY
orTa

o egolpeva [pol [mpafypalra w|avroi, wrvyra 7 x5 [afrom[7]x x5 avro-
XUWNTE, EV WAVT

etdet x5 yeves x5 UAy wao(n] xa woworyTi ks wosoi[nt]:, are A |hopsra xar Sia-
@epovroa,

an’ Tiuoy aidous sws amipd peyps Euling x5 oorp(aland x5 vixawd § Yakws
ada’s,

[7oss]. . An.[p]evoss vilos] pd s povois, Tois [act memerouevos vrarorixes (7))

(D) Ligne 56. Ymo waoay Starayny yhiov : au grand jour (7).

Ligne 58. Myze : corrig sur pnde. — Zovros — Zuwros (yau).

Ligme 59. Ze : ajouté en marge. — Merouguas, avec une apostrophe entre le T et o,
qui sont liés pourtant.

Ligne G1. U epou = vmep spou, plutdt que vm’epov. — Evayaryn : revendication.

Ligne 6. Nexawou : lecture certaine. Il est possible qu'il faille corriger en Xoxnvou
(el. Hesychios, dixnwor “ayyeiow ootpaxivor ). La confusion du son » avec = ou ar,
quoique rare A celte époque ot I'iotacisme triomphe, s'observe parfois (cl. ict
méme, n* 670006, verso, 1. 119 : pe=upn; el peul-Cire au n° 67054, 1, 1. 10 :
aryepovixos pour myepovixos). Quant i I'échange des deux liquides X et », il n'est
pas non plus sans exemple : ¢f. n° 67006, verso, 1. 129 (‘rsx:\wv=rsxvm): Pap.
Fior. 65, 1. 8 (An?\wv:lwov} elc. ..

Ligne G7. On distingue i la rigueur, vers la fin, les hampes de deux x (vrorantixews ?).
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ey amact ) ey Bovdn, xy emaxohg[vlwls Ty epn dialeoler 7o xou xa]ifa-
7 lrace x5 Tw

v ast Or‘” -
EMw TAOTW GIAOTHAOUGE TO WATHINGY QUAGY (LET SUPUINS X§ SUTTIAXY (VEIAS,

a ny ﬂ.,"rlﬂ'ﬂ}nfd‘ 3U)’&TP‘
Eot Je povy Ty avlader x5 xaxorpomw oulley Toutwy w@ether ovre FovAopa
SO XUPIWS , £6 (4] TO ATO VOLWY TROWPATUEVGY @aAxidioy avTi 70 60 XAnpa,
ov x5 avaios nupslns vup: GTep Ky eV XOUPW TS EUINS EXTATOW Kok SIATATTW
dia

s Suvagla
Onxns eyypa@ov Feauas, wate oc pnder TOTO WWTOTE sMLNTEN WELAUITEPOY,

ard apxelnyar avrw SoA[o alwma(s] x[a]l ooy mixpws avramedwxas, wi-
xpws de

Els

waly ot om'o)ka@x:r X VOUWY , XATX JUITIY TAVTWY TWY arTiTaiwy vio|y |
avrimalfel|als. g

Ketolw aoi vomwvr x5 eotw Tois gois as diadoyois €@ Upes 7070 10 ovedos,
ws vollos

xs amedevliepois x5 amoolipaiols Xy aMTUST X§ WHOS SN TAVTWY Ty
UT epo .

duyyopeuperwy xate Te oG 1§ x)u;p,oo/ TWY TWY ATNYOLEVLEVWY TAVTUTE TS
EpLI)s

x[aza] Tou dovros By ovroy 5, wavro] up 3 w[aplagid]|ews Xvu
meroy s, ebopuidw Tovs SnpoTiovs wpaxtopals| m{ajé‘s TS Eps it 1\@/

x5 Sppooiovs eyonyapyas, ape T @Aty Top loy;w[‘r;] x5 hapmp| exdieoy
NS WA §

(D) Ligne 70. Au-dessus de avfader, un signe qui ressemble & un a. — Lire o@eihew.

Lyme 71. ®adausdior : la loi Faleidia réservait un quart de Théritage aux héritiers,
en dépit de toute disposition tendant & réduire celte part; la fille a done droit
au moins a parlager ce quarl avec ses [réres, D'autre part, il est interdit au
ptre, en régle générale, de déshériter complétement son enfant : il doit lut laisser
sa légttime, 1o quart de ce quiil aurail eu ab inlestal (Dioscore ne distingue donc pas
la quarte faleidic de la portion légitme). Cependant le cas d'ingratitude exposé ici est
I'un de ceux (1ui autorisaient Uexhérédation totale (Nov. 115, 3, 11).

Ligne 75. Avr’amolap€avess : l'auteur avait d’abord éerit avr’ameraer.

Ligne 78. Kinpp®| = xinpovopan.

Ligne 79. Zovros ®v ouvoy : Lawros Ocou ovpavey xau mavtoxpatopos. — A@/ : encore
celle sorte de monogramme qu'on peul lire A@pod (cf. plus haut, texte A, note 1)

Ligne 8o. Tov hoyiwratoy xat hapmporator exdinor Tns wohews (Avrauou ?). — Dioscore
supplie les autorités de veiller & Texéculion de sa sentence; on ne voil pas bien
d'ailleurs ce que viennent faire ici les mpaxtopes (percepteurs dimpits) et les
irénarques (ofliciers de police).

[67097)
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wpotelnvar S padioraaveyy ev Ty Ipposie QYOPA K§ PUMY, LEASTOUEINY
(sic) wapa
TAVTWY 5;52 7}|LL€P/, TO WAVTAS YPWvaL ouTw THY TS ‘ro)\pn?afzf%;@:w s
agurlets
85 x§ aovrets a@povos woudos, sis exmAnE Twy pEAAovTwY auTys To iTe
Siampataclon. Qs yop ex Sixdatias @oSspwrarwy Sxasrypwy Sia @wys
aknuts wepepmropas x)puxos U[w ev|doSolrarwy apyorrar xata Sexpnror,
ex Osteoy vopewy oy wapovs]ay alwlo|xnpvin aveliyra, as avayvwow war-
Tw(v]
TWY WUPEEYOMEPWY , WITE Ty DNy ex Pwrys TuyorTwr avalyo|peuzafio
go  woavtayy, Tavl outws ast Do Be€ua Sndady .

— 4

(E) - Oney waca yopsvoor, spnrmy deyov:
OU yap TEWPICTS XAKOULYINNY ETH,
ov BapBapwy Seos PuloTpaypovwy xpia.
Moty yap eipnvy Seonvevstos peet.

(D) Ligne 81. La lacune devait contenir une formule analogue & celle qui termine les
rurlué[es au duc Fl. Marianos : EEDP)“Z&J Tous elc., . . [E! TapaITAL] 'rrlaoa"mfm % .],
=je les conjure d'ordonnery.

Ligne 82. A€orwatioves (abstinatio) : Tacte de déshériter. Si le substantif parait
nouveau, le verbe aforwarsvew existe dans la langue juri(lique (Ju.el. Nov. 89, 3).

Ligne 83. Tpovenvas. . . . . s que celte déelaration soit allichée sur agora (pendant
sept jours ). — Meleroupevny : on observe dans ces papyrus du VI° sitcle une ten-
dance & remplacer la conjugaison conlracle en aw par la conjugaison en ew : cf.
6708, verso, 1. aq, epuwrovpevys.

Lz}pw 86. Awdaria : «décretr.

Lagne 87. Tepepmropias : la voix décisive du héraut, aprés laquelle le doute n'est
plus permis. Cf., pour le sens de peremptorius, Dig. V, 1, 70 : peremptorium
(edictum) . . . quod inde hoc nomen sumpsil. quod pcn‘mm'rt dixcrptan'out'm, ele. ..

Ligne go. Tav” : apostrophe dans le ms. — Euwas : & rajouté aprés coup (conflusion
avee la syllabe e de aer).

(E) Ligm' ga. Lire Srewpnoeis. — Ces trimétres i‘ambiques ne sonl pas encore le vers
dodécasyllabique byzantin; ils admeltent encore la substitution & l'iambe du dactyle
et de Panapeste (@ompaypovar ).
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95 O yap orpatyyoes, ov Esvos moap[i]oraro
....... QAR s 5 susinis & sattons ¥ Gmenads ¥
[ o s < s |s meyas ouvigrwp abapas 1s
o vou Kupihdov xou Kopnrov Twr wavy
ok Hou AUBELYNTAL UEYITTOL TIEAAGTINWY,
100 Bt s dupoeron apilipe astepas,
n Tois xvalos Tys Salat'Tys pevpate,
VO TOU WAVTWS XAyt SUVINTOLAL [LETHEW
Tas aperas oov, deomora. Bt de ouvyvwpny exw,
nehevaor vdwp epbareslor Tw [xoopw(?)]
Wi yap Saratra cwr aperwy [welprwados](?).
Nuxy pel’Upmwy cupevns emort act
ypovais apvlnros coprous a@bovews.
At xuBepray axpilbuws Ty oixada,
THY ATTUL@SAIXTOY XOANY ETOPYERY,
110 T oW opeEov 08XETY) 0AEDY Yelpa.

A droite, en regard de ce poeme, formant une autre colonne, se présente la piéee suivante :

Tt Ace yiH yopevew,
act TFeAw Avpilew:
yepapny Aoyois 0Ty
owan[@a])&)o;.tm hupilew.

5 Oe[Ajovow pe ar Boyas

Ligne 5. O: on peut comprendre & (pour ou) ou & (Tesprit rude élant parfois
indiqué ainsi) : celle derniére hypothése parait fournir un meilleur sens.

Ligne g7. Alapas »s : le g est douteux et pourrait étre & la rigueur un ». Dans les
deux cas, je ne sais comment interpréler ces mols (il n'est pas sir quiil faille
couper comme je I'ai fait). On pourrail peul-¢re supposer une erreur pour adapas
eis (forme poctique pour ef); le mot adapas se lrouve, dans Hesychios, inlerprété
par oywpos. Sur le changement du & en 6, cf. ici méme, n® 67006 (verso),
1. 33 : Oidocla. .

Lige gg. Hehaoroewy : pour medatinan, les habitants (de la Thébaide). Cf. la forme
TEARTTNS == WEAATNS.

Ligne 103. Zvwyveuny = guyyvauny.

Ligne 106. Mef ipen : apostrophe dans le ms. — Emows” : id,

Ligne 104g. Aotup@ehxror pour agru@shaxrov : celle forme se retrouve dans un autre
potme de Dioscore, publié dans les Berl. Klassikertexte (tome V, p. 117 sc(l.).
vers 85.

Ligne 1. Cf. Anacréon, g, v. 10 : waday fehw yopsvew (Ed. V. Rose, Teubner).

Catal. du Musée, n* 67001. 20
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Orar wivvw Tor ooy,

10 SUSoVTIY au pepivar

T fLOl WOvWY , T fl.O‘ yo&ﬂ','
Tt pot pedst peprpvon;
SrpatTnyor veor epapat,
wolloSAyTyy Hpaxdea,

5 dapalovra Tous Aeovras
AEL TOS WOAEIS TAWTAL.

Xaups, odoxot Tiwonspimate
ay yeAompoTwR:,
A AUPE HE xpuaap;fupﬁmvm.ooapapaaya

pt
20 papyaroSeAtior,

xoupe deomy ypuaohloxnayarwrvyie,
wpof o |womartipe apmpolie(?)]

a5 youpe de[oms. . . Dadaloaiomdoioypua{o]

OOV,
| yop

yaupe xE wavaEonTNORTINATT o
| @wsmpoxaspomoias,

Aopwy Yy opens £is lLLUpIO’-.U-@OPOﬂ Ypovoay.

(1) Ligne 9. Ce vers et les trois suivants sont pris testuellement dans une pitee anacréon-
tique (Ed. Rose, n° 45, v. 1-4). Le vers 3, dans 'original, est seulement interverti

(7+ pos yowy, ¢ por movaw); el le vers & porle pepipvar au lien de pepipvan.

IJI‘{)THL’
Ligne
Ligne

14.
16.

17.

MofoEhnrny : sic pour mofo€intor. — Hpaxdea : corrigé sur Hpaxdna.
Zawoas ¢ c'est ici Loplatil aoriste (accenluer sasiga).
«Toi dont le visage angélique circule sur les sous d’or» : c'est I'empereur ().

L’enmploi de ces composés ridicules est emprunté & Aristophane ; on les retrouve

encore, bien plus tard, dans la poésie byzantine, par exemple chez Constantin le

Rhodien. Mais ici le potte d’Aphrodité n"avait évidemment aucune intention satirique.

Ligne 1g9. Ke : abréviation de xupre. —Tlwapo. .. : cc mot est évidemment une

erreur; il faut sans doute y voir un dérivé irrégulier de mwva, la nacre.

Ligne 1. Aeomors= deomora. — Xpvoohiloxayatwvuys (crase pour xat ayatwwuye) :

aux ongles de topaze et d’agathe.
Ligne a2, Npagwomavrps : membre (ou prolecteur ?) trds respecté de la faction des

Verts (au cirque).
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Le verso du papyrus resle inemployé sur 'espace d'une dizaine de lignes: puis les dernicrs cenli-
métres sont couverls de cing lignes d'éeriture, disposées en sens contraire de ce qui précéde, et
formant la fin d'un compte dont le début est perdu :

ol o ey [ 7 Jeymyy| i |xov
Wowsii = mlsnbre s voveist @ e & 6 & S 5 S0 5 AN § AR S SRR SR 3 B
sws waiw x| eop[. . la acpxa|.Juns [..... Jey[. . . Jove Mezpe 0"
vie” po”
@ ayvp es E#é;} 3l ein BIoaR[OEO: sxeeh + smnes 5 s 5 sspis o | I——
Bt omuligh Al 1 gere o s prem S s et i |

Ligme 112. A est Vabréviation de Joyos. Il sagit de quelques livraisons de paille
(tzxupuu) pour lannone (s eluG'o)uw), ce qui n'esl pas trés clair,
Ligne 113, Lire copry (7).

Buot. : Journal d'entrée du Musée, n° ho833; Jean Maseeno, Un dernier poite gree d'lfgyp:c, Dioscore
Sils d' Apollss (Tev, Etad. greeq., 1911).

Vente de terrain.— Les noms propres ont tous disparu.— Long. o m.
205 mill., larg. o m. 115 mill. —Aphrodité (?).

Cursive ronde trés soignée. Trés incomplet; le début manque, ainsi que la fin, et
la partie droite du milieu, qui devait étre beaucoup plus considérable que celle
(qui nous est conservée.

[ (7) Awox|opoy e — — -, oppwperou pey amo xwpns — — — ToU
— — — vopov,]

rj[:ayov]'ras de 7o vulv] ev tfavey — — — Opodoyw dio Taveys pov Ts|

S)g[ypd]ﬁou acPaietas 9. . ...

av{amo|rpemto yrwwun e x| o] o{vrapessr, — — — emopvuperos Toy T way-
ToxpaTope |

Ocoy xou Ty Seiar xar ovpavio|v Tuxnr Tou xaddwixou Ny SeFmoTou
D5 — — — Tov auwvioy]

avyoust|ov alvrex|plaropols — — —, wmemparevar gor — — —|
amo Tov vy e Tov o et eEys wp[ochevoopevor(?) ypovoy — — —|
duxauw x[as xady wigTe[t] xa wa[— — —, To vmapyoy]

X
(£ov ex yovixns (16 dia[d)o’ xow [vmooragews(?) — — — xrnpe(?)]

Ligne 1. Awozxapou : celle reslitulion rés incerlaine est le seul argument & invoquer
pour allribuer ce papyrus & Aphroditd. L'éeriture et le format rappellent plutot les
documents d’Antinoé qui seront publiés dans le volume suivant (on verra d'ailleurs
que Dioscore a passé une partie de sa vie & Antinoé). Peut-étre sagit-il d'une terre
sise & Aphrodilo el vendue par Dioscore alors qu'il résidait a Antinoé.

Ligne 9. Aiadoys = Siadoyns.

20.

[67097]
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diaxespevor ev wediad[t] nw[pns — — — Tou — — — vopov — — — apovpwy |
Ty xate xowwviay ofvlew(r. . ... -
TUUTANpWTIY Twy aviey api[pwr. .. . .

dndovp[elvor ovrws Tou woalynatos. .. .

owo[ptluns yns xew avimored|ovs apovpay wiay. Vaitoves e eigiw — — — emt
ey votou|
! ms(?) — — — 8¢ 2 ]
T0 yewpytor s evayous wo[vys(?) , £ de amnMwTou ]
emi Boppe T0 YpsTspoy yewp[yior — — — xew em M€os — — —,|

+ %€ 3
n ot ar woi [yet|royels [waw]t[n wavroler: Tipns de mis wpos adindovs
TULTERwynRem)s Kot |

ouvageaganns Telet|as xal[apoy ypvoov vopusparae — — — yif yplH. ., amep
ToavTa 5|

Tins ypvawa [avel|in@la] ey[w o amodoperes — — — wapa aov Tov Wpa-
pevou — — —, dia ysipos Gov eis yeipas pov,)

apifpw xas oftallufw,. . . . Jopn.[— — — awo 7oy vuv eis 7ov)

arrav['r]a x5 Jn;[v]s:_c[n] xpovoy. .[.....

apoupns a:!t;ra['r]slo[u]s omopliens. . . ..

Umep ov xaf evos To xtppe p[ . . . ..

Snposiay ouvred[edar ny xot ol — — —, €@ w o¢|

Touto eyew x[at] x[vpteu|emw pera [mavros autov Tou Sixaiov xae yonoTypiwy
amavtay, apfapevoy ae T)s Tovtoy Tou xTnparos ()]

deamoreias [alw’ xapma(v] Tov vy (?). .. ..

s 7o war[Tedles B. . . avT. . ... [ st

amo wavTos Tou enfe|A[cva opers oot [y av]rmambnoopevou. . . . .

aTopins xak Tov enfc|AsuTons sis oe To[r wpiapevoy — — — Bebriwow|

ao waay Befauwger. .| — — — Kat &1 10y @povride s avtov Pebuwoews,
TpemAadiws 7o Tipapme (7))

dwow [o]or, pera x[ar] Tov [neta Tavra awar Ty Tapovsay cyypa@or mpacw
xvpray xat Be€atay — — —|

Binw. : Journal d’entrée du Musée, n° ho83h.

Lygne 17 seq. Cl. n* 67097, recto, 11-16.— Au-dessus du mot cser se lisent trois
signes de forme indistinete que je propose de lire 4 7¢, mais qui ne sont peut-étre
pas des lettres.

Vente d'un terrain situé dans le territoire du village de Exwemwevs
(nome ignoré). — Long. o m. 113 mill., larg. 0 m. 303 mill. —
Sans doute Aphrodito.



67100.

PAPYRUS BYZANTINS. 157

Cursive penchée. Le fragment conservé devait se trouver au milieu du conlrat.

[owvaple[)alr]de](?) [peraléy npwrv] ap@olrepmwy. oo ]
R R REETEE @[U]&[a]&[a]; ....... o { ....................
Moo [mpaber]vos wap ey Najlaou?. oot ]

Wl simtia w wdaren o sin v dapmp] xupieo K[ ok vl 7e e plnpeve S{eliw npfewr)

XOTE WNTEGEL, EY TAYTE XAUPW Xo (POVE SIYERWST AIWVILS,

xa|s Tolis pueT aUTOY XANPOVOROIS Kok Stadoyois xow Sxas[oyois|,

Tou daxeiperoy v Ty wedadt xwpns Tawewwews T[ov. . . . . .. Il

vopd, xaiovps OVIIGS , apovpwy 0owY ETTIV, EVTOS X0 extfos, xava 7o)
QUTOU 010, JUI AN CUTGY XL (LGVY) KO X PNTTIEI0IS [amaoi]

Ligne 4. Tw Sew npaw xave pnvepa : notre oncle malternel.

Ligne 7. Le nom du village doit éire Skinepdeus plulot que Skinepois (dont le génitif
serait Swwewoitos : cf. n° 67021, verso, 1. 2, Wiewoitos); un couvenl prés
d’Hermopolis portait le nom de Moewxawpevs (le génitil est écrit Hovewnapews)
journal d’entrée du Musée du Gaire n® h0897. — Le nom du nome (Antéopolilc?)
remplissail la lacune.

Ligne 8. Kahovyy : xahovperov.

Bipr. : Journal d’entrée du Musée, n° ho835.

Location pour un an d'une palmeraie, appartenant a Aurelios Apa
Bictér, par un nommé Aurelios Promauds: le loyer consistera en 12
artabes de dattes.
Aphrodité.

Long. o m. Joo mill., larg. o m. 137 mill, —

Date : 27 juillet 506.

Endommagé sur le coté droit. Cursive ordinaire.

[F Mera w2 v]n[ar s ar dAX]s TaSiiard
x5 Ocod[wp|d Twv Aap|wploTatwy,

eofolpn [y s [[1Jedve|.

Ligne 1. L'étendue de la lacune rend la restitution wera wyv vmwazeiav tout & fait
cerlaine; dailleurs elle est nécessaire, i cause de la menlion : 15° indiction. Ce
qui est diflicilement explicable, c'est le motif qui a décidé le scribe & ne pas inscrire
les noms des consuls de I'année, Areobindos et Messala (cf. un cas analogue dans

Pap. Gen., n° Gg).

[67099)
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Aupnk[cw] Ama Bexrwpe AmodldwTos,

S Xax[p i WipavwSer[. .. ... ]

avrou, awo xwpys A[@lp[0d] Tov Avraio]
TOATE YOG, m’/ Avpnhioy l‘l[pm,u.auw‘ros]
Nafnois, pyspos Ta@n(asm; (?), yewpyt (’)J
anwo Tys T xwuns, f. Mspmﬁwlu.m

wapa a6 wpos pov[ov Tor wWasorTa)
swato[r], amo xapwwy TS WEWTNS
uré‘m//, T URapy ovTa oot

@ounx| amo To[v] 65 rTHpATOS

xhnpo Taynmeorars @ w pe

TAUTQ EXEW AOYw XAPTWY

x§ Sidovas i Tov @|o]pow

UTEp WaTwy omixiwy

@owia, Enpé apralas

dwdexa xapnoTwy,

TW OW TAAAPI PETHW

avap@/. H pial xupiz iy Bebain

xau emepf| wpo|d] -F. Avpnheos Tpw|palye|s]
o wpox| pemabewpas ws wpox.

Avpnuos Xapigios Bppoave|7os|

abiobeis eypapa [unelp ofvrwy ypappara)
wn edorwy.

T Eypa@| ot eps Ov[e|xtopo[s vopx/|

Ligne 9. R = youpew.

Ligne 14. Taypmwearare : ou Typmeorare.

Ligne 17. Lire mavraw.

Ligne 19. Kapnotaww = xagvwrwv. 1l faut sans doute corriger en xapuwtidwr, terme
qui désigne une espéce spéeiale de dattes. Le scribe a d'ailleurs fort mal rédigé cette
phrase, oft le mot @owsia signifie tantdt les palmiers, tantdt les dattes. Le sens
est sans doute :
des dattes : [ savoir] 12 artabes (4 mesurer les denrées stches ?) de daltes xapvaras.
Peut-ire aussi faudrail-il lire, & la ligne 18, @owwmar Enpaw :
dattes séches.

Ligﬂe 20. Zadapiw : ce mot semble nouveau comme adjectif; «la mesure avec laquelle
tu évalues les redevances (?)n. Zadapios serail I'équivalent de @opixos.

Ligme 21, Avap@idoyws. — Migf(wais) : sic, sans signe d’abréviation; le 8 est lié au

» du mol suivant.

«EL je te donnerai comme redevance, pour tous les palmiers,
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Suscriplion au verso :

* j.I,L Hpo[pavwsos. . . .. [67100)
Suscription. Le signe signilic wirfwais. La phrase compléte devait étre : (Migfwass)
Tlpo(pavwros Tlafnaiow yevays mpss Ama Bixropa Amoliwros, elc. . .|

Bibr. : Journal d’entrée du Musée, n° ho836.

Location de terrain. — Aurelios Anouphios, d’Aphrodité, loue pour un
an un terrain appartenant & une église d’Antinoé. — Long. o m.
150 mill., larg. o m. 143 mill. — Aphrodito.

Dale : 28 oclobre 511.

Cursive. La moitié manque dans le sens de la longueur.

1)
I [T?rar]g[tas] O ket Juiwy Efex |ourriwe (sic) xar O[n]huqols
[ e]v[do)E[orarwry, allup ||« [ wepmrns | vdix/].
[T]e (Fl-tjxq.:r.;) Tw ay&wrg.[r]w TWY TOIIY Ay
s hapmpas Avi[wolewy, S Twy (aypasy
[m’],awmx/ xwpns A@podiys 70 Avrauo
momrov vou[ov], wf [Av]pniie Aveug[i]s,
ex warpols Eppovwros, ex py So@ias,

o

wolt|wevs amo xwpns A@poditys 10 T vopaY, .
Opohoyw [ex|ovaiws xa ay0|apeTws
o | plemiofinglan wap yuwr wpos

(LOVOY TOV TALOVTS EVIATOV, XATO CHONAY
yeynpatos gur Ocw peA[X]|aos extys _u_Jf_S:.x//,
70 UTapyov yewpyior 16 aUTe a)io
To|wov|, xAnps 0oTpaRWG, Siaxeipevy

Suscription au verso :

A ma . ke s ayios amo

Ligne 3. Taw Tpiov ayiar : ce serait une église =des Trois Saints», située a Anlinoé.

Ligue 4. Asx - le locataire est un habitant d'’Aphrodito, et les protocdmétes ont servi
d'intermédiaires entre lui et son propridlaire,

Ligne 7. My — unTpos.

Liyme 8. X : yaipew.

IJ‘LTHP ]35. l;il‘l} xi\upou; a— JJC[J(GJ{IE!‘OU.

Suscription. }+L, = wolwais.

Biov. : Journal d’entrée du Musée, n* ho837.
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Location de terrain.— Aurelios Phoibammén et Aur. Hermauds prennent
en location pour trois ans un champ appartenant a Aur. Isaac. Celui-ei,
étant sans doute absent, s'est [ait représenter par Apollds fils de Dios-
core.— Long. o m. 130 mill., larg. o m. 220 mill. — Aphrodito.

Date : 25 juillet 526,

Cursive penchée, maladroite.

- [Merle Tov vmaraiar MAs dldofevoy Tou evdobotatoy,

uealo|on | of mepmens wdix/.
Avpni[io]s Voappwr Bixrog| os| Mednpavos xow Epplovws ? |
[.]aluam[é], apPorepor amwo ewoixeis Vexnros wepr xwpnr A@podizy|v |
6 Avrou[o]modits vops, Alvplnhiw Izaniw lwavvs, dia sou
[Oavpasiwralrs Amoddwros Awox([opa| wobps rou] Tov Royoy avrou,
[amo s awTys| xwpns, xa_:[p],(. {_Op.o]?,\oywp.ev ek mllslv;yyun[s]
[pep o[ wo|far wapa o6 wpos [1pletn (2) xpovoy, awo [xalewwy
[our ©ldw per]hs ex[wn]s wdin/ [xe avns], 7o y'{rq:,_ox[ov ......... |

Ligne 6. Apollés est le représentant d'lsaac (cf. au n° 67032, 1. 11, Pexpression
analogue woioupevos Tyy xwpav).
Ligne 7. Lire adinieyyvns.

Bier. : Journal d’entrée du Musée, n° ho83g.

Deux fragments de contrat. Le dnudaios Adyos du village d’Aphrodité
loue un terrain (?) & un personnage dont le nom a disparu. Les deux
fragments conservés nous fournissent le début et la fin du contrat,
mais le milieu, ot élail exposée la transaction, est perdu. — Larg.
o m. 125 mill. — Aphrodité.

Date : 16 seplemhrc 5ab.

Cursive.

1 fragment.

P Mes]a 7|y vrassiar dXy didoferd
Tov [erdo)E, Swl 10 & wé].
O dnpootos Xoyos, 8 Tns nysps
tag/, 3] [n]uwy OAs Tavpws aiyys

Fragment 1. Ligne 3. Asa 705 nyepovixns

sur vyeps).
Ligne 4. Ziyys— avyyoviapiov.

rafsws (nyeus a GLé corrigé aprés coup
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5 xa P[o]iappavos Bonfls xau (67103]
DoCappwros imm;@:c’z TEYYS
s 7|aff, Avps Blnoape|ve Awoloxo|pa |

[O Snpos]ios Aoy |os 8] DAs Tavpws

aiyys xar Doaupwros Bonlls Avyior|g]

8] epov )y Doibappavos fway@ia

aiyys essuoluoa. | F Ois Bvay aiyys
5 eEemsfwon .

Fraevent I Lymee 5. Bonfis = fonlov (loy:a-rnpmu) s el le 2° fragment, 1. 2.

Bise. : Journal d'entrée du Musée, n® ho838.

67104. Location de terrain.— Aurelios Jean loue pour dix ans un vignoble
appartenant & ... .., fille du comte Jean, moyennant 126 dyysia
de vin par aroure de terrain. Chaque dyyeior est évalué a sept xestes,
et le fermier est tenu de fournir lui-méme les jarres d'argile. 1l loue
en méme temps une palmeraie, des terrains dont la nature n'est pas
spécifice (xmipate : sans doute des champs de céréales) et une terre
non cultivée, quil sengage a transformer en vignoble; le tout aux
mémes conditions quun certain Jean, locataire préeédent des mémes

propriétés. — Long. o m. 30b mill., larg. o m. 360 mill. — Aphro-
dito (pl. XXX).
Date : 19 aoit 530.

Cursive penchée trés régulicre. 1l manque une douzaine de letires au début de chaque
ligne.

[-[’- YTroareias *!Q]ag@'mw Opeoro xou Aa[p':r]a,&é T evdoloratwy, pmeoopi i
ng v evvorys i[di|xTiovos.

{0 S —— le 71 peyahompe[weo [razn Ouyazps 10" peyadonp|s|reoTars
xou ev[8]oEorard xofpfros lwavrs, 3 dravio My[va]

[Fov wWepiEAeTTE | XOWITOS KU TPOXOPATOEOS Avpnhios lwaryys ex watpos
Eopeid, ex p[n|zpos Paynd, amo xwpns A@po| s

Ligne a. Kopros : forme fréquente pour xopnros ou xoperos.

Ligne 3. Tpoxaparopos : la barre horizontale indiguant la diphthongue ov est absente
sur le second o ; de méme plus bas, 1. 5. Le procurator est d’ordinaire I'intendant
d'une grande propri¢té. Mais ici il désigne probablement le xvpios de la fille de

Catal. du Musee, n® G7001. 21
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[7ov Avrauomod oy vopou, yaupew. Opoioyw exovaiws xat avloupetws pre-
pislwolar mapa Tis Uperepas peyalompeneias,

[Sex Tov wpoy |eypappers Myve wepiEAeTTo XO[ITOS XUk TROROPATOLOS , TIPS
dexastn ypovoy hoyiopevoy amo xopmw|y]

[tns evrugws| eooperns ouy Oew dexatys W, 7o Umapyoy aviy ywpioy
apmelixoy {woPuTouy gup Aaxxw oAoXANpw

[%ot. .o e @oiEr e @Purois xan xpROTIPLOLS TAGE LETA THS EVTOS
xepoapmerd x| ali Twy wpooTapaxsimerwy auTe

[ernuarwr(?) xou| wavros 16 Jixoud, Siaxeips ey wedadi THs auTys xwpys
A@poditys, ex Boppa 70 ayio Towov ATa Bixzopos,

Jean, qui semble n'étre pas mariée, el étre encore mineure. Sinon, ce litre de
comte, joint & Tépithtle mepilemros (1. 55 cest I'équivalent du latin spectabilis),
porté ici par un intendant privé, serait assez surprenant. Mais les papyrus nous ont
habitués & ces sortes de disparates; le plus étrange se trouverait dans la collection
Rainer (J. Karanacek, Fiihrer durch die Ausstellung, n® 3hh), si vraiment on y lit le
double titre ~ Weizenbiicker und Patricier».

Ligne 5. Amo xapmav : il est évident que le fermier sera déj en possession du vignoble
avant la 1 0° indiction, puisqu'il paicra une redevance dés le début de cette indiction
(I. 10-11). Sans doute, la partic la plus imporlante de Pannée étant celle de la
récolte et de Téchéance du lerme, le yewpyos veul dire par 13 : le premier payement
aura lieu lors de 1a récolte de la 10° indiction. Cest aussi la conclusion ot arrive
M. Waszynski (die Bodenpacht, I, p. (7); on doit avouer cependant que celte maniére
de sexprimer est quelque peu étrange. Voiei done la succession chronologique des
opérations indiquées dans ce conlrat :

mésord (aollt) ind. IX (530) : contrat de location.
novembre ind. IX (530) : début du travail.

—juin pour le bl¢

xapmwos ind. X (531) : payemenl du @opos.

=sept. pour la \‘ignei

Ainsi s'explique que, le contrat n’étant déclaré valable que depuis la 10 indiction,
Jean s'engage cependant & délricher une moitié du yepgapmeros «pour I'époque
des semailles de la ® indiction». Le contrat est done rédigé de quelques mois seule-
ment en avance, et non d'un an comme semblent Iindiquer les lignes 5-6.

Ligne 7. Xepzaumeros : cl. Pap. Brit. Mus., vol. IlI, n™ 1173 (p. 208) el 1007
bete {p. 2(3;’)). ('est sans doute un terrain autrefois plnnlé de vignes, et qui a été
laissé en jachére. Cest pourquoi le fermier s'engage & y replanter des vignes (ava&w
ev apmerw, L. 1fl).

Ligne 8. Tomos (ayios) : le couvent.
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[¢@ @ pe Touto o] ywpiov [wlomiow [ad|ixdemrws yeypar ve xau Oeper, xau
waxoar afp|wedsupyno epyasiay womoaala sx Twy

[y pou avad]wpare(r] xa wi[n]pwy. Evoravios 8¢ xapou Taymys Tis
QUTNS EVTUY WS ET0mEVs ouy Osw [J.—:]xams i'yr}‘/

[xa Tov e€ns yJeovd xafl evos, w{a]pelw imep hoyd amoraxts exasTs apovp
TO YU amoxpwopsrs apmelinoy x[w|oid,

[wpos avaper|pnow oyomis, ows ayyie exazov exoot ex, Esorw emra
exaot(] ayyid, ouy xovPuis yewpynow de xas T wWpoowapa ey

[x-n;,u.ara et 7 |y grgr[os] AEPTAPTEAOY , Xk dwaw Tov Qopoy xata Tny Juve-
i s il o |fwoews lwavws [75) mpoyswpyo|upevou].

[Awzw Je xas 7 ]ov Qopor Twr @owixwy xar Ta adha efeipa xava Ty Suy[amr]
s avrys miolwosws. Avafw Je ev apnedw]

[p.a-m Su)\w]ww(?) Ppoypwy Y oUTWS® TO (LY PO £V Tw Xapw TS xorale-
TEWs TS WAPOUTHS EVYATIS i‘l‘v]rS/', 70 8¢ addo [nwioy)

Ligne . Monigas - rriguer; cf. Olympiodore (dans Photius, Bill., n° 80 Patr. ar-
tome 103, col. a72) : 7as owxeias apovpas moridovaiy os yewpyor. Les frais d'arrosage
sonl donc ici, comme tous les autres dailleurs, A la charge du locataire (ef. n°
67116, par exemple).

Ligne 10. Kaipov : ce moment est celui de la récolte (cf. n° 67030, A, 2, ol il faut
lire evoravros [Wilcken] el non eicrravos).

Ligne 11. Aoyou amstaxtou : le prix de location convenu. — Apoup = apovpas, sans
aucun signe d'abréviation dans le ms. — Amoxpwogerou = = considéré & part pour le
moment (vvre)n.

Li{p:e 19. lpos avaperpnow oyowiou : pour clmque aroure, aulant r]u'ii sen lrouve
dans le vignoble, selon la mensuralion (qui en sera fnile). Sur celle expression,
cl. Pap. Grenf. 1, 54, L. g. Je ne crois pas qu'il soit nécessaire de corriger en ayowiaw,
comme le veul M. Waszynski, op. ait., I, p. 76. — Ex : pour €, & cause du voisinage
dun second & — Eeorw ¢ pour Gearaw (7). Chaque ayyeior est évalué & sepl aestes.
Ces mesures de capacilé n’avaient pas une valeur hien fixe, puisqu’on est obligé de
la spéeifier dans ce cas particulier. — Ta xou@a (ef. Winckes, Ostr., [, 766-767)
les tonneaux (en argile); iei, c'est done le livreur qui les fournit, contrairement &
ce qui a lieu dans les cas de vente de pit‘:ces de vin (cf. Pap. Strassb. n° 1, 1. 10 (?);
Pap. Brit. Mus. v° 3go0, vol. I, p. 332).

Ligne 13. Mpoyewpyoupevov : d'aprts le taril du localaire préeédent.

Ligne 14. Effeipa : pour efipa. — Avaw (lire eis apmeron).

Ligne 15. Mera Edvewr @ trés douteux. Comme il est question plus loin du bois (whn)
4 fournir, je pense que le locataive veut dire : «je transformerai en vignoble 1a
terre (du xepoapmedos) et je entourerai de palissades », — Karafeos : I'époque des
semailles (cf. 0° 67129, L 15 ¢ eis xatafesy mupov); c'est ici Taulomne, aprés
I'inondation (octobre-novembre 530).

at.

[67104)



164

[67104]

67105.

CATALOGUE DU MUSEE DU CAIRE.

[er T neupw Tlns xaralfeoews w5 our Ocw dexarys i, Tns VAns xouw Twy
avadwpatwr Sdopsvay wapx s Uperep|as)
[psyakowpsnjems, s de aumeAo avaylnoopsvys em Tw TauTys Ta ex@opia
xou@iatinrar pos avau@:doyws. H mabo|ois|
[

[xvpsa xas Belaua xau emep| wporoys. | Avpniios Twavyys Bppetov o wpoye-
‘)/"OIIU.I.IE”OS ;.t:'p.:cr%wp[m]
[ws wpox] .
P Ar epov Watou eypa@.

Suscription entiérement effacée au verso.

Ligne 17. Kou@iglhnwas : je serai dégrevd de toule redevance pour cette partie du terrain
loué (le yepoaumedos), en considération des améliorations que J'y effectuerai.

Ligne 18. Eeriture maladroite, ressemblant & une onciale irrégulidre; fautes d’ortho-
graphe corrigées : a repris en o; — wpoyeppapperws (y rajouté sur le premier p,
el w transformé en o).

Ligne 20. Aprés le mot eypa@y, un paraphe ou un monogramme illisible.

Bioe. @ Journal d’entrée du Musée, n® ho8lo.

Location de terrain. — Aurelios Paulos loue pour un an un terrain situé
sur le territoire du village de ®OXd, et appartenant a la commune

d’Aphrodité; le lover sera de 1 nomisma moins o keratia. — Long. o m.
3oo mill., larg. o m. 120 mill. ——-Ap]lrodim.
Date : octobre 532.

Cursive penchée.

[XJuy—
[ F Mera 7w [v]mare|sar] dravic O[pso|ro[v]
[x5 @5 Ajopn(a|diz [w]y svdolforara]y,
@awdif . | evdexarys o[v)]]
[} Tew dn]uooiw Aoyw [3]] (I)P\; Bex[70]pos
[0t Bve |y, evdorsp|wr|s eEmed[Rev]rar
[

3.}

s Avrous [rodiTay, [8]ext 76 aud[ea|span|7s)
[Aups Dola]ppwvols] gryys x[alt

Ligne 4. Anpogios hoyos : c'est la caisse municipale. Plus bas, 1. 12, la locution » ypay
(=vper) evdoxepnais sadresse seulement au collége de fonctionnaires qui traite
pour elle (dia). On voit que les eEmedievras el les amarryrar avaient la gestion des
propriélés communales. Sur ces fonctionnaires, cf. M. Geezen, Stud. zur byzant.
Verwaltung Aegyptens, p. 54 seq.

Ligne 7. Ziyy(ovhapiov) xu amarnrou (cl. 1 28); les singulares sont des gardes de
lescorte ducale; les amairntar des perceplears d'impot @ le cumul de ces deux
fonctions est singulier.
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|amausn©s,] Avpnhio|s] Tlavios Mégwa,
[ .. as, ovrzedearys am{o] x| ps]
o [A@podirys] Tov AlvJrausmodird vopav, yaup/.
[Ouodoyw| ex(o|voiws xaw av|fas|oe[ Tws|
[pept]olwolo wapa Tis gpuwy
ev[doxip |nge|ws|, wpos povor
TOY TWALOVTE EVIAVUTOY , XKAPTWY
15 gur [Oew pledheans dwdexarys,
tlas vrapy oo |as np|r, Siax[epes ev]
| ]ediad] DOA@ 2es 5[ . ... ... | avos
apovpas peve Tloly xal. ... .. 1
[17:] [ | er 1353:15/ Dlre,
20 ex Boppa 76 vowd Ama Ovro@pmo
£P @ UE TAVTAS YEWEYNTAL, KAt S0
vae Upr| Aoyw e amoraxsw
APYTG voauaTior g [Telon xepos(io]
dvo ypvoogoe. N pwoly 8. .].w
o s ity | wov, xat en|ep wpooy|naa
[}] O dnpooios hoyos 8] nuw[v]
[ DArs| Bixrwp xou Evary, _EEE/ 3/ euo
[Avps] Pobappwy amou[trs] eemia(l)]
[ Joas ws wpox| x[w]y/

Sans suseriplion au verso.

Ligne g. La lacunc contenail le nom de la mére. Les guvrerearar sont les propriétaires
dont ensemble constitue le xowov autopracte d’Aphrodité.

Ligme 12. Hyaw : pour vua.

Ligne 27. [0 5] = Pracviaw. — BEE/ = sEmedhevram.

Bisv. @ Journal d’entrée du Musce, n® ho8h1,

Location de terrain.— Deux paysans, Apollds et Pekysios, louent soli-
dairement une terre communale appartenant & la xedun d’Aphrodité,
moyennant une rente annuelle de a solidi; moins 3 keratia, et deux
artabes de blé. Les intéréts de la commune sont soutenus par le fonfds
(Royiempiov). — Long. o m. 250 mill., larg. o m. 144 mill. —

Aphrodits (pl. XXXI).
Date : g octobre 53g.

Cursive grossitre el maladroile.

[67105]
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1| Ymarewas hs Amwros 7ou evdoSorar(olv,
@aw | €] Tprns wdu/.
T[m] dnpogiew doyw xwpns A@poditys
T[ov] Avrasomodirou vopov S 76 Savuaas Bonls,
@[ Aupnhiwy Amoldwros Kypd xau M[exv]ois

e

Bppavwtos, woiperos amo emoixeis (?)
Saxxg wept Ty avTyy xwpny, [xatps.
Opodoydpey & aliednyyvns (sic) polwgaciu
TAD VLWV, TROS LOYOY TOY TALOVTA EVIAUTOY,
w0 XapTwy ouy Oew pweds Teraptys wdi,
7{0] oTpe@opevoy ev T amopw ye[wplyior (?),
[a]pipwy oowy comiw, Siaxeiper(s ev(?)] mediads
TS auTys xwpns AQpoditns 1y sws (?)
@epuo (7) xardpevd Wavy s ouy 1[w] Aasrw
B X§TONTL S xata To opie, £@ w ypLas
TOUTO yewpynows xj owepprobolnoat
xg didoven Uy Tov @opor e amo
TAXTW , XPUTC VOUITUATIO duo
oralipy
[7]oror mapa xepavia spia 7w xp|v]ooys
2o otalfpw, xa 0ts aprabas Svo

avapd/. H oy xupia xy Bebare x

Ligne 4. Bonlis : lecture & peu pres cerlaine.

Ligne 5. 7nf = mapa.

Ligne 6. Emowmeiov : hameau plus petit que la xapn. Cetle dernidre est une circons-
cription administrative, (andis que Usmoiior ost rattaché & la xepy la plus voisine.
CL.n 67108, 1 10-11 : amo e|morx[sov] Winiou voruwns |mediad) xepns A@)pod).

Ligne 11. Llexpression 7o amopor (7ns xwuns) se trouve déjd dans un papyrus de
Genéve (n° 70). Clest peut-étre la partic de la vallée qui avoisine le déserl, la terre
pauvre, sans ressources.

Ligne 13. Ky (=xat) ews : extrémement douteux. On pourrait lire aussi, a la rigueur,
xh. .. La maladresse de I'éeriture, qui se fait sentir plus particuliérement dans les
dernitres letires de chaque ligne, rend incertains plusieurs passages de ce papyrus
cf. pl. XXXI. Sur cette planche ne figure que le premier [ragment du contrat, la
suile nayant é1¢ retrouvée qu'aprés le tirage des épreuves.

Ligne 15. Aveger = Sixarn.

Ligne 1g. Zxaflyg : ajouté d'une autre éeriture.

Ligne 20. Au total, il verse b keratia et o artabes; ces dernidres équivalent (ef. n°
67062, note G) A 6 keratia.

Ligne 91. Avap@/ = avap@ioyws.
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emepwtn? . Aupyhiwn ATOARES” (67106]
Kvpou xau Hexvoiov o wp|o)xf
pepsglo(s )rw> wplo|x (sic).
a5 DAy |1 l'\lrw}qs(.) lawoy|@rov], e_x[E:]wBef

[eypada] vmep av[ran] ypap
[nove wy edorewn. .. ... ... ]

Suscription illisible au verso.

Ligne 29, Apris emepwry?, un trait embrouillé qui est peul-8tre une abréviation d'wpo-
Aoynaayer. -
Lygne 24, Mepiafmpeda ws - le seribe avait d'abord éerit par inadvertance pe-pizfwzsws.

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n* ho854.

67107. Location de terrain.— Lacle est rédigé sous forme de xe:poypa@ov
adressé par le propriétaire au locataire. Le prétre Jean, fils de Jean,
représenlé par Senouthos fils d’Apollds, céde pour deux ans & Aur.
Bésarion un terrain sis & Aphrodité. La redevance consiste en hlé, en
fromages et en micl (?). —Long. o m. 223 mill., larg. o m. 210

mill. — Aphrodito (pl. XXXII).

Date : mai-décembre 540 (?) (4* indiction égyplienne).

Trois fragments. Cursive droile.

(xply
P Trazeas Diay|iov lovorivoy (?)] vov evdoEoraTov,
| —— 1| evapn|| ns TeTapTys iwdix].

!’ Twavrys w| pent], vivs 7|ov Ts eviakis (v s

Twavys, & g po Zewcllc] Amodiwros, Avpnhiw Buooagiwn
Awooxopo ¥[ipavaler,| ap@orep| amo xwuns A@podirys

76 Avrauomod[irov] vops. Bf[epliobuwoa oot wpos diery yoovor
Aoysdopevo[v afmo xapmwy ouy Ocw ueAdions wepmrns wi|

e

Ligne 1. lovzrewou : lindiction 4, dans notre série de papyrus, ne peut guére désigner
que les années H10/511, 525/596 et 540/541; nous sommes plutét en 5ho, si
Ton s'en rapporte & la présence de Zevouflos (ou Zevoubos) Amorwros, personnage
dont l'existence est connue par des papyrus voisins de cette date : 67032 (5b1)et
67088 (551 aussi). On pourrail aussi derire [Bamkmu], ce qui nous reporle en
5l15 mais les contrals précédents nous montrent que les locations de terrain se
faisaient le plus souvent un an & lavance.

Ligne 3-4. Pour les restitutions, v. la suseription au verso.
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XS QUTIS, TO UTOLYON (OL YEWPYIOP , 0OOURWY HTWY
coTiv, daxsipers ey T vorivy wediad] TS auTHs XL A@poﬁ[

w0 v xAnpw Nepmuntos, ouy Ao Xak (Lovys xa Sixouwy
wart|wy] xara Ta opix, €@ w oe TOVTO, THY WaTAY yewpyx/
soyaaiay [womoaohu ex Twy iwry 06 avaroparoy
XL XTHVWY , KO &Jor{a: pot 7lov @opoy e amoTaxTw, erTEASIN

ek a@poxsx[m, o [y £y, xaﬂ] EXXTTOY EVIOLUTOV TITO

LI 7 7w @opixew petpw T4 peyadompen;
SOPUTOR] Lo s s b - Ocofadia, xo ypuos vopTaTIoY
e wap[a xepatia. . . . . .| ypuooys oralpw, xa wapsSes pos
FUPBVS| e ¢ B @ . Jns xoXoba €&, avap|. 1l avripiob;

[xugre x5 BeBouar xg emep| wlpodoynsa - Ankadn x5 wapebers pot

Suscription au verso (en une seule ligne) :
Avripiolly lwarrd paxapt wpsots 4] Bevalls Amadiwros yeupy/|
Ligne 10. Movys : sic pour porn: — dixauoss. Ce changement de cas, dit a inadver-

tance du scribe qui a songé a la pr(:posilion peta, se retrouve dans quelques aulres
papyrus. — Movy désigne la maison d’habitation.

Ligme 11. Tewpytn| = yewpynonw. — La phrase peut & la rigueur se comprendre telle
quelle est; mais il est plus vraisemblable que quelques mots ont sauté : €@ @ o¢
Touto {eyew, nas) Ty wagay yewpyny, elc. ..

Ligne 14. A€poyixes = non humide. 11 est possible que certains fermiers peu serupuleux
aient mouillé le grain, pour que l'eaun absorbée augmentil le poids. Sur la formule
o py em, cf., par e.\emple, le curieux testament conservé dans la novelle 154,
préf. e de. .. eis. .. TedevTem, o pn yevarto, elc. ..

Ligne 17. Sans doule wapa [xepatia duo, 0] ypvaoyoinw, ele. .. (e[ n” 67138).

Ligne 18. Lire [mevre xar peheoo)ns (?) : il reste du chiffre un jambage vertical qui
pm‘uil apparlenir hun T ((‘e n'est cerlainement pas un 'r). Medigan a [\arfois le sens
de miel. — Kohoa : ef. n° 67001, 1. 31 (o la vraie lecture est done xoXo€or el non
xohofior). Clest une mesure de capacité pour les liquides : el. Pap. Grenf. 11, go,
1. 135 le mot se retrouve aussi dans le Nopos yeapywnos, . 70 (éd. W. Asununnen,
Journ. of hell. studies, vol. XXX [1g10], p. 85 seq.). Sur la planche, il se lit difli-
cilement, par suite d'une légire erreur commise en rajustant un petit {ragment, qui
contenait les premibres lettres, — Avap@| — avap@iroyws.

Bist. : Journal d’entrée du Musée, n° ho85q.

67108. Location de terrain.— Le contrat est passé entre «les héritiers d’Apollos »

d'une part, et un prétre et son frére, dont les noms sont perdus, dautre
part. Mais les héritiers d"Apollds sont représentés par deux personnes
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qui s'intitulent pgbwral adzmy : il sagil peut-tire d'une sous-location [67108]
consentie par les premiers fermiers. Il reste jusle assez de Tacte lui-
méme pour en reconnailre la nature. — Long. o m. 53 mill., larg.

o m. o84 mill. — Aphrodito.

Date : janvier-mai 547.

Cursive. La moili¢ gauche manque en largeur, ainsi que la fin.

[} Mera myr vw|azsiay Gis Bagikioy
[v0v woaveu@n|uov evovs e6dopou,
&= snpzw: 1] et Sexazns wi.
Ty oplodo|yiar s pio)fulole(w]s

[} Taveyy mifevras] wplos] add[nh]ovs, [e]x pelr]
5 [7ov evos pepovs x|Anpovopor Amoddw|Tols

[Awooropou, dia o6 70| TavpasiwTaTo

[Awoonops vis avrou, xs(?)] Gobappwros, yausos

[Amoarwros (7), da Twr molfwtwy avrwy A‘.'ronw-ro

L i Jayov Dor€appwvos 'mlox,
o |ap@orepwy(?) amo e|moux(is| Finov voTivns

[wediad] xwpns AR)pod], ex de Tou evepoy wep

i susezaris ssmeigaen st ev|rabenrars wpeoby, o

Bfediaiiss 0
Em—— opoyvnsios autou adeAB[, amo emoixeid
Do st s wapeans v = ] s avens xwpns, xoup)

5 [Omodoyouper exovaiw]s xas avlfauperws pepiols
[wapo Twr mpoyeypapps] npwy wolwrwy w@pos
[ ....... Apovaor, aATG XG]P'K&H’ TS EVTUY WS SO’Q{J-E”“

Ligne 5. aveu@nuov : restitution d'aprés le n” 67118, 1. 5. — L’année Hha, qui suit
le consulat de Basile, est complée, comme il arrive quelquefois, pour «la seconde
année apres le consulat de Basile .

Ligne 4% Avant Tarticle 7w, on avail peul-étre rajouté xer wowuvrras.

Ligne 7. Pour celle restitution , trés douteuse, ¢f. le n° 67109, L 7-8.

Ligne 8. Le mol peobarns parait avoir parfois le sens de =localaire» (cf. 5. Waszinski,

i die Bodenpacht 1, p. 11).

Ligne . Awo)wros [nom du pére] xar Emplayov(?), par exemple. — Moy, = cf.
n° 67001, L. 7.

Ligne 11. Lire pep(ovs).

Ligne 13. Les mols ajoutés entre les lignes 1a et 13 paraissent avoir ¢Lé eflacés
volonlairement.

Ligne 16. Hpaw semble étre ici une erreur pour vper.

Catal. du Musée, n® G7001. 29
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[ovr Ocw evdexar s unf/ Xk AUTIS, TOS

urrapy ovaas vy y&|pgw(das| x[al arvdpous apou
24 prer S |pra| 3 P POYR,

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n* ho855.

67109. Location de terrain. — Aurelios Psempnouthios, du village d’Aphrodité,
loue un terrain appartenant aux héritiers d’Apollos fils de Dioscore,
moyennant une rente d'une artabe de blé par an; le contrat sera

valable aussi longtemps qu'il plaira aux propriétaires.

Long. o m.

315 mill., larg. o m. 095 mill. au début, o m. 115 mill. a la fin. —

Aphrodild.

Date : 18 juillet 565.

Complet, en deux fragments. Petite cursive ronde, inclinée en avant. La bande de

papyrus est irrégulitrement coupée.

en

+ Mera v [vm|areiar DAavic
Bagiherou 7[ov]| evdobor|alrov
evoyls) emootfov Tlerapro[v],
enei@|| xd Tecoapeonaidex/.

+ Kinpovopos ATOAAWTE
Atooxopov VinarwEer

dio aou Tov [0 |avpaciwraTs
Atooxopov vicy autov,

@[ Avpniioy Wepmvouldid

Tou xau Audotos, V[ilov Epfiad
Wexnros , ex pfn|rpos
Tawrns, LY AVALEOY

amo xwpns A@poditys,

xaip)- Mepuofwpar wap vpd
wpos ov Bovesle

Lygme 4. Teo-a'apea'xaaé'ex]: sous-entendu twdixriwvos.

Ligne 8. C'est Dioscore, en sa qualité d'homme de loi et d’avocat (gyodagrinos : cf.

n° 67064, 1. 13) qui est chargé par sa famille de gérer les propriétés demeurées

indivises entre les héritiers d'Apollds (ses frires et scurs).

Ligne 11. Wexnros : e est presque certain, quoique, 1. 45, on lise Wixn7os. Ce mot

parait étre le nom d'une localité :

Wennos).

«né & Psekés» (cf. n° 67102, L 4 : emoixeion

Ligne 15. Le mol ov est surmonté d'une espéce d'accent circonflexe.
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xpovov, [A]o|y|iop[evoly : [67109]
AT RAPTWY THS TWAPOUTHS
TeaTapeara|s|exars i':'Jm/,
xau avTys xou Tou e5ns ypovou,

20 T Umapyovre Umew yndia
THS HOIAad0s TOU SaxXOTOU
TOU £X VOTOU THS YOMX)S
Upwy emavicws s Saxein’s
ex voTov TS xwps, ex Boppo

25 TOU TWHALIOU AEYOULEVQY l'[xiuﬁ,
ATO TOU AXPOYWVOU TS EFAUASER
Izokepaiov s voror Jisdov
EWS TOU TOKYOU TOV AUTOU
XNTOV , &S aTRAWTNY Siohoy

30 EWS TOU AXPOYWVOU TS EWAUAED
Ama Kvpou Bygapiwvos Tou
Upewr mpoywrov (sic) €@ w pe Tavta
rozaflewas ev ois Boviopa
Yevnpact, idiols (o Yepos xat

35 avadwpes, xo doves Uy
TOv PopoY EW ATWOTAXTW
evTeAeiw xau abpoyinw, 0 (A &,
xall evos aivou xalapov aprabyy

Ligne 18. La moisson de la 14° indiction (égyplienne) commencera au mois d'avril de
lannée suivante (566 ). Le travail de la culture commencera en octobre-novembre
565. Le contral, contrairement aux précédents, doit done avoir un effet presque
immédiat.

Ligne a1. Les terrains situés = dans le creux du canal»; encore aujourd’hui, aprés que
l'eau d'inondation s'en est relirée, les riverains d’un canal d'irrigation meltent en
culture son lit desséché.

Lygne 22. Tovixn (emavies) @ la propriété hévéditaire (ici, une élable, ou plutdt une
ferme), commune & tous les héritiers, par opposition aux acquisitions.

Librrm a3, Awaxeipevys.

Ligne 25. Mxaysn : il y a peul-étre un ¢ mal formé avant le x.

Lyme 26. To axpoywvor : 'extréme limite. Le terrain est situé : au sud de la ferme
(qui est elle-méme au sud de la xwpn proprement dite); au nord du jardin
P-kaumet; il s'étend depuis la ferme apparlenant & Plolémée jusqu'au mur de ce
Jardin au sud; jusqu'd la ferme d'Apa Kyros & 'est. Sans doule I'emavdus de Plolé-
mée élait-elle située i Touest.

Ligne 33. Kazalewa ; J'y stmerai telles plantes que je voudrai.

213.
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piay petTpw Upwr @opixw

o avau@idoyws. H pualwots
xupio eotas xow Befuiar xaw €@ amarta
emepawrylsis wpodoynoa ped’
Umoypa@ns Tou UmEp epov
Umoypa@ovros F. 5 Avpnios Wepmvali|os|

5 o xo Ados Eppavetes WVixntos o wpoyeypaps
pemolwpas ws wpox/. Avpniios Eppetas Bixtopos
eypaa Umep avrou ypappare py adotos, aliwl|es).
[Av)emhios Twavyns Kypraxs paprupw m
wiolwaer axouoas wapx 76 Seper[ov -f .

50} At epov Kupou vopexou eypa@n [}

Suseription au verso, (en deux lignes) :

T Mislwais yevais o Vepmyoulioy [rou xat Ado]ros

Ligne 42. Mef' : apostrophe dans le ms.

Ligne 45. Aidos @ sic pour Adws. — Waxntos (pour Wexnros) : le nom du hameau
natal est ainsi accolé sans préposition aux noms propres. Gesl ce qui m'a amené
a supposer qu'au n® (7001, les mots Iaox, Havmer, clc. . . ¢taient peut-étre des
noms de villages.

Ligne 48. Kvpiaxo : lecture douteuse; ef. n® 67110, 1. bo.

Suscription. La seconde ligne, plus courte, a complétement disparu.

Bip. : Journal d'entrée du Musée, n* ho856.

Location d'un atelier. — Le potier Aurelios Psais prend & bail, pour toute
la durée de sa vie, la tierce partie d’un alelier de potier appartenant
aux héritiers des deux sceurs 11éléne et Marie, & Aphrodité, moyennant
une redevance annuelle de 2loo Jarres (xoi}@a). — Long. o m.
312 mill., Jarg. o m. 1hi0 mill. — Aphrodito.

Date : 25 juillet 565.
Méme éeriture quau n° 6710¢.
X1y

|+ Mere T unare:rx[:r fblaui']ou Baciisiov
7ou evdoforatoy [evovs exooT|ov TerapTov,
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negopn veopnw| a Tecoap|coxoudexarns [mﬁ/ (’)]

| Avpnios Wais [ex @walrpos Tepnpia,

5 ex pytpos Maps|as, xep|of p|owha[a s
amo x| wuns Uze] . . | 7ov Avraion|o|irou
vopov, [7la o{v]r ouxfwy evlra[v]ia em [0 |uns
A@pod[sfrns awval . ., Tloss [ 22 |povopas
nrot was [vi]os [xou T |yyarpast Edevys

vo  Pwpayov li:xrop[os.]. .. oy [xa]s Magiop
opoymals|as a[vrns adeh@ns, xTusap
™5 aymys xwpns AQpoditis, yaup).
Mep|ta|fwpar map vppwr exwy xa
wemaiapeves wplos ohov ypovor

w5 s epns Sans, Aoyidopevoy
amo Ty anpepo|v xal WOYEY pAAPLED
npepas, uwis eowe w[nw | weaopy veopnk

s Wapovons T|eo |sapsaxadexais i,
e vov ekns amavra TS AVTYS
o Lwns pov ypovoy, To yovixor Ugwy
THITOY PEpOS DAGRANPOY TOU OAORANPOY
<

nepapomhacTinolv xepapsiov, Stoxei

ex voTou Ts xwpys AgpodiTys,

eyyvs Tov ayiov Towoy afSa Muganid,
25 TOU OVTOS £V TY yovixy Upwy emavler,

wanaioy Tou xep|apeicy Tov ayiov XoP

Ligne 3. Le mot wJ(:xnwos} Clail peut-élre sous-enlendu, comme dans le contrat
précédent.

Ligne G. Tlre. . : peut-étre Irepe, «la ville», comme Ierpe au n° 67021, verso, 1. 3.

Ligne 8. La lecture 7ou avrov vopou esl impossible.

Ligne 14. Ohov : trait horizontal sur s dans le ms. (= lesprit rude).

Ligne a1. 1l s'agit vraiment du tiers du bAtiment, non du tiers des revenus. Le pere
d'Méléne el de Mariam avait déja possédé celle part, restée indivise entre ses filles,
puis entre leurs héritiers, dont elle constitue un bien patrimonial (yovexov). Celte
habitude de conserver indivis les hérilages est encore fréquente aujourd'hui en
Egyp!e, ou les héritiers d'une dairah (3').3‘.}; ensemble d'une fortune pnlrimo—
niale), font souvent gérer les terres par un régisseur commun.

Ligne a5. Ev 7 emavher : le mol emavdus, qui au sens propre désigne une étable,
parait ici, comme dans le papyrus précédenl, sappliquer & I'ensemble d'une ferme
et de ses dépendances.

Ligme 2G. Mov : pour povactnpiov.
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af€a Tovpovtos Tov Upwy mpoywroy,
xowov ovros wplos avtor s 1o Bopid

UEpos NTOL SIUGIROY 8IS CURTANPWaL

30 T0v 0dov xepau[ei]ov, vevorsfos| em [i?].
avr Toufw Vpaww] pepet Tov exsios
Aazxo[v] xeu [w]ari[w]y Twy ev avre
Sy 1 xa yp(n|oTpiay, TouT coTi
Tous U0 paxpovs [7ovs ovras eyyus

35 7Tov aytov Miyanhiov xar Tov paxpoy
Tov spmpooter Tou xaleomypiov veud
em Boppay, ouy xapwoy TOTD
[LEpEE XA TITTOXAUWW' EP @ UE TOUTO
exEm UTF EE &S epyaTiay e, Xt

to  Sidovan Uy (x|l etos Umep amoTaxtd
evoueiov gf . . .. Ja xov@a aveu miaays
Siageidex 7etpalnodia. [if xovd| £ —
er tw xoupe [xall| etos avapBidoyws.

Ligne 28. Tlpos avrov : lire avro (70 povagrnpior). Latelier appartenant aux héritiers,
et celui qui est la propriété du couvent d’Apa Sourous se touchent : ce dernier est
au nord de l'autre, et ne formait autrefois qu'un seul bitiment avee lui. Un des
propriélaires antérieurs, Sourous, a légué les deux tiers de ce xepapeior unique i
un monastére fondé par lui, le reste & ses héritiers naturels, représentés aujourd’hui
par les descendants d'Hélene et de Marie. Ainsi, par les mots sis cupmhnpaawelc. . .,
le scribe rappelle simplement que le ragment (le tiers) qui est ici en question,, si on
on lui ajoute la part (Jimorpor) des moines, reconstituera l'ancien atelier dans son
intégrité.

Ligne 34. Maxpous : il sagit sans doute ici des ces magasins vodlés en berceau,
allongés en forme de couloirs, qui servaient de greniers dans les villes égypliennes
antiques. 11 en reste quelques spécimens dans la plaine de Thébes, autour du
Ramesseum.

Ligne 36. Kafleatnprov : ce mot, d'aprés I'élymologie (xafledopar), doit signifier : «le
lieu ofi I'on s'assied, oii I'on s'arrétes. Clest peut-étre un reposorr pour les proces-
sions, dépendance du monastére de S* Michel. — Nevoy : pour vevorra (plutdt que
UEUOWO;).

Ligne 38. Tizgoxapwos : un four & préparer la poix.

Ligne lio. Amozaxtou evoxiou : loyer convenu. — Le mot perdu qui précédait xou@a
devait désigner une variélé spéciale de jarres ou tonneaux d’argile. Ces xou@a servaient
surtoul & emmagasiner du vin, et i cet effet on les enduisait inlérieurement de poix
pour mieux assurer leur imperméabilité, et la conservation du liquide. C'est pour-
quoi le potier a soin de spéeifier qu'il n'est pas tenu & fournir la poix (avev mizons).
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H wiofwas xupt|a eotos xau Be€ana xa emep)

5 wpokoynoa [ F. Avpnieo s Wais Tepnpmi o wpox|
HEQULOTAXTTYS pew[a@]m.uat ws m’pox.f Avpnhios
Qpaewyyss Myve, abifwl |as, eypada Umep avro
ypappat|a| py edoros [~ Alvpniios Karhevixos
Eppawros paprupw ws wpox|. Aven)|

bo  lwaveys Kvpiaxs plap[rupw m puobwoe
ws wpox|.

+ A epov Kupov vopxcy eypa(@)]

Suseriplion au verso (en trois lignes) :

. A
T 4&, Yaio lepnpmio xepayoﬁ,‘ yevaus wpos xlng|
Exevns Pwpavoy x5 Mapiap aed@/
7 S ]

Suscription. A[A, — wiobugs. — Lire yevapevn mpos xhnpovouovs. La lecture T (avrns)
est Lrés incertaine.

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n* ho857.

Location de terrain : fragment daté de I'an 3 de Maurice. Trés mutilé :
il manque toute la moitié inférieure, et la partie gauche de la moitié
supérieure. Le quart qui reste est assez endommagé, et n'a d'autre
intérét que la date quil porte, la seule dans toute la trouvaille
d’Aphrodité qui nous réfere au regne de Maurice. — Long. om. 210

mill., larg. o m. 136 mill. — Aphroditd (pl. XXXII).

Date : mai-juillet 585.

Cursive penchée.

Bagieias 70 Ociotats xoi suaebeorato nuwv 8 e[ow|ot|o Y dhravio” Tibep|iov
_ - LoV

Mav]g[+]xe0” 7olv au]w[md]
[avyouarou auToxpaTopos xak peyioToy auepng';o” eTous TEITo", xak UmaTelas

v v v
70" avte’ evoebeararo

Lyge a. Lépithéle cvepyerou, qui fail partie de la titulaire ordinaire de Maurice, esl
habituellement précédée du mot peyigTou ou TprpeyigTov. Gf. Pap. Oxyr. I, n° 136.
Le nombre de points placé en téte des lignes suivantes est naturellement hypothé-
tique, car Péeriture est plus serrée au début que par la suite. La déchirure marque
probablement I'uncien milieu du papyrus.
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= - . - - [t
[npwy deomord evous Sevreps, . . ... ... |reraprysivdintiovos. By A@podizy xw
[Ter Sixarew w05 Siaxomas 76 ayis opovs Migalnieo” apyoy’yeio”, HEXTNLEVOY
[ev w0 wpoyeypappern xewpn Tou Avrauomodir|o” vopo®, S eud Navup@dov)

[ 5 5o g » evdabs povalovros xau owov]ope’ 10 ayiofv] To[70"|
Ceeeannnn,

[ e e I e wapa| Avp I[w|avye” Kopra|diov)

5 stons v admmmnees e 2a's s elheo[*lelye], opulw]uere® [amo T|s
[]vs[ns] ()

[0S ¢ siit s senr + sminie = smmnss 5 s | 70 dieasor 76 av|rd ay(15] Tomo[y|

RTINS 7]o” wmpoyeyp|appmern” | Navup@ioy

[evhasearatou povadorros xat oix |ovous 75 avrd ayis Tomoy,
[xat0]. Opadoyaw eyw o wpoyeypapperos el xat wemsiapsvos pepioclws0a

[map vpwy wpos. ... ... .. xpovor, Aoytlloperov awma Tns onpepor xa
T e
wpoy oy
[pepas; nris eorw. ool pan i |71 05 wapo“ans Terapras vdimion|a),
[0 umapyoy vy pepos. .. ... ... |re amo ouyypa@nys wapaywprsses
[ 2 6,558 & wtinem o vienie 5 Sy o s Juoratovros emaydsws oAoxANpoy

Ligne 3. Aevrepou : I'an 3 de Maurice va du 5 aolt 584 au & aott 585 la 4° indiction
du 1" pachén 585 aun 3o Pharmouthy 586 : la date de notre document est done
comprise entre le 1% pachdn (26 avril) et le 4 aodit 585, Les = fastes consulaires»
de la fin du VI° sicle, aprés la réforme de Juslinien, sont assez malaisés & établir.
Les indications données par les papyrus contredisent parfois les renseignements
fournis par la Chronique Paschale (par exemple en ce qui concerne la date du second
consulat de Justin II). Mais iei il est possible d'arriver & la certitude. D’aprés la
Chronique, Maurice n’aurail pris le titre de consul qu'en Tan 584. L'an 583 est
qualifié davvmratos, et on inscrit en Ldte des actes cette formule bizarre : cen 'an i
du régne de Maurice, 'an 5 apris le consulat du défunt empereur Tibére» (Lap.
Ozyr., n° 136). L'an 585 est done le second depuis la cérémonie consulaire. Le
papyrus 137 des Pap. Oxryr. n'est qu'une anomalie apparente : il est encore daté,
en 584, de la = (° année apreés le consulat de Tibére». Mais il'l'ut deritle 10 janvier
(15 tybt), & un moment ot peut-ttre on ignorait encore en Egypte que l'empercur
Manrice s'¢tait déeidé, le 1°" janvier 58/, & revétir le consulat. = Heop).

Ligne 4. Apyay'yedou : une apostrophe entre les deux v, de méme qu'on en place
une souvent, & I'époque byzantine, entre deux = conséeulifs. Ce couvent de S* Michel
i Aphrodito est assimilé aux grands propriélaires fonciers (xexrnpevor).

Ligne 8. Exeoupyou (lecture douteuse) : pour ehatoupyov. Au-dessus du 3, il subsiste
Textrémité d'une ligne oblique qui peut provenir d'un ¢ disparu dans la cassure.

Ligne 16. Le génitifl emaviews suppose qu'il est question d'une partie seulement
d'un bien-fonds & louer; cetle propriété a ¢été transférée au couvent par un moine
(mapa (?) Tou paxapirou. . . . . amoyevaperov) dont le nom est perdu dans la
lacune, et qui s'er est défait (gvyypa@n mapaywpnoews) en faveur de la communauté,
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Sraxerpe| ve | '
Suseription au verso (presque completement effacée) :

T [M)bueis] yers =] [

Ligne 17. Hyew - iolacisme pour vuwr (7).

Bise. : Journal d’entrée du Musée, n° ho858.

67112. Locationd'un terrain de piturage, appartenanta Apollos fils de Dioscore,
par le berger Aurclios Phoibammén. Le contrat n'étant pas daté, il
doit manquer quelques lignes au début. — Long. o m. 288 mill.,
larg. o m. 140 mill. — Aphrodito.

Cursive droite. La moitié droile manque sur presque loute la longueur. — Le papyrus
semble avoir ¢1é jelé au feu; émielté (7 fragments).

[®hs Amor|hwrs Avoorops Yipar|w]§elr,
amo x[w|uns A@podizns Tou [Av|raio]
woMTo vops, Aveniios GoBappay
Bixtopos Tayamys, xatapevwy

ev emomeiw Vexntos weph T

@

auTyy xewpay xow wa[uery, yoipew.

Ouotoyw pepiolwolou wapa s gns

[o]e8acpiorn|7]os wpos eviavoior

xpovolr], yery[palros ofvy Ocw] pedro[om]s
1o evvaTys s veas {vdix/, To umapyov|

avty Booxn|pa §|axsipevor em. .. .. ]

[#]o o epie [ourgos (Vi « snrvn v s o ]

Nagmewpts xA[npa (?), ovr warn evrou 7w

[St]rection, xara 72 [opia, e w pe TouTO EXEIY)

Lygne 5. Wexnros ¢ I'e esl tracé exaclement comme un 6.

Ligne 10. Les leltres 7ns veas 1+ se trouvent sur un {ragment détaché, mais la place de
ce fragment n'est pas douteuse. La lecture que je propose n'est pas cerlaine, mais
trés probable. Sans vouloir disculer ici le sens de celte expression, je renvoie le
lecteur & une inseription de Philai (Lefebvre, Recuel des inser. gr. chrét. dFy.,
n’ 597), qui est vraisemblablement de la méme époque (fin du VI® sidele) et ot on
lit cette dale : em@ (1) & Tns veas n' wd(ixTiwvos).

Lyme 11. Aprds eme devait venir Tindication de la direction @ par exemple em Boppa.

Catal. du Musée, n” G7001. 23
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i [x] faboaxaiy eis Tpo@uy Twy epwy|
[Splepparwy, [xar Sidovas Tov @opor (?)]
[wn oln ayoouwln. ...l ]
xaTa vopys yp|ves vops. . . wpos |
oy[v|ad[Xaynr Tos [xwpns (2), yif v, 7w xf.]
a0 x[evlofolxlode) (... viinit ]
of . . Joour Badno|. . . H obuwois xupia]
x5 [Ble€usx x5 enfep| wpodoy|. Avg]
Dosapp[wy Bixropos Tayamys)
pepiadwplas ws wpox/. Avpyhios (?)]

8 Kugnkos [« o s o , afwwless,
eypaa ume[p avtou ypappara|
19 2450705 [ -5 vains 4 timmin o sn ]

paptupw T W ollwoes axouaas|
wapraoy Tepsvov f

3o Eypa@n di epo ASpaoms Amoddf| ovpe.
Suseription an verso (en une seule ligne) :

[+ Miobwo s Bix[ropos Tayam|ns meps Glo]oxnparos NMaolow]ps, yernus
0 i

Ligne 1 7. Aywogurn (pour ayma-u:nu) me semble presque str. On se souvient d'ailleurs
qu'Apollds devint moine et fonda un couvent dont il fut higouméne et qui porta son
nom (cf. n* 67096). De Li ce titre.

Ligne 1g9. Tpos Ty quvakrayny : c'esl-i-dire qu'ici encore il faut compter 22 feratia
(an lieu de a4) par son d'or.

Ligne a5, Kupixos : lecture certaine. Clest une variante du nom propre Kvpiaxos : cf.
le roi de Nubie Kyrikos (Knatw, Beitrige zur Gesch. der Blemyer und Nubier, p. 10).

Ligne 27. Eurotos : (sic) pour sdoros.

Ligne 29. Tapra ov : (stc) pour mapa Tov.

Ligne 3o. Amold/(?) : Amoldwros (7). — Zup. : ovpborauoypa@ou (1); on pourrait
peut-étre lire 8, el un signe pour wdixtiawos.

Suscription. Trés mal conservée el assez douteuse.

Binv. : Journal d’entrée du Musée, n° ho86o,

Fragment d'une location de terrain. — Long. o m. 113 mill., larg.
o m. 150 mill. — Aphrodits.

Cursive penchée ordinaire. Trois fragments; il manque une dizaine de lettres au début
de chaque ligne.
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........................................... [67113]
[DXgs 5 w55 | 22 7w Aapmpor|aTw mol:]rs[uop]ww [7ns] Avraso
[wokys, viov] Tou s Aapn| pas ;uwp.m] w[a]mro
[mapa ©As Be]xropos Waus, pwn|vpos Tayv|was, woipevos
[amo xwpns Al@podizns 76 avfrou v]opofv, xJasp). Opodoyw
[exovoiws x| avbaipe[t|ws ple|miobwaiou mapa w7s
[vpewr Rapmpo fenros weols] spiemy ypovoy, Aoyilopsvoy
[amo xapmawy olyy Ocw pedio[v]|ons we[plmrys w3l x[ar avlens,

[7os una,ox,ovo"]o_as TI) V@Y AAATROTITE AEOURTS
[xadovpevals (7) Sapamapwros (sic), duaxeiperas

[evr wediads xwp|ns DA, [alrudpis ouolals, €@ @ pe
[-muras yewpynoar x5 aneppoSodnoas, xs| Sovor
JUpss TOPOPET i v nn s s e 5 vt & HaEE wA

Ligne 1. Tlohrevopeva : déourion.
Ligme 3. Reslitution cerlaine : ce Burwp Tayupas apparait déji au n® 67053, 1. 8.
Ligne 10. Avudpous signilic sans doute que le terrain ne renferme pas de sagich (haxxos).

Bioe. : Journal d'entrée du Musée, n° ho86a.

67114. Location de terrain(?). — Deux fragments trés mutilés, U'un formant le
début, Tautre la fin du document : le milieu manque. Lacte, qualifié
de yelp (=yepdypagor), se présenle sous une forme inaccoutu-
mée. — Long. o m. 096 mill., larg. o m. ogo mill. (A); — Long.
o m. 088 mill., larg. o m. 110 mill. (B). — Aphrodito.

Cursive penchée, assez maladroile.
1 fragment (A).

[ @ o[ provle . ]// wepn|Ts wé\“.
[Avonklios Byoapiwr Awogxo|pov],
[ex pnlrpos Oavpamias, mpwmxw[p.:m:s]
[xwp.]ns A@podiTys Tou x\vra:on[o)\; vo;.té,]

5 [Au‘m;)&]m:s Byoapiwrs tw xm[ . mw]
[Aco|oxopo, xas Mabiz (?) Amodiw(7]os a[mo Tns 3|
[xe|uns, R Emesdy[m]ep pualuwois eyevevo(?)]
[vw] curabeorarw lwjajvvy Maxap[iov. . . ]
[....]xd eis 7o odo[xA|nps xrnpa x| . . ... .. ]

(A) Ligne 5. Tar xau. .. : le surnom servail & distinguer les deux Aurélios Bésarion fils

de Dioscore, celut qui adresse le yeipoypa@or cl celui qui le regoit.
Ligne 7. £ = yapew.
23.
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[67114] w0 [....]1pos, ovopal7o]s Woauwros Moy sasov (")

[ was] .qs[ ........... |enaw gcj.grp.[ ....... ]

[ s s 5w b Avpniios Mabias Amoldewros|

[ebe]uny Tayny 3[n]y yeipay e@ [vroypads)

[ep]ns, ks emep| wpods p-p. Avonkios Bya{apuwr )

(Ao |[o]pd o wpox| efleper Ty y[eipar ws wpox/].
5 [Avpn]iees Botros Tpwpawsos ufaprupw 1]

x[etp)t axovoas wapa Tou Sepevov.

| Eypa@| 8 epou frania vopur/ af . . . .|

(A) Ligne 10. H est certain que le nom propre Ipios est complet. Le trait horizontal ne
dépasse pas les lettres conservées, et il reste entre la lacune et I'c initial un intervalle
notable. Cest le nom du xrapa; il faut peut-étre lire x[axovgs] & a ligne précédente,
mais on ne peut restituer avec certitade le début de la ligne 10. Sile mot ovoparos
doit se traduire par =an nom den, ce serait le second exemple, 1égérement diffé-
rent, que nous renconltrerions ici de celle forme elliptique (cf. n° 67096, 1. 6).

(B) Ligne a. Xepay (sfr; cf. n° 67092, I 10 : yuvauxar, et 67006, verso, passhu) : pour
xespoypaor. — Ymoypa@| — vwoypa@ns. La lacune est déji un peu courte pour le
mot éerit en abrégé.

Ligne 4. Effeper : pour efepny.

Bise. : Journal d’entrée du Musée, n" ho863.

67115. Vente (?) d'un terrain appelé xtipa Abavagios (cf. n® 67128,1. 17).
Le papyrus est si malheureusement mutilé que le sens en est des
plus douteux; le mot yeipoypa@ia est le seul employé pour désigner
le contrat (1. 20). —Long. o m. afia mill., larg. o m. 110 mill. —
Aphrodito.

Petite cursive droite. — Deux fragments; lacunes importantes; le début manque tout
enlier.

....................... [wesa]

Te[pn 2] N[ovvizos Aey |opers Avwpepidd,

ex [p]nrpos Playad, amo s T sfwplns, yaup|
Opf odoyw| x| otpes ey Jerv (2) [ 78 |evos

Ligne 1. Cf. 1. 19. Asyopevoy (?) : surnommé Avapepidos; on relrouve ce curicux
nom propre au n° 67102, 1. 9.
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oy[7e] epor &[7e T ooy [ue]eww (2) [67115)
o@[afipaevpl. . .- - .- ] edfs 7)o
[ pferepor [xrnpa 70| Ae) [op]svo[v M
[Afa|pacias, o apoprup |svols Tolv 1(¢]
[=]|a[v]roxparopa [©Ocov] xou 3{nv] Seigv]
[t [ovp|amor supny o[y 7o | way[Ta VX WYTOS |
10 [J::a"rrorau] npewr DAy foua-g:[uu]:wé o auwku]
o vyousT |5 avroxpazopos, [Six)pur[abou] apl. - . - - ]
acaleuror cay Sehn[Te] wap[agy [ coper)
eyw [x5] ot vits (5 x; gl Jeani].. ... %6
xot|o ey epwy viwy e Tpeis [radig s e ]
5 wapa|alyew v ypued vou|iopa |7
.T...pndey S| Yevaaperos

e

S oRa], mivdurew x[ou] wopw TS spns
eym|opras], xy emep] . [Av]pnhios Tepn| pras)
gv[mzos o mpox| elepay Tavt(ny T zet]

wo  poypla]peay em wag [Tlos eyye[ypappevos)
xou op[o)oa Tov Sewov op|xoy ws [=mpox. Aups)
Amor|w]s Toaxid afiw|Oess] ey[pada vmep durou]
|yprppora un| eidoros Ed Avg[nhios)

Ao. puols] Kopaa[is plep|Tupw )

i [xewploypa@ein [axov]oals wapa Tov]
[Sepev]ov . Avpnhiofs Bixzlwp [ - - - |
[leprupw 70 e poypa )@ axovoas)

[wape Tov Te[pevoy +]
A epfov. . . oo/ eypal @[]

Suseriplion an verso :

..... | Tepn|wio] Movwizos . . . . XxTNLATOS

Ligne 5. Z@ahpa : le X cst extrémement douleuy, mais je ne vois pas dautre resli-
Lution & proposer, car les aulres lettres sont cerlaines.

Ligne 17. Awha : tres incerlaing I'e est presque invisible.

Lagme 18. E'.'rep(m'rngsls) : wpohoynaa a bLé oublié.

Ligne 1g. Tovvizos : lecture douteuse (voir la suscriplion du verso) : ef. n° 67097,

recto, 1. 3 : exxinoa amwa Hovviros.

Bist. : Journal d’entrée du Musée, n° hoB85H3.

67146. Convention cutre Dioscore fils ’Apollés et Vietor le tisserand. Ce dernier
a loué a Dioscore une aroure de ferrain pour y semer du lin; en
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outre, les semences el 'eau nécessaire a l'irrigation du champ sont
fournies par le propriétaire. Viclor s'engage & acquilter pour le tout
une redevance de 1 nomisma moins 2 keratia lors de la troisiéme (el
derniére) levée des impdts de la 12° indiction. Le fermage sera done
payé plus d'un an a avance, puisque les semailles n‘auront lieu que
durant la 13° indiction (ef. plus loin, les n® 67128 et 67129). —
Long. o m. 080 mill., larg. o m. 310 mill. — Aphrodité.

Date : 15 octobre 548 ou 563,

Complet. Cursive penchée ordinaire.

1 Tw Savpamwrarw Awg(xopw Almodiwros, @] By xropos Almod-
Awtos hvo”@o” yaup/.

Exoipws gyew alwlep[eww v y[ewpo[y|ea@nlasar por wapx gofv axololu-
Bes e yevou[evlw y[eliplo]ypla]@[w]

wiaw aplou|pay ev hwoxa[dap|ois eme Tov yeruatos omopas spiocxandex|sltys
wdf, xou T0 Umep Taviys

T Tou TE @opo” xau NS omopas xa s apt[ev]oe]w(s], ypvoov voma-
paTior TV Wapn XEpaTie Juo

ypvaoyoixe oralpe , xo xara@[a]ksw Els THY TOITNY J_ccz'mé’[o]).u;:r Tou dnypo-
TI0 TIS EVETTWOTNS

Sewdexarns wd] avap@i€oiws xou avarrippnTws, vl o|kepsins oot waons 1o
sumopias eis 7| v] ToUTG exTigy

Ligne 1. Hf : wapa. — (e mol est séparé par un espace blanc du nom Amediwros.

Ligne . Linfinitf est employé pour I'indicatif sy (cf. le contraive n™ 67001, passim;
6712k, 1. 6);il faut peut-étre sous-entendre opohoyw. — Xeipoypa@nleizav : lecture
cerlaine; on voil au-dessous de la ligne dépasser Uextrémité de I et des deux p. Le
seribe avait d'abord écrit ypa@es (sans doute pour terminer en ypa@eizar), qu'il a
aussitot corrigé.

Ligne 4. Aprevoews : cf. n° 67128, 1 14 : pour apdevaews. D'ailleurs on distingue,
mélé au 7, un & qui semble avoir é1é ajouté postérieurement, en correction. Ce que
le scribe entend ici par apdevzis (irrigation) est assez obseur. Sans doute le lerrain
était-il sitaé loin du Nil, et dépourvu de puils : I'eau aurait été fournie par une
sagieh voisine apparlenant & Dioscore. Ainsi le locataire paie-t-il en supplément le
droil de se servir de la sagieh.

Ligne 5. Kau doit évidemment étre supprimé.

Ligme 6. Tovrd : I'encre a complitement disparu, mais la plume avait éraillé le papyrus
en sorte que la lecture n'est pas douteuse.
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nat amodo| 7]y xow ets any aTPaAeiay WEWOMUAL TOL TOUTG TO 't;rn'mac/ ws [67116]
wpox. Dawdi| )l 18 wdl. PBixrep Amordwros
o wpox| ebepny Tovro To wer[Taxion] ws wpox/. Avpn[hes Blxrwp Eppeto®,
afiwlieis, eypala Umep auTov ypoppate
pn esdwros (sic) .
1o | At epou [hdaro” vopu/ ey[pal@s +

Suseription au verso :
+ WerlzJa[xiov] @] Bixr[o]po[s] Amod[Aa]sos Mve[v]p x[p]/ &
‘ o /(8 xel]

Lyme 7. Cetle douzitme indiclion ne peut désigner I'année 533, ni aucune autre
anltérieure, car a celte époque Apollos, peére de Dioscore, vit encore et gere lui-
méme les biens de famille. 11 est peu vraisemblable qu'il faille descendre Jusqu'en
578, la majorité de nos papyrus étant antérieurs A cetle ¢époque; la date de 548
est la plus probable.

Ligne 8. Herraxion pour wirTaxior.

Suscription. Xp| = ypuooyoixw (orafpw).

Bise. : Journal d’entrée du Musée, n® ho850.

67117. Transfert de taxation.— Aurelios Kharisios et Paulos fils de Psaios ont
acquis un terrain d’une aroure '/, appartenant au couvent d’Apa Dios.
Accompagnés du prétre Théodore, représentant du couvent, ils font
aux autorités d’Aphrodité la déclaration du changement de proprié-
taire : ce sont enx désormais qui paieront la part d'impots atlachée
a cette parcelle de terre. — Long. o m. 280 mill., larg. o m. 144
mill. — Aphrodité.

Dale : juin-juillet 524.

Cursive penchée, Des premiéres lignes, il ne subsiste qu'un petil fragment détaché dont
la place est heurcusement facile & reconnaitre.

[} Tw dnmociw doyew xas Tais TPWTORWUYTaUls |
[xwpns A@podizus sov Avrauo|mo[ Mvo vops),
[8.2 cov 7ov Saupass doi|xppfwros. . . . . ]
[Bonblou Tns avrys xeps | 'm'/ Avp[niioy]

Ligne 1-8. Toute cetle restilution, hypothétique quant au détail, est certaine dans
son ensemble : les n” 67118 et 67119 ont fourni le modéle.

1 On trouve dans les Pap. Oxyr. (1, 126) un acte de signification analogue, quoique rédigé sous
une forme sensiblement différente (daté de 'an 572).
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@«

[Maviov Weuou, ours|edestou [z avts],
[xat Avpnhiov Ocodwpou, wpesbuts Tou ayiou|
[romov ama Aoy, xat Avpn|ho[v Xapioiov]
Vo[ plavwros gy[vrerearov| Tafs aly[tns xwpns(?)]
Tov avrd Avrason{ods vjoud, yaup/. Lo|panoare]
1o xat peteveyxave effs| epoy oy|opa, amwo ovopatos|
Tou aytov evitnp| Tomou Ama Awlu(?) Tov er ) xwpn (?)]
xextnus, owop| apovpay waw [tet|apzor(?) .. ... .. |
T eveyyfeioas eigodyr wp(o]s [vnv avaypa@iy|
Tou eARoyips oo xew xippoirwpos [lwavrou].
15 Kot evoipws sy redecar T ymep tafvrns|
wWEPTOIL TEAST e €0 TE autw xal ypyow, awo xavs s
TPITYS wéf/ Xt AUTYS , Sl TAVTOS _E[Ens xpovou,]
tas wpox| apovpas evexfeions ev[. . ... ... ]
xinp/ Natavovés. Kat mpos vpar [2o@ads xas Tou Sypoiov)
20 A0YS TOUTO TO emaTalpa Tpoooy opoy|paBor ws wpox/,|
[x]es emep®] wpodolys.t] Avp/ Xapiotos Ep
emdedwxa ToT0 To emioTodpa (sic) [ws wpox|].
5 Ocodwpos wpea€ Tou ayio Toms Awe [Awv () emidedwrna |
Touto 70 emioTalds ws wpox|.f Navies Woilov emidedwna

auewsos |

Lyme 10. Epov : en réalité, ils sont deux & donner l'avis de mutation, comme 'indi-
quent les signatures. Il semble que le document ait été éerit par Kharisios , qui par
inadvertance 1'a rédigé en son nom seul.

Li{‘mc 11, Awv plutét que Acooxopou, car le nom doit étre court, tl'apn\,s 'étendue
probable de la lacune.

Lt‘,lpl(' 12, KCXT"F} O'TFOP’{ * xsxTﬂFIE”OU, WDP[“’?I’.

Ligne 13. Eveyyfeioa : (sic). CI. 1. 16 la forme correcte evexfeions. — Il y a désaccord
des cas comme aux lignes 16 et 18; peul-éire doit-on lire [pera xac] Tns eveyfeions
stoCorns, l’:'mptit(?) qui gréve celte pruprfe’ré.

Ligne 14. Zyo— axodagriov. Cf. n™ 67097, recto, 1. fin, et 67118, 1. 3o.

Ligne 16. Teleoua : pour redespara.

Ligme 18. Lire ns mpox (sepevns) apoupys evexfeions.

Ligme 19. Knp[ = xdnpov.

Lyme a0, Aoys—doyov.— Tpigaor opoypaov (?) : trois fois (un exemplaire pour
chacun des contractants) dans les mémes termes. — Le verbe emifedwxa a été
oublié.

Ligne a1. Emep®| : pour emeparrnless.

Ligne 23. Tpea€ — wpeaburepos (sans aucun signe abréviatif).

Ligne s4. Emigradds : pour emoraipa. Lecture douteuse, mais le second % semble
bien exister cependant.
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25 70 emigTalpa ws wpox/. loaxes Manv]ovlifov paprupw (7)) [67117)
aurmills.
Trazeas 7ou Seamo[7]o npwr BAs Tovat(w|s 76 awlriov avyovarov]
[7)o devrepor, xar ®is O|mi]hiwros 76 evdo[&;], eme[sPs. y[[w9])-
Suscriplion : disparue au verso.
Ligne 25. loaxos : (sic) pour Izaxios.
Ligne 26. Svwmillg = gupmilfoyevos (?), =en ayant élé prié .

Bint. : Journal d'entrée du Musée, n® ho8Gh.

67118. Transfert de taxation.— Document analogue au précédent. — Long.
o m. Joo mill., larg. o m. 11 mill. — Aphrodité.

Date : octobre 547.

Cursive penchée réguliere. Complel; mais la surface du papyrus esl trés usée et laisse
dans I'écriture de nombreuses lacunes.

T Ba|oe] ¥ esas w[ov Sesoref 7)oy nplwv] dean’s
DAy lovo |Ti|av |0 Tlov awwviov alvydoTo
[a]ur{oxpalrop[os] evous e oot 6 wpwrd),
peta [Ty vraTeiay [®2s Baoi | ov Tov]
TaVUBNLOU ETOUS EXTO, Paw|@:. .|

e

evdexarns wduef].
Te Snpooiw Noy|w xw|pns Alppod|
Tov Avrouomorisd vop|s, 8 AlSp[aalu[s]ov
fwan@ia Bonla Tns av|Tns| xwpns,

o Mk Acooxopos Amord[wros aur |red|ea]rs]
Ao TS AUTIS F. E_Imrqa[ﬂ]qa-rs xok
(LETEVEYRATE El5 EUOY OVOUL, ATFO
OVOUATOS ispnp.xé faxv6io wpeodls),

Tou xau wazpos Yar(ov] avayv[wloroy, Tow

avTt...To
15 G'UUTSASICH’ TOU NLITOVS EplOVS XTNAAT|OS
P

- ~ pov x[a]Afs) KAcowarpas
toms [iopanhia, xava xowwyiay

Ligne 5. Je lis @aw@e, bien qu'on ne dislingue pas la queue du second @, mais les
Jeltres aw se lisent 3 la rigueur (@apevef est moins probable).

Ligne 8. La fin est douteuse; on pourrail lire & la rigueur Tep[n|u[s]ov. Les deux noms
onl apparlenu a des Bonloe d’Aphrodité (n™ 67005, 1. 15, et 67049, L. 3).

Ligne 14. Avayvworou se rapporte i Psatés § = pére du lecteur Psalésn.

Ligne 16°. Movartypiov xakovpevou (7) (ou wowns?). Au reste le e, résultat d’une cor-
rection sur deux autres leltres, est trés doutenx.

Catal. du Musée, n* 67001, ah
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TOU oyi5 oy afla I\Tl.x[a]n_lca 7 70 [?'I,U-j (?)],
TouT eaty Umep omopiuns [yns apdpns
a0 Spuinidos apipns exxoudexaror eEnxa[azor], dev|dplwr
apopns Svotpavvoy yif awsyl Y. Spl & (). 3c[vd] 2] 1
Kot umep Toutaw stoipws exmw eig
eveyxeiw Tw dpogiw hoyw apep|mrws]
svafe]€es]
xou axaTayvaatws 1 ov|rs 16 as@(opd |
o5 xall evos, dix Te 00 § TO xaTO XOUPOY
SmAwlnaopevov Bonlloy, xau Tedesew

Ligne 17. Le sens ne permet guére une aulre reslitution que ng(ioovs); mais celle
répétition (cf. 1. 15) est étrange.

Lignes 19-21. L'énumération des parcelles de terrain a é1é ajoutée aprés coup. Le scribe
avait laissé Pespace d’une ligne en blanc, et il lui en a [allu trois, en sorte que les
lignes 19-21 sont trés serrées el d'une éeriture beaucoup plus fine que le reste du
document.— A noter, Fincertitude entre les formes au génitif d'abord (exxardexarav,
i 19) el & Taccusatif ensuite (exxadexazor, 1. 20).

Ligne a0. Opuitidos : maréeageuse (7).

Ligne a1. Avorpiavroy : la 3a° partie d’une aroure.

La fin de Ia ligne est de lecture
diflicile, mais certaine. Le y est siir, el suivi d'une hampe verticale qu'on pourrait
prendre pour la trace d'un » (yns); mais la suile des chiffres montre que le scribe
a doublé les nombres indiqués en toutes lettres. Entre chacun des trois groupes de
chiflres, se voil un signe que je n’ai pu identifier, mais qui remplace évidemment
xas. La premitre fois il est presque effacé; la seconde fois, mienx conservé, il
ressemble & un 8 (en forme d'n) dont la branche de droite descendrait un peu au-
dessous de la ligne. — Maintenant, pourquoi la somme déerite en lettres est-elle
doublée dans le compte en chiflres, c'est ce qui n'est pas Irés clair. Ccpcndant, la
propriété est indivise entre le signataire du présent document et le couvent de
S* Michel (I 16-17). I faut peut-&tre comprendre : je paierai les impéts pour la
moitié du terrain, clest-i-dire une aroure 1/a 4 1/h + 1]16 +1/6o de terre & blé,
1/16 + 1/60 d'aroure en terrain marécageux (?), et 1/32° d'aroure en lerrain
boisé (palmeraie?) : ce qui donne bien pour la totalité de la propriété (en ajoutant
la contribution du couvent) le total de : trois aroures, ete. .. Sur le role cadastral,
le terrain vendu était, en raison de sa situation indivise, taxé comme une seule
parcelle, quoiqu'en fait il fit aux mains de deux propriétaires : c'est pourquoi, sans
doute, le seribe rappelle que le chiffre qu'il indique comme formant la part cédée
i Dioscore est bien la moitié du chiflre inscrit au role des impositions.

Ligne 24. Lire touro (peut-fre zoutoy (tou pepous), formant pléonasme avec vmep
Tovter) 70 sia@opov. Ladjectil ajouté euge€es a seul é1é mis au cas convenable.

Ligne 25. Le signe § remplace ici xau.
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UTIEp TIT0U TOUTOU XU JQUaIXGY § POUAD [67118]
xot oavadwparos xate 1@ J[ayplapmlpara
g n
TS Sy xwps, wpos T(v aJw[aJ)_fp[d?.)J
3o 7o TNs doysas mynpns Twafvr]e

TS KL KPVTITOPOS | ATFO xavovols [§]w|dex/]
w&x/ xa.??'ﬁ'n,ls xoul ['r]f} ekns xp[ov]@ din wlavros],

axoiovlws ‘n?unggﬁws o y[a)fs]1_n,t,u.[evu](?)
wapaywoi| o lews Tov wpos| pups) ¥avov|

5 [a]valy pworoy cxy.(/ vory ex[xds], Tov eipnul s
xEpowdous xan appwdoys pepo|vs Twy |

xy cv aPegct ovTOS

apoupwr. Ko cis any ag@lads x5 76 dypoos|
Aoys wemompar 7070 ex N1a54| 10 x[vpiov (?)]
emarTaipa ws wpox/, ohoypla@or. . ... ... ]

Ligne 27 et seq. CL n° 67097, (reco), 1. 38.

Ligme 33. Ty duvapes mapaywpnaews : Vacte de cession. Cf. le n” 67088, qui est relatif
d la méme famille, et fait allusion & une transaction de méme nature. En comparant,
nous avons le tableau géncalogique suivant :

Jacoly

Jévémie, préme Abraham , seribe.
(1 vers 550)

Psales, lecteur + Stephanous

Le n° 67088 nous a appris que peu avant 'an 551, un certain Psales, lecteur dans
la grande église d’Aphrodito, et fils de Jérémie, avait cédé (mapaywpen) un terrain
a Il Dwscore, propriélaire & Aphroditd. Il est curicux de relrouver ici, dans ce
n° 67118, la trace d'un acte absolument idenliquu, survenu entre le méme
Dioscore et le pere de Psalés. I semble que le grand propriélaire (xTy7wp) ail peu
a peu annexé tous les biens-fonds de la famille de Jérémie. Au reste, si I'on se fie
a ce qui est dit plus bas (1. 34), il sagil peut-éire de la méme cession dans les
deux papyrus.

Ligne 35. Ay : lecture certaine. Il faut donc restituer ayias vorivns exxinouas (cl. n°

67088, 1. 5).

Bisv. : Journal d’entrée du Musée, n° ho8ha.

67119. Transfert de taxation.— Analogue aux deux précédents. —Long. o m.
084 mill., larg. o m. 100 mill. — Aphroditd.

Cursive ordinaire. 1l ne reste quun fragment, au début.
ak.



[67119]

188

67420.

CATALOGUE DU MUSEE DU GAIRE.

Tos wpw[roxlmwrrais [xmpns]

A@podirns 74 [Av [rasomod[155 vops , )

Kwotavmid xos lwaynd xeu Amod[Awros , surreds(?)]
amo s T nwpys, yapew P So|patiocare |

1.}

eis npwy ovopa]| amo Tys wpoonys 6|
npw|v] warpos Kworavtio xa Tz sy |

[N ol vsed] o i)l w5 et 2 5 |

Ligne 2. Le premier o du mol Avrasomakirou esl marqué d'un point central.
Ll'g'uﬂ 4, T =avrys.
Ligne 5. Lire wpoznyopias (1),

Bipr. : Journal d’entrée du Musée, n* ho843.

Vente de deux esclaves, Eulogia et sa fille Rhodous, & un certain Jean,
employé des finances (Tpaxtevmis). Au verso, derniéres lignes'(l’un
autre (?) contrat, suivies de plusieurs piéces de vers en hexamétres,
et en trimétres iambiques, ceuvres de Dioscore fils d’Apollés. — Long.
o m. 377 mill., larg. o m. o5 mill. — Nome Antaiopolite (sans
doute Aphroditd).

Emielté, et tris incomplet. Cursive soignée. — Au verso, méme éeriture qu'au verso
dun® G7097.

Ce papyrus a é1é trouvé chiffonné i lintérieur d'un autre rouleau, servantde hourre;
de 1i son élat trds fragmentaire. Outre Tensemble important qui se reconslilue
comme on va voir, divers [ragments (surtout des signatures) onl été retrouvés dans
le méme rouleau, trés endommagés; les trois premiers (débris d'en-1éte), pourraient
faire partie du méme document, ce qui nous enseignerait la date approximalive et
la provenance du contrat, mais je crois plut&l (lu'ils sont sans rapport avec lui.

wpomp| et |rapiay (?), wpoymoxel| pevas| o [Symore]. ..o e
o@eidn pﬁsdwxlla)pan 1) WpoyATE ) Gl MYTOTE APOpLN Kok arnet,
al) cugas Tas seipnpevas dvo Sepamevidas EvAoyiay Te xou THY TRUTNS
Svyarepa Pofody oixoyeveass xas evraxrns Siabeoews xou xaflapas

Ligne 1. Tpowprarapiar (la lacune contenait au moins trois lettres) : il faut sans doute
resliluer opodoyw — — — wempaxevar gol — — — KaTa WATAY ebovTiav wpompiai-
Tapiay (cf. Archw fir Papyrusf., [, p. 415 : Ein Sklavenkauf des 6. Jahrhunderts
(I'n. Presieke), 1. 21 du papyrus : xara wav etdos xup:_z[u]-g[:x]os [sic]).

Ligne 3. Oepamenidas : pour Oepamamwidas, esclaves.

Ligne 4. Podoby : accent circonllexe dans le manuserit. — Evraxtys : (sic) pour

sutaxtov. — Auallegens 1 o parait avoir été corrigé par la suite en o.
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@

WROUPETEWS , as Uy TETpAXL AN Kok TIOTI APETEL, diyon xpUTTOY [67120]
= H, TIVOTIAS ..
wallous xat tepas vogov xow swa@ns, adpastws Umoupyouaas xal appadiovps-

yNTWs,
woTe Upas ToUs WELE TOY AAUTLOTATON Xab WYLy TOUTWY Twavyny
TOV EIENUEVOY THAXTEVTNY, XAL TOUS OOUS (ETA OF xhngovopovs xas diedo-

xlovs]

xou diaxazoyovs Twy wpowvopaglacwy Jvo dovhidwry xpazely

1o XA XUPIEVELD Xt SETTOLEN ATEO TCU YUY ETR TOV TAVTEAY ATAVTO X POVOV ,
xeue eAaoar quTas X amayaysw s dovkioy Luyor [v]@ Upas ast wote, xal oy
av Bovinfemre Tpomoy, epw KwSUPE KOk TOLW TS TWAVTOKAS L0V UTooTATEWS
yerixws xo ¥ixws , WANPE TUTW XPATOVLEVE) Kok EVEYOLEVE TW

R | ss wpos vouTor
(A)  xau oporoynpaswy emepurnles w|po Jhoynoa Tavh’ cutws exew Jwaew]
[e.m'w} 01 pAPTUPES TS WPACEWS Tede[n]nd § Drdypar ex@. Ay AyihAcus o1yyy
a[w]edv[o]x

woiew @uraTrew ais wepas ayew. | Byxa[p i & vapwr nro EMICTEAEE
i | ;
T YETIL

(B) | Kwaravrivoy diomxntoy.

o

1 Kodhoule yAunupop@e, GAys azos A@poyevens

Recro. Ligne 6. lepa vooos : morbus sacer, I'épilepsie. — Ziwogia : mol dérivé sans doule de
aiwos = défaut, vice. — AdpagTews : corrigé sur adpazrovs.
Ligne 7. Le notaire, par une curieuse pé(lanterie de style, a désigné le seul Jean par
cos mots : Tous mept Tov hapmpotatoy . . . lwavwnw, Clest ce que prouve fa suile
(I. 8) : xa Tous Fovs. .. XhnpovOROUS.
Venso. (A)— Ligne 1 et seq. Fin du contrat du recto.
Ligne . Ajoutée en éeriture plus fine. — Le scribe avait d'abord éerit @anpawvos.
Ligne 3. ®udarrew : corrigé sur @urabar. — Le titre de la pitce de vers suit immé-
diatement le dernier mot du contrat. Le restant du papyrus se divise en deux
colonnes : on trouvera d'abord la colonne de droite; celle de gauche sera publice
la suite. Le litre ne se rapporte qu'a la colonne de gauche, quoique les mols
Kworavtivou diomnrov soient placés en vedelle au-dessus de celle de droite.

(B) Ligne 5. Asos : pour aetos (?).—A@poy:vsns . pour A@poyeverns, weelle qui est née
de Técumes. V. note de la 1. 15.— Ce Kollouthos est le pagarque d’Antaiopolis
dont il est question au n° 67005. Le podme n'est pas sans intérét pour I'bistoire
d’}’\phrodil& : ce pagarque, en effel, comme le prouve la ligne 15 (plus bas), a

encore exercé son aulorité sur la xewyn autopracte.
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Koddoufle, yflova magar emedpaper ovvops oeio.
Ouvopa ons yevens mavewedpape weipata Nethov,
rudadipwr wazepwy amo pidns aAEioTypwr.

Ov meder, o [meker] adldos oposios v 1o xy[Jos (?))

10 .mz[ ...... j Twp ASadios eme yOom m‘ay@amln(?[g
ETAETO S0P o ot aret pris avax|tlw(v)].
Ap@orepor yeyaast xubeprytyps wodnwy,
xou wrohielpoy eowaay evdpnTor Avrwoné,

Ko 73'1'01“) EEEG'GC;VJ'CM' EUXTITOY I\vTﬂ’OHOS.

15 Outews apmw ixaves oy Ta@uow slearpary
[]x oTvyepur
&X poyepwy xapatwy wponynTypwy ablspmiotwy.

Axreavovs amiradde 1o .. [. .| ves, olamep avtos
wagi woviopevors [ede ppo[va] yeipa Tavvossis.
Tovvex wfele () s s somn ¢ savi s 5o

20 | ......

vau

TOTTATIY ApeTnYy WarUTEipoyor SppLe

adAwy »

OTAGTENOIS TED E0VTE TAVATTER

Onéns apnEar.

B) Ligne 8. V. ce vers au n° G70q7, verso (B), 1. q.
i 1997 2

Ligne g. Vers analogue au n° 67055, verso, 1. 3. —II resle aprés la syllabe xy une
trace qui ne rappelle netlement aucune lettre. Le mot xndos (parenté) me parait
seul convenir : «personne n'a une famille aussi illustre que la tiennen. Peut-étre
esl-ce un iotacisme pour xudos, dont le sens serait moins cherché.

Ligne 1o. L'auteur devail ici faire allusion aux ancétres de Kollouthos, [Bux]zawp et
Apa Dios (cf. plus bas, I'); cependant il est impossible de lire aradios, quoique le
£ que jai cru lire soit tris douteux. Ce seraient ces deux personnages que rappelle-
rait, au vers 12, le mot ap@orepor. Tous deux auraient été ducs de Théhaide.

Ligne 11. Emhero dwplor] (7). — Myzis (?) semble plus probable que pyz:d.

Ligne 14. L'un de ces deux vers 13 et 14 est évidemment une variante de 'autre, sans
que rien indique ot est la lecon définitive : aucun des deux n'a ¢té surajouté aprés
coup. Le second doil sans doule étre préféré,

Ligne 15. Ma@eny : le village d'Aphroditd (cf. Berl. Kluss., [. c., vers 9o [au lieu de
ma[A]e pv]). Iy aici un jeu de mols, qui nous indique la patrie de Pauteur. Il applique
i la localité tous les surnoms de la déesse Aphrodite (cf. plus haut A@poyevens).

Ligne 16. Ces «prédécesscurs iniques » sont sans doute Ménas et Julien (cf. n” 67009
el 6702h).

Ligne 18. Tovioevoss : pour woviwpevoss (de m@oviaw, variante de wovew; cf. Hesy-
chios : woviwper wovapen).
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ho

(D)

Lirne 25 .
(B) Lig
Lygne a7.
Ligne 3o.

lariser

(C) Ligne 3a.
Ligne 34.
Ligme 36.
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Ovute|s aer {Jwois xar apoipatoy

| es xpovor eMas,
ovy Texssaot Biroioiw, apilndy oo vup @,
nde xagiyryroiciy Kadiwixw , Awpaleiw (sic),
xoe Mopnw Tipnwee, wepiogovow Sixas

_I;mlm.

-} Eis 7oy xopmera Awpobfeoy -+

| Aptt veos Dachwy eExvbopes appd
| apnEas,
iy xava xoopov act Ha@ms ylova
| Tyvde
npelrelpny, xovowy av[o]pﬁ[maa];
| epimovoar,
Awpolles wpo@epiare * ou yap dwpoy
ex Oeou niles.

Haubes oux’ oaGov didnpevos oiamep

Lﬁllm s

arra wopoy BioTolo wernTWY,
EXTOS arL)s,
cugebins wpamideo ot Teols o@iol

| cwoPurat'Tem.
Colonne de gauche.

Eis Kwyotartivoy.
F Eop muyn wohky xexapirwpern

Vers déja employé au n® 67055, verso, k. sy

Ibid., 1. 3o.

Lire dixaomorw : allongement de I'o en @ est intentionnel , desliné a régu-
le vers.

E&arflopes : pour eaveliopes.

Ha@uns ybova Tyvde : ce terriloire d'AphrodilG. ol nous sommes.

La lecture avopfwzar esl presque cerlaine. Il est impossible de lire avopfie-

gz, qui conviendrail mieux au vers.

Ligne 38.

Ligne Go.

Awpoy ex Ocou : Jeu de mals sur le nom de Dorothée.
Oux’ : apostrophe dans le lexte. Vers employé, avec une légére variante, au

n° 67097, versa (B), 1. 29.

L!..(ITHL' f.’l‘ 2.

Lagne 45.

Cf. ihid., 1. 23 : arra mopor Bioteis xar vinegaiy epoiat.
Swo@uiar'rew @ conserver saufls. Ce mot semble nouveau.

(D) Ligne 1. Plus haut (B, 1. &), le mot est éerit Kugrarraos, conformément & la pho-

nétique grecque.

[67120]
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711 o yevellhm, Bagihxwvupe.
Qpar muxadovaw wavaypov xas avfly

5 evaus exexfins, @ yapieotaTe mavy.
Ovx’ ap€iuver aotpolv] 7o glov| mo[7| ex Osolv]
PETEL Yap &is yPNGTAYLOUS APYUPNILEPES.
Oaldeis copraus sLAaTIvOLS EUTPETSS,
sudaiLovwy , aet QIAITATOS Waot.

(E) o Ets Ty Tuynw 'n;[s] yevelilias.
- Xfles es @ihovs Ty Tepli avvdwaoare,
THLELOY YAPITWY GTELUATE TIS TS VIXYS'
Saa mpovora § evipzmy” woovpey.

Oux’ agtoynante, xpatourtes ex Ocgov,
15 Tos evtolas wpos evdssis nde Esvous.
Zewo[1s] advrws, cumopos, @ikerrodos.

(F) F lis 7or xopera Koddovloy tor maya|plyor
vior Awa Aiov,
Q TAWTAPITTE T Joymw %EE'%E?JS&W
a0 Bovdars yeportwy xaw popwy sudokias,
xpvalolmulpevos @éns Griertohow whoutou,

Ligne 3. Bagixawvus : =loi qui portes le nom d'un empereur (Constantin [7)».

Ligne 4. Mavaypov : comme plus haut (B, 1. 23) wavarrea, et mavapayny (67055,
verso, |, o 9). Cet abus du préfixe mav est poussé si loin que Dioscore le Joint méme
a des verbes (plus haut, B, 1. 7, wavewedpape).

Ligne 6. Ap€wve : pris dans le sens du moyen (?) : =ton astre ne s'obscurcit pas».

Ligne 7. Xpnarayous : mot forgé; il faut sans doute traduire comme si le texte porlait
seulement ypnora. — Apyupnuepes pour apyupnpepor, mol nouveau (auz jours
d'argent). L'auteur a une prédilection pour des désinences en s, indiiment substi-
tuées aux finales en os (cf. plus bas zpirarys(?), F, 1. lo, et aun® 67097, verso,
() L th : wofo€hnrns pour wolfo€inTos).

Ligne g. Accentuer eidaipoviy.

Ligne 10. Les nombreuses obscurités de cette pitce et de la suivante étant étudiées
dans l'article cité i la Bibliographie, je me contenterai ici d’'un commenlaire suceinet.

Ligne 19. Accenluer yapirav (?).

Ligne 13. Evrpemnr : pour eurpemy.

Ligne 16. ®uhevrodos : générenz. Hesychios traduit par elenuwr, @ievdoros. Le mol
evrodas, 4 la ligne précédente, doit done peut-étre se prendre dans le sens de
benfaits, aumdnes; mais la signification ordinaire (ne négligez pas les devoirs envers
les pauvres) conviendrait aussi bien dans ce dernier cas.

Ligne 19. Mavaias : erit en variante du mol wpuravean, qui n'est pas barré.
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cv}'xln‘rmou yevous xahov Feo@uAaKTOY,
0 gos waTyp Warhapmpos ex Aios weAer.
Avigos apetais warapyovTwy yovos,
25 Bixtopos aciprnosov ov o1 vopor pehwor,
TUy s Tareu@npav wohovyov Aoy
UmepBohns Tipys Pepets akAs X peRay.
Kodloule vixn@ope waveboywrate,
TILL TO TE0V TOUNOUE TS XANTEWS.
30 Oux’ ap€iuver agrpay 7o goy wor ex Beov
10 Ssiov, ws Giheis Eevovs xot WANTIQUS.
AoTeipa yeipt ToIs TWATH JIaVEILEls’
KOLLOL QLOXPWS EVAEVLS yapiaale » euyever,
apoiny ex Beov xapTOVUYoL WO 17 TAPY 17 0L
35 pakeTa d SUyas oV WETAUTOML YEIPX, [@epuwr
xaAMoTa Jlohoyu Den TWROTEVVET WY, /7 TOOTAVOL
TWONUY POVINGUS JEOTIOTAS EWak MY,
xat Tous Gidavlpwmous ad:A@ous evdoous
KadAwixoy , Awpollcor ap@iSstonusvovs.
b Lwoire o Tprvates a@fovw Biw,
emerta non Mopxnos cOPWTATAS ApITIS

aur co@wrarw Mapxw wavevdolw XpiTI.

Ligne 93. Auos : Jeu de mots sur le nom d’dpa Dios. Cf. n” 67020, recto, 1. 6.

Ligne 3o. Cf. plus haut, (D) 1. 6.

Ligne 32. Aoteipa : pour Jorerpar. L'auteur a peul-éire calqué la forme masculine
dornpa, pour oblenir un & brel nécessaire au vers.

Ligne 33. Les mols séparés du vers par les deux traits obliques » indiquent des
variantes, ordinairement du dernier mot, ici de Tavant-dernier (euy.sﬂms).

Ligne 36. Joindre wpooava@epwr.

Ligne 37. Hohuypovixous : mol nouveau, & ma connaissance.

Ligne 4o. Tprrazes = pour sperazor «tous les trois»; ou bien pour Tpitara = triple-
menl» (neutre d'un adjectif zpiratys, forgé pour éviter l'hialus).

Lygne 41. Vers ajouté aprés coup, enlre les lignes, pour remplacer le suivant, qui
est faux.

Fragments isolés, mélés aux fragments du papyrus précédent :
9

Blagiheias xas umaTEIaS TOU Srerovarov ppwr dea|rorou ®Aaviov [lojuoTwoy
Tou au[wrioy avyovaTou|

avvo[. . ...

Fracuests 1 et 2. Ce court morceau, a supposer qu'il doive se rattacher au papyrus
ci-dessus déeril, fixerait i peu prés I'époque ot fut rédigé le contral du recto. En

Catal. du Musée, n® G67001. 2h

[67120]
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51 R - Jrov Avrauon{a|dirov [vopou? | ekns| . . . ..
W o 2 | @ov 1w Aapmp’ ypapy[. . . ..
£pHOY WapovTos
..... |. as wapx Pray[i]ov Avi[ioyou. . . ..
e S ‘rr,ooysypap.p;[ """ ‘ en caractére trés fins.
Avrioyns Ocodwplov. . . . . \

effet 1a formule « Bagidewas» ete. . . pour I'en-téte des papyrus commence avec Justi-
nien, quand la suppression du consulat (accessible aux particuliers) edt rendu
impraticable I'ancienne formule «Ymazeras. . . ou Mera myv vmatsian. . . » L'empe-
reur cité ici est done Justin IL Les poésies du verso auraient done été éerites sous
ce régne (sous Tibére ou sous Maurice au plus tard ). Mais le Kollouthos, pagarque
((l';\n[aiopolis). dont il est ict question, esl probablement le méme qui apparait déja
dans une requéte & Fl. Marianos (vers 550) : ce qui assigne & I'ensemble une date
notablement plus ancienne.

Bunv. : Journal d’enirée du Musée, n® ho854. — J. Maseeno, Un dernier poete grec J'I::gwre : Dioscore
Jils & Apollss (Rev. Erud. grecques, 1911).

67121. Contrat de divorce (m’ep:’luo’;s) entre Aurélios Isaac, médecin & Aphro-

ditd, et Aurelia Tetrompia, sa femme. La séparation se fait & l'amiable,
sans proces, et chacun des deux époux acquiert la liberté de se remarier
ou d’embrasser la vie religicuse. Ce contrat, daté de I'an 8 de Justin II,
est encore postérieur a I'acte analogue publié dans les Pap. Fior.
(n° 93); le style est celui qu'on employait habituellement dans ces
sortes de contrats, comme le prouvent les actes de divorce d’Antinoé
qui seront publiés au volume suivant. — Long. o m. 318 mill., larg.
o m. 185 mill. — Aphrodité.

Date : 15 seplembre 573.

Cursive fine et droite. Deux fragments. Conservation trés défectucuse; la surface du
papyrus est usée en grande partie et la lecture de nombreax passages est diflicile
méme quand elle ne laisse pas place au doute. — L'orthographe est également
des plus mauvaises (noter les confusions ¢ pour v, & pour £ : ¢f. la morphologie

dun® 67006, verso).

[Basurelias xfou] vrazeias vov] Seorarou npwy deomors
[@As lovar|ws To[u] auwriov avyousTs avroxpatopss evous

Ligne 1. Justin 11 prit deux fois le titre de consul, I'une en 566, l'autre sans doute
en 568 (cf. Chron. Pasch.; un papyrus de Munich inédit, dont M. Wenger me
communique obligeamment un extrait, porte en effet I'indication suivante, pour
Pannée 578 : 7ots pera v Jevrepar vmateiar Tov autou . . . JeomoTou, evous dexarov).

lei, comme dans un grand nombre de papyrus, ce second consulat est laissé de coté.
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0ydo[a], Swl oxtwxadexary [Tys w|apovans eGoua|s w']r)‘uf. [67121]

- Avp[ni|ios Ioaxos vies Twarvou, p[n] Kvpas, iatpos amo xwpns

A@pod[ 76 Avrausmodirov vopou -+ Avpnhia Terpopmia Svyatp

[lwalvw([a, vy T2 epn yapern, [amo] T T xeps, £ Emaidnymep

Igax|os| pev [o]e eis yapou xowwviay emt ypnorous Tov Bilov)

[exmi]oe] e [ve]evaw|v omopw ehabor, awoperos| Tay By po

[etpnse]x|or ex|reresar vum wov[plov 8 a|pws|o]s loryoavtos

[7w nplerepw ouvexsoiw , af Ak |niwy ameaevylnoepey ware

[e_]x[ aaj';o[s] nae exaaTy pwy cevaglyras evepw yapw

naw evepw avdpe 1 [elis povaaTnpiay ar[e]Mer n sis povipy Elsor]

[e]healas], pnder|os] xodn[o]vros, dia [0 npas e&lehhay o pre(e]

avfa x| arinios [wrre = |eps oxrev|wy| sgeveyfevray as Toy

[yapor] u[nrle meps [wpoixo]s u[nlre wept edvwr Twr amorayle|v]rs

........ |1 ]ve weps avadwpaTwy e xaupw yopus pyve

ev [dixas |mmpiwy (sic) n exvos dixagT|p]ov, dia 7070 e[ n]Avla eis)

T[a.u-nw] ™Y [’m’]sp;lumv, 3t nv opokoyw undeva Aoyoy EX_[EHJ]

wpfos o] wepe (oo v Mmore mpayparos. 1 wepiivois xupra eor| o)

xas [Bebasa]. K emep| wpod| 71 wepl. Andov o xupiwy ovrwy

xa |Bebat|wy [7]wy wpanyy yeyernpsvwy wap|o| po eyypa@s

auvak[haypaswr, s yeyer|n|usons pot wafpa oo] eyypla@lov map. . . .

royou [ dvloy (?) xava Tyv duvapy aut |ns. Ko eme Tovtos wlaoi] wpoi[o]-
ER)

Ligme 4. Lire pyrpos Kupas (o douleux).

Ligne 6. La seconde lacune est un peu étroite pour la reslitution proposée. — T :
pour de.

Lyme 8. Lire 7or Giov.

Ligmne 9. Eipnpixoy est hypothétique (cf. le papyrus de Ilorence déji cité).

Ligne 10. Lire ovvoixesiw. — Ameaeuyfyoeper = sans doute pour ameleuxfper.

Ligne 11. Zeva@lnvas : pour cuva@fyvar.

Ligne 1a. Lire povacrnpior; — povipn.

Ligne 13. Koknovtos (trés douteux) : pour xwhvovros. — Lire ebnidayfar : cf. Pap.
Fior. n° g3, 1. 7.

[.l'gnc 14, Avaka : pour evaar.

Ligne 90. Kau emepwrnliess wpoloynoa tn mepihuaer.

Ligne a1. On lirait plutot mapps; la lacune est trop pelile en lout cas pour un &. —
Eyypa@ou : pour eyypa@an (?). Il sagit des stipulations relatives & la dol (wpoi€)
el & la donatio antenuptialis. Le contral de mariage avait sans doute prévu ce que
deviendraient ces biens en cas de divorce.

Ligne 2a. 1l faut sans doute suppléer xa aprés le mot guvakdayparwr.

Ligne 23. Aoyov (douteux) : pour dayw (ce que tu w'as apporté en dot).
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Alv]oni[ros] loaxiov Twarys [0] mpoxepevos efn[uler Taut |
iy wlep nA[v]w xar goTyyor per wav(Ta| ws wlpox/|
- [Avpndos| Kopagios Dafappa|r]os paprvpw Teuro[v(?)]

TOY [‘m‘sp]:lumv axovaas wapa Tov Sepevov o Wer. L. J)G'I-paa.j;.u

pap[rulpw ws [wlpwx/ P Ay[p|ndios D€ Toamo|v] papw (sic) Toy[7o (7))
10 wepihvayy (?) a|xovoas mlapla Tov Sepelr]o P
+ Ey[pa@[] & epov Avov@ioy Fub TabeAd .. .pw. .
Suscription au verso : (en une seule ligne)
T Pimovd] yevs @ lgans Twavyd tatpoy * mplos| Terpopmalv]. yap[erny

av|ro|y] |

Ligne a4, Twavns (sl'c‘]. Linterversion des cas est hizarre @ il faut lire Avpydios

loanios Twavvou.

Lire mpoxeipevos, elepny.

Ligne 25. Lire mepihair, oroiyer.

Ligne 98. Lire paprupw.

Ligne 30. Ala fin, quelques signes tachygraphiques (7).

Suseription. Pimovd(tov) pour gemoudior (repudium). — Sy Ocw Ta€ekdiavos.,

Bise. : Journal d'entrée du Musée, n® ho8Gq.

Fragment d’un contrat (de cautionnement?).
larg. o m. 080 mill. — Aphroditd (?).

Long. o m. 195 mll.,

Cursive ronde. — Trés incomplet; les deux séries de fragments onl é1é retrouvées sépa-
rément. Elles représentent chacune un tiers de la seconde moitié du papyrus; Ia
premitre moilié, et la partie centrale de la fin, se sont séparées en sutvanl les plis
du papyrus.

........................... UTOXSILEVWY TOL|, EIS THY EXTIOW TOY

WEOTTIHOY, & outw Tlugovte evpois(?), martwy Twy uTapyxortwy xo)
Y[ |apEorrary

wp|ay|parwy x|ty T ke wavTOY Ko QUTOXNTWY, Yeriws Xab tdi-
xews (7))

evsyupoy Aoyw xau y[molipxns dixauw pel) vmoyp| npwv ws wpox|. Kar e@
a|mavra To

EYYSYPALUEVDL srr[spwﬂyﬁsurss S —]v WUOAOYNTAUEY F.
-+ Avpnhios Max[apios — — —, xat — — —|
adsA@os avro ofpoymoios — — —, eyyvopsha Tor| wpox| Waior Amordwros

yewpyos eis yplvoov xal exastor (?) vowoparia| dvo, xar Spocaper

Ligne 7. Tewpyos : lapsus pour yewpyor.
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vov Seior opxoy x|a — — — ws @|pox/. Ay lveas [67122]
lwon@ia, akiw|fes, cypaa vrep avtwy ypappare py| adorwy. f Avpnior
lEP?‘,'lUJfXS 7 ov (Pou)
vo  Amoirwros Hal[epuoubio (?) xae — — — s (eyyvopaiba) Tov

wpox| Yaiol Amod[Awros yewpyoy ais gpvoou xal ejxactor vomopatia
— w v ?
dvo, xa opoo‘gI [':Eov Seor oproy ws wpox/+ OAs| Evewy Hpardeiou,

akwwlieis, eypalYa vrep avtwr ypappate puy adolror.

Ligne 10. La lecture Poum (ce nom se rencontre plusieurs fois au n° 6713¢) n'est
pas cerlaine; la mot a é1é barré.

Ligne 11. Waiov : un v est inscril au-dessus de T'v, qui pourtant n’a pas éé barré.

Ligne 19, €2 rajoulé au-dessus de I'o dans les mémes conditions.

Bine. : Journal d'entrée du Musée, n® ho845.

67123. Fragment de contrat. — Long. (du 3¢ fragment, le plus long) o m. 105
mill., larg. o m. 170 mill. — Aphrodito.
Date : 30 octobre 537.
Cursive. Les cinq premitres lignes seules conservées; la marge gauche manque. —
Cing [ragments.

[} Mera w9y vrateiay | Oiavio[v Beht|rapio[v] Tov evdo[Eoralra, affu]e » ¥
| e Jems [¢]pd”).

[DAs. . ..o 7w evdolofralrw xu mavev@ipw orpas(n|iary, ulw]
7 [tnls _

[paxapias wmps Kolunsa(?), 5/ [=]a (l)l[aut'o]u Ocodogia, Aaump|o|razov
o) xau wfpoléy[ov]

[wapa DAs. . ... ... | ex wazpos AmoAdwros, untpos Oelxdas, y[a|ix[o]-

[7|umo[v],

[amo xwpns A@poldirns 76 Avraomolitou vopou, xaipew. Oluokoyw [Ii]x

@

TO[UTOU]

Ligne 3. Ocodoaios : cest peul-dlre le Oeodogios o peyadompemeararas auquel font
allusion les n™ G024 et 6702q. — Zxp/=oxpmapiov. — La reslilution @poeyovre
me parail nécessaire : ce serail une varianle du terme déja connu wparevar. Théo-
dose serait le premier fonclionnaire (= wpo&ios) dans Pofficium du duc ou du pracses
de Thébaide.

Ligne 4. Xadxotumou : presque sir; du y pourtant, il ne reste que des traces minimes.

Ligne 5. Le [ragment n° 3 porte encore des traces, d'ailleurs inutilisables, de quatre
lignes aprés celle-ci.

Bine. : Journal d'entrée du Musee, n* ho847.
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67124, Procuration (émirpomsj) donnée & Apollds, fils de Dioscore, Bonfds

d’Aphrodité, par deux prétocémetes du méme canton, Kharisios et

Bésarién. Apollds, envoyé & Antinoé, sengage 4 avancer, |>endanl son
séjour, toules les sommes dont la xedpn pourrait avoir besoin pour

mener & bien les affaires pendantes; ces frais lui seront remboursés

4 son retour dans le village. — Long. o m. 310 mill., larg. o m. 164

mill. — Aphroditd.

Cursive ordinaire. — Le bord supérieur est déchiré, el au-dessus de la premidre ligne,

on apercoit des traces d'écriture, qui ne couvraient que le milieu de la ligne : sans

doute I'indication du mois et de I'indiction.

=

| Avpniior Xap|io|ios Eppalvwros|

[xa]s Booapiwy Awaraps, o pw |vo| xepps |
[x]quun[sJ A@podiTys, 1\[u]pnh[w]

Amojdewte Alt|oorops, Fonlla Tns avrys, yaip|.
O[po]royo|vwley Sia Tavens nuwy enft]rpo

TS EYYPABD ETITPETOUEY Kok EVTEIAD

[LEY OOk, WOTE & Y PEIL HAAEOUE TOU GE
Jamoaclor Umep npwy ev T Avrivoswr,

*[at] Sidovar umep i ymore wpaypatos
EVNAOVTOS TOU SNUOTIO TPAYRATOS

[ﬂ,r]_s avrys x| wluys, Touto ?;Ema'a.lu.s[v] m‘omq{ac].
Kau evoipws exopey , oo wapxye[v]operd

) xwpn, wapasyew oot oo i avi|oleri[a]
wa|pal cov )
umep 10 avtov [w |payparos s xewps].

Kau sis ony ao@aier wemonpslia oo
TavTyy T emirpomaay <@ [Umo|ypal@)|
nuwy ws wpox/|. Aupnitos X|apigios]

Ligne a. Mpwroxawppy : leclure presque certaine.

Ligne 5. Oyohoyoupey. . . emmpemopey : on a vu des constructions analogues au

n° 67001. — Tavrys : (sic), sans Tns.

Ligne 6. Evteioper t pour evreddoper.

Ligne 7. Kadegar : pour xadeay (?); «si besoin est que tu avances de I'argent pour

nous».

Ligne 10. Lire avnxovros : cl. inversement, au n® 67021, I 14, avabau pour evaba.

Ligne 11.

Le verbe afiovy a fini par prendre le sens de prier quelqu'un.

Ligne 15. Ao@a)e: : la désinence av a é1é oublice.
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Eppavarols o] wpox| emzpls vv emzp)) [67124)
e adedevyvas ws wpox/. Avpnhios Bnoapiwr |
20 [A]oox|o]gfov o wpox/| smiTpemopar oot TauTYY
emirpo|muy €& adleyyuas ws wplox/. |
[ABpavols A6paamic otfp|f apbs Av[rasov]
[]apryupw T emzpomixy axovo|as wapa swy)
[0 |pevarr o xa copazior ypapas

Suseription au verso, presque effacée:
Emizp Xapio[iov] xat [ Blngapiwvos wpos Amodiws Bon?
Lignrf 19. Lire £ arhnreyyuys.
Ligne 21. Entre les deux X on distingue un trait horizontal qui figure peui-éire un e.

Ligne a9, Adpiavos orpatiwrns : cl. n° 67052, 1. 4. (est lui, d’aprés Pindication de
la dernitre ligne, qui aurait éerit le contrat (gwparior).

Biov. : Journal d’entrée du Musée, n° ho8hy.






ADDENDA ET CORRIGENDA.

Nora. — L'emploi que jai fait, dans cetle publication, des poinls non intercalés entre crochets,
ayant donné lieu i quelques malentendus, je crois utile de le préciser : ces points n'indi-

quent pas seulement les endroits que je n'ai pu lire sur Poriginal, mais aussi les passages
ol Péeriture a disparu en totalitd (pul' érasion ou pour loule autre cause), sans (ue la
substance du papyrus présente de lacune (. . ]) proprement dite.

Abréviations : W. = Wiweken, Arehio fiir Papyrusforschung, V, p. hha; P*<1J. Pantscu, Gattin-
gischen gelehrten dnzeigen, 111, n° 5, p. 306-31q; P*=J. Panrsen, Newe Urkunden zum
Justimanischen Reskyiptenprozesse, dans les Nachrichten von der Kiwgl. Gesellschaft der Wissen-
schaflen zu Géttingen, 1911, p. 201-253; M. = L. MorTess, Z. der Savigny Stftung, XXX

(1909).

N 67001,

67002,

67003,
67004,

67005,

670006,

p- ho3-hod, et XXXI (1g10), p. 3ga-3gh; B. =11 J. Bere (notes manuserites).

I. 7 et g. Ihsx est un nom propre (cf. Pap. Brit. Mus., IV, 0 1hag, L 103q).

1. 8. Lire peul-étre : xah(ovpévov) Edanes () [W.].

I. 1o, Lire : Odeprevou@iov au lien de Eyepoevoviov [B.].

1. 31. Pour le mot xaXo€éy (ct non xohobiov), cf. n* 67107, nole 18,

La véritable date est 559 (cf. M. Gevzen, Stud. 2ur byz. Verwaltung Aegyptens, p. alt).

I, 1. . Quoique peu salis atsante, la restitulion [-n-]ap(c.i)p:uzr est seule ])ossible.

l. 10. Apdflycr. : pour TpaJ'E:;m.

1. ab. Tadrns pourrail élre un lapsus pour Tis auTis [W.](%).

L1, Live - xexpnlp)évols] [W.].

l. 1a. Lire: e'{p.]@aivs:l_m:] [\V.].

I. 15-16. Restituer  ouy| | [T]Et’rﬂvra, wols AUy [B.] ?

L vo. [p@lavenas? [P.].

I 16 M. Bell me propose [4@|farus; celte conjecture naturelle m'était venue a
Lesprit. Mais le sens, reslant toul aussi obscur, ne peut servir i la vérifier.

1. 18, (note) : au licw de : <cl. n° 670900, lire : =cl. n° 67097 .

I. 19. Reslituer 24@o» ?

recto, 1. 3. Lire : ynpaibz[n]re d]plodp|a]s ovpe@lo|usvas .. 74 dmbpw. Les deux
lettres qui manquent ne sont certainement pas év.

verso, 1 3. Restituer [7a] ¢[&i]s au début.

1. 8. Restituer au début [idévale?

I. 1a. Kepas : pour xaepgi [W.]. Celle faule s'explique sile papyrus est une copic,
faite par un ignorant, d'un original perdu : cf. ici, noles 85 el 119, el, dans le
texte, les formes xra — dural (| 9(3), SUXT)PTOY = EURTIPIOY (] JG) ele...

L 16, A la fin wai[dwr amdgon].

L. 2b. dméxpeder = aménpuler [W.].

1. 37. Restituer & la fin d[ar|p[od] pour ixrpss [B.].

Catal. du Musée , n° i7o01. 20
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. 7h. e@imivy = é@udeiv (pour émdeiv)? [B.].

. 85, euoihovua (el ] 88, eppviovpor) — famhoupa, mal copié sur Toriginal.

. 118, T mepmaving auyypa®ii — 75 mepl yapooi(v) auyypa@i(r) [W.].

. 119. M. Mitteis propose &mep ami. 1L est évident que c'est la le sens du passage

(dm;’n serait mieux); mais ce n'esl pas ce que le seribe a éerit. Lincorrection du
tracé des lettres rend impossible une transeription.
1. 138. Ala fin : Srayamay (tris doutenx) taw iSiwp (= 1ir iSiov) adwis &v|Jpal.
I. tho. Lire plutot, an début, wparre[ab]ar Jixa.
(7007, 1. 7. Restituer [. Bov|rduer[os] & la fin,
I 1 3. Restituer 745 fui x|oi]p|o€]im | W.].
1. 3. Restituer Oeomio|as xa|tyE|imzer |W.].
verso, 1. v, Live : m'('rr)u) (a':p'm'@:u) ry $ (: nai} (xprOa}'s dp‘raf?:'m) = $ (xc:i) oi'(vou)
ayy (1=dyyeiz) p ete... Sur lesigne Xo, ef. n° 67138 (tome I, p. 25).
1. 23. Restituer au début Joav. Aprés ce mot, lire [u)éy[p 7]is Sedipo [B.].
67010, Complété par le pap. Beaugé n® a (Bull. de Ulnstit. frang. I Archéol. orient., 1. \).
67018. Ajouter : Bivr. : Journal dentrée du Musée, n° ho7066.
67019, 1. 14. Lire : zos aﬁ[as]é[ek} vpar @hpaus [B.].
67020, recto, 1. h. aguyn : lapsus du seribe pour azuysi [W.].

67009,

I. 14. La conjecture de M. Pantsci odx asfumoreieis est sans fondement. Il faut noter

que dbs avait été éeril dabord aprés Jidagxareias, puis complétd par od.
67021, verso, 1. 1. EE&JT!‘{:&‘EW(J(&‘!' [ﬂ.|.
67022, recto, 1. 7. xexpewaTnxizos o|rparidrars.

I. 8. dypapsiovas w[epi 7]d.

I. 10. La conjecture &[mjv . . . |W.| saccorde mal avec les traces de la lettre initiale.

I. 12-1h. Restituer peut-tlre smef[irflay avri], 7av y pedv 1is dm|odboews) évexen [W. ],

verso, 1. a. Jduar[ﬂm} au"r[r‘n' 'n}]:r E’r.t@a’l'[ﬂm'} [W.].

1. 6. dméypews plutdt que dmbypewn [W.].

67023, 1. 13 (début). Restituer 75 an liew de : év [W.].

1. 14. Couper rodror en 100 7év [W.].

67024, note aa. Lire : A et G au liew de : A et B,

I. 5o. Je ne vois pas la difliculté de traduction qui a poussé M. Partsch a supposer
I’existence d'un original latin. Les mols ofoy elxés vetombent sur xata cuvapmayyy
et signifient <& ee qu'il semble».

67026, note 1. 11 y a nettement o 8°[; la leeture & §eé(pevas) [P.2, p. 224] est impossible.
67027, 1. 8 b: Lire : Awax| (= xal) Ueporepd Tois.
67028, 1. 11. La lacune est trop courte pour la conjecture éxi [8 mdad], [P.2, p. 23o].

1. 1a. Reslituer w3v Ado[vros 763 7[iis Sredas], sous-entendu véper [P2, p. a31].

1. 21. [pwf]oev ne me parait plus convenir aux traces, de forme singuliere,, qui ne
rappellent aucune leltre; drréyov est impossible.

N 67029, 1. 3-4. éxeivor (?) | ... ... ¢|med]e[y]bpeevor; i la fin g‘r[s’]pou_; || AN

I 5. (i) debpary mazpwvixiwor. Théodose, outre les impdls publics, leve & son
profit des «droits de patronage». Sur le marpwsixioy, cf. Nov. Tiberat 1, h.

1. G-7. emép w[aw] | w. . . . Se]watws dmédeiby o[alp(as|y[eiv (?).
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i 11, i e[fompa)§e.
1. a. Lire : évzravros et non siordvros [W.].
I. 16. Lire & la fin mporeli[v]ad. . . .. (W.].
I 17, Lire : proronatur, pour proponatur [P.1].
1. 17. Live : Aeovry/ [hapmp] (?)] @|4]2e|w]s 7[iis mparns ou devrdpas|
I. 18. Kammadonaw én(ap|ysias, 7a 53] ve[wa|zi §[d]ay[ovres] x[ara TavTyy|
I 1. miv Baguretda w]bA[]r, xai [spon]oyoivr|e[s] axA[w]ros e[ml To]is &3]
1. a0. dnroupdvois cup@uivors. Karada€livres ele...
La restitution émi 7ois ¢&is est due & M. Panrscn (p. 236).
1. 27. Lire mpdxtopos est impossible, mais peut-éire sommes-nous en présence
d'une forme erronée de ce mol.

. 34, xal [ve]p[aviar] [P2, p. 236]. Non confirmé par les traces.

I. 57. M. Panrscn (p. 237) reprend la conjecture d[pyovros| que Javais proposée
dans le Bulletin de Ulnst. frangais; elle est i vrai dire douteuse. Il ajoute le mot
éxdor)o; mais la place fail défaut dans la lacune.

I. 61. Restituer sans doule [0 Bi€xior] (conjecture de M. Gua) au liew de : wpogmors ;
Tds dyayds 22, p. ab2| est moins probable.

1. 67. mplozedpevalar [P2, p. 237]7

I 1o0. %[ai] &fo]x[os siny] : el P2, p. 238,

I. 10a. Ajouter s avant éuohoyix [, p. 238]. Les traces sont encore visibles.

M. Panrsc, en rééditant ce papyrus, a grossi son appareil critique de nombreuses
correelions inspirées par le scul examen de la photographie, et consistanl en des
déplacements de crochets et points souscrits aux lettres endommagdes. J'ai négligé
ici ces modifications, qui, outre qu'elles sont injuslifiées, ne présentent peut-ttre
pas un intérét de premier ordre.

I. 1. Tpianorzér : faute dimpression pour Tpiaxoaén.

l. 1. Reslituer [vj 7d]Ses.

1. 2. Restituer [zof x]ai (?). Cf. n° 67137.

I -8 l’ipm’a; : orthographe vicicuse pour épéas; de méme au n° 67057, 1, 22 (?)

, verso, 1. . Nestituer peut-Cre [emépraTos| Exheo poivos (cf. n° 67097, verso, (C), 15).

1. 6. Restituer |Toéve[xd oe mpoiarher] dv[a€] orpariapyoy dpipwr. G mon éude
sur Dioscore dans la Revue des Etudes greeques (XXIV, p. 448) : potme n” 13, 7.

I. 12. On lit claivement dpofpazoy au n® G70q7, verso (B), 15.

1. 16. Lire : émiyvoov, qui est plus conforme aux traces apparcnles.

1. 18. Il vaut micux sans doule couper hapmezéor 7 duapdypara, quoique Dioscore,
en pareil eas, omelle rarement l'.'lpostrophe (dont il n'y a pas trace ici).

Ce compte proviendrait plutot d’Aphrodits [W.].

col. 111, 1. 5. Lire: NOU[,:(‘T’JI!) = Nouwc“aﬁu [W; “.].

ibid. 1 abréviation 87 § f — Jevrépas Terpayuivou [W.|. De méme n® 67058, 11, 6
ia' ‘rs'rlaay(n'p&u)]. 8 I,@ 'r::'rp.] el 10 [TP&’T(?;'S) TETP.I.

col. [V, . 5. Tamy : reslituer ta w(oioivra) el non rameivapa.

I. 8. 5 a x/ d =1 nomisma -+ 1[h de keration. Chillres raturés et douteux.

I . Kafl| | = xafitrov ().

ab.
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‘37057, Cﬂ|‘ ll. [ 10. Ditlographic 5 [la]ytd’rnp(:’au) an [ieu (1(.’ 2 [pu]}'t’a’rnp(as) l\V.J.

col. T11. Voici comment il faut rectifier les lectures et combler les lacunes du début :

oy e vy enl’] = ad,
Nna g k cwey L an’ < al,
E‘)pui'c?/ o an’ < L,"P:
Apmel] k= B@on | an’ = L1,
apad| o

Superficies occupées par les
différentes cultures dans
le canton d*Aphradité.

|4

-m')\/

Quaulité de grain A four-
nir pour Pannone, par
chaque aroure de Lerrain.

= ¢fey [ d]
7 a7 d (7))
pre
o) ‘a@é\

10

= gy
< Yol

Total des grains b fournir pour
Pannone.

Terre de labour, . . hoho3 aroures 1 artabe +

|| A . 6873 ar. * 1 oart. -
MaraiS s s 200 ar. st + 5 415
Vignobles. . ... .. a578 ar. * sarl 4 5
Jardins. ........ 1600 ar.

[f0fi03 x 12 =] Sobod art. 2
10310 arl. *

115

1hokh

Torar 62433 art.

Excédent (sur les 61674 artabes embarquées pour Alexandrie) : 93¢ art, Cet

excédent a évidemment été employé pour des dépenses locales (annone militaire?).

col. I, 1. 10. Lire : oi’(vou) el non [J\Im(ﬂ'ét:).

67058, eol. III, 1. 16. Ct)mpléler en yﬂn(f)s) i“.].

col. V, L 12 _& a 8[dp(aprvov)] I Mexvaiaw |W.].

Un fragment de papyrus, de méme éeriture et de méme nalure que le n° 67058,

est entré récemment, par achat, au Musée du Caire; je le joins ici en appendice

A ce dernier, dont il a peut-&tre fait partie :
Col. VII. — r Aua?\,
Twan@is @pla|pos ets Avravos
A@lovios [a]ryys 8] Mamumes L op].
e xuprer Sevdlbou (sic) ers Mouye:
J\/ Borros S 09[:!:0]; a
Hpopaws |dn]poss ev xeppam
[fl)ﬂl’lﬂ] 3{@.[)1/ O”]ﬂ)\j% TrequT; )qu Eﬁga[gl
Twmp@:s (P[p]ﬁlaos n a):}fag/ s Avrif
Mav2s vorapia 76 xops Dot€apy opf v
Vary @pipw eis [A]gm/' s‘m:s@[ y
[/Z] Ty 'z;rqlux/ Jf “).a;,:mv g
Warn Qpipos eis Av'n/ peTa TOU ﬁ;rpgq'ypa@/

3]

all

x/ By
Xy’
1/
[ -]
Af[..]
*f @
il
#f @

x/a_z

Ligne 1. Avad(wpara) :Mla ligne, évidemment incomplite, a été laissée en blane.

Ligne 3. YTmep oprifloy . .

.— Cette ligne a été intercalée aprés conp.

Ligne 7. Ataxovw ovndary (doutenx) vwep weptorspwy (?) xar epeas.
Ligne 8. 11 ayyapevens (douteux). — Ligne 10. dgdpw : correclion sur @popo.

Ligne 11. Nodvxwmxawr : cf. n° 67136, — HAapwr : peut-étre un lapsus pour Hpaxdappeoy. —

Hupy (peut-2tre nypy) @ pour yyspovotov (7).
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o
=
o

xybLd
% a

Myva Ypapu
Aios dnpooy €is ;\jv‘m:oé

1h A oprilly 70 xwpio Doi€y 16348, op/ x| B4
/ZWEF?.UTJ T(fllll le.} EFQIQS‘, 3’&.‘9} 1.4 X]‘ ith,
Tipf wwy &S Avrivos xi c £
Tipg ‘xsln‘} :Tf ]mo’n@la Ioa x} id
Tipg shato 5/ Bixtopos eraispy s TP 1
20 fman@é Fous wpza-@f e& emirpomns Borto xf a
Anoiiws Kaxi€, € emry 10 T 5 Xapioid % B
Bixtawp avp/ 76 xops Boi€y avnder wept Taw
xpvoi| Tns Sixypa@ns x[d.
opot| oif ayys B § wa xd xak
1 oy Tup 1o eis Avrivod, af xataby x Bt
AneEavdpis opdwapio ev Ty emidupy 76 apys % <
A ww p 8f Dai€appy Bonly xf oy’
Kupiaxos ovp/ Avtais & oif ayys a 7
Tipg xapri| 8f Bovros x £
3o Bexzopt nye,uomxf Ly
I 1€ 12"
Col. VIII. — Mpopaar: dupy & avady ais .\::'n,’ x/' a
Papaves loanic & amopdaly xe
Mavibe mpoea|7y| por Spivas x| B
Hamunes dnpg eis Aveef, pegerp xs X a
5 opot/ off ayys a, @aluy € xf B
Hevate (sic) Powvex| woky & waw % B
Aaots yewpy| Warwros #al
s a'up.'n').np; 0 é‘ia-ypa@c'u xf n
Muva o@exsario ornhy mepsty y naty s
10 Avdpeas vios 76 axty K wa, maywy i€ xf o
Ligne 16. Ywep mapaoragews swv sipwy psas : arlicle Tor est rés douleux.

Ligne 18.
Ligne 22.
Ligne 24.
Ligne 25.
Ligne o6.

Ty pehevos.
: cest done un bucellaire du comte Phoibammdn,
Opowws ooy ayysia B xar wa %3,

Zrpatiwtys

Ty Tupwr.

Ev ™ emidpuea tou apyovios : opdwaptos est un des gradés principaux d'une

compaguic (dpifipos). Gf. L. Wecen, Vorbericht uber die Minchener byz. Papyri, p. al.

Ligne 28.
Ligne 2.
Ligne 3.
Ligne 5.
Ligrne 6.

Erpamiwrys (plutdl que evpamyiarys) de Tun des apipor d'Antaiou.

Trep omopzoviwy.

lposorwrt povagmypiov Zpwos,

Opoiws owov ayysioy a', @apeval .

Dowewomwhns (les trois dernitres lettres fort mal Lracées ).

Ligne 8. Awrypa@ov : cest Uimpdt de la capitation.

Ligne g. Ovyhatou est invraisemblable; les deux lettres initiales, bizarrement formées, sonl

incertaines. — Ilepizy=? lepr Tys w'est guéve probable (pent-ére wepis(vevopevov)).
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Avos dnpoay eis Axmf x/ a
Myva amo Tovysw[v] & evrays| Xapios 5 Bors x »
K waw avpd xf %
e1s qupmhnpy 76 |x|apbuvos x|y

15 ﬂ x{' n L, ¥
lere )
|+ @rg xf il
Aoyg dnpg Tns T » @xL xf iy
'n'}.[ va x/ aL’

Ligne 15. Le dernier chiffre (x/y : 1. 14) a été oublié dans ce total.

N 67059. Col. I, 1. 2. Lire : da@ip(wr) ov(opdra).
1. 10. (note) : lire : «ligne 125,
Col. I, 1. 1. Lire : un L, A" § 45", Op(viidos) ele..., au liew de : xeflp].
67060, 1. 6. Restituer de préférence dg[iv. Apa] 8 Amorram [W.].

67062, 1. 1. Restituer peut-éire oi Tod povagrnpiov [dma f\ye}m’ﬁ sl n® 6713q.
1o 3 .A.uywm’-;u, v 3 7 véws wepiedde [W.].
67068, 1. 1. Restituer [mar]o.

I. 3. M. Wilcken propose une aulre reslitulion : adx én| vzt pe|.

L. 11, Peut-éire, aprés Eppod wéiw ¢ émsi o] sy |W.].

I 19, whiw p[ov] [W.].
67069, 1, 3-h. .. .év 7ois| mpsirous Terayp|évals au liew de : rerayuévors |W.|.

L. 5. @povril[bpeves| [W.].

I. 10. Restituer ={a #|epl au liew de : 7] w]epd [W.].
67074, Jai retrouvé un nouveau fragment de papyrus, qui donne avee le premier :

..... ém|oinaer & mpoxovpdTap, wi 0w | . .. .| adrols els Ti|v| adtiv Thmor
..... dm|fidaar 75 wpdype abvdv | . . . .. év 7i| wapolay émiaTody -
67078, 1. 6. Restituer i &xovzd [twa 7in] 7a ete... [W.].
67087, 1. qg. [va pdv ... .| marnlévra xth., 18 & [7]apwbivra [W.].
67089, recto B, 1. 5. Tvapn = cest peut-étre un lapsus pour yvaipny.
67094, 1. 19. Le mot xavwaxomoits, que jhésitais 3 proposer, se trouve justilié par le
xawaxowpans de P. Lond. IV, 141, 1290; toutefois la diphtongue ou est certaine.
Il faut lire : [1)€ Apasiros xovvaxom[oi]s o[ . . .]. Le nom propre Apaois se lit
également dans P. Lond. 1V, 1414, 33, sous la forme Apa’os.
67096, 1. ab-a6. Lire : iy oixnew [é’];.cmr_r[os wpd] Toi x[s)\]@[r’o]g(?). Le mol eixnoes
s'emploie parfois pour désigner le tlombeau.
I 2q. Aopodafas (pour dopsiazfar) - trés douteux. L'v avant le o est certain.
L. 43, Restituer [zplémop au début de la ligne.
67097, recto, 1. 76. Lire : ypdvou au liew de : vpémou, que jai laissé passer par erreur.
verso, D, 1. 27, Rétablir dmoxnpiiews.

I. 74. Le ms. porte bien la forme correcte dpxeafivas.
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67107, suseription. Lire plutét Maxapicu. La mention vids Twsvwou (1. &) serail une erreur

du scribe.

67108, 1. Q.Lﬁm: lex,nmn[wnmc(cﬂtf 67001, I )
(7112, suscr. Restituer au début [Al,)\_, Dor€appwn|os.
67118, 1. 21. Le signe que jai laissé sans transcriplion est certainement un 2. Il faut live

y L ¢ 2€: 1[2,1[8, 1/3a. Lalecture édnxoorév est certaine : mais c’est une forme

abrégée pour =un soixanie ~qualritme», [laroure se décomposail en effet en 64

ammala (papyrus du Caire 67151, inédit, 1. 106).
67120. Biuiosnaruik ¢ lire Journal d'entrée, n° ho844.
ﬂ7|?2,|.10.“cﬂﬂucrphﬂ6lﬂaﬂkkra.. Cf. n° 67139, 1I, 3.

TABLEAU DE CONCORDANCE

pES NuMERos vy Jounnar v Extnée avec cevx pu CatiLoGue.

A0745-hog60.. .. 67001-67017
40762-b0765.. . ...... 67020-67023
HOTG6 .5 wod wope S s 67018
h0767-bo8rg.. ...t 67024-67074
h0818-ho8a7......... (7076-67085
H0828 e coniioams b 5o (67087
(E11: 351! R ———— 67088
ROBI0 v womie e srons s 67075
s R 67086
BO83D 0 oo shu sl wnds ws 67019
h0833-00837....... .. 67097-67 101
BOSB B s s nmvsnaemna 67103
AO839 ..o 67102
F | R U S 67104
RUBIEL ool s s 22 67105
h0842-ho80A... ... ... 67118-67120
NOBAS.. . cun s ous wan 67122
HOBAB s e rans, s 67090

|

h0847
A084S8
40849
40850
B85 womss i s v
HOBED s wee miwsn svactosons
40853
40854 ..ot
h0855-ho858.........
A085Y .ivq v sevian s

40861
HOBBL o Lcihs o el

A0S64
h0865-ho8067... ... ..
TORBE . e ian v
ROBBY iz555 sow etz wimn

67123
67089
67124
67095
[67125]
67116
67115
67106
67108-67111
67107
67112
67091
67113
67114
67117
67092-670q94
67096
67121






INDICES.
I. NOMS DE PERSONNES.

A@Pa&p. Bixropos 67001, O/,

Aépadyios (iwan@:’ou) Bonblbs 67049, 3; — amd
Bonbisw 67088, 4; 67118, 5.

A€padpios vmoddurns 67043, 2.

Aépadpuos ptre d'Hadrien 67124, 22,

Agpao{;.uos ptre d'Anouphios 67001, 7: 36,

Aépaduios pire ’Apollos 67001, ; h1.

A€paduos pire d'lsaac 67102, 5.

A8padpios pire de Ménas 67097, v. (A), 1.

A€padpios pire de Psei. . . .. 67121, 27.

ABpadpuios pire de Stephanous 67088, 4.

AGpa.a'puos Amodddites 67142, Jo.

J\GPaapr:os Alou 67049, 17.

Ayévios (dma) 67062, 1 (? Add. et Corr.).
;\3pmuas Aé’paaw’ou oTpaTiitys 67052, O
suscr.; — 67058, VI, 8; — 67124, 22.

Aavaciz 67115, 7.

Abavdaios duc de Thébaide 67002, en-t., 1;
— 67003, 2; — 67004, 1; — 67005, 1;
— 67007, 1;— 67008, 25— 67097, ». (B),
7; {(C) 10.

Oavdaios ptre de Phoibammon 67032, 107.

!'\A!Eaué\pos 6p3wm'pms 67058, VIl (;lffrl'. el
Corr.), 26.

AxéEavdpos pire de Callinique 67058, 1V, 11.

Adix 67006, v., 20; 37; ho; ha; hh,

Appw’mos 67069, 0.

Appebvios comle 67062, 3; 6.

Appsvios SidSoyos 67037, l; — 67041, 1.

Appedvios ypuosins 67037, by — 67041, 14.

Avagrdazios (un des noms du duc Callinique )
67005, v., 2.

Avagrdows, nolaire (?) 67066, suscr.

:iuéf;éds 67058, VIII (Ilﬂ‘d. ot Cm'r'.), 10.

z‘\uc?los’as dmatyfs 67058, 1, 8; g; — V,
h; 6.

Aua\péas vougitns 67058, VI, 20.

sz Do€oppanves 67091, 20.

Avoi@ios, tabellion 67121, 3o0.

Avoi@is (ou 10s) Abpaaulov 67001, 7; 36.

Aveid@ios Lppatwros 67101, 6.

Avrloyos 67120, frat. b et .

j\v‘rr@a’uns 67086, 1.

:‘\ymge‘plé‘os (ia‘pny(as ).Eyép.suos) 67115, 1.

Ama Afos 67120, v. (F), 18.

Ana B{xrmp Azneddmros 67100, 4.

Amz Kﬁpas 67109, 31,

Amddws 67022, 1065 v., 10.

Amiwr, consul 67106, 1.

Amolds 67008, hi; — 67040, suser. ; — 67026,
23 7; 03— 67049, 13; — 67052, 10; —
67053, 12; — 67058, I, 8; VI, 3; —
67062, suscr. ; — 67069, 3; — 67070, suscr.;
— 67108, 8.

Amorais (dme) 67096, 5.

Amoidds prolocomele 67060, suscr. ; — 67064,
suscr.; — 67063, suscr.; — 67065, suscr.;
— 67073, suscr.

(Kxavdios) Amoddais pimapios 6709, 1.

Amoddds Udpaywybs 67095, 13.

Amondiss Kax € 67088, VIL (Add. et Corr. ), 2 1.

Amoridis pire d’Abraham 67112, 3o.

Amoineds pere d'Ana Bixzwp 67100, 4.

Amoards pire de Dioscore 67032, 10; —
67064, suscr.; — 67087, 1; — 67094, 5; —
67095, 4; — 67097, v. (A), 1;— 67116, 1;
67118, 10.

Amodids ptre de Jérémie 67122, 1o,

) Pour ce qui concerne cet Athanase (I'ancien FI. Marianos) et son successeur Callinique, je renvoie a l'élude que je
prépare sur les Papyrus Beaugé (Bull. de Ulnst. frang. d’archéologie orientale , 1. X).

Catal. du Musée, n° G7001.
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Amondads pire de Mathias (?) 67144, fr. 1, G;
fr. o, 1.

Amoidds ptre de Pierre 67094, 18.

Amoddas pere de Psaios 67122, 65 11.

Amodnals pere de Psatés (?) 67096, 11.

Amodnais pere de Senouthios 67032, 11;—
67088, 20; — 67407, A; suscr.

Amohisis pere de Victor 87416, 15 7; suser.

Amoddas pere de ... 67123, 4.

Amannds A€paauiov 67001, o3 h1.

(Asp.) Amondds Awaxbpov 67424, h; suscr.

(CDL) Amolds Awoaxbpov 67045, 1; — 67046,
1;— 67084, 2; — 67102, 6;— 67108 (?), 5;
8; -— 67109, 5; — 67112, 1. Ce personnage
est le méme qu’ﬁ:rol)a’ls ptre de Dioscore.

Amoids Toaxiov 67094, 22; — 67145, 2.

Amodirds Twdwov 67032, 105 22; 118; —
67094, 5.

Amarrds Kipou 67108, 5; 22,

Amornds Kawgravriou 67119, 3.

Amodias Meoasimos 67058, 1V, 7o

Amonrdss Teyaoiros (1) 67058, 1V, 10.

Apaabs pire de Phib 67094, 1 g (Add. et Corr.).

Apmfo@a’vns 67086, 4.

Apo&'mos 67077, 7.

Amsgﬁmpos deamoinbs 67088, 10; 17.

Aoxés (2) 67077, 15 7.

AdpmMa 67092, 3; 165 — 67421, 5.

Adprhios 67001, 6; 35; 365 hoj 4h; 455 h6;
i, — 67048, 6; 7, — 67049, 17; — 67092,
18;—67003, 3 (1); 3 (2); 5 (2);—67094,
193 22— 67095, G; 20; 21;— 67100, 4;
7; 22; ah; — 67101, ; — 67102, 3; 5; —
67103, fr. 1, 7; — 67104, 3; 1 8; — 67105,
7: 8; a8; — 67106, b, 29; — 67107, 4; —
67109, q; A4; 46; 48: — 67410, 4; 455 40
085 hy; — 67111, 7; — 67112, 3; 22 (?);
ali; — 67444, fr. 1, 2; 5; fr. 2, 15 3; 5;
— 67115, 18: 213 23; a6; — 67116, 8; —
67117, 45 6 (2); 75 215 — 67424, 45 ak; 20;
28; — 67122, 5; 9; — 67424, 1; 3;17; 19.

.:\Q%was 67058, VII (AJJ. el Cm'f'.), 3.

,-'\Cpoﬂ;. nolaire 67002, ”, 10.

MUSEE DU CAIRE.

A@ois fils de Viclor 67006, v., 8: 15; 18; 35;
57; 73; 103.

Ayheds (Epique) 67055, v., 1¢.

(®2.) Agoneds 67120, v. (A), 2.

Bagihos, consul 67032, 3:— 67087, h:;—
67095, 1: — Xetos 67092, 23; — 67093,
10(2); — 67094, 2;— 67108, 1; — 67109,
a;— 67110, 1: — 67118, 4.

Bayss (un des noms du due Callinique) 67005,
Vi A%

Behadpios, consul 67123, 1.

Bexnepo@4urys (dpique) 67055, v., 20.

Byoapiwy pére d'Apa Kyros 67109, 31.

Byzaplay Awoxbpoy 67103, 7 (1); — 67107,
hy— 67444, Tr. 1, 25— 67124, 25 1 93 suscr.

Buoapiwy & xai . . ., Awsxdpov 67144, r. 1,
5; fr. 2, 3.

Bifaios pere de Vielor 67091, f; 21; — 67093,
8 (2).

Bunoxois (ou xouis) 67004, 3.

Bixrewp 67115, 20.

Bixtwp (dma, marlyr) 67006, »., 56; —
67104, §.

Bixtwp dopearinis 67040, 5.

Bixtwp Saovpyss 67058, VI (Arl'(l. el Corr.),
14.

Bixtwp éEmehnevrds 67058, VI, 17; — 67105,
by 27.

Bixrewp iyepovixts 67054, 1, 11; — 67058, VII
(Add. et Corr.), 30.

Bixtwp latpés 67008, v., 6: 14; 18; 205 ah;
34; 37; 39; 57; 70; 72,

Bixtwg xoppevrapioios 67090, 1: 4.

Bixrap pelbrepos 67002, 11, q.

Bixtawp vopunbs : cf. Odixrwp.

Bixtwp monerfy 67058, VI, 6.

Bixtwp, praeses(?) 67420, v. (F), 25.

Bixrwp gimdpios 67092, 13— 67093, fr. 1, 1.

Bixtwp auyyovkdpios 67054, I, §; — 67058,
IV, 5; — 67080, suser.; — el B. syepo-
VIXGS.

Bt'x‘rmp a"rpana’rms 67058, VIl (/Irl'd. el Cﬂl‘i'.),

)
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Bixrwp ypuowvns 67037, 4; — 67038, 7: —
67039, 7: v., 1;— 67041, 10; — 67058,
il, 3.

Bixrwp pére d'Abraham 67001, 44.

Bixrwp pire d'Hermias 67109, 46.

Béxtawp pére de Kallinikos 67032, 10.

Blerwp pére de Kyros 67032, 11.

Bixrwp plre de Phoibammdn 67102, 3:—
67112, 4; 23 ; suser.

Béxrwp plre de Remanos 67140, 10.

Bixtwp Amdlwros 67022, r., 10; 2925 v., q.

Bixrewp Amaxaros 67116, 15 75 suser.

((D)\.) Bixtwp Bnoiov 67091, 3: 215 — 67093,
5 (2).

Bixtwp Lppaciwros 67004, o; 1.

Béxzwp Lppeiov 67093, 5 (2): — 67116, 8.

Béxrwp laavwov 67093, 3 (I); 3 (2)'. 19 (:2).

Bixtwp Kworavtiov 67048, 0.

Bixrep Hpwpdaros 67001, g3 fi1:— 67094, 23.

Bixtwp Tayupias 67053, 8; — 67113, 3.

Bixrwp Xpnzroi 67056, 11, o.

Bixrwp Waiov 67001, S; 37: — 67113, 3. CL.
B. Tayvpias.

Bixrwp Waiou Zuuobs 67001, 8; fo.

Bexzwpivy 67008, v., 7; 335 99; 137.

Bérros 67052, 8; — 67053, 13; — 67058, VII
(Add. et Corr.), 5; 20; ag; VI, 12.

Bérros pére d’Hermauds 6700, (7.

Bérros Hpopdwres 67097, r., 10;— 67114,
{9, 5

Tafpufaos (un des noms des ducs Athanase
et Callinique) 67002, en-t., 1;— 67003, 1;
— 67004, 1; — 67005,
67007, 1; — 67008, 1; — 6707, 1.

I'éowos pire d’Herakleianos 67078, .

Iéoaiw0s 67063, .

Decipyszs mounfv 67058, VI, 43.

Desipyios aryyovdd pros 67038, 1V, 3.

Pesdpyros pl\,l'c d'lsaac 67097, r., 17.

Iezipyios Oco@irov 67056, 11, 4.

Aaveld pire de Pekusis 67088, 17.

Anpooliévms 67056, 11, 5.

Acwoprfdns (Cpique) 67055, v., 1.

1; suser., 1; —

Aios 67047, 1; — 67059, I, 2; 8; 13.

Afos (dma) 67117, 75 115 23 (?).

Aios 51){460‘;05 67058, VII (;Itfrf. el Cﬂrr.). 1h:
VI, 11.

Aios pére d’Abraham 67049, 17.

Aios pire de Mathias 67091, 5.

Aibanopos 67002, I, 115 16;—67026, 1; —
67028, 1;—67059, [, 6; 105 155 11, 23 §;
105 1.3: — 67066, suscr.

Asboxopos xriTwp 67088, 7.

A:éauor)os ])l‘leDtl';ml‘!ie 67060, suscr. ; —67067 ,
suscr.; — 67068, suser.

Atbaxopos ayodaoTids 67064, 1.

Adbaxopos Tovhos 67010, 7 (Add. et Corr.).

Adbaxopos Wipavwber 67047, 1;— 67059, [
2; — 67109, 6. CI. le suivant.

Asbaropos pere d'Apollés 67045, 1; — 67046,
1; — 67081, 2; — 67102, (; — 67108, 6;
— 67112, 1; — 67124, 4.

Asbaropos pére de Bésarion 67103, fr.1,7;—
67107, 5; — 67144, [r. 1, 2; — 67124, 2; 20.

Atboxopos ptre de Bésavion 67144, fr. 1, 6
fr. 2, 4.

Adbaxopos Amoddaros 67032, 9 Bpaig—
67087, 1; — 67094, 5; — 67095, 4: —
67096, 7; — 67097, v. (A), 1; 5; (G) 114;
67098, 1 (?); — 67108, 7; — 67109, 8; —
67146, 1; — 67118, 10.

Avborsopos Poiappanos67010,1 4 (Add. etCorr.).

Aopwives (un des noms du duc Callinique)
67005, v., 2.

Awpdleos 67022, r., 125 v., 11;— 67420, .
(B), 28; (€) 31; 38; (F) 39.

Awpblleos payiotnp 67003, .

Eipfon lwdvroy 67092, 4; 9 165 suscr.

Exévn Papaved 67140, 0; suscr.

Eanddios 67023, k.

Encly, (dma) 67000, 1.

Eviy, eEmekhevrr's xat ouyyoukdpios 67403, i
a, h; — 67105, ; 27.

Evdy, Hpaxhelov 67092, 1 8; — 67122, 192,

Eua‘)x Twdvwou 67094, 11; 1¢; 205 — 67096,
6; 17.
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Emiyovos 67032, 16.

Eps@a’xm 67089, ., ¢; 155 17.

Epgmodms phrc de Panoube 67001, 8; 37.

E'ayao:ims pere de Phoibammén 67001, 6; 35.

Epuaodws pere de Vielor 67001, o3 f1.

Epluaodws iwon@t’ou 67001, 7; 36.

Eppaoﬁws Werrovwpicy 67001, 7; 37.

Eppadws 67097, 1., 16.

Eppadws pire ' Anouphis 67101, 7.

:lpyadws pere de Kharisios 67100, 2 4, — 67117,
8; 21;—67124, 1; 18.

Epp.mfm; pere de Pekysios 67106, 6.

E‘pp.mfws pere de Psempnouthios 67109, 10; 45.

Epluaﬂws Bézrov 67001, 47.

Eppaﬁws Mapovriov 67102, 3.

Eppdews . . ... 67088, 1.

Bppdws pere de Kallinikos 67110, 4q.

Epfm’ms Maxapiov 67058, VI, 21.

Bppefas Béxtopos 67109, 6.

Eplus:'as pere de Jean 67104, 3; 18.

Bepuedas pire de Vielor 67003, fr. o5 6; —
67116, 8.

Edhoyix 67089, v., 17;— 67120, r., 3.

Ed)éyros 67076, 105 15.

Edardyos 67097, v. (B), 10.

Ed@péauvos 67068, 3; 11.

Zayaplas 67077, 18.

l.{)\a';zwv (?) 67058, VII (Adtl. et Corr.}. 10,

Hxbdwpos 67033, 6; — 67034, 5; — 67035, 7.

Hpanlsmvés‘ Teaiov 67078, o.

It]paxksfé\ns pére de Jean 67001, 45.

Hde?\sms prﬂlocoméle 67055, r., I, 16.

Hpdxhetos pére d'Hénoch 67092, 18; — 67122,
19,

Hpdxetos pire de Ouersenouphios 67001, 10;
ha.

Hpa'xlems Waiwros 67032, 24.

Oavpasia 67414, fr. 1, 3.

Ocavois 67006, v., 6.

Odida femme d’Apollds 67123, 4.

Odda femme de Ménas 67023, 8.

Ocodbaios 67024, r., 8; — 67029, 3.

Ocodbaios de Movyer 67058, VI, 1 8.

Oeodéaios seriniaire 67123, 3.

... 67032, 111.

... 67107, 16.

Ocodbaros pire de Kollouthos 67058, 1V, 6.

Ocoduipx 67019, 12.

Oeodipnros 67019, 8.

Ocldwpos (n':’yio;) 67022, r., 18.

Ocbdwpos, consul 67100, 2.

Octdwpos ('un des noms des dues Athanase
et Callinique) 67002, en-t., 1; — 67003, 1;
— 67004, 1; — 67005, r., 1; v., 9; —
67007, 1; — 67008, 1; — 67017, 1.

Ocbdwpos ('un des noms du duc Jean?)
67031, 1.

Ostdupns, nolaire a Constantinople 67032, 1 1 3.

Ocbdwgos (praeses) 67030, A, 1.

Octdwpos mpeobitepos 67117, 6; 23.

Octdwpos pere d’Antiokhos 67120, Ir. 5.

Ocbdwpos pére de Jean 67032, 104.

Oco@dhn 67010, 11 (Add. et Corr.).

Oct@iios 67056, 11, 4.

Onrods meére d'lréne 67092, 4.

Ouwpds 67054, [, 14.

Tdxxaw€os (praeses) 67030, A, 1.

Tand€ios pere de Jérémie 67118, 13.

Taxi€es 67086, 2.

Taxsi€ mari de Sophie 67089, v., 8; 15.

faxz€ fils de Sophie 67089, v., 12.

Tdxa€os 67099, 3 (?).

feZexoin 67003, 23; — 67120, v. (A), 2.

iepnm’as (o'c":m) 67007, 3.

Iepnpias Bonfibs 67005, 15; 215 2.

ispnlm'a.; pére de Psais 67110, l'l; ."15; suscr.

iepnw’as Amodrgros 67122, 9.

iepn,u!a:s Taxvélov 67118, 135 el pere de Psales
67088, 5; 7.

.ispnpu'a; Mévvitos 67118, 1; 18; suser.

ispwgoa'pt 67004, 11.

fovaiards (un des noms du duc Athanase)
67002, en-1{., 1;— 67003, 2; — 67004, 1:
— 67005, 1; — 67007, 1; — 67008, 1.

lovharis pagarque 67019, 17;—67024,1., 315
— 67026, 7 (?); — 67046, 2; — 67094, 4.

Ocodbzios pire de
Ocodbaios pire de
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lovreavds (praeses) 67030, A, «.

Tovhiawés stralélale 67008, 3.

Tovatavis amd émdpywv 67060, 2.

Tothss 67010, 7 (Add. et Corr.).

lovatiwiavts, empereur 67032, 2; 77; — 67087,
3; — 67001, 28; —67094, 1: q;— 67115,
10; — 67118, 2.

Tovarives (Juslin I, empereur) 67417, 27.

Iovasivos (Justin 11) 67023, 2; — 67096, o;
— 67120, v., fr. 1; — 67421, .

lovarives, consul 67107, 1.

lovzrives wpai@extos (?) 67002, cu-t., 11—

67003, 35; — 67004, 1; — 67005, ©:
67008, 2.

[zadx Koaoufiou 67088, 19.

Ioax fils de Sophie 67089, »., 1 2.

[adxios vouixbs 67001, hg; — 67114, fr. 2; 7.

Todxios pered'Apollds 67094, 2 2; — 67115, 2.9,

Igadxios pire de Phib 67121, 8.

Izdxios pere de Romanos 67058, VI (Add. et
CHJ'?'.). 2,

Izduios Lewpylov 67097, r., 17.

Todxios Tadvwou 67102, 5.

Todxos Tudwou 67421, b; 7 2h: suser,

lodxos Mawvouliov 67117, 25.

icr;'pros aryyovkdpios 67082, 5.

io'x_up[wu 67008, 4.

Tudvons 67059, 11, 7; 10; — 67069, 6; —
67072, suscr.; — 67073, suser.; — 67077,
1; 25 15; — 67085, 2.

Twdvwns Bonfibs 67090, 1.

Twdvwys, duc 67031, 1 (?); — 67055, v., 28.

Tadvums siyepovixds 67054, 1, 1o,

lwdvwys xbuns 67104, 2.

Twdvwys wproroxwpwfTys 67083, siscr, ; — 67076,
9; 1 6.

Twdvons prmdpios 67058, VI, 10,

iwa'wus o'xolacr:rmas xal xr,-vcrt‘rcup 67097‘ oy
fi1;— 67147, 14; — 67118, 3o.

iwa’qu 'rp:zx'rs:rnfs 67120, r., 7s

Twdvons vmodéntns 67033 1; — 67034, 1;—
67035, 1 (?) — 67036, 2: — 67039, 2: —
67040, 1; — 67044, 2; — 67052, 1:
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67053, 1; — 67056, 1V, 1;

-1V, 2.
iwa’vm;s yswpyés 67104, 13.
Twdvens diduovos () 67058, VII (Add. et Corr.), 7.
lwdvwns dratoumasins 67058, 111, 5; 9; VI, 14.
Tasfvuys pire d'Apollds 67032, 10; — 67094, 5.
Twdvins pere d'Enoch 67094, 1 1; — 67096, 6.
lwdvwys pére d'lréne 67092, 4; 16; suser.
Tatvons pere d'lsaac 67102, 5; — 67421, 4;

aliy suscr.

8: — 67058,

Twdvrys pére de Palladios 67032, 15.

fadywns pere de Telrompia (?) 67121, 6.

Tewdvuns pere de Victor 67093, Ir. 13 3: v, 25 4.

Twdvins pere de Vielorine 67008, v., 6; 16;
775 98-

67088, 20; — 67143, 2.

lawdvins Bnoxoiros 67000, 3.

I‘cua'm'us Ep_ust’ou 67104, J: 18.

Twdvyys H,oax)xs:’é\ov 67001, 5.

Twdvwys Ocoduipov 67032, 104.

Twdvrns Koprmréov 67414, 7.

imz’wns Kooravriov 67048, 7: — 67119, 3.

Tewsvwns Kuvpiaxoo 67094, 20: — 67109, 48;
— 67110, 50.

Todvwns Maxaplov 6.7107, 3 (fwa'umu par
el‘ruur); suser.; — 67144, [r. 13 8.

Twdveys Lils de Sophic 67089, v., 12.

[wdvwns Warou 67051, 8.

iwct'wn: Yevlanaiov 67094, 21.

1€ 67058, VI, 4.

iwmf@ms WFEJ'@JTEPW 67058, I, 5; VII (/M{[.
el Curr.), 20.

iws‘n’@ws @povpss 67058, 1, 3. 11 VI (Add.
et Corr.), 2; 8.

iwa'n'@ms 1hon 67058, VII (Add. el Cm't'.), 18.

lwsi@ios pire d’Abraham 67148, q.

Tworios pere d’Hermauds 67001, 7; 36.

[wor@ios pére de Ménas 67406, 5.

Twor@ios pére de Phoibammén 67103, fr. 1;
6; Ir. 2, 3.

Twaf@eos pire de Pneis 67122, .

waxig 67058, VIL (Add. et Corr.), au.

Kaheovaxis (?) 67001, 8.
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Kadfvaxss due de Thébaide 67005, »., o.

KaXivexos 67097. v. (C). 8.

Kedhivixnos AxeEavdpov 67058, 1V, 11.

Kadaivixos fils d’Apa Dios 67120, . (“), 28
(F) 39.

Kalhivixos Bl'xropos 67032, 10; 22; 117.

Kalrivixos Eppa'&rms 67110, 48,

Katdios ((‘,\wal?\a’-s) 67001, 1.

Kisomarpa (monastére de) 67118, 16.

Kéuxwwos 67037, 1; — 67041, o.

Ké\hovllos 67002, 1, 18; — 67004, 12; —
67099, 4.

Kéovllos (église dc) 67058, IV, a.

Kéirovflos Bonflés 67087, 15 21.

Kéxoulos vordpios 67061, .

K&\ ovos pagarque 67005, 149; — 67120, v.
(B)y5;5:6; (E)agsab:

Kénhovllos Tpaxteutys 67058, Il 8.

Ké\hovllas Wipavaler 67095, 20.

Kéniovbos pire d'lsaac 67088, 1.

Kénhaullas Oeadoaiov 67058, 1V, .

Kopdaios 67115, oh; cf. Koydaies,

Kowifrys 67097, ». (B), 10; (E) ¢8; —
67123, 3.

Kéveow (un des noms du due Callinique) 67005,
v.; 2.

Kévewr 67097, v. (C), 8.

Koprihos ptre de Jean 67111, 7.

Kipx 67121, 4.

Kupmx%s wais 67077, 106.

Kupraxds arparisirns 67058, VII (Add. et Corr.),
a8.

Kupiaxés pere de Jean 67094, 20; — 67109,
48; — 67110, Ho.

. veiov 67095, 2.

Kupixés 67112, 25.

Kipiidos 67097, v. (B), 10; (E) 98.

Kopos 67022, v., 1h; 15; 16;— 67049, 1.

Kopos Bonfls 67002, 1, 17.

Kipos vopuxés 67109, Ho; — 67110, H9.

Kipos ge@eperdapios 67002, 11, 1.

Kijpos pere d’Apollés 67106, b; 23,

Kipos Béxropos 67032, 115 29; 118,

Kupanis .

Kapdaios Poibappavos 67121, 0.

Kaveravtivos, empercur, 67032, B

Kawvaravrives (un des noms du due Athanase)
67002, en-L., 15— 67003, 1; — 67004, 1;
— 67005, 1; — 67007, 1; — 67008, 1.

Ka(v)orartives dionenmis 67120, v. (B), 4;
(D) 1.

Kavoravrivos povalaw 67058, 1, 105 [V, 2.

Ka(v)aravtives cuyyouddpios 67058, 11, q.

Kuwozdvrios pere de Constance 67119, 6.

Kwrravrios pere de Jean 67048, 7.

Kaoravrios pére de Viclor 67048, 6.

Kwardvrios Kwsravtiov 67119, 3.

Aaymddios, consul 67104, 1; — 67105, =.

Aéwr, empercar, 67049, 6; — 67028, 12 (Add.
et Cm'r.), 23.

Adz fille de Jacol 67089, »., §; 0; 113 16,

Aueoearvds 67002, Il 45

Adrws (Wepmvoibios & xad) 67409, 105 45 suscr.

Ao. ppios Kopaaiov 67145 o4,

Mafsixs Alov 67091, 25.

Mafias (?) Amodidtos 67414, fr. 1, 6 fv. 2, 1.

Maxopros 67122, 5.

Maxdpios pagarque 67055, r., I, 10,

Maxdpios yarrorimos 67092, 21.

M(zxa'loto; IJI‘:I‘(‘ d’'Hermads 67058, VI, a1,

Maxdpios pire de Jean 67407, suscr. (Add. et
Corr.); — 67144, fr. 1, 8.

Mappds 67037, 2: — 67041, 7:— 67042, 3:
— 67043, 2.

Maipivos 67007, .

Mdpla fille de Ménas 67023, 7; 29.

Mdpda fille de Rébecea 67089, v.. 17.

Mapia 67006, 7., 1; 8.

Mapia (église) 67061, 3; — 67066, =.

Mapia mére de Psais 67110, 5.

Maprap l"c-wauoﬁ 67110, 10; suscr.

Mapiavés (un des noms des dues Athanase et
Callinique) 67002, en-t., 1; — 67003, 1:
— 67004, 1:-— 67005, 1; suser., 1: —
67008, 1.

Mdpnos fils d’Apa Dios 67120, ». (B). 295 (1)
ha; ha.
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.\Ia’.oxas fils de Lia 67089, v., y; 10,

Mapgzigios (un des noms du duc Athanase)
67002, en-t., 1;— 67003, 2; — 67005, 1;
— 67007, 1; — 67008, 1.

Mazdis 67002, 11, 10.

Maup.l'x:os, empereur, 67411, 1.

Méyas Gonlids 67058, 11, 1 2.

Méyas Anpoolifvovs 67056, 11, 5.

Mnvas 67059, 1, 4; 75 0% IL.:3: O3 Ly

Myvas dpyev 67030, AT

Movds ypappareis 67058, VI (Add. et Corr.), 1 3.

Muras, due (?) 67031, 1.

Myvas xbuns 67104, 2; 5.

Myvds t@udihios 67058, VLI (Add. et Corr.), .

Myvds pagarque 67002, 1, 6; 11, 2: 5: 125 15;

suser. (V); — 67083, suser. (7).

Myvas Hovapxnn 67058, [, 4.

Myvds de Poukhis 67058, VI ( Add. et Corr. ),
19.

Myvas pere de Horouonchis 67110, 47.

Myrvds pere de Marthe 67023, 75 15.

Myvas A@Patzgt'ou 67097, v. {A), 3

Muvds (?) Twon@iou 67106, 25.

Miyardios (un des noms des dues Athanase el
Callinique) 67002, en-t., 1;— 67003, 1;
— 67004,
67008, 1.

Miyarfiios (4€€45) 67110, 2/; 353 — 67148, 1 7.

Miyariuss (dyi0s) 67111, 4.

Movgaios 67087, 1 2.

Mouveaios (&’wz} 67097, »., 10.

Movzaios pouaZwu 67096, 20; a3,

Movaaios ¥ipavwber 67001, 46.

Movoaios ptre de Paul 67105, 8.

Movzaias (?) pére de Psaios 67114, fr. 1, 10.

Mouoaiss pére de Psenlaésis 67001, 6; 36.

Maveis Poi€ouparvos 67094, 24,

1; — 67005, 1; suscr., 1:—

Napzis (un des noms du duc Callinique))
67005, v., 1.

Napziis (nom d’un duc?) 67031, 1.

Néwvos 67023, 17.

Owéq)pms (a'fra) 67105, 20.

(]
)

Om?.:’wu, consul 67147, 28,

Opéorns, consul 67104, 1: — 67105, 1.

Opt}'e'vns 67044, 1. CI. Qp:ye’z'ns.

Otepoeroi@ios Hpaxnelow 67001, 10; ha (Add.
et Corr. )

Oddxrwp 67100, a7.

Ha&vaios pire de Promauds 67100, S.

Hazios Davave 67058, 1, 14.

Halerme 67122, 10 (Add. et Corr.).

Hakaadios 67032, 1h; 63; 865 105; 118,

Hahews 67058, 1, 15.

Hdrws Mamnovzos 67001, 10; ho.

Hapoirios 67102, 4.

Mavovee 67058, VIIL (Add. et Corr.), 3.

| Mavou€e ltp;modwms 67001, 8; 37.
I, 2: — 67021, ., 17; v., 12; — 67060, |

Havmer 67001, 0.

Mavip@ios 67111, 5: 10.

Hamyovs pere de Palos 67001, 10: b2,

Hamvoiflios 67090, .

Mamvedfios pire d'lsaac 67447, 25.

Hamunes 67058, VII (Add. et Corr.), 3, VILL, 4.

Hainos vordpros 67058, VII (Add. et Corr.), g.

Hadhos pére de Pierre 67055, r., [, 10.

Maidos Movoaiov 67105, S.

Mathos Yaiov 67147, 5; akh.

Mayshuios 67001, 7; 36.

Mayspios (dma) 67021, r., 8.

Iaws 67066, 2.

Hexiaios Luyorrdrys 67088, 111, 175 V, 1;
VI, 16.

Hexvaios Epgau’wtos 67106, 5; 23.

Mextois Aaveid 67088, 17.

Hehrpawr 67102, 3.

Mevous 67058, VIIL (Add. et Corr.), G.

Hepuorepd (7) 67027, b (notes du 670265 Add.
et Corr.).

Hep:xﬁrn; (Mnmfs) 67023, 15.

Hegaods pere d'Apollds 67058, 1V, 7.

7 pos smodénrns 67046, 3.

Mérpos Amodrares 67094, 185.

Nérpos Avozxépov 67097, v. (G), 113,

Mézpos Mavrov 67055, r,, I, 10.

Herpuvios (dma) 67021, »., 24.
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nsxam?; ln"]‘e (I‘I\I)OHI‘IS 67058, IV, 10.

Hxdros 67094, 26; — 67095, 2/4; — 67116,
10.

iwovriaw 67058, 1, q.

IDuvlos 67067, 3.

IMox 67001, 7; ¢ (Ari’d. et Cuw'.).

ITxox 67058, VII (Jdd el COI':'.), 18,

Dy, 67108, 9.

Mvees 67122, 8.

Myveare 67001, 105 ha,

[Tévs (zi"rr.::) 67097, »., 3.

[évwes pire de Jérémie 67145, 15 15 suscr.

Hovrais Zevedare 67058, [, 13,

Tlovapxni (an&‘s) 67058, I, 4; 7.

péxra 67023, 16.

Hpopaﬁm: MxEnaicv 67100, 7 22; suser.

Mpopdas Snpbzos 67058, VIL (Add. et Corv.),
Gy VI, 4.

Mpopdws pére de Bollos 67097, r.. 1o0; —
67114, [v. =, 5.

Npwypdws pére de Victor 67001, 9; h1;—
67004, 2 3.

lzohepaios 67109, 27.

Payfs mére de Jean 67104, 3.

Paysih mére de Jérémie 67115, o.

Payia fille de Jacob 67089, »., 8: 15 16.

Podots 67120, 1., h.

Podm 67122, 10.

Papavss Bixtopos 67110, 10, suscr.

Papavts ioaxtow 67058, VILL (Add. et Corr.), 2.

Sabiviavés consul 67100, 1.

Zalovipios (:i'?ra) 67080, 6.

Sapamdppar 67021, v., 19; — 67113, q.

SeCaotiavds 67019, recto.

Zexovrrivos consul 67101, 1.

Sevatwp consul 67001, 1.

Sevedade 67058, [, 13; — 67097, r., 8.

Sevodfins 67005, 14; 16; 20: — 67058, 1, a;
VIL (Add. et Corr.), 4.

Zevodfins (ou bros) Amodharos 67032, 115 a9;
118; — 67088, 20 (?); — 67107, 4; suser.

Sevoilios (o’r’wa) 67002, 1L, ao.

Zevolfios pire de Psaios 67005, 6; 1q.

Zépyios (un des noms du duc Callinique)
67005, v., 1.

Zepiivos auyyouhdpios 67058, I, 20; VI, aa,

Zepivos oyoracTids 67002, 11, o 4 8.

Syvds (& dyios) 67024, v., 1.

{Evha 67096, 11.

Sbavés 67085, 3.

Zipis 67001, ; 1.

Zovpois (&'wa) 67087, 6: — 67110, 27.

So@iz 67005, 3; —67059, 1, 11.

Zo@ia mére d’Anouphios 67101, 7.

Zo@ia femme de Jacob 67089, v., 8: 15.

Zo@da fille de Lia 67089, v., ; 11; 16.

Zré@avos 67053, 6;: — 67058, I, 6.

Sré@avos peilbrepos 67049, 15 1h.

Z1é@avos oTpaticiTys 67062, q-

ZrePavols 67088, 3.

:cu@pévws(?) 67077, 10.

Takiios 67100, 8.

Tayamn 67112, h; 23; suser.

Tavr€eos Bérrov 67097, r., 10.

Tamix 67095, 7.

Tavgivos dopsarixnds 67058, 1, 18: 1V, 1 (7).

Tavpivos oiyyovidpios 67058, |, h;— 67103,
fr. 1, 4;fr. 2, 1.

Tayvpiz 67053, 8; — 67113, 3.

Terpounia 67121, 5; suscr.

Ti€épios (Maurice, empereur) 67414, 1.

Txovixovis 67092, 22.

Tpwdios (un des moms du due Athanase)
67002, en-t., 1;— 67003, 1; — 67004, 1:
— 67005, 1; — 67008, 1.

Ta'eu'n'a'rf.‘ﬂzougi'a 67093, fe. 1, b

Tawvy 67109, 1 2.

Dadfwr (épique) 67120, v. (C), 3a.

Davayipios 67064, 15.

Davarve 67058, 1, 14.

@ipni€ consul 67101, 1.

Dyus 67056, 1V, 7.

bie f\paoﬁ'ros 67094, 1.

D8 loaxiov 67121 .28,

Dedrfpewr 67120, v. (A) 2.

DirbEevos consul 67102, 1; — 67103, [r. 1, 1.
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Dravios 67001, 1; — 67002, en-t., 1;— 67003,
1;— 67004, 1; — 67005, 1;0., 1; — 67008,
1; 3;—67010, 1;— 67023, 2; /1; — 67030,
A, 1;—867031, 1;— 67032, 1; 3; b; 14;
773 100; 107; 1095 111; 113; — 67037,
Iy — 67041, 1h; — 67044, 15 -— 67050,
t1;— 67054, 7; — 67077, 1; 7; — 67087,
3; h;-— 67088, 1 7 (3), — 67091, 3; a1;
27; — 67082, 1; 23; — 67003, fr. 1, 1;
{r. 2, 10; — 67094, 1; 2; 4; 5; g; — 67095,
1;—67096, 1; 7; —67098, 5; — 67400, 1;
— 67101, 1; — 67102, 1; —67103,fr. 1, 1;
by fe. o, 15 35 by — 67104, 15 23— 67105,
1; 23 iy 27, — 67106, 1; 2b; — 67107, 1;
— 67108, 1; — 67109, 1; — 67110, 1; —
67411,1;—67412, 1;—67113, 3; —67115,
10; — 67147, 27; 28; — 67118, 2; 4; 10;
— 67120, fr. 1 el h; — 67121, 2; — 67122,
8; 19; —67123, 1; 3.

Drwpévrios 67009, r., 105 v, 11; 25.

Doileppwy 67008, 2., 5; — 67056, IV, 6; —
67059, [, 3; 8 14; 11, 5; 19; — 67068,
suscr.; — 67089, 7.

Doeappar drarnrfs 67058, VI, 15; of. @,
Twrn@iov.

DotCaippcr Bonbbs 67058, VIL (Add. et Corr.),
27;—67103, fr. 1, 5; fr. 2, 2;— 67117, 3.

bo;Ga’pgwn (\iaulr’ou) xbuns 67058 , Vil (!1(‘{{1. el
Corr.), g: 1

Doibappeary moine 67064, 3; 8.

Doibappar vordpios (?) 67044, 1.

Dabaupar wpwroxwpitys 67090, 2 — 67096,
16 ().

Dosappey ptre PAnna 67091, 2 0.

Doibopywy pére de Komasios 67121, 20.

Doildyppan pere de Moise 67094, 24.

DoiCalppaw Abavasiov 67032, 107.

Doikalppwr Bixropos 67102, 3.

h; a9

Dobdppwr Bixtopos Taydmns 67112, 3; 23;
suscr, (AJM. et Cm'r.).

DoiEayppay Eppaodmrcs 67001, 6; 34; 35.

Dooppan imm}@t’ou aiyyoudpios 67103, [r.
1, 6;1fr. 2, 3; — 67105, 7; 28.

Catal. du Musée, n® G7o01.

Doi€dppwy gendre d’Apollos 67108, 7.

Dos€adypan [y (?) 67108, q.

Xapiois 67052, 05— 67058, VII(Add. et Corr.),
a1; VI, 12;—67079, 2.

Xapiaios Epyaéw‘ro: 67100, 24;— 67117, 7:
21;— 67124, 15 17; suscr.

Xczpa'a'ms ‘P'lya.w:dés-r 67100, b.

Xpnavés 67056, 11, 2.

Xp:a’wé&upos 67058, VI, 1.

Wa & xai WaTys 67096, 1 0.

Waios numerarius 67058, [, 5.

Waios pere de Paul 67117, 5; 24.

Waios ptre de Victor 67001, 8; 37; — 67113, 3.

Waios Zipijs pere de Viclor 67001, g; fio.

Waios Amodiaros 67122, 6 11.

Vaios Zevouliov 67095, 0; 1.

Weiis Iepnpiov 67110, h; 45; suser.

Vaiws 67058, VILI (A{](f. el Cm‘r‘.), T

Waiws ptre d'Hérakleios 67032, 24.

Yalws pire de Horos 67022, r., 1 (7).

Waiws Movoalov 67114, fr. 1, 10.

Wax. .ts 67001, 0.

Vv 67059, 1, 10.

‘Parx;(':’) 67106, 14.

Warns 67104, 20.

Warys axtovdpios 67051, 7; 8; — 67054, 11,
2 (?)

Ydrns Gpovpés 67058, VI (Add. et Corr.),
105 19,

Yotns Amorriros (6 xal ‘l"a’) 67096, 11.

Werys lepnulov 67088, 5; 6; 8; — 67118, 14;
34.

i T .';\QPJ.Q'HI'OU 67421, 27.

Yepmvoilios 67109, o; 45 suser.

Yevlaraios pére de Jean 67094, 21.

Fevlbaiais (ou 'r) Movaaiov 67001, 6; 36.

Yevroveipios 67001, 8; 37.

Wevr. oijs (dma) 67087, 7.

Wipavwer (Dioscore) 67047, 15— 67059, [,
2; — 67107, ; — 67109, 6; — 67142, 1.

Wipavewber (Ké)\?\ougos) 67095, 20.

Wipavwter (Movaaios) 67001, 46.

Yipavaber (Xapigios) 67400, 5.
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Woios numerarius 67058, I1, 145 20. Cf. Waiss.
Yovnos 67058, 1, 2.

Wois 67058, VII (Add. et Corr.), a0.
Qplye':'ns 67053, 3. Cf. Opxyf:'ns.

flpxyé’uus Tpaxtevrifs 67058, 111, 3.

Qpos 67022, 1., 1.

Q.pouc-iyst (&'7:0:) 67094, 18.

Qpaua;yxms Bonliis 67058, 111, 15; 1V, §.
Qpauw’yxms cuyyovidpios 67058, 111, a1 IV, 4,
(t]puuafyxms Mywa 67110, 47.

Qpovdiyrios Zeverade 67097, r., 8.

II. INDEX GEOGRAPHIQUE.

A. TIOAEIZ, KQMAI ET PEUPLES.

Alydmrior 67032, 0.

J‘,U\Efavé\fze'&w wihes 67030 (A), 35 (B), ro.

Avrarovmohiran ()i) 67002, 1, 6G; — 67010,
13; — 67024, 31; — 67034, 1; — 67035,
3; — 67087, 1; 22; — 67094, 4; —
67105, 6; — 67113, 1. — H Avraioy 67002,
I, 11; 11, 55 115 195 — 67003, 25; —
67007, 3; — 67009, r., 12; — 67021, 1.,
18;—67040, 2; — 67045, 1;— 67046, 1;
— 67050, 3; — 67051, 7; — 67054, I, 1;
a; —67057,1, 15 13; 11, 6; — 67058, III,
1o;19; VI, 1a; 155 VIL (Add. et Corr.),
a8; — 67076, b; — 67124, 2.

Avratomohitns vouds 67001, h; — 67005, h;
— 67049, 2 (ms. f\ursow.): — 67021,
v., 3; — 67030, A, 8; — 67032, 13; —
67033, 1;— 67035, 1, —67038, 1;—67039,
I;—37069,1'!;—57057,2;——37091,3;f
67092, 3; — 67093, fr. 1, 2; — 67094, 6;
— 67005, 5; — 67096, 10; — 67100, 6;
— 67101, 5; — 67102, 5; — 67104, 4
— 67105, 10; — 67406, h; — 67407, 6,
— 67110, 6; — 67114, 5; — 67112, 2;
— 87043, h; — 6704, [r. 1, h; — 67147,
23 g; — 67118, 8; — 67119, 2; — 67120,
fr. 3; — 67121, 5; — 67123, 5.

Avrivodanw (#) 67022, »., 15; — 67023, 3;
9; — 67068, 10; — 67101, h; — 67124,
8. — H Avrvdov 67002, II, 5; 7; —
67004, 1/1; — 67018, 1; — 67032, r., 4;
109; — 67053, 5; — 67056, 1, 6; 1V, 5;

— 67058, 1, 7; 8; 111, 9; IV, 15 VI, 6; ;
10; 113 13; VIL(Add. et Corr.), 25 85 105
va; thy 175255 VI, 15 45 11; — 67068,
bo— H ;\:-'rwoﬁas 67420, v., (B \) 3 il
— Julfu(ouupuﬁs} 67031, 18.

AvrivoiTns vouss 67006, v., Jo.

Améddavos (wéns) (Apollénapolis parva)
67071, 6.

.’ipa'@mxros widpn (nome I‘emopolile) 67095, 7;
19.

;I\Pnarﬁ'r; 67097, v. (:B), 18.

A@PO;'EUE’n pour .'I\(ppays:/s:'n = .-‘l\@poé'a'rn ()
67120, v. (BB}, 5.

_-‘\(ppo&'rn ou A@padiTns xsdun (nome Anlaio-
polile) 67001, A: 5: 12; 18; — 67002,
en-t., 25 I, 13; — 67005, i ; — 67008,
D5 — 67014, ; — 67019, 1; — 67020,
r., Q3 — 67021, r., 195 0., 8; — 67029,
1;— 67030, A, 8; — 67033, 1; — 67034,
1; — 67035, 1; — 67036, 1; — 67037, 1;
— 67038, 1: — 67039, 1; — 67040, 1; —
67041, 2; — 67042, 1; — 67043, 1; —
67044, 1; — 67049, /i; — 67061, suscr.; —
67064, (; — 67067, suscr.; — 67069, /i;
— 67073, suscr.; — 67074, suser.; —
67080, 4 ; — 67087, =; 5; — 67088, /i ;
— 67090, 3; — 67001, 2; 7; — 67092,
a; b; — 67093, fr. 1, 2; 6; — 67094,
G; 12, — 67095, O; 9; — 67096, 10; —
67097, r., 43; v. (A), 1; (D), 79;: —
67100, (; — 67104, 5; §; — 67102, /i;
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— 67104, 3; 8; — 67105, 10; — 67106,
33 13; — 67107, 5; 05— 67408, 11; —
67109, 13; — 67110, 8; 12; 23; — 67114,
3; — 67112, 2; — 67413, 4; —- 67114,
fe. 1, &; — 67447, 2; — BTU18, 7: —
67119, o: — 67121, 5; — 67123, 5; —
67424, 3. — A@podirav xeiun 67032, 3.

Biduves 67004, o; — 67009, »., 18; —
67097, v. (C), 1.

Eppai wéhis 67068, 11.

Eppavm).x'rns vopsds 67091, 6; — 67096, 1.

Epllews (xajpn? Nome Antaiopolite?) 67058,
1V;: 9:

Zuivos : voir Zpivos.

OcodogiomoitTns vousds 67006, r., 1.

OyBaios 67009, r., .

On€ais 67023, 5; — 67032, 38: — 67033, 6:
— 67034, 5; — 67038, 7; — 67039, 8.
Onalwr émapyla 67005, 2; — 67030, A, 13

— 67032, 13.

OnCaiwr yuipa 67002, en-l. 13 — 67003, 3;
— 67004, 1; 5; — 67005, 5; suser., by
— B7007, 2; 6; — 67008, 3: — 67009, r.,
3:— 67010, 0:— 67024, r., 2;— 67032,
31; 108; 110.

8y 67085, v., 2; 13; ak; — 67097, v..
(B) 65 18; (E) g1; — 67120, v. (B), 24.

iz () = This; ou Gjues, xaipn (?) 67002, 11,
a; 0.

Opza (xaun?) 67076, ¢; 16.

i€, ey (nome Antaiopolite ?) 67055, r.,
I158:

lopaniizas 67002, 1, 1 8.

Kammadondiv émapyia 67032, 18.

Kavoravrivov wédes 67032, 5 ; — 67069, 8. —
Bazids ou Bacielovra wilis 67032, 1q;
— Paiun 67032, 6.

Agovriov (?) wéius (Cappadoce) 67032, 17 (cf.
Add. et Cnrr.).

Auxomodiras (1) 67006, v., go. — I Avxamo-
hdv 67006, v., 2; 55 (Aowow.). — H

Adxwv 67022, r., 17; v., 13; — 67032,
100; — 67058, I, &; — 67063, 5.

Avxomoditns vouds 67006, v, 5. — Oi Evav-
xowohitas 67006, v., 70.

Madidv 67002, 1, 18.

Maxedsves 67002, 11, 19; — 67005, 23.

Mai‘po: 67091, 5.

Neinos 67120, v. (B), 7.

Noupidae 67056, LI, 5; IV, 2; 67058, I, §;
I, 6:V, 13 4; VI, 10; 20.

ép@m 67004, 2.

Zupryyitns vopds 67096, 25,

Mavis wikes 67005, 15 203 — 67076, 65 7.
— [1 Havomworerar 67023, 6.

Havomorizns vopss 67095, 8.

Ma@in, surnom d'Aquoé‘r’ru (xeoun) 67120, v.
(B), 155 (C), 34.

[ézpe, xaipen (nome Antaiopolite?) 67021, v.,
3. Gf. Tze...

odyews (ou Movyewy, ouMobyet ) xajun (nome
Antaiopolite) V) 67055, r., 11, 1 4; — 67058,
Vi I, b2 Vl, 18; ‘“l, h (Add. el Carl'.).

Hre.. (peut-étre Tlvépe — Ilérpe), xeipn
(nome Antaiopolile) 67110, 6.

Paipen (Gonstantinople) 67032, 6.

Sol€€is, nalun (nomc 'l‘héodosic)po]itc) 67006,
. 13 B

zapzxnuor' 67009, ., 22; — 67097, v. (C), 1.

Swwemsisws xedyy (nome inconnu : Anlaiopo-
lite?) 67099, 7.

Zxdfar 67002, I, 195 — 67009, r., 21; —
67057, [, 8.

Spivos (xaun el couvenl; nome Panopolite :
Cf. volume II, n” 67 170) 67058, VIII, 3
(Add. et Corr.).

Tavdaibler, xeipn (nome Apollénopolite minor)
67014, 5; — 67056, IV, 6; — 67082, 2.

Tepanuerriplap, xapn (nome Hermopolile)
67096, 12.

Dapiy (=la Busse-[‘jgyplc) 67055, v., 2: —
67097, . (B), 18.

Wi ovyews Tijs kidpns Tou Avratom. vopou (pap. Beaugé, I, 1. ).

28.
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DO, xaiun (nomc Antaiopnlilc) 67002, 1, 14;
17; — 67105, 17; 19; — 67413, 10.
Diexos, xapn (nome Lycopolite) 670086, v.,

Q9.

Wivopodvis, xedun (nome Antinoile) 67008, v.,
30351; 6g; — 67078, 23 h.

.a.ofeoarre, xwpn (nome  Oxyrhynchite)
67096, 25.

B. TOIOI, EMOIKIA, KAHPOI ETC

Agamm'ct;, xTHpA (Aphl'odilf}) 67115, 7.
ip:o;(?), xripa 67114, [r. 1, 10.

Movvnrdov 67022, 7., 95 2., h.

Nepmriros, xhipos (Aphroditd) 67107, 10.
Néov hafxov, Témos (Aphrodild) 67097, v. (A), 0.
Odplas, nkﬁpos(?) 67099, 8.

Moo ixwpiov, xhipos 67142, 135 suscr.
Mardvoue, xhijpos 67447, 19).

[igpaniiov, vémos (Aphrodild) 67148, 16.
[lxavunt, moudpor (Aphroditd) 67109, 25.
Solunov, emoixior (wepl xaipuny A@p) 67106, 7.

III. FONCTIONS CIVILES,

Ayyapevrods 67058, VI, 8 (Add. et Corr.).

dypo@iraf (ms. dypo@idaxas) 67001, 5; 38;
43.

aiye;.zowués‘ ef. ﬁys:p.aumés.

dvaf 67055, 0., 13 6 (Add. et Corr.); — 67097,
v. (B), 20; — 67120, ». (B). 11; 19,

amartymifs 67054, [, 14; —67058, 11, 8; V,
b; G; VI, 15; — 67105, 8; 28.

dpyiatpos 67077, 10.

dpy v 67024, 6; — 67030, 1; — 67057, 11, 8;
29; — 67058, VIL, o6 (Add. et Corr.); —
67097, v. (D), 87.

avyovordiios 67002, en-L.; 111, oh; — 67003,
3;— 67004, 1; 21; — 67005, 2; 28; v., 3;
— 67007, 2; — 67008, 3; — 67017, a; —
67058, VI, 5.

abyouaTos 67023, 2; — 67032, 2; 77; — 67087,
l;—67091,28; — 67094, 1; 10; — 67096,
o5 — 67098, 6; — 67411, 25 — 67145, 1 1;
— 67117, 27: — 67118, 2; — 67120, fr. I;
— 67121, o.

Sapandpavos dpovpas (Phihla) 671413, .
Taynmearare, xhipos (Aphrodild) 67100, 14,
©yvll. s, xhiipos (Aphroditd) 67087, 7.
(I’m@a’y.ycuros, TéTMOS (?) dansla xf.?p.n Di€enos ())
67006, ., 95_
Yexitos, émolxion (ﬁrep} xedpny \@p) 67102,
h;—8T109, 1 13 45 (Winitos); — 67112, 5.
(ama) Wevrairos (?), xhipos 67087, 7.
Wwiov, émofxior (Aphroditd) 67003, Ir. 1, b;
— 67108, 1 0.

METIERS, CONDITIONS.

azJToxloa.'Talp 67023, 2; — 67032, o; 7": —
67087, li; — 67091, o Q; — 67094 ,2; 10; —
67096, 2; — 67098, 6; — 67441, 2; —
67145, 1 1; — 67118, 3; — 67120, fr. [; —
67421, 2.

Dacireds 67004, 7: — 67007, h; — 67009, r.,
1; — 67010, 215 — 67031, o5 — 67097, .
(B), 11;(C) 12,

Bonliés 67057, 11, 15 125 1hy 16; — 67058,
I, 195 I, 15; IV, 8 VII, a7 (Add. et
Corr.): — 67070, 2; — 67090, 1; — 67103,
fr. 1, b; — 67108, 4.

Bonllds tis enedvelas 67087, 1; 1.

Bonlis Tis xaiuns 67002, 1, 145 17; — 67005,
10; a0; — 67049, 3; — 67417, h; —
67118, o5 20; — 67124, h; suser.

Bonflis Toil hoyeaTnplov 67054, I, D; — 67057,
Il, 10; — 67103, [r. 2, 2.

(dmd) Bonbav 67088, fi.

Bovievtifs 67004, 2.

Tewpyds 67022, r., 1 (?):; — 67058, VIII, 7
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(Add. et Corr.); — 67062, O; — 67091,
25 (?); — 67095, 19; — 67100, 8; —
67107, suscr.; — 67422, 7; 11.

yewpybs pizfhios 67093, fr. o, 9; — 67095, 7.

yewpy&s' wiolarys 67093, 5.

yva@eis @ cf. xva@eds.

ypapparels 67002, 11, 19: —- 67058, U, 7;
VI, a; VII, 13 (.I(M. et Corr.): — 67120,
fe. 4 (2).

ypappatn@ioos 67068, ; — 67073, 27 —
67085, 1.

ypappatinis 67077, 13,

Aeomowixés 67019, 11;— 67088, 10; 17.

Jeambns 67002, 1, 3; 20: 11, 13 111, 103 16; —
67003, 25 — 67005, 5; 10; 27; — 67006,
r., 7;—67007,0; 115 18; 20, — 67020, 7.,
5; 18; v., 1h; —67023, 1;— 67031, 7;
— 67032, 1; 77; — 67062, 3; 5H; — 67064,
1hi; v.; — 67066, 7; v.; — 67088, 10; 1/
67069, 10;—67076,1; 1 2;—67077, 1 J;
162 19;— 67082, /i: — 67084, h; — 67085,
2(?); 3; h;— 67086, 7; v.; — 67087, 3; —
67089, D: — 67091, 27; — 67094, 1; 9; —
67096, 1; — 67097, v. (E), 103; (I') 215
ab: — 67098, H: — 67411, 1; 3; — 67115,
10;— 67417, 27: — 67448, 1; — 67120,
v. (F), 37; fr. 1; — 67120, 1. :

Snuboiss 67054, 11, 6; — 67058, VI (Add. et

Cm'l'.), 6; 14; VI, 15 4.

diddoyos (dx'rauap:'ou) 67051, 5.

Siddoyos (yxpuasvov) 67037, h: — 67041, 16.

Jwaxovyrys 67002, 11, 19; — 67060, 1.

diddzxados 67089, r. (B). 7

Sixazméhos (ms. dixagmados | 67120, 0. (B), So.

Stoventos 67002, 11, A5 1 5: 111, 15— 67021, 0.,
1; 16; — 67088, 10; — 67120, v. (BB), 4.

douiés 67120, r., q-

Jothos, dovky 67002, en-t., o3 1, 113 11, 105
— 67003, suscr.; — 67004, 2; — 67005, 3;
— 67077, 18; — 67089, G, 29, et passin.

dovk 67002, en-t.; II, 10; 1, 24; — 67003,
3; — 67004, 1; 21; — 67005, 2; 28; v.,
0: — 67007, 2; — 67008, 3; — 67017, 2;

— 67032, ¢8; — 67057, I, 17: — 67058,
1T,

Eipnvdpyns 67097, v. (D), 8o.

elpnuinds 67054, 1, 6; — 67086, 1I, 3; —
67058, 1, 12; 111, 22a.

énbibagTys 67032, 27.

Exdixos 67006, v., 75;— 67058, 11, 19; 1V,
1; — 67097, v. (D), So.

(am) éxdixan 67085, r., I, 10.

Shauoumaihns 67058, 111, 5y g3 VI, 1 4.

Ehauovpyts 67058, VIL, 1 (Add. et Corr.); —
Sheoupyds () 67111, 8.

xedllepos 67078, 3; — 67089, v., 28; Jo; 343
36 r. (A), 5.

ubordrap 67054, 1, 7; — 67057, 1, o5 h.

éEmerdevrifs 67054, 1, 2; — 67057, 1, 34: 11, 43
— 67058, LI, 15 VI, 17;— 67105, 5; 27.

(dmd) émdpy v 67060, 2.

empeinTiis 67005, 215 — 67030 (B) 6.

Zuyoararys 67058, 1, g5 I, 17: V, 15 VI, 1 6.

Cwypd@os 67055, v., 16.

yepovixds 67054, 1, 105 115 12 (ms. alyepo-
vinds): — 67058, VII, 11 (?); 30 (Add. et
Corr.).

bepamauvis 67120, r., 3.

larpds 67002, 11, 105 — 67006, 2., G; 18; 21;
37 (Add. et Corr.); 57; — 67057, 1, 13
— 67421, b; suscr.

iSiaiTns 67089, . (B), 17,

Daetorpeos 67002, 11, 25 b5 7; 8.

Kayxshidpios 67005, 14;— 67057, Il 17529,

xavovendpios 67057, 11, 5.

xagTpnoavds 67084, 11, 7 (7).

xavvaxomuibs (ms. xowvaxomwoibs) 67094, 19
(.'ldd. et Cr)rr.).

xextnpévos 67024, J;20; — 67089, 1. (B). 173
— 67114, h; — 67117, 12.

xepapomiduTys 67440, 5 06; suser.

xe@adawwrys 67067, 3; — 67077, 7.

xe@adatwtis woipdvawy 67090, 2; — 67097, v.
A )y 1

anvoltwp 67097, r., ho; — 67117, 1h; —
67148, J1.

. K (58
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xipu 67007, ». (D), 87.

xva@es 67020, r., 17 (ms. yraQels).

xbuns 67002, 11, 2; 15; — 67030, A, 1; —
67032, 15; 165 105; — 67058, VI (Add. et
Corr.), g3 22; — 67082, 3; 6; — 67104, 2;
3; 5; — 6707, 106; — 67120, ». (C), 31;
(l"). 17.

xbuns ToU Oeiou xmva’m’rmpf()u 67032, 15.

xoppevtapizios 67054, 1, 3; — 67058, 111, o;
— 67090, 1; 4.

xop.pm't"mrp 67058, I, 102,

xovparwp 67006, 8.

xoupsu'; (.'lu [‘Ig.) 67003, 2.
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— 67088, 11, 10.

Tpi€oivos (Bigeréuran) 67056, II, 5

Tpi€oiivos (Tdy sc'pnumo’w) 67054, 1, 6; — 67056,
I, 3; —67058, I, 12; I, 20

@omiard 67057, 1, 9.

quwr(. .

VI. IMPOTS.

avéxraxtor (7) 67057, I, 4; 1L, 8.
dvviva 67043, 3; — 67050, 3 —67057, 1, 4
I, 33, —e7058, II, 6; V. 13 4.
(idn) 67038, 3; — 67039,

a
Yk =

3 ’
AVVWVIAKT

67057, 11, 11
apyvpinds TiThos 67057, I, 24
gorindy 67045, 1; — 67046, 1; — 67060, D
ﬁapos 67002, l[l 5H; — 67006, »., i; — 67097,

r., 4.
ﬁam 67057, [, Je.
Snpbaiov el Snpboia 67002, 1, 135 155 17: 11,

17; 18; 295 25; Ill, by 23;— 67006, r.,
hi; — 67009, »., 105 15; — 67019, 13: —
67021, v., h; 1h; — 67024, r., 27; —
67045, 1. — 67046, 1: — 67047, 1: —
67049, (; — 67053, 2; — 67055, r., ”, 7
8; M-,—ems?,l.ufsvuss,l, 5;
67062, ; — 67078, 5, 8, — 67087, 17;
67088, 11;— 67097, »., ho: AD; 75:
— 67116, o

diaypa@rf 67058, VIL, 23 (Add. et Curr.);—
67059, 1, 1

Sidypaov 67058, VIII, 8 (Add. et Corr.).

Sixaiz 67002, I, 12, — 67029, 7 (M’c‘f el
Corr.).

cipnvixa (ixaia) 67002, LI, 12

eio@opov 67019, h; — 67118, /.

dubonrf 67002, 11, 19; 205 ML, 115 19; 19i—
67030, B, 3; 14; — 67057, L, 3; — 67070
h; 5, — 67097, r., 39; v. (G), 11h.

Expaspdivdpia 67054, en-L.

xavovixd 67033, 2;— 67034, 2;— 67035, =
— 67037, 1;— 67039, 2; — 67048, 3 —
67055, r., I, 11 (?); — 67056, I, 1
— 67057, 1, 175 34; — 67058, 1L, 25 v,

g

xepamizpbs (1) 67058, 11, 11,

xeopnTidy 67060, 35 D

Aapyiharoxd (pour rapyrTiovaiixd) 67057, 1,18.

vaihor 67057, 1II, 13;—e67058, I, 7; —
67097, ., Jo; — 67118, 27.

wapal).n)ua‘lués(?) 67058, 1, 13

matpwrivia 67029, 5 ('lrfd et Corr.).

aeopds (1) 67088, 11,

20.
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gurrédeia voir Index X.

Tfheopa 67019, 27; — 67048, 2; — 67088, §;
19;— 67117, 16.

@operpor BT057, I, 31; III, «3.

Pbpos 67002, 11, 195110, 7; 18; — 67019, 1 4;

— 67024 r., 10;23; 3h;—67029, h; 10.

xpua'mos' (1'1'1'}.01) ou x[:ua':xa’ 67033' 9; —

67034, 2; — 67035, 2; — 67039, o; —
67058, I, a; VII (."lflf. et Corr.), 03: —
67097, r., io;— 67118, 2 7.

VII. POIDS, MESURES ET MONNAIES.

dyyeior 67009, v., 12 (Add. et Corr.): — 67058,
VII, 28; VI, 5 (Add. et Corr.): — 67104,
19,

dpovpe 67002, I, 115 14:—67003, 10;—
67006, 1., 3 (.'I(M. ot Cm‘r.); v., fig; 67 (’)!
ofi; — 67019, 15; — 67021, »., °o; —
67066, 7: — 67078, 5: — 67080, >: —
67088, 6; g; 13; 14; —867097, r., 8;—
67098, 10; 12; 1h; na;—67099, 8: —
67104, 11; — 67105, 18; — 67106, 12: —
67107, 8; — 67108, 19; — 67113, 8; —
67116, 3; — 67117, 12; 18: — 67118, 1 §8;
ao0; 21; 37.

apran 67001, 3 1;— 67006, ., 102; — 67009,
v., 12 (Add. et Corr.); — 67051, 2; —
67062, 7; — 67076, 2; — 67095, 12;—
67097, v. (A), 3: — 67100, 18; — 671086,
a0, — 67107, 15: — 67109, 38.

ypdppra ou ypappdpior 67057, [, 19-2a.

xepdTior 67006, v., 20; 28; — 67031, 10; 113
— 67033, 3; 7: — 67035, hi; ¢; — 67036,
3; — 67038, h: 8; —67039, b; suser.; —
67040, J; — 67044, 3: — 67045, 27 —
67046, 2; — 67047, =; — 67052, D; —
67053, i; 71 0; 105 — 67055, r., passim;
— 67056, 67057, 67058, 67059, passim;
— 67065, hi; — 67068, G; — 67070, 2; 3;
— 67074, 3; — 67081, 1; 3; 67082, 1;
— 67097, r., thi; — 67105, 23; — 67106,
19; — 67107, 17; — 67116, 4.

xépua 67053, G; — 67058, I, a; 6; VI, 10;
VII {,Irfrf. ol Cll:'l'.). ; — 67088, 7.

xoho€éy 67001, 3 1; — 67107, 18.

Mzpa 67006, 0., 165 Dg; 6o; 86:— 67019, g3
— 67022, v, 17; — 67024, r., 07; —
67026, 2/1; — 67032, 81; — 67057, [, 1¢-
a9,

FLE’TFON ((paplejw, cm).a'pmn) voir Index X.

nédios 67006, v., 109; — 67053, (; — 67055,
r, I, 2et passim.

vépiopa 67002, 11, 65 10; 135 23, — 67006, ».,
97;31332; 365 38: 39; A3 43: — 67007,
19:— 67009, r., 10; — 67022, r., ;3 12;
— 67032, 9b; — 67038, Ni; 8; — 67056,
67057, cl 67058, passim: — 67062, 0: 8:
— 67065, /i: — 67081, 1:— 67082, 1; —
67085, (: — 67094, 1 (; — 67096, 16; 3;
b7, — 67097, »r., 13: — 67098, 18; —
67142, 18.

vopigpdTior 67006, v., 26 285 ag: J1; 35; —
67023, 17: 20; — 67033, J; 7: — 67034, J;
(: — 67035, i; §; — 67036, 3: — 67037, 2;
— 67039, 3; b; 8; suser.; — 67040, 3; —
67041 ,8: —67042,/i; — 67044, 3; — 67046,
o; — 67049, ; — 67050, 8: — 67052, h; —
67053, 415 6; 10, — 67055, ., [, 7 et passim;
— 67094, 195 203 a1; — 67105, 23; —
67106, 18; — 67107, 165 — 67415, 15: —
67116, 4; — 67122, 7; 11.

vovplor 67009, v., 2k,

Eérrns 67006, v., 109; — 67104, 1 2.

shoxdrrvor 67002, I, 24, — 67070, 1.

odyxix 67006, v., 80;— 67057, [, 19-20.

xpﬂcrnﬁov 67097, r., 1 D:— 67098, 1.

xpua'fov 67058, VIL (.-Mu’. et Corr.), 23.

ypuzoyoinds aralipbs cf. Index X.
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VIII.

INDEX CHRONOLOGIQUE.

MOIS.

December 67031, 18,

Kalendae 67031, 5.

Totvios 67082, 24.

lovhios 67032, 4.

eldol 67032, 4.

Qs 67053, 11: — 67058, VII (Add. ot Corr. ),
16; — 67091, 2¢: — 67092, a5; — 67103,
fr. 1, 2; — 67121, 3.

Dac@e 67052, 7; -— 67090, D; — 67105, J: —
67108, 2; — 67116, 7: — 67118, 5.

Afp 67101, »; — 67123, 1.

Xowix 67007, v. (A), 5.

To6 67001, 2; 21; — 67087, 3.

Meyeip 67058, VIIL (Add. et Corr.), h.

Dapevesl 67042, suscr.; — BT04T, 2; — 67058,
VIIL (Add. et Corr.), b: — 67088, 2.

Dappoils 67040, 6; — 67094, 3: — 67095, 5:
— 67144, Ir. 1, 1.

oy sv 67023, 3; — 67056, 1V, 7: — 67058,
VIII (.-1(1'(1. et Corr.), 10.

Hadv: 67097, 2. (G), 113,

Enige 67058, V1L (Add. et Corr.), 10; — 67109,
h; — 67117, 28.

Megopy' 67093, fr. 2, 11; — 67100, 3; —
67102, 2; — 67104, 1; — 67110, J3; 17.

veopnviz 67087, 2; — 67140, 3; 17.

et pdpawos voir Index X.

iwduxriwy voir Index X.

smwépunais voir Index X; — xar’ Adyvmriovs
67032, 0.

apy lvdueriwvos 67023, 3.

CONSULATS.

Mera mip dmateiay Dihg Sabiiavoi xal Ocoduipov 67100, 1. ... ooovoinn et 5006

Yravelas Dravioy Sexovvrivov xal Orhexos 6TA0L, 1. ..ot b1

Yrareias DAy Zevdropos BTOM, 1.0 o vvevenniiiia e hih

Yrazelas .. . Dig lovzrivoy . . . avtoxpatopos xai Diy Omirinvos 67117, Y i A 4 hah

Mera Trv smateiar Dhs Derofévov 67102, 1;—67103, 1. .. .o oot 5ab
Traveias . . . D3 g fovarinaved . . . atroxpaTopos BTOM, 27 . . oo ie it 528 (?)

Yrareias Oraviwy C)pe'o“rw aal Aapmadfov 67404, 1. ... v 530

Meta Ty dmareiar Dhaviov C)p&'a*:ou xal Ohavioy Aapmadiov 67105, 1. . ... ... ... Hda

Mera Ty smarelar Qraviov Bedigaplov 67423, 1. ... ..o 537

Yrazelas Drg Al BTAOB, Liue wome scosmnus oo S50 527 SF07E 53 S8 SUSJR e s H3qg

Yaareias OAg Tovrrioow (T) 67107, 1.0 ovve e Sho

Tois pera Thv dmarelar Org Baoiioy 67087, e sois e Shoans, Mg SAITE e 543

Mera miv dmareday Dhg Baoudiou . .. #rous Surou 6T48, I Lo 547

» vew n E655uov 87108, 1. . i i bh7

» coe o on BeouBT095, 1 ...l 548

» » v.. n JendTou 67032, h.. ... ...l 551

) co. v dwdexdrou 67092, 23; — 67094, 2 ... .. 553

n d 'rpm'xargexd'mu 67093, 10........00 .. 553

J 0 elxogrel Terdprov 67109, 13— 67140, 1. D 65
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Bagihelas xal dmarsias .. . Dig fovorivoy . . . avtoxpaTopos frous TetdpTov 67023, 1. 5Hhy
. Erovs bydbov BTO0B, 1 .. vov vun e v snn s e s 573/h
s Prousibydbou G101 1 s en aes Do e SEE s wen e 573
. ... Draviov ioua—r/m)u[. LY £ b1 O L P
Bagaetas ... Qlaviov Tibeplov Mavpixlov . . . xal dmatelas 7of adrod ... [&rous
Jsurrfpuu] BTAEL, T v imerniione Sismi-ouiitenspsiis whss wsess wlers Srms oS s SEE (S e s 585

IX. ABREVIATIONS".

ayys dyysioy. Boox| Béaxnpa.
ayyap| (7 67058, Bor; Bérros
VII (f[dd el yevvai (ou ysvpat;.u) yswcuw"ra'ros (67056' 1V, ﬂ)
Corr., 8)  dyyapsuras (?). yewpy/ yewpyls.
ayi dyios. 4] ou yur/ (67055, r., pass.) ylverar.
axty dxtovdpios (67058, VIL (Add. | yp ¥ paiupa 0u y papydpioy (87057,
et Corr.), 10). I, 19 seq.).
alif dAhos. Y pepLy ypapparsis.
apmer| dpmedos. 3 did
aval)| dvadapate ou dvadwlels. dat datum.
avay@/ fiva'uqm)\&yms. ?;:. ol JEJP/ Ssspayr;'wou (: Tﬁla.}.
QVEAT §, AVENTONT AvEXTANTOY (?} 67057, L. 4 3£u3f Jés':?pm'.
I, 8¢, Jsa"fr} deombrns.
avois &vﬂpnhmr;(ﬁ'mg'], . (D), hh \ 3”‘1, Jn,u.), 5114100'), 3)1}400'1/ Snpdaios.
avyy avvéive. szlr}xa'r) Snhnxarioy ( = Jn?\uya‘rfmv).
Avrayf Avraobmods. diaypa@/ Sulypa@oy.
Avref ou Avnof Avrivodwy whiis. diadoy s Jiddoy0s oudixdoyyf (67098, ).
Antin® Antinooupolis Juax/ Jidxovos.
amaTy ATaITHTIS. Jm'rpf é\ta'rloa(pn'.
ami| amols. Jia@y, diaep| JiaQopd.
Mrox‘." ? (67057, I, a8). 5101::! Jiolxnais.
apifl dpilluds (67124, 22). do? ou Joll Jolels.
apgy s a'z'melv. t?ax/ Jox»&;(ﬁ'mss, I, b)
agTix AoTING. JopeoTy JoperTixds.
ac@a)/ doPaieia. doux| Jouxuxds.
Avp/ Adpros. dax/ Jouxds (67058, 11, 11).
avt ou ary avths. exdi® xdixos.
a@| 4@’ v (67055, r., passim). x| Sxxdnoia.
AQ,;, A(pr ou A@PGJ/ A@po&'{rn Hedpn. EXT rantoy | (67057, I; 33)
Bont! ou Bonlly  Borflerx ou Bonlibs. ex@/ xPbpiov.

) Les abréviations peu considérables el tout & fait évidentes ont été exclues de cette liste.
) Explication proposée par M. Gelzer (Archiv fir Pap. ¥V, p. 366, note 3).
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eEmenn/
eEE/
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emep/, ewsg/'
emidy

emiTy

em'rp/

erep/

eudox, eudoxip
sudaxipn

cury (67042, 4),
@)

¢, Loyy
vy
wyeps, nyus (7

nes(?)

aauplj

(GP1

fp/, Opuid]

©s, Ou, Ow, On
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ipmere|
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SheevbraTos.

ehkelmorTa.

E'.u@f)?\n'.

#u@povpos ? (67058, 111, o).

ydoEéraTos on SvdohTys.

dyralyior.

foprri? (67097, v. (G). 113).

gEmedneuTs.

Emedhevtal (67405, 27 i

Crorinds ? (67021, ».. 1, cf.
Add. et Cm'r.).

émeparnlleds.

emidbs.

smipor (67058, VII (/Add.),
a1).

émiTpémey OU EmiTpoTIxds.

&repos.

evdoxepaiTaTos.

evdonipnots.

euoTy eotalpos.

€@’ dwaoiv ou dwavra (67095,
18).

Loy,

CuyooTaTys.

67058, V1I (.*IrM. et Corr.), 11)

WyepovinGs.

Apiaus (67118, i)

Javpazibrns oullavpagisraTos

O nlaiwy (67030, A, l).

Opuizidos.

Ocds, Ocob elc.

i)\}\ou'rrpm; (67002, IL, H).

ipmedipdvra (67057, I, L.’f).

mﬁ, 13, wé\}, wéof, w&x/ ivdintiowy,

@/ (67055, r., 11
x[, xep|

o

xﬂ}’ﬂl‘

xalls(?)

Kal

, 15) 7 Gl n™ 67138 el 67139.
xepATIOY.

xai.

ALY HEAAAPIDS.

xalidou (7 87056, 1V).
Kalendas.

XAVG, KAVOV, XAVC§ RAVGVOS.

xavovix

RAvovinss.

xaty, xataby, xmaGo)\f xatabohy.

|

XE

xed g

xep/
HEPH§
m?uxf
xhnpy
'] |
HO@§, XOp
JCG'U.
xau@f
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x|

xpill
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neog, Ao
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Ay hoy—, hoyy
)\a;,mpf
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vavh/
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adpre (67007, 0. (), 195 27).

nEAEVEL U 67030, A. 7).

AepaTion.

xépua.

Xihixia (67057, L, ‘.l[i).

AT pOS.

xwnpovbuos (67097, . (D), 78).

Hbuns.

xoppevrapizios (67080, 1).

xou@iopbs ou xoiCor.

xou@ilbpevos.

xpéas (67057, 111, ).

xp:ﬁ:y'.

xUpios.

xapn.

ATpa.

Aiyos.

AapmphTatos OU hapmpiTns.

Aijppa.

houmby.

Adxay whhis,

psdios (167055, r., 11, 15).

unTpbs.

peyaompeméatatos.

uédhovoa.

péhitos.

uepidos.

pétpnas (67043, 2) ou pérpoy
(67055, r., Pass.).

? 67089, r. (C), 1.

ptxpds.

wialhbs ou piobuos.

wigfwoes (67100, 67001 cl
67110, suscr.).

).

ubdios (67085, r., passim).

uovagTipiov.

wévos (67037, 3 ).

wovalaw,

véiopa.

vatior,

YRTOS.

voTivhs.
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wh
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riog]
TAOESITY §
T
TOI
Tohg
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vroluxf
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vordpios (7 67066, suscr. ).

Novpira (57056 ¢l 67058,
prr:asa'm).

VOUREPApLOS.

verdpios (’ 67044, l).

oltws.

& deiva (767026, nole 1).

EgpuCov

Spuaints (7).

oivov.

oivéxpear.

dpolws.

ivdpati.

LvnhaTns.

ornTaAls ( ? )

Epvilies.

GOITATOS.

ospavei (67097, v. (D), 7).

oo,

wolyapyos OU wayapyix.

madnraw ().

TAVTOXPATE (67097, v, (“)‘
79)-

TIQFI{JEIUQF.

mapdotass (67058, VII (Add.
et Corr.), 16).

vmpa)\)\n}.m'p.rjs.

waTpos.

meplhugis.

mepiorepd (7 67058, VII (Add.
et Corr.), 7).

meperrevdpevoy ? (67058, VI
(Add. et Corr.), q).

mhIT LS (i:] 67055, r., I 3)

wAor.

whafpns.

mhwiopds.

maivra (67064 et seq., suser.).

TOrL Y.

whlus.

molTevbperos (67057, 11, 2 ).

moruxwminds (67058, VIL, (Add.
et Corr.), 11).

wpally

wpeak

TPOETT

'npoxf

THOTWT §

wpo@/, wpo@ag;
wpwrox/
TPWTORWYLLS
aUOYS

ol el

Tep

Yy
oxp
Zxulig
ao@p|
TS, m’%"}
araly/
O'TOIX}

il

oTpaTS

G’TFETL’E)

qup .

o‘up‘rr)mp/
gyl

UUUU

aurmilly

o'-;f)\, oX s Txohs
()

-

Tﬂ.'ﬂ'}
TATAVT §, TITVT§

Tips

T:‘r}./

'ro?\ux/

TOT §

-rpax/, TPAKT |
Tpi€

7!']05.051’5.

wpeabiTepos.

TEOETTHS.

wpoxelpsvos ou wphreiTar.
wpbrodor (67054, 1L, ).
wpé@am;.

TRWTOXDUNTYS .
TOWTOXDULITAL
mupyo@irat (67058, LI, 2).
? (87085, ., 11, 12).
ceTypeiwpa (? 67047, 3).

"o/, ourg, o (67055, 1., 1, 11) aitov.

aryyoudpios.

TXPIVIEPLOS.

xifas (67057, 1, 8).

o’c.;@fzux:m'nfpmv (:67057 s I, H).

amhpipos.

oralluds.

oToryEl.

atpatnldTys (67009, r.. 21)

ou utpaniTys (67124, 22).

UTFETI&;THS.

TTpATIWTINGS.

ouubodaioy pi@os (767112, 30).

o'uyw).n'pm:ru‘.

aunylisia.

abr Qe

cupmillopevos (67117, 2 (;).

TRONXTT RS,

7% ou Ta (67064, 67066 cl
67068, suscr. ).

TdEis.

e woweivra (67056, IV, 5: 9
Add. et Crn'r.}.

Td WdvTa (67064. 67066 cl
67067, suscr.).

Tepy; OO TipisiTATOS () 67084,
suser. ).

TITAOS.

? (67088, IIL, 4).

Témos outd wav (67057, 11, 5 2).

TPARTEVTYS.

Tpi€obvos.
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Tty ? (67058, 1, 10).

TpITy TpiTOS.

TUp Tupég (67058, VII (1](“. el
Corr.), 25).

v umép.

U@ueat; (67004, 20 ele...) Umep@uioratos.
vroypa@/ UmoypaPey ou swoypadr.
vmodex/,umadexnt gmodduTns.

modiax| Umodidxovos (67094, 13).
umodoy s vmodoy .
Qayj @apeve) (67058, VI (Add. et
Corr.), 5).

Qapavity ? (67054, 11, 8).

SIGLES ET SIGNES
a, o av.
= dpoupa (57057, col. “[).

&

aprdy (67030, B, 11).
xpxﬁﬁs apTaby (’ 67009, v., 12;
Add. et Corr.).

>a<|c

53 avTds.
b xai.
I3 ubdios (67055, r., passin).
Au n° 67057, 1, 3, un signe analo-
gue signilie dpraty.
0, 0 ou.
Pl éuod (67097, v. (A), 3).
# éuois (67039, b; — 67053, o).
o ouyxin (67057, 1, 5!0).
& :;"rré‘p. '
w v (67021, v., 1G; — 67055, v., 15,
ele...)
xuy 67001 — 67005, 67007, 67009, cn-1i.;
— 67046, J; — 67064, 1; — 67087, 22;
— 67091, en-L.; — 67096, 1: — 67101,

en-t.; — 67105, 23 — 67107, en-L.
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(Dl}, (D)\}‘)

‘DO;G’ qu@a’[..l;.Lmu.

x (67011, 8), % (67049, 4), (67097, v. (A),
tele...), xa:pf, xacf (67003, fr. 1, 7).

yadpen.

xapr xapriov (67058, L% q ele.. )

xpls xpvs xpuzs xpuats. "

xp/» x (87052, 0), xpurs, xpuao xpuooyoints.

Diaovios, Dhasiior.

XPYS§s XpPYo§ APUTEVS.
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fepamaivis 67120, r., J.

fepameiz 67031, 7.

fepamelery 67024, 1.,
— 67079, 9.
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(D), 305 by; 53; 70;— 67404, 2;—
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xaxnds 67002, 11, 15 111, h: — 67004, 115 —
67007, ». (D), 48.
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I, v1; 17; — 67086, 1V, 3: — 67057, L
97; — 67058, 11-1V, 2; — 67097, .. 46;
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27 — r. (A), o1 — 67097, r., 2d; 313
Ja: 48; 54; 55; 64; 67: 0. (D), 78; —
67099, G: — 67108, 5; — 67109, H: —
67410, 8; suser.; — 67420, r., 8.
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xidos(?) (ou xidos) 67120, ». (B), 9.
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